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RÉSUMÉ 
 

Avec la résurgence des problèmes environnementaux, le droit international des 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �V�H�� �U�H�W�U�R�X�Y�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �I�D�F�H�� �j�� �O�·�X�U�J�H�Q�F�H�� �G�H�� �V�D�� �S�U�R�S�U�H�� �U�p�D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q����

Et, comme réponse unique à un impératif catégorique, �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V émerge 

�H�Q���W�D�Q�W���T�X�·�X�Q���S�U�L�Q�F�L�S�H���J�p�Q�p�U�D�O���G�H���G�U�R�L�W�����3�*�'�������G�H���Q�D�W�X�U�H��souple et autonome, à qui ses 

diverses fonctions (logique, axiologique, unificatrice et correctrice) confèrent une 

�X�W�L�O�L�W�p�� �R�S�p�U�D�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��international , et dont la mise en 

�±�X�Y�U�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �H�V�W�� �O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �G�L�P�H�Q�V�L�R�Q��

évolutive. En tant que principe référentiel, il est consubstantiel au droit international 

des investissements et vise à faire prévaloir un i déal normatif (le droit de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H) 

�V�X�U���X�Q���D�X�W�U�H�����O�H���G�U�R�L�W���G�H���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q������ �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�·�D�S�R�U�L�H���G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V 

�H�V�W���G�·�r�W�U�H�����j���O�D���I�R�L�V�����X�Q�H���D�I�I�L�U�P�D�W�L�R�Q���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�L�U�H���H�W��

une limitation de celui -ci. Dans un pre �P�L�H�U���W�H�P�S�V�����V�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���V�H���W�U�D�G�X�L�W���S�D�U���O�D��

prise en compte de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O dans le balancier état -investisseur et, dans un 

�V�H�F�R�Q�G�� �W�H�P�S�V���� �F�H�W�W�H�� �H�[�L�J�H�Q�F�H�� �Q�H�� �V�H�� �F�R�Q�F�U�p�W�L�V�H�� �T�X�·�D�X�� �E�R�X�W�� �G�·�X�Q�� �G�R�X�E�O�H�� �W�H�V�W�� �G�H�� �O�D��

proportionnalité et du raisonnable. Alors qu e sa source de régénération par rapport 

au reste du système est la protection internationale des valeurs fondamentales et 

socio-environnementales, sa structure de base demeure le couple droit -obligation et 

�V�·�D�S�S�D�U�H�Q�W�H���j���X�Q�H���W�U�D�Q�V�Y�H�U�V�D�O�L�W�p���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H���T�X�L���F�R�Pbine à la fois la lex lata et la lex 

ferenda �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W�� la soft law et la hard law �G�·�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �0�D�O�J�U�p�� �V�D�� �I�p�F�R�Q�G�L�W�p��

�F�U�R�L�V�V�D�Q�W�H�����L�O���H�V�W���S�R�V�V�L�E�O�H���G�H���O�H���G�p�F�U�L�U�H���F�R�P�P�H���p�W�D�Q�W���O�D���V�R�X�U�F�H���G�·�X�Q���G�U�R�L�W���S�R�O�\-normatif 

et « open-textured » qui possède à la fois un noyau d'applicabilité, une teneur variable 

et une juridicité foisonnante. Le profil abrégé de cette construction normative pourrait 

alors se matérialiser en droit international des investissements par: la prise en compte 

de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O, la responsabilit é sociale des entreprises multinationales, la 

réciprocité par équivalence des droits et obligations des parties, la flexibilité 

�U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�L�U�H�� �H�W�� �O�D�� �F�R�P�S�D�W�L�E�L�O�L�W�p�� �G�·�D�Y�H�F�� �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �G�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q��

internationales .  
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ABSTRACT 
 

With the resurgence of environmental problems, international investment law 

today finds itself faced with the urgency of its own rehabilitation. And, as a unique 

response to a categorical imperative, the balance of interests  emerges as a general 

principle of law (GDP), of a flexible and autonomous nature, to which its various 

functions (logical, axiological, unifying and corrective) confer an operational 

usefulness within the international legal order, and whose implementation in 

international investment la w is the expression of the evolutionary dimension. As a 

referential principle, it is consubstantial with international investment law and aims 

to make one normative ideal (the law of balance) prevail over another (the law of 

protection). However, the apori a of the balance of interests  is to be both an affirmation 

of the principle of regulatory sovereignty and a limitation of it. Initially, its 

implementation results in the considering of the general interest  in the state -investor 

balance and, secondly, this  requirement only materializes after a double test of the 

proportionality and reasonableness. While its source of regeneration in relation to the 

rest of the system is the international protection of fundamental and socio -

environmental values, its basic st ructure remains the right -obligation couple and is 

like a normative transversality that combines both the lex lata  and lex ferenda  on the 

one hand, soft law , and hard law  on the other. Despite its growing fecundity, it can be 

described as the source of a poly-normative and "open -textured" law that has both a 

core of applicability, a variable content, and an abundant legality. The abbreviated 

profile of this normative construction could then materialize in international 

investment law by: taking into account  the general interest , the social responsibility 

of multinational companies, reciprocity by equivalence of the parties rights and 

obligations, regulatory flexibility and compatibility with other international 

protection standards .  
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ECA) 
CETA Comprehensive Economic and Trade 

Agreement  (v. aussi AECG)  
CEDAO  Communauté économique des États de 

�O�·�$�I�U�L�T�X�H���G�H���O�·�2�X�H�V�W�����Y�����D�X�V�V�L��ECOWAS) 
CITES Convention sur le commerce international des 

espèces de faune et flore sauvages menacées 
�G�·�H�[�W�L�Q�F�W�L�R�Q 

CNUCED Conférence des Nations unies sur le commerce 
et le développement (v. aussi UNCTAD)  

CNUDCI Commission des Nations unies pour le droit 
commercial international  

Codex alimentarius  Normes alimentaires internationales  
COMESA Common Market for Eastern and Southern 

Africa  
CPTPP 
 

Comprehensive and Progressive Agreement for 
Trans-Pacific Partnership CPTPP (v. aussi PTPGP) 
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ECA Economic Commission for Africa (v. aussi CEA)  
FDI Foreign Direct Investment  (v. aussi IDE) 
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FMI Fonds monétaire international  
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ICTSD International Centre for Trade and Sustainable 
Development  

IIDD Institut international du développement 
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IISD International Institute for Sustainable 
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MIC Accord sur les mesures concernant les 
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TRIM) 
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NAFTA North American Free Trade Agreement NAFTA  
(v. aussi ALENA) 
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INTRODUCTION  
  

« �>�«�@���O�·�p�W�K�L�T�X�H�� �V�R�F�L�D�O�H [a] transformé la règle de Droit en 
�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �V�R�F�L�D�O����plus exactement en arbitrage  
des intérêts particulie rs et changé la norme -privilège  en 
�Q�R�U�P�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H »1. 
 

Par cette  inférence , Georges Scelle met en lumière  avec la plus grande 

clar té, le caractère , à la fois, diachronique et téléologique du principe 

�G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��des intérêts  dont les prémisses remontent à �O�·�$�Q�W�L�T�X�L�W�p. Alors 

expression de la tension quasi -constante entre la place de la loi et celle de 

�O�·�p�T�X�L�W�p���G�D�Q�V���O�H���G�U�R�L�W���G�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V2, la question a rapidement évolué avec  

le développement des théories objectivistes  �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W�� �H�W�� �V�X�E�M�H�F�W�L�Y�L�V�W�H�V��

�G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W3. Celles -ci vont contribu er à donner au principe �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��la 

�F�R�Q�I�L�J�X�U�D�W�L�R�Q�� �T�X�·�L�O�� �U�H�F�R�X�Y�U�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L, grâce notamment aux idées 

�S�U�R�S�R�V�p�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �D�X�W�H�X�U�V�� �G�H�� �O�·École du droit naturel moderne dont 

Grotius 4 �H�V�W���O�·�X�Q�H���G�H�V��figures marquantes . À �O�·�D�S�R�J�p�H���G�H�V���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�V��

de la conception du contrat à laquelle a donné lieu la réception juridique 

de ces courants  doctrinaux , se trouve �O�D�� �W�K�p�R�U�L�H�� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H�� �G�H�� �O�D��

volonté �G�R�Q�W�� �O�·impact sur le  rôle de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V est à retenir : 

dorénavant , au plan interne des États , le droit  peut �S�R�V�H�U�� �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H�� �G�H��

 
1 G., SCELLE, «  Plateau continental et droit international  », RGDIP, 1955, p. 56.  
2 Cette tension fût décrite de manière dramatique par William Shakespeare dans son 
célèbre roman, Le marchand de Venise ���� �R�•�� �O�·�D�X�W�H�X�U�� �U�D�S�S�R�U�W�H�� �O�·�H�[�W�U�r�P�H�� �F�U�X�D�X�W�p�� �T�X�H��
montra Shylock envers ledit Marchand, mettant dans la balance une juste livre de sa 
chair; et  la conquête de Portia par le choix des trois coffrets  (W., SHAKESPEARE , Le 
marchand de Venise, Trad. François -Victor Hugo , Pagnerre, Paris, 1872, p. 171 -280).  
3 Pour une vue détaillée des approches développées par ces deux courants doctrinaux, v. 
É. M., C HARPENTIER , �/�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���S�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V�����X�Q�H���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q���G�H���U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H���G�H���O�D��
force obligatoire du contrat? , Institut de droit comparé, Université McGill, thèse de 
doctorat soutenue en juillet 2001, Bibliothèque nationale du Canada, Acquisitions et 
servic es bibliographiques, Ottawa, 2001, p. 17 -96.  
4 �'�H�X�[���R�X�Y�U�D�J�H�V���G�H���O�·�D�X�W�H�X�U���U�H�W�L�H�Q�G�U�R�Q�W���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���Q�R�W�U�H���D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�����,�O���V�·�D�J�L�W���G�H���V�R�Q��
introduction au droit hollandais, Inleiding tot de hollandsche rechtgeleertheid publié en 
1631 (Nous utilisons la traduc tion de R. W. LEE, The Jurisprudence of Holland,  Vol. 1, 
Trad., Oxford, Calrendun Press, 1926, Vol. 1, N° 10, p. 337; Commentaire v. Vol. 2) et De 
jure belli ac pacis qui a été publié en 1625 (H. GROTIUS, Le droit de la guerre et de la paix, 
traduit par P. Pradier -Fodéré, 1 e éd., Alland Denis et Goyard -Fabre Simone, Paris, Presses 
universitaires de France, 1999, voir spéc., p. 317 -377; 772 -782 et 835 -838).  
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�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des prestations et sanctionner la lésion en fondant cette 

sanction soit �V�X�U���O�·�L�G�p�H���T�X�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H fait partie de la définition même du 

contrat ou �T�X�·�L�O��contribue  à déterminer  la validité  de celui -ci , soit �V�X�U���O�·�L�G�p�H��

que le déséquilibre lésionnaire  est l e reflet  �G�·�X�Q�� �Y�L�F�H�� �G�X�� �F�R�Q�V�H�Q�W�H�P�H�Q�W�� 

Autrement dit, même si �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V �Q�·�H�V�W�� �S�D�V��expressément 

énoncé dans les législations internes - ce qui , �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V����le caractérise  en 

tant que principe général de droit - �O�·�L�G�p�H���V�H�O�R�Q���O�D�T�X�H�O�O�H���O�H���F�R�Q�W�U�D�W���Q�H���S�H�X�W��

�r�W�U�H�� �X�Q�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�� �G�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �T�X�·�L�O�� �G�R�L�Y�H�� �U�H�V�S�H�F�W�H�U�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q��

équilibre  dans la modulation des droits et obl igations  des parties est 

désormais présente en droit positif 5. L�·�D�U�U�r�W de la chambre des requêtes de 

la Cour de cassation du 15 juin 1892 6 est très illustratif à cet égard . Dans 

cet arrêt, les juges de cassation posent  - pour la première fois en droit 

français  - �Q�R�Q�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�H�� �O�·�H�Q�U�L�F�K�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �V�D�Q�V�� �F�D�X�V�H��en 

considérant  que celui -ci découl e �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�W�p et a pour but de 

rétablir un équilibre  injustement rompu entre deux patrimoines , mais 

également , il s affirme nt �T�X�H�� �O�·�D�F�W�L�R�Q��de in rem verso  �Q�·�D�\�D�Q�W�� �p�W�p��

réglementée par aucun texte législatif , son exercice n e devrait être soumis 

à aucune condition déterminée 7.  

Parallèlement, et en échos à la jurisprudence des tribunaux 

internes 8, la transposition d u principe �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

international �S�R�X�Y�D�L�W�� �V�·�R�E�V�H�U�Y�H�U�� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�Hs décisions  arbitrales 9 dont 

 
5 v. notre développement au Chap. 1, Sect. 1.2., Pa ragraphe 1.2.2.; et dans le même sens, 
É. M., CHARPENTIER , Supra  n° 3 aux p. 18 et 313.  
6 Cass. Civ., Ch. Requêtes, arrêt du 15 juin 1892, DALLOZ 1892, I. 596; SIREY, 1893, I., 
281, note LABB É; Les grands arrêts de la jurisprudence civile , Henri Capitant, François 
Terré, Yves Lequette, Dalloz, 12 e éd., Paris, 2008, t. 2, p. 553 et s.  
7 Ibid.  
8�2�X�W�U�H�� �O�·�D�U�U�r�W�� �S�U�p�F�L�W�p�� ��ibid ������ �Y�R�L�U�� �D�X�V�V�L�� �O�·�$�I�I�D�L�U�H�� �G�H���O�·�,�Q�I�L�O�W�U�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �'�D�Q�X�E�H��
(« Donauversinkung  »), opposant le Wurtemberg et la Prusse au Bade , arrêt du 18 juin 
192 7, Rec. de la Cour , (RGZ Anh. St GH t. 116), 1927 -1928, p. 19 -26; Affaire du 
Connecticut c. Massachusetts , 282 US 660, reporté dans �$�P�����-�����R�I���,�Q�W�·�O���/�D�Z 1932, p. 163 
et dans BYB 1930, p. 195 et 1932, p. 189.  
9 v. notamment la sentence arbitrale rendue dans l �·�D�I�I�D�L�U�H��Georges Pinson (France) c. 
États -Unis du Mexique , 19 Octobre 1928, NATIONS UNIES , RSA, vol. V, p. 327 -466. v. 
�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H�� �G�H�V��Réclamations des armateurs norvégiens (Norvège c. États �)Unis 
�G�·�$�P�p�U�L�T�X�H������ �V�H�Q�W�H�Q�F�H�� �G�X�� ������ �R�F�W�R�E�U�H�� ������������RSA, Natio ns Unies, vol. I, 1922, p. 331; 
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�O�·�X�Q�H�� �G�H�V�� �W�R�X�W�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V�� �H�V�W��la sentence relative à la souveraineté sur 

�O�·�v�O�H���G�H���3�D�O�P�D�V10 . Celle -ci recèle, selon la doctrine, la forme la plus achevée 

�G�H���O�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�p�T�X�L�W�p avec lequel �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V tend 

à �V�·�L�G�H�Q�W�L�I�L�Hr  et à se confond re. Selon de V isscher , «�/�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V 

qui président à une répartition équitable des possess ions territoriales» 11 , 

aurait trouvé son «expression définitive» 12  dans la sentence  précitée 13 . 

Mais , �F�·�H�V�W��surtout à Gény  �T�X�H�� �O�·�R�Q�� �G�R�L�W���G�·�D�Y�R�L�U�� �E�D�O�L�V�p�� �O�H�� �W�H�U�U�D�L�Q en 

proposant - dans son essai critique 14  paru pour la première fois en 1899 - 

une définition de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V dont la fortune est considérable 

du point de vue épistémologique :  

�&�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H���� �T�X�·�R�Q�� �S�H�X�W�� �D�S�S�H�O�H�U�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�H��l'équilibre des intérêts  en 
présence, doit guider le jurisconsulte interprète du droit, aussi bien que le 
�O�p�J�L�V�O�D�W�H�X�U�� �R�X�� �O�H�V�� �R�U�J�D�Q�H�V�� �G�H�� �O�D�� �F�R�X�W�X�P�H�� �������������� �/�·�R�E�M�H�W�� �G�H�� �O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q��
juridique positive, en effet, n'est pas autre que de donner la satisfaction la 
plus adéquate aux div erses aspirations rivales, dont la juste conciliation 
�D�S�S�D�U�D�v�W�� �Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�� �S�R�X�U�� �U�p�D�O�L�V�H�U�� �O�D�� �I�L�Q�� �V�R�F�L�D�O�H�� �G�H�� �O�·�K�X�P�D�Q�L�W�p���� �/�H�� �P�R�\�H�Q��
�J�p�Q�p�U�D�O�� �G�·�R�E�W�H�Q�L�U�� �F�H�� �U�p�V�X�O�W�D�W�� �F�R�Q�V�L�V�W�H�� �j�� �U�H�F�R�Q�Q�D�v�W�U�H�� �O�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �H�Q��
présence, à évaluer leur force respective, à les peser, en q uelque sorte, avec 
�O�D�� �E�D�O�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �M�X�V�W�L�F�H���� �H�Q�� �Y�X�H�� �G�·�D�V�V�X�U�H�U�� �O�D�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�F�H�� �G�H�V�� �S�O�X�V��
�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�V�����G�·�D�S�U�q�V���X�Q���F�U�L�W�H�U�L�X�P���V�R�F�L�D�O�����H�W���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���G�·�p�W�D�E�O�L�U���H�Q�W�U�H���H�X�[��
�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���p�P�L�Q�H�P�P�H�Q�W���G�p�V�L�U�D�E�O�H 15. 

 
Suite aux tribunaux arbitraux, la Cour Internationale de Justice (CIJ ) a 

�H�X���O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���F�R�Q�I�L�U�P�H�U��cette direct ive - pour une interprétation  ouverte 

du droit  - en précisant le rôle de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��des intérêts autant dans 

�O�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �H�Q��

 
�O�·�D�I�I�D�L�U�H�� �G�H�V��Indiens Cayugas (Grande Bretagne c. États Unis) , sentence arbitrale du 22 
janvier 1926, RSA, vol. 6, p. 180.  
10  Île de Palmas (ou Miangas), États -Unis  c. Pays -Bas , sentence arbitrale du le 4 avril 
1928, http://www.haguejusticeportal.net/index.php?id=10035  (consulté le 
11/04/2017).  
11  v. Ch. de VlSSCHER, �'�H���O�·�p�T�X�L�W�p���G�D�Q�V���O�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W���D�U�E�L�W�U�D�O���R�X���M�X�Giciaire des litiges de 
droit international public,  A. Pedone, Paris, 1972, à la p. 28 [Italique ajoutée].  
12  Ibid.  
13  �/�·�D�X�W�H�X�U���V�R�X�W�L�H�Q�W���H�Q�� �H�I�I�H�W���T�X�·���� �©�� �2�Q�� �G�R�L�W���H�Q�Y�L�V�D�J�H�U�� �F�R�P�P�H���X�Q�H�� �D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�W�p��
�U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�·�X�Q���p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�P�H�Q�W���S�U�R�W�p�J�p�V���O�D���U�p�S�U�R�E�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�D�E�X�V���G�H���G�U�R�L�W��
» (v. Ch. de VlSSCHER, ibid. , p. 33).  
14  Fr., GENY, �0�p�W�K�R�G�H���G�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���H�W���V�R�X�U�F�H�V���H�Q���G�U�R�L�W���S�U�L�Y�p���S�R�V�L�W�L�I, 2e éd., Paris, 1919, 
t. I & II.  
15  Ibid., t, I, p. 167 [Italique ajoutée].  
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présence. En tant qu e principe normatif, son énoncé apparaît clairement 

�G�D�Q�V���O�·�D�U�U�r�W���G�X���������I�p�Y�U�L�H�U�������������U�H�O�D�W�L�I���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de la 

mer du nord 16 . Après avoir circonscrit la question du fondement juridique 

�G�H�� �O�·�p�T�X�L�W�p�� �D�X�W�R�X�U�� �G�X�� �F�D�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �G�H�� �O�D�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �S�O�D�W�H�D�X��

continental entre États limitrophes, la haute juridiction a notamment 

indiqué que le principe de la comparaison, de la balance de s intérêts  en 

présence, permet de déterminer dans chaque contestation particulière, la 

limite des droits et des devoirs respectifs des parties, même lorsque toutes 

prétendent agir dans les limites de leurs propres droits 17 . Cette position 

de la CIJ restera  sans doute exacte longtemps encore , spécialement  

�O�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �S�U�H�Q�G�� �H�Q�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�� �Oa consécration du �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

�S�D�U�� �O�D�� �&�R�X�U�� �H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H�� �G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H�� ���&�(�'�+���� �G�D�Q�V�� �X�Q��

développement jurisprudentiel qui est manifestement le plus significatif 

dans le domaine de la protection, la dépossession et la réglementation des 

biens et intérêts des personnes 18 . Il ne fait au �F�X�Q�� �G�R�X�W�H�� �T�X�H�� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��

 
16  Plateau continental de la mer du nord ���5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���I�p�G�p�U�D�O�H���G�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H���F�����'�D�Q�H�P�D�U�N����
�5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���I�p�G�p�U�D�O�H���G�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H���F�����3�D�\�V-Bas), arrêt du 20 février 1969, CIJ Recueil  1969, 
p. 3  
17  Ibid. , § 88, p. 48; v. également �O�·�$�I�I�D�L�U�H�� �G�X�� �'�L�I�I�p�U�H�Q�G�� �I�U�R�Q�W�D�O�L�H�U���� ���%�X�U�N�L�Q�D�� �)�D�V�R�� �F����
République du Mali) , arrêt du 22 décembre 1986, CIJ Recueil  1986, p. 633, § 150; v. 
également affaire du Différend frontalier terrestre insulaire et maritime, (El Salvador c. 
Honduras; Nicaragua (intervenant)) , arrêt du 11 septembre 1992, CIJ Recueil  1992, § 262, 
p. 514 . 
18  �Y���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��Relative à certains aspect du régime linguistique de 
�O�·�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���H�Q���%�H�O�J�L�T�X�H���F�����%�H�O�J�L�T�X�H, arrêt du 23 juillet 1968, CEDH, Série A n° 6, § 5, 
8 et 13; les affaire Gundmunsson c. Islande,  CEDH, décision du 20 décembre 1960, n° 
511/59, Recueil des décisions, vol.4, p. 19; De Buck c/ Belgique , CEDH, décision du 18 
décembre 1963, n° 1420/62 et 1477/62, Recueil des décisions , vol. 13, p. 91; A, B, C et 
D c/ Royaume -Uni,  CEDH, décision du 29 ma i 1967 , n° 3039/67, Recueil des décisions , 
vol. 23, p. 66; Müller c/ Autriche , CEDH, décision du 16 décembre 1974, n° 5849/72, 
Décisions et rapports , vol. 1, p. 46, et Rapport de la Commission  du 1er octobre 1975, 
Décisions et rapports,  vol. 3, p. 25; X c. Suède, CEDH, décision du 19 décembre 1974, n° 
6776/74, Décisions et rapports , vol. 2, p. 123; Handyside  c. Royaume -Uni , CEDH, arrêt 
du 7 décembre 1976, Série A n° 24, § 60; W iggins c. Royaume -Uni,  CEDH, décision du 8 
février 1978, n° 7456/76, Décisions et  rapports,  vol, 13, p. 40; De Napoles Pacheco c. 
Belgique , CEDH, décision du 5 octobre 1978, n° 7775/77, Décisions et rapports , vol. 15, 
p. 143; Marcx c. Belgique , 13 juin 1979, CEDH, Série A n° 31, § 63 -65; X c/ Autriche , 
CEDH, décision du 3 octobre 1979,  n° 8003/77, Décisions et rapports , vol. 17, p. 80; X 
�F�����5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���I�p�G�p�U�D�O�H���G�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H, CEDH, décision du 13 décembre 1979, n° 8410/78, 
Décisions et rapports , vol. 18, p. 216; �;�� �F���� �5�p�S�X�E�O�L�T�X�H�� �I�p�G�p�U�D�O�H�� �G�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H�� CEDH, 
décision du 12 mai 1980, n° 8363/7 8, Décisions et rapports , vol. 20, p. 163; Arrondelle c. 
Royaume -Uni , CEDH, décision 15 juillet 1980, n° 7889/77, Décisions et rapports  vol. 19, 
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actuelle du  droit international confirme cette constatation. Celle-ci semble 

passée à un stade plus avancé de la solidarité internationale marqué par 

�O�H���G�p�S�D�V�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���U�p�F�L�S�U�R�T�X�H�V���H�W���R�•���O�·�R�Q���D�V�V�L�V�W�H���j���X�Q�H���© prise de 

conscience dans �S�U�H�V�T�X�H�� �W�R�X�V�� �O�H�V�� �G�R�P�D�L�Q�H�V�� �G�H�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V��

communs» 19 . Pour le principe d �·�p�T�X�L�O�Lbre,  il se dessine alors une nouvelle 

trajectoire dans l �·�D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q��du droit à son but social �² notamment dans 

la sphère des relations économiques internationales - à laquelle le 

caractère spécifique du droit international des investissements commande 

de se conformer . 

En effet, p �U�H�P�L�H�U���D�Y�D�W�D�U���G�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q��

de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V se retrouve , plus que  jamais auparavant , au 

�F�±�X�U�� �G�X�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �R�•�� �H�O�O�H�� �H�V�W�� �S�R�V�p�H�� �H�Q�� �G�H�V�� �W�H�U�P�H�V��particulièrement 

pressants, faisant appel à de s considérations nouvelles et de nature 

�F�R�P�S�O�H�[�H���� �&�R�P�P�H���R�Q���D���S�X���O�H���V�R�X�O�L�J�Q�H�U�����O�H���F�R�Q�W�H�[�W�H���G�·�p�W�D�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�·�X�Q��

�U�D�S�S�R�U�W�� �G�H�� �G�U�R�L�W�V�� �H�W�� �G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �H�V�W�� �X�Q�� �I�D�F�W�H�X�U�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�D�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�D��

préservation des intérêts lég �L�W�L�P�H�V���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V�����Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���O�R�U�V�T�X�·�L�O���V�·�D�J�L�W��

de concilier des exigences parfois contradictoires pour les moduler sur une 

�E�D�V�H�� �G�·équilibre 20. Cette réalité a, semble -t -il, été admise à plusieurs 

 
p. 186, et rapport de la Commission du 13 mai 1981, Décisions et rapports , vol. 26, p. 5; 
X c/ Belgique , CEDH, décision du 10 mars 1981, n° 8988/80, Décisions et rapports,  vol. 
24, p. 198; Sporrong et Lönnroth c/ Suède , CEDH, arrêt du 23 septembre 1982, Série A 
n° 52, § 73 et arrêt du 18 décembre 1984 Série A n° 88; Erkner Hofauer et Poiss c. Autriche,  
CEDH, arrêt du 23 avril 1987, A n° 117; Håkansson et Sturesson c/ Suède , CEDH, 
rapport du 13 octobre 1988, et décision du 15 juillet 1987, Décisions et rapports , vol. 53, 
p. 190 ; Boyadzhieva et Gloria International Limited Eood c. Bulgarie,  arrêt du 5 juillet 
2018, CEDH, 5 e session, Recueil des arrêts et décisions , 
https://hudoc.echr.coe.int/fre#{"itemid":["001 -184269"]} , (consulté le 07 -07 -2018) . 
19  v. P., DAILLIER et A., PELLET, Droit international public, LGDJ, 7ème Éd., Paris, 2002, 
à la p. 60.  
20  v. J. -F., LALIVE., « Un grand arbitrage pétrolier entre un gouvernement et deux sociétés 
privées étrangères: Texaco/Calasiatic (Topco) c/ Gouvernement libyen  », JDI, 1977, p. 319; 
du même auteur, «Contrats entre États ou entreprises étatiques et personnes  privées. 
Développements récents», RCADI, 1983, tome 181, p. 37 -38; Ch. de VlSSCHER, Supra  n° 
11, p. 26 -���������3�������5�(�8�7�(�5�����©�4�X�H�O�T�X�H�V���U�p�I�O�H�[�L�R�Q�V���V�X�U���O�·�p�T�X�L�W�p���H�Q���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���S�X�E�O�L�F�ª����
RBDI, 1980, pp. 165 -186; M., ROTONDI, « Considérations sur le rôle de �O�·�p�T�X�L�W�p���G�D�Q�V���X�Q��
système de droit positif écrit », in Aspects nouveaux de ta pensée juridique. Recueil 
�G�·�p�W�X�G�H�V���H�Q���K�R�P�P�D�J�H���j���0�D�U�F���$�Q�F�H�O, tome I, A. Pedone, Paris, 1975, pp. 43 -57; P., WEIL, 
�©�'�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �H�W�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W�ª����in Le droit international : Unité et diversité , 
MÉLANGES PAUL REUTER, A. Pedone, Paris, 1981, p. 570; J. -P., LAVIEC, Protection et 
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reprises devant des forums internationaux de règlement de di fférends. 

�'�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H���O�D��Barcelona Traction 21 , la CIJ observait, il y a de cela cinq  

décennies, que:  

Compte tenu des importants événements  survenus depuis cinquante ans, 
�G�H�� �O�·�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �H�W�� �G�H�� �O�·�D�P�S�O�H�X�U�� �S�U�L�V�H�� �S�D�U��
�O�·�D�F�W�L�Y�L�Wé des sociétés sur le plan international, notamment celle des 
sociétés holding, souvent multinationales, compte tenu aussi de la 
prolifération des intérêts économiques des États, il peut être à première 
�Y�X�H���V�X�U�S�U�H�Q�D�Q�W���T�X�H���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W���Q�H���V�R�L�W���S�D�V���Dllée plus loin et que 
des règles généralement reconnues ne soient pas cristallisées sur le plan 
international. Néanmoins, un examen plus approfondi des faits montre 
�T�X�H���O�H���G�U�R�L�W���H�Q���O�D���P�D�W�L�q�U�H���V�·�H�V�W���I�R�U�P�p���H�Q���X�Q�H���S�p�U�L�R�G�H���G�·�L�Q�W�H�Q�V�H���F�R�Q�I�O�L�W���G�H��
�V�\�V�W�q�P�H�V���H�W���G�·�L�Qtérêts 22. 
 

�/�H�� �S�U�R�F�H�V�V�X�V���� �L�O�� �H�V�W�� �Y�U�D�L���� �V�·�H�V�W�� �Q�R�W�D�E�O�H�P�H�Q�W�� �D�F�F�p�O�p�U�p�� �D�Y�H�F�� �O�D��

mondialisation 23���� �&�H�W�W�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�� �G�R�Q�Q�H�� �G�R�Q�W�� �R�Q�� �S�H�X�W�� �G�L�U�H�� �T�X�·�H�O�O�H�� �H�V�W�� �X�Q��

«phénomène équivoque» a entraîné un profond bouleversement des 

relations entre investisseur et État, soumettant ceux -ci à un nouveau 

 
promotion des investissements,  PUF, Paris, 1985, p. 295; F., HORCHANI, «Le droit 
�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���j���O�·�K�H�X�U�H���G�H���O�D���P�R�Q�G�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�ª����JDI, 2,2004, p. 367; W., 
�%�(�1�� �+�$�0�,�'�$���� �©�/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �e�W�D�W-investisseur cherche son équilibre perdu  : dans quelle 
�P�H�V�X�U�H�� �O�·�e�W�D�W�� �S�H�X�W�� �L�Q�W�U�R�G�X�L�U�H�� �G�H�V�� �G�H�P�D�Q�G�H�V�� �U�H�F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U��
privé?», in International Law FORUM du Droit International  7 : 26 1-272, 2005; «Table 
ronde: Le système actuel est -�L�O���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�p���H�Q���I�D�Y�H�X�U���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���S�U�L�Y�p���p�W�U�D�Q�J�H�U���H�W��
�D�X�� �G�p�W�U�L�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O�� �"�ª���� �L�Q��Le contentieux arbitral transnational relatif à 
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W, Ch., LEBEN (dir.), ANTHEMIS -LGDJ, Paris , 2006, p. 185 -202; Ch. -E., 
CÔTÉ, La participation des personnes privées au règlement des différends internationaux 
économiques  �����O�·�p�O�D�U�J�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�X���G�U�R�L�W���G�H���S�R�U�W�H�U���S�O�D�L�Q�W�H���j���O�·�2�0�&����Collection Mondialisation 
et Droit international, Bruyant, Bruxelles, avec  la collaboration des Éditions Yvon Blais, 
2007,p. 238 -239; et plus généralement voir �3�K���� �)�2�8�&�+�$�5�'���� �©�� �/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �H�W�� �O�D��
�P�R�Q�G�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�p�F�R�Q�R�P�L�H���ª���L�Q��Philosophie du droit et droit économique , Quel dialogue  
?: �0�p�O�D�Q�J�H�V���H�Q���O�·�K�R�Q�Q�H�X�U���G�H���*�p�U�D�U�G���)�D�U�M�D�W, Par is, 1999, p. 391; J., PAULSON, «Le Tiers 
�0�R�Q�G�H���G�D�Q�V���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�ª����Rev. Arb. 1983, p. 3.  
21  Barcelona Traction , (Belgique c. Espagne), arrêt du 5 février 1970, CIJ Recueil  1970.  
22  Ibid.  § 89, p. 46 -47.  
23  Sur les implications juridiques de cette notion, voir F., HORCHANI, Supra  n° 20 à la p. 
370; L., BOISSON de CHAZOURNES, «Mondialisation et règlement des différends: défis 
et réponses» in International Law FORUM du Droit International , Vol. 4, 2002, p. 30;  P.-T., 
STOLL, «Le droit international économique face aux défis de la mondialisation», RGDIP, 
2009 -2, p. 273 -303; Ch. -E., CÔTÉ, supra  n° 20 à la p. 2; J -M., ARBOUR et G. PARENT, 
Droit international public , 7 ème éd., Yvon Blais, Cowansville, 2017, aux p. 2 6-28; et plus 
généralement, P., de SENARCLENS, La mondialisation, Théories, Enjeux et Débats , 
Armand Colin & Dalloz, Paris, 2001; J., STIGLITZ, Globalization and its discontents , W.W. 
Norton & Company, New York, 2002; Z., LAÏDI, La grande perturbation , Fla mmarion, 
Paris, 2004; J., BHAGWATI, In Defense of Globalization , Oxford University Press, New 
York, 2004.  
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�U�D�S�S�R�U�W�� �G�·équilibre  ���� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �F�R�Q�W�H�P�S�R�U�Din se 

traduisant par des changements de plus en plus rapides, on observe une 

�G�L�V�S�D�U�L�W�L�R�Q���G�H�V���S�R�L�Q�W�V���G�H���U�H�S�q�U�H�V���T�X�L���S�H�U�P�H�W�W�D�L�H�Q�W���D�X�W�U�H�I�R�L�V���G�·�D�V�V�X�U�H�U���X�Q�H��

�F�H�U�W�D�L�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�H�� �F�R�K�p�V�L�R�Q�� �D�X�� �Q�L�Y�H�D�X�� �G�H�� �O�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �/�H�V�� �Eouleversements, disait de V isscher , 

sont des «  facteurs de déséquilibre  » à cause notamment de leur nouveauté 

�H�W�� �G�H�� �O�·�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �F�U�L�W�q�U�H�V�� �U�H�F�R�Q�Q�X�V�� �S�R�X�U�� �O�H�V�� �D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U24. De par sa 

nature, son impériosité et sa spécificité , la question environnementale 

sem�E�O�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �O�H�� �S�O�X�V�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�D�Q�W�� �G�H�� �W�R�X�V�� �F�H�V�� �I�D�F�W�H�X�U�V���� �&�H�O�D����

�G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �T�X�·�H�O�O�H�� �U�L�V�T�X�H�� �G�H�� �V�H�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�H�U�� �H�Q�� �X�Q�H�� �S�U�R�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H��

�U�p�F�X�U�U�H�Q�W�H���� �R�Q�� �U�H�O�q�Y�H�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �Q�R�X�Y�H�D�X�� �G�L�O�H�P�P�H�� �S�R�X�U��

�O�·�e�W�D�W�����T�X�L���G�R�L�W���D�W�W�L�U�H�U���O�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���W�R�X�W���H�Q���J�D�U�G�D�Q�W���O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�·�H�Q��

reprendre le contrôle par diverses mesures dans le but  notamment de 

préserver �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O��dont les composants les plus constants sont «  

�O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �O�D�� �V�D�Q�W�p�� �H�W�� �O�D�� �V�p�F�X�U�L�W�p ». �6�X�U�� �O�D�� �S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H��

conciliation des int érêts légitimes des parties engagées dans une relation 

�F�O�D�V�V�L�T�X�H���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����H�V�W���Y�H�Q�X�H���V�H���J�U�H�I�I�H�U���F�H�O�O�H���G�·�X�Q�H���S�U�L�V�H���H�Q���F�R�P�S�W�H��

de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O environnemental . Aussi, des questions jadis lointaines 

au droit des investissements - �F�R�P�P�H���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W, les 

droit s fondamentaux et  sociaux  - deviennent -elles indissociables de celle 

�S�O�X�V���D�Q�F�L�H�Q�Q�H���T�X�·�H�V�W���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���p�W�U�D�Q�J�H�U25. Toutefois, 

les intérêts  représentés par ces deux objectifs de protection sont de plus 

�H�Q���S�O�X�V���G�L�Y�H�U�J�H�Q�W�V���j�� �P�H�V�X�U�H���G�H���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�X���F�R�Q�W�H�[�W�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�V��

relations économiques. Très vite, c es divergences vont se révéler 

 
24  �/�·�D�X�W�H�X�U���U�D�S�S�H�O�O�H���D�L�Q�V�L���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p���G�·�X�Q���G�p�S�D�V�V�H�P�H�Q�W���G�X���G�U�R�L�W���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�H���F�D�U�D�F�W�q�U�H��
réversible du passage de la politique au droit, (v. Ch. De VI SSCHER, Théories et réalités 
en droit international public , Pedone, 4 e éd. 1970, p. 90).  
25  �&�H�� �I�D�L�W�� �Q�·�D�� �S�D�V�� �P�D�Q�T�X�p�� �G�H�� �U�H�W�H�Q�L�U�� �O�·�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �F�R�P�P�H�Q�W�D�W�H�X�U�V�� �G�R�Q�W�� �F�H�U�W�D�L�Q�V��
�R�E�V�H�U�Y�H�Q�W���T�X�·�R�Q���©�V�H���G�L�U�L�J�H���U�D�S�L�G�H�P�H�Q�W���Y�H�U�V���O�H���W�H�U�U�D�L�Q���J�O�L�V�V�D�Q�W���G�H���O�·�L�Q�F�H�U�W�L�W�X�G�H���V�F�L�H�Q�W�Lfique 
» et une sémantique nouvelle incluant des termes comme « évaluation des risques », « 
principe de précaution », etc. ( v. C., L ÉVESQUE, « Les fondements de la distinction entre 
�O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���H�W���O�D���U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���H�Q���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���ª����R.G.D., 2003 , vol. 33, n°1, p. 
74).   
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�L�Q�H�[�W�U�L�F�D�E�O�H�V�� �D�Y�H�F�� �O�·�p�P�H�U�J�H�Q�F�H�� �Ges «Regulatory  Interference »26 dont le 

caractère quasi -�U�p�F�X�U�V�L�I�� �F�U�L�V�W�D�O�O�L�V�H�� �O�·�D�Q�W�D�J�R�Q�L�V�P�H�� �H�Q�W�U�H�� �© investissement  » 

et « environnement  », rendant encore plus délicate la question de la 

balance des intérêts en présence. Avec �O�·�L�P�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���V�R�F�L�p�W�p���F�L�Y�L�O�H���G�D�Q�V��

le contentieux, le balancier État/investisseur étranger va, de facto, subi r  

une modification importante. La chaîne des intérêts comprend désormais 

�X�Q���W�U�R�L�V�L�q�P�H���P�D�L�O�O�R�Q�����F�H�O�X�L���G�H���O�·intérêt général . Sa prise en compte implique 

�W�R�X�W�H�I�R�L�V���G�H�V���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V���G�R�Q�W���O�D���U�p�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���U�H�O�q�Y�H���H�Q�F�R�U�H���G�·�X�Q���G�p�I�L���W�D�Q�W��

pour les parties que pour la communauté des juristes .  

�/�·�p�W�D�W�� �G�X�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �H�Q�� �F�H�V��trente  dernières années est 

symptomatique  de cette réalité . Non seulement un nombre significatif 

�G�·�D�I�I�D�L�U�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �S�R�U�W�p�H�V�� �G�H�Y�D�Q�W�� �O�H�V�� �W�U�L�E�X�Q�D�X�[�� �D�U�E�L�W�U�D�X�[�� �T�X�L�� �L�P�S�O�L�T�X�H�Q�W��

des enjeux de sauvegarde de l �·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O27, mais surtout, les premières 

 
26  �/�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���V�H���U�p�I�q�U�H���D�X�[���P�H�V�X�U�H�V���G�H���U�p�J�X�O�D�W�L�R�Q���H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�D�O�H�V���D�\�D�Q�W���X�Q���O�L�H�Q���D�Y�H�F��
�O�H�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� ���Y���� �1������ �5�8�%�,�1�6���� �H�W�� �1������ �6������ �.�,�1�6�(�/�/�$����International 
Investment, Political Risk and Dispute Resolution, A Practit �L�R�Q�H�U�·�V�� �*�X�L�G�H����Oceana 
Publications, Inc., Dobbs Ferry, New York, 2005, p. 11 -17; T., WÄLDE et A., KOLO, 
«Environmental Regulation, Investment Protection and 'Regulatory Taking' in 
International Law », in The International and Comparative Law Quarterly , vol. 50, 2001(4), 
p. 825 -826). Elle désigne également le terme de « Règlementation » entendu ici dans son 
sens le plus large  �����F�·�H�V�W-à-dire englobant à la fois les lois, les règlements, les décrets, les 
�G�L�U�H�F�W�L�Y�H�V���G�·�H�Q�W�L�W�p�V���S�X�E�O�L�T�X�H�V���J�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Qtales et intergouvernementales, les décisions 
�G�·�D�J�H�Q�F�H�V���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H�V���S�X�E�O�L�T�X�H�V���H�W���V�H�P�L-�S�X�E�O�L�T�X�H�V���«���G�R�Q�W���O�D���T�X�D�O�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���H�Q���Y�H�U�W�X��
�G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�P�H�Q�W�� �U�H�W�H�Q�X�H�� �F�R�P�P�H�� �p�W�D�Q�W�� �G�H�V�� �P�H�V�X�U�H�V��
�G�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�����Y�����&�������/ÉVESQUE,  Supra  n° 2 5, p. 41).  
27  v. notamment �6�R�X�W�K�H�U�Q���3�D�F�L�I�L�F���3�U�R�S�H�U�W�L�H�V�����6�3�3�����F�����5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���D�U�D�E�H���G�·�e�J�\�S�W�H, Aff. ICSID 
N°ARB/84/3, sentence sur le fond du 20 mai 1992, ICSID Reports , vol. 3, p. 189, texte 
intégral de la sentence, 32 ILM 933 (1993); Ethyl Corporation c. Cana da , décision sur la 
compétence du 24 juin 1998, 38 I.L.M.  708 (1999); 7 ICSID Reports  12 (2005) ; Metalclad 
Corp. c. Mexique , Affaire ICSID N°ARB(AF)/97/1, sentence du 30 août 2000, 5 ICSID 
Reports  212 (2002); 16 ICSID Rev. FIL.J  168 (2001); 40 I.L.M.  36 ( 2001); 119 ILR 618 
(2002); J.D.I.,  2002 (1), p. 233 -242 (Extrait); Methanex Corp. c. États -Unis , Sentence du 7 
août 2002, 44 ILM.  1343 (2005); 7 ICSID Reports  239; et pour la sentence du 3 août 2005, 
v. http://www.italaw.com/sites/default/files/case -documents/ita0529.pdf  (consulté le 
22/04/2015); S.D. Myers, Inc. c. Canada , sentence partielle du 13 novembre 2000, 40 
ILM 140 8 (2001); �*�O�D�P�L�V���*�R�O�G���F�����O�H�V���e�W�D�W�V���8�Q�L�V���G�·�$�P�p�U�L�T�X�H����ALENA/CNUDCI, sentence du 
8 juin 2009, 48 ILM 1035 (2009); Dow Agro Sciences L.L.C. c. Canada , accord de règlement 
du 25 mai 2011; Copper Mesa Mining Corporation v. Republic of Ecuador , PCA No. 2012 -
2, sentence du 15 mars 2016, v. http://www.italaw.com/sites/default/files/case -
documents/italaw7443.pdf  ���F�R�Q�V�X�O�W�p�� �O�H�� �������������������������� �D�L�Q�V�L�� �T�X�·�X�Q�H�� �V�p�U�L�H�� �G�·�D�I�I�D�L�U�H�V�� �S�O�X�V��
récentes  parmi lesquelles certaines sont encore pendantes:  Mercer International c. 
Canada , Affaire ICSID n° ARB(AF)/12/3, sentence du 6 mars 2018, 
https://www.italaw.com/sit es/default/files/case -documents/italaw9651_0.pdf  ; Renco 
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sentences arbitrales rendues dans le cadre de ces affaires pos aient et pose 

encore un véritable problème quant  �j�� �O�D�� �O�L�E�H�U�W�p�� �Q�R�U�P�D�W�L�Y�H�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W28. La 

�V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �G�·�D�X�W�D�Q�W�� �S�O�X�V�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�� �G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�V�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p��

�G�H�V���M�X�U�L�V�W�H�V���T�X�·�H�O�O�H���L�P�S�O�L�T�X�H���G�H���W�U�R�X�Y�H�U���F�R�P�P�H�Q�W���S�U�p�V�H�U�Y�H�U���O�H�V���S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V��

des implications sociales et environnementale s des opérations 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �W�R�X�W�� �H�Q�� �p�Y�L�W�D�Q�W�� �G�·�D�O�W�p�U�H�U�� �O�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V�� �G�H�V��

parties 29���� �&�H�V�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V�� �V�·�D�F�F�U�R�L�V�V�H�Q�W�� �O�R�U�V�T�X�H�� �O�·�e�W�D�W�� �L�P�S�R�U�W�D�W�H�X�U��

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �H�Q�Y�L�V�D�J�H�� �G�H�� �P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H���² par voie législative ou 

réglementaire �² une norme in ternationale de protection sanitaire ou 

 
Group Inc. c Republic of Peru , sentence finale du 9 novembre 2016, 
https://www.italaw.com/sites/default/file s/case -documents/italaw7744_1.pdf  ; Pac 
Rim Cayman LLC. c. Republic of El Salvador , Affaire ICSID N° ARB/09/12, sentence du 
14 octobre 2016, https://www.italaw.com/sites/default/files/case -
documents/italaw7640_0.pdf ; Windstream Energy L LC c. Canada, sentence du 27 
septembre 2016, https://www.italaw.com/site s/default/files/case -
documents/italaw7875.pdf ; Mesa Power Group LLC (USA) c. Canada,  PCA Affaire N° 
2012 -17, sentence du 24 mars 2016, https://www.italaw.com/sites/def ault/files/case -
documents/italaw7240.pdf  ; Lone Pine Resources Inc. c. Canada , procédure CNUDCI, 
requête du 6 septembre 2013; Burlington Resources Inc. and others c. Republic of Ecuador 
and Empresa Estatal Petroleosdel Ecuador (Petro Ecuador) , Affaire ICSI D N° ARB/08/5; 
Chevron Corporation (USA) and Texaco Petroleum Company (USA) v. The Republic of 
Ecuador , UNCITRAL, PCA Case No. 34877, requête du 23 septembre 2009, sentence du 
31 août 2011, ita0154.pdf (italaw.com)  ; William Ralph Clayton, William Richard Clayton, 
Douglas Clayton, Daniel Clayton and Bilcon of Delaward Inc. c. Canada /  Clayton/Bilcon 
c. le Gouvernement du Canada, requête du 30 janvier 2009; Niko Resources ( Bangladesh) 
�/�W�G���F�����3�H�R�S�O�H�·�V���5�H�S�X�E�O�L�F���R�I���%�D�Q�J�O�D�G�H�V�K�����%�D�Q�J�O�D�G�H�V�K���3�H�W�U�R�O�H�X�P���(�[�S�O�R�U�D�W�L�R�Q���D�Q�G���3�U�R�G�X�F�W�L�R�Q��
Company Limited («Bapex») and Bangladesh OilGas and Mineral Corporation 
(«Petrobangla»), affaire ICSID N° ARB/10/11 et ARB/10/18 . Pour un premier répertoire 
�G�H�� �O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �F�H�V�� �D�I�I�D�L�U�H�V�� �Y����BERNASCONI -OSTERWALDER , N. & BRAUCH , M. D. 
(dir.), Le droit international des investissements et le développement durable : principales 
affaires des années 2010, IISD, Genève, octobre, 2018; et BERNASCONI -
OSTERWALDER , N. & JOHNSON , L. (dir.), Le droit international des investissements et le 
développement durable : principales affaires des années 2000 -2010, IISD, Genève, juillet 
2011.   
28  Voir notamment les affaires Companiadel Desarrollo de Santa El ena c. République du 
Costa Rica , sentence du 17 février 2000, ICSID Reports  2000, Vol. 5, p. 172, § 71; 
Southern Pacific Properties (SPP), c. Égypte, ibid. , § 159; Marion et Reinhard Unglaube c. 
Republic of Costa Rica , ibid. , § 217.  
29  v. les analyses de A. , DE MESTRAL, «  The North America Free Trade Agreement  : A 
Comparative Analysis  », RCADI, Vol. 275, 1998, p. 362 -363; A., NEWCOMBE, «The 
Boundaries of Regulatory Expropriation in International Law », ICSID Rev. FIL.J , vol. 20, 
I, 2005, à la p. 27; Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 20 aux p. 267 -271; L., J., DHOOGE, «The 
revenge of the Trail Smelter: Env ironmental Regulation as Expropriation Pursuant to the 
North American Free Agreement» (2001) 38 Am Bus. L. J.  475 . 
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environnementale. Sur le plan purement didactique 30 , l �·�L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q���O�D���S�O�X�V��

significative de cette problématique a été donnée pour la première fois par 

�O�·�D�I�I�D�L�U�H��Ethyl Corporation 31. Dans cette affaire, qui a été connue en 1997 �² 

et qui est finalement restée sans suite quant au fond 32 - �O�·�H�Q�W�U�H�S�U�L�V�H���(�W�K�\�O��

Corporation avait introduit sur la base  du chapitre 11 de �O�·���$�F�F�R�U�G���G�H���O�L�E�U�H-

échange nord -américain (ALENA) 33 , �X�Q�H�� �G�H�P�D�Q�G�H�� �G�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �H�Q�� �Y�X�H�� �G�H��

�U�p�F�O�D�P�H�U�� �D�X�� �J�R�X�Y�H�U�Q�H�P�H�Q�W�� �F�D�Q�D�G�L�H�Q�� �O�·�L�Q�G�H�P�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �F�D�X�V�H�� �G�X��

�S�U�p�M�X�G�L�F�H�� �T�X�·�H�O�O�H�� �G�L�V�D�L�W�� �D�Y�R�L�U�� �V�X�E�L�� �G�X�� �I�D�L�W�� �G�H�� �O�·�L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �O�R�L��

fédérale can �D�G�L�H�Q�Q�H���G�H���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���H�W���O�H���F�R�P�P�H�U�F�H���L�Q�W�H�U�S�U�R�Y�L�Q�F�L�D�O���G�·�X�Q��

additif pour essence, le MMT. Cette interdiction était justifiée, selon les 

autorités canadiennes, par des raisons environnementales et sanitaires. 

Quant à elle, la société Ethyl Corporation prét �H�Q�G�D�L�W�� �r�W�U�H�� �Y�L�F�W�L�P�H�� �G�·�X�Q�H��

�P�H�V�X�U�H���D�\�D�Q�W���X�Q���H�I�I�H�W���p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�W���j���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���� 

S�R�X�V���U�p�V�H�U�Y�H���G�H�V���R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q�V���T�X�·�D�S�S�H�O�O�H���F�H�W�W�H���U�H�O�D�W�L�R�Q���G�H�V���I�D�L�W�V34 , il 

convient de retenir que la préoccupation sous -jacente à cette affaire est 

 
30  Car, il convient de rappeler que les dessous de cette affaire semblent plus nébuleux 
�T�X�·�L�O�V���Q�H���S�D�U�D�L�V�V�H�Q�W�����/�·�L�Q�H�[�W�U�L�F�D�E�O�H���Y�L�H�Q�G�U�D�L�W���V�X�U�W�R�X�W du fait que le gouvernement canadien 
�V�·�H�V�W���V�D�L�V�L���G�X���W�K�q�P�H���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�W���G�H���O�D���V�D�Q�W�p���S�R�X�U���S�R�X�Y�R�L�U���M�X�V�W�L�I�L�H�U���X�Q���©�D�U�E�L�W�U�D�J�H��
�G�R�X�W�H�X�[�ª���� �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �D�I�I�D�L�U�H�� �T�X�L�� �R�S�S�R�V�D�L�W�� �O�·�L�Q�G�X�V�W�U�L�H�� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�P�R�E�L�O�H�� �H�W�� �O�·�L�Q�G�X�V�W�U�L�H��
�S�p�W�U�R�O�L�q�U�H���� �D�X�� �V�X�M�H�W�� �G�H�� �O�·�H�I�I�H�W�� �G�X�� �0�0�7�� �V�Xr les systèmes anti -pollution placés dans les 
véhicules automobiles, (v. M. ARBOUR, «Le principe de précaution dans le contexte du 
commerce international: une intégration difficile», Les Cahiers de Droit , vol. 43, n°1, mars 
2002, p. 13 -14; J. -M. ARBOUR et G. PARENT,  Supra n° 23  à la p. 1020 -1022).  
31Ethyl Corporation c. Canada , Supra  �Q�ƒ�� �������� �Y���� �O�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �G�H�� �&�K������ �/�(�%�(�1���� �©�� �/�D�� �O�L�E�H�U�W�p��
�Q�R�U�P�D�W�L�Y�H���G�H���O�·�e�W�D�W�����H�W���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���L�Q�G�L�U�H�F�W�H���ª����in Le Contentieux arbitral 
�W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O���U�H�O�D�W�L�I���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�Vsement , Ch., LEBEN (dir.), ANTHEMIS -LGDJ, Paris, 2006, 
p. 163 -183 . 
32  Les deux parties ayant fini par transiger sur la somme de 13 millions de dollars à titre 
de dommages et intérêts payés par le Canada à la société plaignante qui en réclamait 251 
millions.   
33Accord de libre -échange nord -américain  entre le gouvernement du Canada, le 
gouvernement des États -Unis et le gouvernement du Mexique, 17 décembre 1992, R.T. 
Can  1994 n ° 2; 32 ILM 289 (1993) (entrée en vigueur  : 1 er janvier 1994).  �/�·�$�/�(�1�$�� �H�V�W��
désormais r emplacé par �O�·�$�F�F�R�U�G�� �&�D�Q�D�G�D-États -Unis -Mexique (ACEUM), signé le 30 
novembre 2018, en marge du Sommet du G20 à Buenos Aires,  entre le Canada, les États -
Unis et le Mexique,  texte disponible sur le site officiel du Ministère des affaires mondiales 
Canada,  https://www.international.gc.ca/trade -commerce/trade -agreements -accords -
commerciaux/agr -acc/cus ma-aceum/text -texte/toc -tdm.aspx?lang=fra  (consulté le 22 
janvier 2019).   
34  v. M. ARBOUR, Supra n° 30, p. 13 -14; J. -M. ARBOUR et G. PARENT,  Supra n° 23  à la 
p. 1020 -1022.  
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précisément celle  de savoir  �F�H���T�X�·�L�O���D�G�Y�L�H�Q�W���D�X���F�D�V���R�•���X�Q�H���U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q��

prise dans un but �G�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O��porte atteinte aux intérêts individuels 

�G�·�X�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�����O�R�U�V�T�X�·�R�Q���S�D�U�W���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���T�X�·�H�Q���G�U�R�L�W��international, une 

�P�H�V�X�U�H���G�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�����G�L�U�H�F�W�H���R�X���L�Q�G�L�U�H�F�W�H�����R�X�Y�U�H���G�U�R�L�W���j���O�·�L�Q�G�H�P�Q�L�V�D�W�L�R�Q��

compensatoire 35. Faut -il considérer que, même dans ce cas, la 

compensation financière demeure exigible? Et si, a contrario , �F�·�H�V�W���O�D���Q�R�Q-

�F�R�P�S�H�Q�V�D�W�L�R�Q�� �T�X�L�� �O�·�H�P�S�R�Ute comme solution, sur qui reposerait alors le 

fardeau de la perte induite par la mesure règlementaire? Est -ce à 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U���G�·�D�V�V�X�P�H�U���O�H�V���S�H�U�W�H�V���V�X�E�L�H�V���S�D�U���V�R�Q���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��

�G�X���I�D�L�W���G�H���O�D���U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���R�X���j���O�·�e�W�D�W���D�X�W�H�X�U���G�H���O�D���P�H�V�X�U�H�"���(�V�W-il  alors 

une norme pour régir de manière autonome les mesures étatiques 

�D�I�I�H�F�W�D�Q�W���O�D���S�U�R�S�U�L�p�W�p���G�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�V���P�D�L�V���T�X�·�L�O���V�H�U�D�L�W���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�H���U�H�J�U�R�X�S�H�U��

�G�D�Q�V���O�D���F�D�W�p�J�R�U�L�H���G�H�V���P�H�V�X�U�H�V���G�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�"�� 

�4�X�H�O���T�X�H���V�R�L�W���O�·�D�Q�J�O�H���G�·�D�S�S�U�R�F�K�H���S�D�U���O�H�T�X�H�O���R�Q���D�E�R�U�G�H���O�D��question, la 

�U�p�S�R�Q�V�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �D�L�V�p�H���� �$�O�R�U�V�� �T�X�H�� �O�D�� �M�X�U�L�V�S�U�X�G�H�Q�F�H�� �D�U�E�L�W�U�D�O�H�� �V�H�P�E�O�H��

désemparée, la position de la doctrine est, quant à elle, éclatée; certains 

arguant du fait que le droit international ne connaîtrait pas encore de 

�U�p�S�R�Q�V�H�� �j�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q���� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �S�D�U�� �F�R�Q�W�U�H�� �V�·�D�W�W�H�O�D�Q�W�� �j�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�U�� �F�H�W�W�H��

réponse, mais pas toujours avec la prudence requise par un sujet 

�V�L�Q�J�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���p�S�L�Q�H�X�[�����(�W���F�R�P�P�H���F�·�H�V�W���V�R�X�Y�H�Q�W���O�H���F�D�V���G�D�Q�V���W�R�X�W�H���T�X�r�W�H��

�G�H���V�\�V�W�p�P�D�W�L�V�D�W�L�R�Q�����U�L�H�Q���Q�·�H�V�W���D�X�V�V�L���G�L�I�I�L�F�L�O�H���T�X�H���G�·�D�Y�D�Q�F�H�U���V�X�U���X�Q���W�H�U�U�Din 

en friche. Les solutions proposées sont soit sans prise sur la réalité, soit 

�P�D�Q�T�X�H�Q�W�� �X�Q�H�� �G�R�V�H�� �F�R�P�S�O�p�P�H�Q�W�D�L�U�H�� �G�·�D�X�G�D�F�H���� �V�R�L�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �O�D�L�V�V�H�Q�W��

�V�X�E�V�L�V�W�H�U�� �X�Q�� �G�R�X�W�H�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�D�� �S�R�U�W�p�H�� �S�U�D�W�L�T�X�H�� �G�H�� �O�·�D�S�S�U�R�F�K�H�� �D�G�R�S�W�p�H����

Toutefois, en analysant le champ théorique dans son ensemble, une 

 
35  �Y���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��David Goldenberg et fils c. État Allemand (Allemagne c. 
Roumanie) , sentence arbitrale du 27 septembre 1928, NATIONS -UNIES, RSA, vol. II, pp. 
901 -910. Du côté de la doctrine, v. C., LEVESQUE, Supra n° 25 à la p. 41; Ch., LEBEN, 
Supra  n° 31 à la p. 168; I., BROWNLIE, Principles of public international investment law, 
Oxford University Press, 7 e éd. 2008, p. 532 et s.; R., DOLZER & Ch., SCHREUER, 
Principles of international investment law , Oxford University Press, 2012, p. 98 et s.  ; A., 
NEWCOMBE & L., PARADELL, Law and  practice of investment treaties , La Haye, Kluwer, 
2009, p. 377 et s.  
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�U�H�P�D�U�T�X�H�� �V�·�L�P�S�R�V�H���� �O�D�� �S�O�X�S�D�U�W�� �G�H�V�� �D�S�S�U�R�F�K�H�V�� �V�H��dis putant  le champ 

�V�·�D�S�S�X�L�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�D�� �U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p���� �F�K�H�U�F�K�D�Q�W�� �Y�D�L�Q�H�P�H�Q�W�� �j��

�G�p�P�R�Q�W�U�H�U���T�X�H���O�D���W�K�p�R�U�L�H���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���j���W�U�D�Y�H�U�V���V�H�V���P�X�O�W�L�S�O�H�V��

variantes - la doctrine de s pouvoirs de police  et ses applications positives 36, 

�F�H�O�O�H�� �G�H�� �©�O�·�H�I�I�H�W�� �X�Q�Lque» dont les premiers contours ont été dessinés par 

Dolzer 37 �H�W���V�D���Y�H�U�V�L�R�Q���U�H�Y�L�V�L�W�p�H���G�L�W�H���G�H���O�·�©�H�I�I�H�W���U�H�G�p�S�O�R�\�p�ª38, ou encore celle de 

�©�O�·�D�W�W�H�L�Q�W�H���Q�R�U�P�D�O�H�ª39 - se suffit à elle -même pour solutionner la question. 

Or, il demeure difficilement contestable qu e les confrontations ainsi que 

les transformations des rapports juridiques entre les acteurs des relations 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �W�U�R�X�Y�H�Q�W�� �O�H�X�U�� �M�X�V�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �P�r�P�H�� �G�H�V��

sources du droit des investissements.  

Un rapide inventaire des textes permet e n effet de constater que le 

droit indiqué semble prendre source non seulement dans le droit posé 

mais également dans des catégories juridiques émergentes  : les principes 

 
36  v. J., FISCHER WILLIAMS, «  International Law and the Property of Aliens  », Brit. Y.B. 
Int'l L. , vol. 9, 1928, p. 1 -29; J., HERZ, «Expropriation of Foreign property», 35 Am. J. of 
�,�Q�W�·�O Law  243 (1941), p. 252; G. C., CHRISTIE, «What constitutes a Taking of Property in 
International Law?», 38 Brit. Y.B. Int'l L.  307 (1962), p. 330 -332; J., L., SAX «Takings and 
the Police Power», 74 Yale Law J.  36 (1964); G. H., ALDRICH , «What Constitutes a 
Compensable Taking of Property? The Decisions of the Iran -United States Claims 
Tribunal» , �$�P�����-�����R�I���,�Q�W�·�O���/�D�Z����vol. 88, n° 4,  1994, pp. 585 -610; Y., NOUVEL, «Les mesures 
équivalentes à une expropriation dans les pratiques récentes des tribunaux arbitrau x», 
R.G.D.I.P 2002 -1, p. 92 et s.; P., DUMBERRY, «  Expropriation under NAFTA chapter 11 
investment dispute settlement mechanism  : some comments on the latest case law  », 
International Arbitration Law Review , vol. 4, 2001, p. 96 -104; Ch., LEBEN, Supra  n° 31, 
p. 117 et s.;  A., NE WCOMBE & L., PARADELL, ibid. p.  358 -369; S., ROBERT -CUENDET, 
�'�U�R�L�W�V���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U�����H�W���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�����&�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���j���O�·�D�Q�D�O�\�V�H��
�G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���L�Q�G�L�U�H�F�W�H����Martinus NIJHOFF Publishers, Leiden/Boston, 2010, 255 et 
s. Et pour une  analyse critique de la « Police power » v. R., HIGGINS, «The Taking of 
Property by the State», RCADI, Vol. 176, 1982 (III), p. 322 -354; C., LEVESQUE, Supra n° 
25  aux p. 70 -74; S., H., NIKIEMA, �/�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�� �L�Q�G�L�U�H�F�W�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V��
investissem ents , PUF, Genève, 2012, p. 166 et s; A., De NANTEUIL, �/�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q��
indirecte en droit international des investissements , A. Pedone, Paris, 2014, p. 466 -511 .  
37  v. R., DOLZER, «Indirect Expropriation  : New development », 11 N.Y.U. Envtl. L.J.  64 
(2002), p. 79 -90; Ch., SCHREUER, «The concept of expropriation under the ECT and 
other investment protection treaties», Transnational dispute management , vol. 2, 2005(3), 
p. 36 -37 .  
38  S., H., NIKIEMA, Supra  n° 36 , p. 279 -345.  
39  A., De NANTEUIL, Supra  n° 36 aux p. 324 et s.  
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directeurs, les standards et normes techniques 40 ���� �/�·�D�U�W�L�F�O�H�� ���������� �G�H 

�O�·ALENA  et sa réplique au plan multilatéral 41 permettent également de 

�F�R�P�S�O�p�W�H�U�� �O�·illustration de cette constatation. Sans être une obligation 

« absolue  �ª���� �O�D�� �I�R�U�P�X�O�H�� �U�H�W�H�Q�X�H�� �P�D�U�T�X�H�� �O�D�� �V�\�Q�W�K�q�V�H�� �G�·�X�Q�H�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q��

« circulaire  �ª���H�W���G�·�X�Q���© engagement formel  �ª�����I�U�X�L�W���G�·�X�Q���P�Drchandage entre 

des positions asymétriques, mais nécessairement conciliables:   

Aucune disposition du présent chapitre ne pourra être interprétée comme 
empêchant une Partie d'adopter, de maintenir ou d'appliquer une mesure, 
par ailleurs conforme au présent chapitre, qu'elle considère nécessaire 
pour que les activités d'investissement sur son territoire soient menées 
d'une manière conforme à la protection de l'environnement  42.   

 
�$�L�Q�V�L���� �O�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�H�Q�W�� �T�X�·�L�O�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �D�S�S�U�R�S�U�L�p�� �G�·�H�Q�F�R�X�U�D�J�H�U��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�Q���D�V�V�R�X�S�O�L�V�V�D�Q�W���O�H�V���P�H�V�X�U�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���T�X�L���V�H���U�D�S�S�R�U�W�H�Q�W��

�j���O�D���V�D�Q�W�p�����j���O�D���V�p�F�X�U�L�W�p���R�X���j���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�����3�D�U���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���� 

Une Partie ne devrait pas renoncer ou déroge r, ni offrir de renoncer ou de 
�G�p�U�R�J�H�U���j���G�H���W�H�O�O�H�V���P�H�V�X�U�H�V���G�D�Q�V���O�H���G�H�V�V�H�L�Q���G�·�H�Q�F�R�X�U�D�J�H�U���O�·�p�W�D�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W����
�O�·�D�F�T�X�L�V�L�W�L�R�Q���� �O�·�H�[�S�D�Q�V�L�R�Q�� �R�X�� �O�H�� �P�D�L�Q�W�L�H�Q�� �G�·�X�Q�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q��
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���V�X�U���V�R�Q���W�H�U�U�L�W�R�L�U�H�����7�R�X�W�H���3�D�U�W�L�H���T�X�L���H�V�W�L�P�H���T�X�·�X�Q�H���D�X�W�U�H���D���R�I�I�H�U�W��

 
40  v. les auteurs ci -après: C., COLARD -FABREGOULE, «  Les principes directeurs de 
�O�·�2�&�'�(���j���O�·�p�J�D�U�G���G�H�V���P�X�O�W�L�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V�����&�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���j���O�·�p�W�X�G�H���G�H���O�D���F�L�U�F�X�O�D�W�L�R�Q���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H��
�H�W�� �D�X�� �G�L�D�O�R�J�X�H�� �H�Q�W�U�H�� �L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�·�D�X�Q�H�� �G�H�� �O�·�H�[�H�P�S�O�H�� �G�H�� �O�D�� �Jouvernance 
environnementale  », RGDIP 2016 -3, pp. 579 -601; A., OUEDRAOGO,  «  Standard et 
standardisation: la normativité variable en droit international  », RQDI, 2013 -1, pp. 155 -
186; L., BOISSON DE CHAZOURNES, «Standards et normes techniques dans l'ordre 
ju ridique contemporain: quelques réflexions» In Le droit international et la quête de sa 
mise en oeuvre: Liber Amicorum Vera Gowlland -Debbas,  L., BOISSON DE CHAZOURNES 
& M., KOHEN, Leiden: Brill, 2010, pp. 351 -376; G., KAUFMANN -KOHLER, «Soft Law in 
Internati onal Arbitration �² Codification and Normativity» in Journal of International 
Dispute Settlement  2010, pp. 283 -299; L., BOY, «Liens entre la norme technique et la 
norme juridique en Droits communautaire et international», in Les enjeux de la 
normalisation t echnique internationale: Entre environnement, santé et commerce 
international, E., BROSSET, E., TRUILHÉ (dir.), La Documentation française, Paris, 2006, 
pp. 57 -79; V., SCHREIBER , « What are International Standards? » dans International 
Standards and the La w , P., NOBEL , (dir.), Berne, Staempfli, 2005, pp. 1 -15; J., SALMON, 
« Les notions à contenu variable en droit international public  », in Les notions à contenu 
variable en droit , Ch., PERELMAN et R., VANDER ELST (dir.), Bruylant, Bruxelles, 1984, 
pp. 251 -268. 
41  v. �$�F�F�R�U�G�� �P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O�� �V�X�U�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����3�U�R�M�H�W�� �G�H�� �W�H�[�W�H�� �F�R�Q�V�R�O�L�G�p���� �V�L�W�H�� �G�H�� �O�·�2�&�'�(����
http://www1.oecd.org/daf/mai/pdf/ng/ng987r1f.pdf  (consulté le 28 février 2014) . 
Plusieurs autres accords multilatéraux ont également prévu des dispositions semblables 
�j���F�H�O�O�H�V���G�H���O�·ALENA�����9�R�L�U���S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������G�X���7�U�D�L�W�p���G�H���O�D���&�K�D�U�W�H���G�H���O�·�p�Q�H�U�J�L�H du 17 
décembre 1994, 34 I.L.M.  373 (1995), texte i ntégral du traité aux p. 373 -454.  
42  �†�������D�����G�H���O�·�(�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���D�G�G�L�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�V���F�R�Q�F�H�U�Q�D�Q�W���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W, Accord 
�P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O���V�X�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��(v. Projet de texte consolidé, ibid . p. 128).  
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un te l encouragement pourra demander des consultations avec cette autre 
�3�D�U�W�L�H�����H�Q���Y�X�H���G�·�p�Y�L�W�H�U���T�X�·�X�Q���W�H�O���H�Q�F�R�X�U�D�J�H�P�H�Q�W���V�R�L�W���D�F�F�R�U�G�p 43. 

 
Dans le sillage de ces dispositions, on retrouve la plupart des traités 

�P�R�G�q�O�H�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W44, relayés par une longue série de traités 

�E�L�O�D�W�p�U�D�X�[���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����7�%�,�����G�D�W�D�Q�W���G�H���O�·�p�S�R�T�X�H���G�·�D�S�U�q�V���O�H�V���S�U�H�P�L�H�U�V��

�W�U�D�L�W�p�V�� �P�R�G�q�O�H�V���� �V�X�L�Y�D�Q�W�� �G�H�V�� �I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�L�Y�H�U�V�H�V�� �H�W�� �Y�D�U�L�p�H�V���� �/�·�D�F�W�L�R�Q��

�Q�R�U�P�D�W�L�Y�H���G�H���O�·�e�W�D�W���V�·�H�Q���V�R�U�W���H�[�D�O�W�p�H�����P�D�L�V���V�D�Q�V���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�P�H�Q�W���U�H�F�H�Y�R�L�U���O�D��

caution de s tribunaux arbitraux 45 . Certains commentateurs observent que 

�F�H�� �E�U�L�Q�� �G�H�� �O�p�J�L�W�L�P�L�W�p�� �U�H�F�R�Q�Q�X�H�� �j�� �O�·�e�W�D�W���O�D�L�V�V�H�� �H�Q�W�U�H�Y�R�L�U�� �X�Q�� �I�R�V�V�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V��

règles et la pratique 46. Selon toute vraisemblance, la question a pu être 

�S�H�U�o�X�H�� �D�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �G�H�Y�U�D�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �V�·�D�Q�D�O�\�Ver au -delà -même de la 

�S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H�� �G�·�X�Q�H�� �F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �G�H�V�� �R�U�G�U�H�V�� �Q�R�U�P�D�W�L�I�V�� �L�Q�W�H�U�I�p�U�H�Q�W�V��

car, observe -t-on, « �>�«�@��parvenu à un état de maturation avancée, le droit 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���J�p�Q�q�U�H���G�p�V�R�U�P�D�L�V���G�H�V���U�q�J�O�H�V���G�R�Q�W���O�D���P�L�V�H��

�H�Q���±�X�Y�U�H���U�L�V�Tue de soulever le problème de la hiérarchie des normes en 

droit international  » 47 . 

Alors que la discussion semble ainsi se détourner de son objet initial,  

la bi -�O�D�W�p�U�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �F�R�P�P�H�Q�F�H�� �j�� �U�H�W�H�Q�L�U��

 
43  Article 1114, §. 2 in fine  �G�H���O�·Accord de libre -échange nord -américain , Supra  n° 33 . 
44  v. par exemples : APIE-type du Canada de 2004 (art. 10(1) et annexe B.13(1)(c)) , (2004 
FIPA mode l EN.PDF (unctad.org) ; 2012 U.S. Model Bilateral Investment Treaty  (art. 12 et 
�O�·�$�Q�Q�H�[�H�� �%���������E������qui est la version révisée de celui de 2004 (annexe B(4)(b))  (Microsoft 
Word - BIT text for ACIEP Meeting (unctad.org) ; Norway Model BIT (draft) 2015 , (art. 24)  
(Draft Model Agreement (English) (unctad.org) )���� �$�� �F�H�O�D�� �V�·�D�M�R�X�W�H�Q�W�� �O�H�V�� �7�%�,�� �0�R�G�q�O�H�V�� �T�X�L��
�Y�L�V�H�Q�W�� �G�H�V�� �G�R�P�D�L�Q�H�V�� �G�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �D�X�W�U�H�V�� �T�X�H�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W à savoir la sécurité, la 
santé, la cul ture, la moralité publique: Finland Model 2007 (art. 14(1)); France Model 2006  
(art.1(6)); Germany Model 2008  (Ad. art. 3(3))  ; IISD Model 2005  (art. 49); India Model 2003  
���D�U�W���������������3�R�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���$�,�,���H�W���G�H�V���7�%�,���P�R�G�q�O�H�V���Y�����8�1�&�7�$�'����International Inves tment 
Instruments  : A Compendium , ci -après  « A Compendium  », Vol. I -XIV, UN, NY & GE, 1996 -
2005,  ou la Base de données �8�1�&�7�$�'�·�V�� �,�,�$�� �1�D�Y�L�J�D�W�R�U, International Investment 
Agreements Navigator | UNCTAD Investment Policy Hub ; et le site Investment Treaty 
Arbitration, ITA, http://italaw.com/investment -treaties  (consulté le 4 juin 2014).  
45  �Y�����S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�D���V�H�Q�W�H�Q�F�H���U�H�Q�G�X�H���G�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H��Companiadel Desarrollo de Santa Elena 
c. République du Costa Rica , Supra  n° 28, p. 172, § 71.  
46  v. L.J., DHOOGE, Supra  n° 29 à la p. 552.  
47  �Y���� �3�K������ �6�$�1�'�6���� �©�0�R�G�H�U�D�W�R�U�·�V�� �,�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q�ª���� �G�D�Q�V��International Investments and 
Protection of the Environment: The Role of Dispute Resolution Mechanisms, Papers 
emanation from the Second PCA International Law Seminar, may 17, 2000, KLUWER 
LAW INTERNATIONAL, The Hague, 2001, p. 11.  
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�O�·�D�W�W�H�Q�W�L�R�Q���� �/�H�� �V�F�K�p�P�D�� �I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H�P�H�Q�W�� �E�L�O�D�W�p�U�D�O�� �G�D�Q�V�� �O�H�T�X�H�O�� �V�·�L�Q�V�q�U�H��

�D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �V�H�� �U�H�W�U�R�X�Y�H�� �G�H��

nouveau au centre des préoccupations. Peut -on maintenir le système tel 

�T�X�·�L�O���H�V�W���V�D�Q�V���F�U�D�L�Q�G�U�H���O�H���U�L�V�T�X�H���G�·�H�Q���Q�p�J�O�L�J�H�U���O�H���E�X�W�"���&�R�P�P�H�Q�W���F�R�Q�F�H�Y�R�L�U 

�D�O�R�U�V�� �T�X�·�L�O�� �\�� �D�L�W�� �X�Q�� �H�V�S�D�F�H�� �S�R�X�U���O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O dans le balancier 

État/investisseur �O�R�U�V�T�X�H�� �S�U�p�Y�D�X�W�� �X�Q�� �U�p�V�H�D�X�� �F�R�P�S�O�H�[�H�� �G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V��

« réciproques  », « formelles  », et « asymétriques  »? Ces interrogations 

puisent une force particulière dans un constat devenu classique:  les 

�D�F�F�R�U�G�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �U�H�F�q�O�H�Q�W�� �X�Q�� �G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

manifeste des droits et obligations des parties , notamment, au détriment 

des pays importateurs de capitaux  48 . Cela corrobore avec à -�S�U�R�S�R�V���O�·�L�G�p�H��

selon laquelle  le droit international des investissements traduit en ce 

début du 21 e siècle une préoccupation majeure : « La protection de 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �H�W�� �O�D�� �P�D�U�J�L�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �G�H�V�� �S�D�\�V�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O�� �G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���� �\�� �F�R�P�S�U�L�V�� �O�R�U�V�T�X�H�� �F�H�V�� �G�H�U�Q�L�H�U�V�� �V�R�Q�W�� �G�H�V�� �S�Dys 

développés  »49 . De cette nouvelle donne, découle la préoccupation centr ale 

de notre étude: Quelles sont, dans un contexte de crise environnementale, 

les difficultés qui émergent de la prise en compte de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O dans 

le balancier  État/investisseur étranger et comment aboutir à une 

réconciliation des intérêts en présence ? �/�·�L�Q�W�H�U�U�R�J�D�W�L�R�Q��est voisine de celle 

qui a guidé il y a six  décennies les �U�p�I�O�H�[�L�R�Q�V���G�·�$madio : « Quel peut -être 

 
48  M., AMADIO, Le content �L�H�X�[���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���S�U�L�Y�p���H�W���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�H��
la Banque mondiale du 18 mars 1965 , LGDJ, Paris, 1967, p. 40. Dans le même sens voir 
Ph. FOUCHARD, Supra  n° 20 à la p. 391; M., SORNARAJAH, «Right to Regulate and 
Safeguard», in The Developme nt Dimension of FDI: Policy and Rule -making Perspectives, 
Proceedings of the Expert Meeting held in Geneva from 6 to 8 November 2002: UNCTAD 
2003, p. 209; F., HORCHANI, Supra  n° 20 à la p. 367; S., MANCIAUX, Investissements 
étrangers et arbitrage entre Éta �W�V���H�W���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����7�U�H�Q�W�H���D�Q�Q�p�H�V���G�·�D�F�W�L�Y�L�W�p��
du CIRDI , Éditions Litec -CREDIMI, 2004, p. 5 & s.; W., BEN HAMIDA, «La prise en compte 
�G�H���O�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O���H�W���G�H�V���L�P�S�p�U�D�W�L�I�V���G�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H���G�U�R�L�W���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�ª����
JDI 2008, pp. 9 99 -1000; voir également la position éclatée des panélistes à la «Table 
ronde: Le système actuel est -�L�O���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�p���H�Q���I�D�Y�H�X�U���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���S�U�L�Y�p���p�W�U�D�Q�J�H�U���H�W��
�D�X�� �G�p�W�U�L�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O�� �"�ª���� �L�Q��Le contentieux arbitral transnational relatif à 
�O�·�L�Q�Y�Hstissement , Ch., LEBEN (dir.), ANTHEMIS -LGDJ, Paris, 2006 , p. 185 -202 et plus 
précisément p. 190 -202.  
49  F., HORCHANI, Supra  n° 20, à la p. 367.  
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�O�·�D�W�W�U�D�L�W���S�R�X�U���X�Q���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���O�R�U�V�T�X�H�����P�D�O�J�U�p���O�D���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H���G�H�V���J�D�L�Q�V�����S�q�V�H��

�O�D���P�H�Q�D�F�H���G�·�X�Q�H���V�p�U�L�H���G�H���P�H�V�X�U�H�V���S�O�X�V���R�X���P�R�L�Q�V���V�S�R�O�L�D�W�U�L�F�H�V���>�«�@���" » 50 . 

Sans contredit , la réponse à cette interrogation se situe , désormais , 

bien  au -delà des limites conceptuelles du droit international des 

investissements qui, dans ses fondations et structures jus -théo riques se 

révèlent insuffisant pour cerner �O�·�L�Q�W�p�J�U�D�O�L�W�p�� �G�X�� �S�U�R�E�O�q�P�H�� �S�R�V�p51 . 

�/�·�H�Q�W�U�H�S�U�L�V�H�� �H�V�W-�H�O�O�H�� �S�R�X�U�� �D�X�W�D�Q�W�� �Y�R�X�p�H�� �j�� �O�·�p�F�K�H�F�� �G�H�� �Y�R�X�O�R�L�U�� �S�D�V�V�H�U�� �G�·�X�Q��

impératif catégorique dans l es fait s �² consistant en la prise en compte de 

�O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O dans le balancier État/investisseur - à une réalisation 

objective du droit ?  

 

R�p�I�p�U�H�Q�W�L�H�O���W�K�p�R�U�L�T�X�H���H�W���D�Q�J�O�H�V���G�·�D�S�S�U�R�F�K�H�V���F�K�R�L�V�L�V 

 

Dans son essai sur �/�D�� �I�R�U�P�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H, B achelard 

nous invite à dépasser «les pièges du sens commun» si nous désirons 

atteindre «la pensée scientifique» 52���� �6�H�O�R�Q�� �O�X�L���� �O�·�D�S�S�U�R�F�K�H�� �V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H�� �V�H��

�F�R�Q�V�W�U�X�L�V�D�Q�W���j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�·�X�Q�H�� �U�X�S�W�X�U�H�� �U�D�G�L�F�D�O�H�� �G�·�D�Y�H�F�� �Q�R�V�� �P�R�G�H�V�� �K�D�E�L�W�X�H�O�V��

�G�H���S�H�Q�V�p�H���H�W���G�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�����W�R�X�W�H���G�p�P�D�U�F�K�H���V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H���F�R�P�S�R�U�W�H���G�q�V���O�R�U�V��

«la douleur» de toujours être prêt à remettre en question tout ce qui peut 

être considéré comme acquis 53. �,�O���V�·�D�J�L�W��ici de créer un référentiel théorique 

précis , faisant état des différen t �V���D�Q�J�O�H�V���G�·�D�S�S�U�R�F�K�H���F�K�R�L�V�L�V. Dès lors , telle 

une ambiguïté  �S�D�U�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �Q�R�X�V�� �Y�L�Y�R�Q�V�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �H�W�� �T�X�·�L�O�� �I�D�O�O�D�L�W�� �S�H�U�F�H�U����

�D�Q�D�O�\�V�H�U���� �P�H�W�W�U�H�� �j�� �M�R�X�U�� �H�Q�� �O�X�L�� �U�H�V�W�L�W�X�D�Q�W�� �V�D�� �T�X�D�O�L�W�p�� �G�·�p�T�X�L�Y�R�T�X�H�� �H�W�� �G�H��

nouveauté, le problème qui se pose devient plus clair et, quelque complexe 

�T�X�·�L�O�� �V�R�L�W����plus précis. Si on �V�·�H�Q t ient à ses grandes lignes, la réponse 

 
50  M., AMADIO, Supra n° 4 8 à la p. 20.  
51  v. dans le même sens C. LÉVESQUE, Supra  n° 25 à la p. 74.  
52  v. G., BACH ELARD (1934), �/�D�� �I�R�U�P�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H���� �&�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q�� �j�� �X�Q�H��
psychanalyse de la connaissance objective , Paris : Librairie philosophique J., VRIN, 5e 
édition, 1967, Collection: Bibliothèque des textes philosophiques, Édition numérique 
réalisée le 18 septembre 2012, révisée le 27 février 2015 à Chicoutimi, Ville de Saguenay, 
Québec, p. 20 et s.; v. également J ������ �/�(�&�2�0�7�(���� �©�/�D�� �I�R�U�P�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H����
Gaston Bachelard, 1938», Sciences humaines  n°48, Mars 1995, p. 41 -42.  
53  Ibid .  
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pourrait , provisoirement , être formulé e comme ci -après : le déclin du 

paradigme Nord -�6�X�G���H�W���O�D���F�R�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���H�Q�W�U�H���O�·�L�Q�W�H�U�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H��

�G�H�V���e�W�D�W�V���H�W���O�·�L�Q�W�H�U�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�D�O�H���F�R�Q�G�X�L�V�H�Q�W���j��

un bouleve �U�V�H�P�H�Q�W���G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�Q�� �P�r�P�H���W�H�P�S�V�� �T�X�·�L�O�V��

�F�R�P�P�D�Q�G�H�Q�W���G�H���U�H�S�H�Q�V�H�U���O�H���V�\�V�W�q�P�H���G�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���D�F�W�X�H�O���T�X�L���Q�·�D���M�D�P�D�L�V��

existé en tant que réponse à un problème de déséquilibre entre des intérêts 

�S�D�U�W�D�J�p�V�����P�D�L�V���T�X�L���D���p�W�p���F�R�Q�o�X���F�R�P�P�H���V�R�O�X�W�L�R�Q���j���O�·insécurité juridique des 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�V�� �S�D�\�V�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O���� �/�H�� �E�H�V�R�L�Q�� �G�H��

�U�p�p�T�X�L�O�L�E�U�D�J�H�� �S�U�R�F�q�G�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�H�� �D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �© législation  » 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�R�Q�W���O�D���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H���D���p�W�p���O�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W���G�·�X�Q���I�D�L�V�F�H�D�X��

�G�·�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�V���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�V à tendance asymétrique. Mais, cela procède 

tout particulièrement de la résurgence des problèmes environnementaux 

�G�R�Q�W���O�H�V���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V���G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�V�L�R�Q���P�H�W�W�H�Q�W���j���O�·�p�S�U�H�X�Y�H���O�D���O�L�E�H�U�W�p���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H��

�G�H���O�·�e�W�D�W. 

�e�W�D�E�O�L�U���X�Q�H���W�H�O�O�H���K�\�S�R�W�K�q�V�H�����F�·�H�V�W��réaffirmer le caractère dynamique 

du  �G�U�R�L�W�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���� �&�·�H�V�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�·�L�P�S�R�V�H�U�� �O�D�� �U�L�J�X�H�X�U�� �G�H��

�O�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �H�[�p�J�p�W�L�T�X�H�� �V�D�Q�V�� �F�U�D�L�Q�G�U�H�� �G�H�� �U�D�Y�L�Y�H�U�� �O�H�V�� �F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�H�V�� �D�X�� �W�U�D�Y�H�U�V��

du temps, conscient de ce que, la plupart des auteurs confinent les 

relations �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �1�R�U�G-Sud. À cela 

�V�·�D�M�R�X�W�H�� �O�H�� �I�D�L�W�� �T�X�H�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�R�Q�J�W�H�P�S�V���� �O�D�� �W�K�p�R�U�L�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���D���G�·�D�E�R�U�G���p�W�p���X�Q�H���W�K�p�R�U�L�H���G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�����X�Q�H���W�K�p�R�U�L�H��

de la protection de la propriété privée 54. Au risque stric tement commercial 

�T�X�H���F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�L�H�Q�W���O�H�V���H�Q�W�U�H�S�U�H�Q�H�X�U�V���G�X���;�,�;�H���V�L�q�F�O�H�����H�V�W���Y�H�Q�X���V�·�D�M�R�X�W�H�U���O�H��

�U�L�V�T�X�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���S�H�U�P�D�Q�H�Q�W���Q�p���G�H���O�·�L�Q�V�W�D�E�L�O�L�W�p���S�R�O�L�W�L�T�X�H���H�W���L�G�p�R�O�R�J�L�T�X�H���G�H�V��

« nouveaux  » pays indépendants qui étaient les plus grands demandeurs 

de capitaux. La co nstruction théorique de cette époque pourrait être 

synthétis ée au travers des présupposés ci -après:   

 
54  �Y���� �3�K������ �.�$�+�1���� �©�3�U�R�E�O�q�P�H�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �S�D�\�V�� �G�H�� �O�·�D�Q�F�L�H�Q�Q�H��
Afrique française», JDI, 1965, n°1, à l a p. 338.   
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- �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�L�U�H�F�W���p�W�U�D�Q�J�H�U���G�L�V�S�R�V�H���G�H���G�H�X�[���S�{�O�H�V �����O�·�X�Q���V�L�W�X�p���D�X��

Nord (le pôle de départ ou pôle des exportateurs de capitaux privés) 

�H�W���O�·�D�X�W�U�H���D�X���6�X�G�����O�H���S�{�O�H���G�·�D�F�F�X�H�L�O���R�X���S�{�O�H���G�H�V���L�P�S�R�U�W�D�W�H�X�U�V������ 

- les entreprises pourvoyeuses de capitaux privés étant 

ressortissantes des pays du Nord, les agissements imputables à 

�O�·�e�W�D�W�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O�� �V�R�Q�W�� �S�U�H�V�T�X�H�� �W�R�X�M�R�X�U�V�� �F�H�X�[�� �G�H�V�� �S�D�\�V�� �H�Q��

développement;  

- la relation entre  investisseur et État chevauche celle entre pays 

industrialisés et pays sous -développés  et repose en règle générale 

sur un rapport Nord -Sud;  

- �G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q���� �O�·�e�W�D�W-Nation est détenteur du monopôle de 

�O�·�D�F�W�L�R�Q���S�X�E�O�L�T�X�H���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���V�X�M�H�W���©�X�Q�L�T�X�H�ª���G�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O����

tandis que la personne privée est perçue comme un «objet», sans 

véritable personnalité juridique au plan international;  

- �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���S�X�E�O�L�F���H�V�W���P�D�Q�L�I�H�V�W�H�P�H�Q�W���G�L�V�W�L�Q�F�W���G�H���O�·�L�Q�W�p�U�r�W���S�U�L�Y�p�� 

Cette matrice conceptuelle appelle une profonde remise à jour car, les 

données de base semblent avoir considérablement évolué  qui marquent le 

déclin du paradigme Nord -Sud : 

Hier, un État en dével oppement nationalisait des sociétés pétrolières 
�p�W�U�D�Q�J�q�U�H�V���� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���� �X�Q�� �e�W�D�W�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�� �G�R�L�W�� �U�H�Q�G�U�H�� �U�D�L�V�R�Q�� �G�·�X�Q�H��
�U�p�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�R�Q�W�� �O�·�H�I�I�H�W�� �V�H�U�D�L�W�� �p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�W�� �j�� �X�Q�H�� �H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q����
�/�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�� �W�R�X�U�Q�H�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �V�D�� �U�p�F�O�D�P�D�W�L�R�Q�� �F�R�Q�W�U�H�� �X�Q�� �e�W�D�W��
censé lui être favorable, car lui -même pourvoyeur de capitaux. De manière 
�S�O�X�V���V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�Y�H���H�Q�F�R�U�H�����O�H���U�H�F�R�X�U�V���j���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���Q�H���V�H���I�R�Q�G�H���S�O�X�V���V�X�U���X�Q��
�F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W���� �P�D�L�V�� �V�X�U�� �X�Q�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �p�W�D�E�O�L�V�V�D�Q�W�� �X�Q�H��
prérogative générale au profit des in vestisseurs. A la mesure de caractère 
exceptionnel �² une nationalisation �² �V�R�X�P�L�V�H�� �j�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �V�X�U�� �X�Q�H�� �E�D�V�H��
spéciale des relations internationales �² �X�Q���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W���² se substitue un 
contentieux relatif à des mesures de caractère général �² une 
règlemen tation �² �V�R�X�P�L�V���j���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���V�X�U���X�Q�H���E�D�V�H���R�U�G�L�Q�D�L�U�H���G�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V��
internationaux �² �X�Q���W�U�D�L�W�p�����/�H���F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[���G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���V�H���E�D�Q�D�O�L�V�H����
�$�L�Q�V�L�� �V�·�p�Y�D�Q�R�X�L�V�V�H�Q�W�� �O�H�V�� �O�L�W�L�J�H�V�� �D�\�D�Q�W�� �S�R�X�U�� �R�U�L�J�L�Q�H�� �O�D�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H��
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�W���V�·�p�S�D�Q�R�X�L�V�V�H�Q�W���O�H�V���O�Ltiges relatifs à la règlementation de 
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �p�W�U�D�Q�J�H�U���� �8�Q�� �J�H�U�P�H�� �G�H�� �F�R�Q�W�H�V�W�D�W�L�R�Q�� �V�H�P�E�O�H�� �O�D�L�V�V�H�U�� �V�D��
place à un autre  55.  

 

 
55  Y., NOUVEL, Supra  n° 36, à la p. 80.  
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Il reste cependant que la plupart des règles demeurent et continuent de 

�U�p�J�L�U���O�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����&�H�U�W�D�L�Q�V���F�R�P�P�H�Qtateurs considèrent 

�T�X�·�L�O���Q�·�\���D���S�D�V���G�H���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H���S�R�X�Y�D�Q�W���Q�p�F�H�V�V�L�W�H�U���X�Q�H���U�H�I�R�Q�W�H���G�X���V�\�V�W�q�P�H��

�G�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �D�F�W�X�H�O�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W56. Par conséquent, les 

changements observés ne seraient que de nature purement conjoncturelle. 

Cette idée ne peut être ad mise sans faire violence à la réalité. Non 

�V�H�X�O�H�P�H�Q�W���H�O�O�H���Q�H���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G���S�D�V���j���O�·�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H�V���I�D�L�W�V�����P�D�L�V���p�J�D�O�H�P�H�Q�W����

�H�O�O�H���S�H�X�W���r�W�U�H���S�D�U�D�O�\�V�D�Q�W�H���S�R�X�U���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H���G�H���O�D���©�S�H�Q�V�p�H���Y�L�J�L�O�D�Q�W�H�ª57. 

En effet, il faut rappeler - et cela nous semble une exigence 

métho dologique importante �² �T�X�H�� �W�R�X�W�H�� �O�D�� �U�L�F�K�H�V�V�H�� �G�·�X�Q�H�� �S�U�R�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H��

basée sur �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �F�·�H�V�W�� �G�·�r�W�U�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �F�H�O�O�H�� �G�H�� �W�R�X�W�H��

�O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���� �&�H�O�X�L-ci a pris 

�U�D�F�L�Q�H�� �V�X�U�� �X�Q�� �V�R�F�O�H�� �T�X�L�� �D�� �G�·�D�E�R�U�G�� �p�W�p�� �I�D�o�R�Q�Q�p�� �S�D�U�� �G�L�Y�H�U�V�� �P�R�G�H�V�� �G�H��

règlement des différends 58 avant de devenir, à partir des années 1950, une 

préoccupation consubstantielle au système conventionnel. Dès lors, la 

�S�U�H�P�L�q�U�H�� �p�E�D�X�F�K�H�� �G�H�� �V�R�O�X�W�L�R�Q�� �D�� �F�R�Q�V�L�V�W�p�� �H�Q�� �O�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�·�X�Q�� �F�R�U�S�V�� �G�H��

règles pouvant régir la matière. Mais, préoccupés par le sort des capitaux 

�S�U�L�Y�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�X�U�V�� �S�D�\�V�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O���� �O�H�V�� �Q�R�P�E�U�H�Xx projets initiés en vue de 

�P�H�W�W�U�H���H�Q���S�O�D�F�H���X�Q���W�U�D�L�W�p���P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O���Q�·�R�Q�W���I�D�L�W���©�T�X�·�p�Q�X�P�p�U�H�U���X�Q���H�Q�V�H�P�E�O�H��

de garanties intéressant les seuls investisseurs» 59�����/�·�p�F�D�U�W���H�Q�W�U�H���O�H�V���F�K�D�U�J�H�V��

que ces projets imposaient aux parties en présence était davantage creusé 

�O�R�U�V�T�X�H�� �O�·�R�E�M�H�F�W�L�I�� �G�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q��- des investissements à venir - prenait 

également en compte tous les intérêts acquis antérieurement. Les 

 
56  v. D., CARREAU et P., JUILLARD, Droit international économique , Dalloz, Paris, 2013, 
p. 463, § 1217; v. également les opinions exprimées lors de la « Table ronde �«  » citée Supra  
n° 20.  
57  v. à cet effet le s avertissements éclairants de E., MORIN, «La nature des idées», Sciences 
Humaines  �² Hors -série N°21 �² Juin/Juillet 1998, p. 10.   
58  �/�·�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X���G�U�R�L�W���Q�R�X�V���H�Q�V�H�L�J�Q�H���H�Q���H�I�I�H�W���T�X�H���©�O�H�V���W�U�L�E�X�Q�D�X�[���R�Q�W���S�U�p�F�p�G�p���O�H�V���F�R�G�H�V���H�W��
�O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�H�V���U�q�J�O�H�V���G�H���G�U�R�L�W���G�ptaillées», (H., LAUTERPACHT, «La théorie des différends 
non justiciables en droit international», RCADI, 1930 -IV, vol. 34, p. 539; v. également I., 
BROWNLIE, «  The Justiciability of Disputes and Issues in International Relations  », BRIT. 
�<���%���� �,�1�7�·�/�� �/�� 1967 , p. 123 -143  ; et du même auteur «  Causes of Action in the Law of 
Nations  », �%�5�,�7�����<���%�����,�1�7�·�/���/�� 1979, p. 13 -41 ). 
59  S., MANCIAUX, Supra  n° 4 8 à la p. 6.  
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�U�H�V�W�U�L�F�W�L�R�Q�V�� �j�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p�� �G�H�V�� �S�D�\�V�� �U�p�F�H�S�W�H�X�U�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��

paraissant sans commune mesure avec les droits oct royés aux promoteurs 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���� �O�·�R�Q�� �F�R�P�S�U�H�Q�G��alors qu �·�D�X�F�X�Q�H �G�H�V�� �W�H�Q�W�D�W�L�Y�H�V�� �Q�·�D�Y�D�L�W��

�D�E�R�X�W�L���� �/�H�V�� �S�U�R�M�H�W�V�� �L�V�V�X�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �Y�D�J�X�H�� �G�·�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H�V60 étaient 

�M�X�J�p�V�� �L�Q�D�F�F�H�S�W�D�E�O�H�V�� �S�D�U�� �O�H�V�� �e�W�D�W�V�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���� �&�H�O�D�� �D��

conduit à la relan ce, en décembre 1958, du processus qui donna 

naissance à la Convention pour le règlement des différends relatifs aux 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�Q�W�U�H���e�W�D�W�V���H�W���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V.61 

�e�O�D�E�R�U�p�H���V�R�X�V���O�·�p�J�L�G�H���G�H���O�D���%�D�Q�T�X�H���P�R�Q�G�L�D�O�H���H�W���R�X�Y�H�U�W�H���j���V�L�J�Q�D�W�X�U�H��

le 18 mars 1965, la Convention de Washington  était moins ambitieuse que 

�O�H�V���S�U�R�M�H�W�V���T�X�L���O�·�R�Q�W���S�U�p�F�p�G�p�����/�·�L�G�p�H���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���S�O�D�F�H���X�Q���W�U�D�L�W�p���P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O��

�S�R�U�W�D�Q�W�� �V�W�D�W�X�W�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Qternational avait finalement été 

écartée pour que soit prise en compte la préoccupation de faire face au 

problème de déséquilibre entre les intérêts  �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �H�W�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W����

�P�D�L�V���G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���X�Q�L�T�X�H�P�H�Q�W���G�X���F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�����/�H���S�U�R�E�O�q�P�H���Q�·�p�W�D�L�W���G�R�Q�F��

pas tout à fait résolu puisque  celui -ci résidait essentiellement au niveau 

des obligations substantielles des parties. Il a fallu attendre 1995 pour 

�T�X�·�j�� �O�D�� �I�D�Y�H�X�U�� �G�H�V�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �V�X�U���O�·�$�F�F�R�U�G�� �0�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O�� �V�X�U��

�O�·�,�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����$�0�,��62, la question soit relanc ée; le but de ces négociations 

�p�W�D�Q�W�� �G�·�D�E�R�X�W�L�U�� �j�� �X�Q�� �D�F�F�R�U�G�� �F�R�P�S�R�U�W�D�Q�W�� �G�H�V�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V�� �G�·�X�Q�H�� �S�R�U�W�p�H��

 
60  �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�X��projet de Code international pour le traitement équitable des 
investissements étrangers ���� �p�O�D�E�R�U�p�� �H�Q�� ���������� �j�� �O�·�L�V�V�X�H�� �G�X�� �&�R�Q�J�U�q�V�� �G�H�� �4�X�p�E�H�F�� �S�D�U�� �O�D��
Chambre de commerce international (CCI); les recommandations 159 et 211 de 
�O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H���F�R�Q�V�X�O�W�D�W�L�Y�H���G�X���&�R�Q�V�H�L�O���G�H���O�·�(�X�U�R�S�H���U�H�O�D�W�L�Y�H�V���j���O�D���I�R�L�V���D�X���)�R�Q�G���G�H���J�D�U�D�Q�W�L�H���G�H�V��
investis sements en Afrique et à la Convention multilatérale sur le régime des 
investissements privés ; le projet pour une Convention mondiale des investissements publié 
�H�Q�� ���������� �j�� �O�·�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H�� �G�H�� �O�·�D�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �E�U�L�W�D�Q�Q�L�T�X�H�� �O�D��Parliamentary Group for World 
Government ; la Résolution  �S�U�L�V�H�� �H�Q�� ���������� �S�D�U�� �O�·�$�V�V�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �O�D�� �S�U�R�P�R�W�L�R�Q�� �H�W�� �O�D��
protection des investissements privés en territoires étrangers (APPI) et qui établissait les 
principes de droit international applicables aux investissements; et le projet de 
Convention  sur la protection des biens étrangers  publié en décembre 1962 par le Conseil 
�G�H���O�·�2�&�'�(, (pour ces différents textes, v. A Compendium , vol. II, p. 113 et s.; �8�1�&�7�$�'�·s 
IIA Navigator , Supra  n° 44 ). 
61  Convention pour le règlement des différends relatifs aux investissements entre États et 
�U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �e�W�D�W�V�� ���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���&�,�5�'�,����du 18 mars 1965 , 575 R.T.N.U. 160; A 
Compendium , vol. I, Supra  n° 44 , p. 25.  
62  �$�F�F�R�U�G���0�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O���V�X�U���O�·�,�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Qt (AMI), cité Supra  n° 41.  
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�p�O�H�Y�p�H�� �H�W�� �G�·�X�Q�� �© équilibre  satisfaisant  » entre les droits et obligations des 

parties 63. Le cadre ainsi défini devrait également prendre en compte les 

domain �H�V���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V���F�R�P�P�X�Q�V���W�H�O�V���T�X�H �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�W���O�H���W�U�D�Y�D�L�O64. Dès 

lors, plusieurs approches ont été développées qui tentent aussi bien les 

unes que les autres de donner une réponse à la question du contrepoids 

aux droits des investisseurs. Pour la Commis sion des Nations Unies pour 

�O�H�� �&�R�P�P�H�U�F�H�� �H�W�� �O�H�� �'�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� ���&�1�8�&�(�'���� �H�W�� �O�·�2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H��

Coopération et de Développement Économiques (OCDE)  - qui sont les 

�U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V�� �H�Q�� �P�D�W�L�q�U�H�� �G�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �U�q�J�O�H�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�V�� �j��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W - �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V est désormais considéré comme 

un véritable problème de contenu 65. �'�·�X�Q���I�R�U�X�P���j�� �X�Q���D�X�W�U�H���� �G�·�X�Q���D�F�F�R�U�G��

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���j���X�Q���Dutre,  �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V est perçu  et apprécié 

sous divers es jauges à savoir:  

- la prise en compte de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���J�p�Q�p�U�D�O; 

- la responsabilité sociale des entreprises;  

- la flexibilité réglementaire et la révision des accords en vigueur;  

- le renforcement de la contribution au développement.  

Parallèlement , le besoin de certitude et de sécurité face à un 

développement de règles particulières et de plus en plus individualisées se 

confirme. Y remédier suppose nécessairement de recourir à un mo yen 

juridique plus souple et mieux adaptée à �O�·�L�Q�V�W�D�E�L�O�L�W�p�� �T�X�L�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H�� �O�D��

structure normative du  droit international des investissements 66 . Outre la 

 
63  v. OCDE, �*�U�D�Q�G�H�V���O�L�J�Q�H�V���G�H���O�·�D�F�F�R�U�G���P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O���V�X�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����1�R�W�H���G�X���3�U�p�V�L�G�H�Q�W, 
�*�U�R�X�S�H�� �G�H�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�$�F�F�R�U�G�� �P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O�� �V�X�U�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� ���$�0�,��, DAFFE/MAI 
(98)4, 16 février 1998, Document non classifié,  site  �G�H�� �O�·�2�0�&����
http://www1.oecd.org/daf/mai/pdf/ng/ng984f.pdf  (consulté le 28 février 2014) . 
64  Ibid.  
65  v. CNUCED , �'�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q���G�H���U�q�J�O�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W : état des 
lieux,  défis à relever et perspectives , Études de la CNUCED sur les politiques 
�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���D�X���V�H�U�Y�L�F�H���G�X���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W, NATIONS UNIES, New York 
& Genève, 2008, p. 3, 20, 42, 44, 57 -74; v. également les Documents de travail , 
TD/B/COM.2/73  du 5 janvier 2007 et TD/B/COM.2/EM.21/2 DU 22 mai 2007, site de 
la CNUCED, http://unctad.org/fr/Docs/iteiit20073_fr.pdf  (consulté le 28 février 2014) . 
66  �,�O���I�D�X�W�����j���F�H�W���p�J�D�U�G�����U�D�S�S�H�O�H�U���T�X�H���O�·�p�F�K�H�F���G�H���O�·�$�0�,���D�\�D�Q�W���G�X�U�D�E�O�H�P�H�Q�W���P�D�U�T�X�p���O�·�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H��
�G�·�X�Q�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�����F�H�O�D���D�Y�D�L�W���R�X�Y�H�U�W���O�D���Y�R�L�H���j���O�D���S�U�R�O�L�I�p�U�D�W�L�R�Q���G�H�V���W�U�D�L�W�p�V��
de promotion et de protection des investissements. Ceux -ci constituent �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �X�Q��
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transversalité des normes et des problèmes juridiques  qui peuvent s�·�\��

greffer , il se trouve également un enjeu de normativité  progressive  

impliquant à la fois la nécessité de vérifier l �·�D�Q�F�U�D�J�H�� �V�R�F�L�D�O des AII  et le 

refus du �F�D�Q�W�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H��

approche réductrice  du droit international.  Celui -ci devra dès lors être 

conçu comme une science normative dont la finalité est de connaître et de 

�G�p�F�U�L�U�H���O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���W�H�O�V���T�X�·�L�O�V���G�R�L�Y�Hnt être dans la réalité; 

�O�H�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�H�� �Q�R�U�P�H�V�� �D�X�T�X�H�O�� �L�O�� �H�V�W�� �L�F�L�� �U�p�I�p�U�H�Q�F�p�� �Q�H�� �V�·�L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�� �D�X�[��

rapports réciproques des sujets que dans la mesure où ces rapports 

�H�[�L�J�H�Q�W�� �O�·�D�S�S�D�U�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �R�X�� �I�R�Q�W�� �G�p�M�j�� �O�·�R�E�M�H�W�� �G�·�X�Q��

encadrement normatif 67. Ne pouvant donc �I�D�L�U�H���D�E�V�W�U�D�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��

actuelle du droit  international  - et �j�� �O�D�� �I�D�Y�H�X�U�� �G�·�X�Q��nouveau tournant 

interprétatif  - nous observerons que la pyramide kelsenienne  ne suffit plus 

à rendre compte des rapports entre les différents ordres juridiques. Plus 

 
réseau extrêmement dynamique de plus de 3304 A ccords internationaux 
�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� ���$�,�,���� ��v. CNUCED, �5�D�S�S�R�U�W�� �V�X�U�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �P�R�Q�G�H�� ������������
Nationalité des investisseurs : enjeux et politiques �����5�H�S�q�U�H�V���H�W���9�X�H���G�·�H�Q�V�H�P�E�O�H, NATIONS 
UNIES, New York & Genève, 2016, p. 19). Ces chiffres connaissent chaque année une 
�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���U�H�P�D�U�T�X�D�E�O�H�����3�D�U���H�[�H�P�S�O�H�����O�·�H�I�I�H�F�W�L�I���G�H�V���7�%�,���p�W�D�L�W���G�H�������������H�Q�������������S�R�X�U������������
�H�Q�� ������������ �H�W���G�H���������� �D�F�F�R�U�G�V�� �F�R�P�S�R�U�W�D�Q�W���G�H�V���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�V�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�V�� �j�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�Q��
2008 pour 358 en 2015 . On remarquera également que ces traités ne concernent plus 
seulement les rapports entre pays industrialisés et pays en développement. Selon la 
CNUCED, les traités bilatéraux conclus entre pays en développement et entre ceux -ci et 
les autres pays en transition surpassent en nombre les traités conclus entre États 
développés et États en développement. La croissance de ces TBI est telle que les traités 
�G�R�Q�W���O�·�X�Q�H���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V���H�V�W���X�Q���e�W�D�W���G�p�Y�H�O�R�S�S�p���Q�H���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�H�U�D�L�H�Q�W���S�O�X�V���T�X�H���������� �G�H���W�R�X�V��
les traités de protection des investissements (UNCTAD, World Investment Report 2003.  
FDI policies for development: National and International Perspectives , p. 89). Par ailleurs, 
on observe depuis 2007 une modification de la composition géographique de 
�O�·�L�Q�Yestissement direct étranger (IDE) à la faveur des tendances récentes  �����O�·�H�V�V�R�U���G�H���O�·�,�'�(��
provenant des pays en développement et des pays en transition, la naissance et le 
développement des flux Sud -Nord, ainsi que la croissance des flux Nord -Nord et Sud -Sud  
(v. UNCTAD, World Investment Report 2007: Transnational Corporations, Extractive 
Industries and Development �����8�1�����1�H�Z���<�R�U�N���	���*�H�Q�H�Y�D�����������������S���������������­���F�H�O�D���V�·�D�M�R�X�W�H���O�H���I�D�L�W��
�T�X�H���O�H�V���I�R�Q�G�V���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�V���G�H�Y�L�H�Q�Q�H�Q�W���G�H�V���D�F�W�H�X�U�V���Q�R�X�Y�H�D�X�[���G�H���O�·�,�'�(�����5�p�D�O�L�V�p�V���S�R�X�U���S�U�q�V 
de 75 % dans les pays développés, les IDE provenant des fonds souverains bénéficient de 
�O�·�D�F�F�X�P�X�O�D�W�L�R�Q���U�D�S�L�G�H���G�H�V���U�p�V�H�U�Y�H�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�p�H�V���D�X���F�R�X�U�V���G�H�V���G�H�U�Q�L�q�U�H�V���D�Q�Q�p�H�V�����6�H�O�R�Q���O�H�V��
�D�Q�D�O�\�V�W�H�V�����L�O�V���V�H���G�L�V�W�L�Q�J�X�H�Q�W���G�H�V���D�X�W�U�H�V���W�\�S�H�V���G�·�,�'�(���S�D�U���O�H�X�U���W�R�O�p�U�D�Q�F�H���p�O�H�Y�p�H��au risque et 
par leur taux élevé de rendement escompté (v. CNUCED, �5�D�S�S�R�U�W�� �V�X�U�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��
dans le monde 2008: Les sociétés transnationales et leurs rôles dans les infrastructures, 
�9�X�H���G�·�H�Q�V�H�P�E�O�H, NATIONS UNIES, New York & Genève, 2008, à la p. 7).  
67  v. J. -M., ARBOUR et G., PARENT, Supra  n° 23 aux p. 6.  
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�T�X�·�X�Q�� �V�L�P�S�O�H�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �U�q�J�O�H�� �G�H�� �S�U�L�P�D�X�W�p���� �R�Q�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�� �X�Q��

dépassement du droit - �H�Q�� �O�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W��international  des 

investissements - �D�Y�H�F�� �O�·�p�P�H�U�J�H�Qce et le chevauchement de nouvelles 

catégories normatives: les clauses dérogatoires relatives à la protection de 

�O�D���V�p�F�X�U�L�W�p�����O�D���V�D�Q�W�p���H�W���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���G�H�V���W�U�D�L�W�p�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W����

les accords parallèles, les TBI modèles qui constituent désormais d e 

véritables «traités  �G�·�D�G�K�p�V�L�R�Q» ou encore  les standards internationaux,  les 

normes techniques, les principes directeurs, les codes de conduite,  �«���H�W�F. 

�&�H�� �V�H�U�D�L�W�� �G�R�Q�F�� �W�p�P�p�U�D�L�U�H�� �G�H�� �V�·�H�Q�� �W�H�Q�L�U�� �H�[�F�O�X�V�L�Y�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�D�� �W�K�q�V�H��

normativiste sans prendre en compte ses nouvelles dimension s. Le 

�V�\�V�W�q�P�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���F�R�P�S�R�U�W�H���D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���X�Q�H���I�R�U�W�H���G�R�V�H��de «relativité» 

et de «polynormativité» 68 . �,�O�� �H�V�W�� �R�S�S�R�U�W�X�Q�� �T�X�·il pu �L�V�V�H�� �V�·�p�P�D�Q�F�L�S�H�U�� �G�H�V��

�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�V���j���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���G�H���O�·�e�W�D�W���S�D�U���G�H�V���I�D�F�W�H�X�U�V���W�D�Q�W���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���T�X�H��

non juridiques 69. Cette inférence prend à rebrousse -poil la doctrine 

volontariste 70 dont les limites conceptuelles font écho dans les théories 

sociologiques - objectivistes 71�����(�Q���G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H�����L�O���V�·�D�J�L�W���S�R�X�U���Q�R�X�V���G�H���U�D�S�S�H�O�H�U��

à la suite de Rousseau 72 �T�X�·�D�X�F�X�Q���V�\�V�W�q�P�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���Q�H���S�H�X�W���V�H���F�R�Q�V�W�U�X�L�U�H��

 
68  v. P., WEIL, «Vers une normativité relative en droit international?», RGDIP, 1982, p. 5 -
47.  
69  v. J. -M., ARBOUR et G., PARENT, Supra  n° 23, p. 30.  
70  Il faut rappeler que la doctrine volontariste fonde le caractère du droit international sur 
la volonté souveraine des États. Ainsi, selon HEGEL, les États ne sont tenus au respect 
�G�H�V���W�U�D�L�W�p�V���T�X�·�D�X�V�V�L���O�R�Q�J�W�H�P�S�V���T�X�·�L�O�V���\���R�Q�W���L�Q�W�p�U�r�W�����Y����P., MAMOPOULOS , «Le déclin de la 
souveraineté», 1 RHDI 31 1948 , plus spéc. à la p. 33). �6�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q�����Y�R�L�U��
généralement J. -M., ARBOUR et G., PARENT, Supra  n° 23, p. 45 et s.; P., DAILLIER et 
A., PELLET, Supra  n° 19, p. 78 et s.; P., WEIL, «Le droit internati onal en quête de son 
identité.  Cours général de droit international public», R.C.A.D.I ., 1992, vol. 237,  p. 44 .   
71  �8�Q�H���U�p�S�O�L�T�X�H���j���O�D���W�K�q�V�H���Y�R�O�R�Q�W�D�U�L�V�W�H���F�R�Q�V�L�V�W�H���j���G�L�U�H���T�X�·�©�X�Q�H���U�q�J�O�H���T�X�L���Q�·�H�[�L�V�W�H���T�X�H���S�R�X�U��
�F�H�X�[�� �T�X�L�� �O�D�� �F�U�p�H�Q�W���H�W���T�X�L�� �V�·�\�� �V�R�X�P�H�W�W�H�Q�W���Y�R�O�R�Q�W�D�L�U�H�P�H�Q�W���Q�·�H�V�W���S�D�V�� �X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �G�H�� �G�U�R�L�W���� �V�L��
elle ne se rattache pas à une règle antérieure impérative par elle -même pour ceux qui 
sont parties à la Convention» (L., DUGUIT, Traité de droit constitutionnel , 3 e Éd. E. de 
BOCCARD, tome 1, Paris, Ancienne Librairie Fontemoing, 1927, p. 723). Les assises 
sociologiques du droit international se retrouvent également chez SCELLE et KELSEN 
�T�X�L���� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�H�X�U�V�� �±�X�Y�U�H�V�� ���*������ �6�&�(�/�/�(����Précis de droit des gens , Sirey, 1932 -1934, 2 
vol., 312 et 559 p.; H., KELSEN, Théorie pure du droit , Dalloz, Paris, 1962), tentent 
�G�·�p�W�D�E�O�L�U���F�R�P�P�H���'�8�*�8�,�7���O�D���U�p�D�O�L�W�p���G�·�X�Q���G�U�R�L�W���R�E�M�H�F�W�L�I���D�Q�W�p�U�L�H�X�U���j���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p collective des 
États. (v. généralement J. -M., ARBOUR et G., PARENT Supra  n° 23 aux p. 45 & s.; P., 
DAILLIER et A., PELLET, Supra  n° 19 à la p. 79).     
72  Ch., ROUSSEAU, Droit international public , tome 1, Éd. Sirey, Paris, 1970, p. 37; voir 
dans le même s ens J. -M., ARBOUR et G. PARENT, Supra  n° 23 à la p. 49 et s.; P., 
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�V�D�Q�V�� �U�H�F�R�X�U�L�U�� �j�� �X�Q�� �p�O�p�P�H�Q�W�� �T�X�L�� �O�X�L�� �H�V�W�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U���� �(�Q�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �W�H�U�P�H�V���� �L�O��

�F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�H�� �U�H�F�R�Q�Q�D�v�W�U�H�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �F�R�P�S�O�p�P�H�Q�W�D�U�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V��

�V�R�X�U�F�H�V���P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�V���G�X���G�U�R�L�W���H�W���V�H�V���V�R�X�U�F�H�V���I�R�U�P�H�O�O�H�V���G�·�X�Q�H���S�D�U�W�����H�W���G�·�D�X�W�U�H�V��

part, entre la lex lata  et la lex ferenda 73. �&�·�H�V�W���G�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �Y�L�V�L�R�Q�� �T�X�H�� �G�R�L�W��

�V�·�L�Q�V�F�U�L�U�H���O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���F�R�P�P�H���U�H�O�H�Y�D�Q�W���G�·�X�Q��

droit international «internormatif» 74, notamment par le fait de son 

�U�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W�� �j�� �X�Q�� �F�D�G�U�H�� �S�O�X�V�� �p�O�D�U�J�L�� �H�W�� �G�H�� �Q�D�W�X�U�H�� �S�O�X�U�L�H�O�O�H���� �j�� �O�·�L�Q�W�p�U�L�H�X�U 

�G�X�T�X�H�O���V�·�L�P�E�U�L�T�X�H�Q�W���G�H�V���R�U�G�U�H�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V75. Notre contribution 

�j���F�H�W���p�J�D�U�G���F�R�Q�V�L�V�W�H�U�D���H�Q���O�D���I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q�H���U�p�S�R�Q�V�H���j���O�D���F�R�P�S�O�H�[�L�W�p���G�X��

droit �² �F�·�H�V�W-à-dire, le droit conçu comme impliquant «récursivités et 

�H�Q�F�K�H�Y�r�W�U�H�P�H�Q�W�V�� �G�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�·�X�Q�� �Qiveau institutionnel à un autre» 76 et 

plus exactement, des re lations sociales et économiques.  

Il faut  ensuite rappeler  �T�X�H���F�H���Q�·�H�V�W���S�D�V���S�D�U���J�R�€�W���G�X���S�D�U�D�G�R�[�H���T�X�H��

�Q�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �F�K�R�L�V�L�� �G�·�H�[�D�P�L�Q�H�U�� �O�·�D�Q�W�D�J�R�Q�L�V�P�H�� �H�Q�W�U�H�� �©�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�ª�� �H�W��

�©�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�ª���D�X���U�H�J�D�U�G���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����&�·�H�V�W���G�·�D�E�R�U�G���S�D�U�F�H���T�X�H��

�F�H�W�W�H�� �F�R�Q�M�R�Q�F�W�L�R�Q�� �H�V�W�� �O�H�� �U�H�I�O�H�W�� �G�·�X�Q�H�� �U�p�D�O�L�W�p�� �T�X�·�L�O�� �F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�H�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�U��

�G�D�Q�V���O�·�X�Q�L�W�p���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�X���G�U�R�L�W�����&�·�H�V�W���H�Q�V�X�L�W�H���S�D�U�F�H���T�X�H�����S�D�U-�G�H�O�j���F�H���T�X�·�R�Q��

a pu appeler « The Revenge of the  Trail  �6�P�H�O�W�H�U�� �«»77 ���� �O�·�L�Q�W�H�U�U�H�O�D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H��

investissement et environnement a  connu une évolution des plus 

insoupçonnables. Sous des dehors souvent asymétriques 78 , parfois 

 
DAILLIER et A., PELLET, Supra  n° 19 à la p.107; L. BOISSON De CHAZOURNES, Supra  
n° 23 à la p 30; L., BOY, «Le principe de précaution, de la morale au droit», La recherche , 
n° 326, Décembre 1999, p. 87.  
73  v. J. -M., ARBOUR et G., PARENT, Supra  n° 23, à la p. 51 -52.  
74  v. L., BOISSON de CHAZOURNES, Supra  n° 23, à la p. 30.     
75  Dans le même sens voir D., CARREAU & P., JUILLARD,  Supra  n° 5 6, à la p. 373, § 
1073; voir également M. VIRALL �<���G�D�Q�V���V�D���S�U�p�I�D�F�H���j���O�·�R�X�Y�U�D�J�H���G�H���-��-P., LAVIEC, Supra  n° 
�������� �5�D�S�S�H�O�R�Q�V�� �S�D�U�� �D�L�O�O�H�X�U�V�� �T�X�H�� �O�H�� �W�H�U�P�H�� �©�S�O�X�U�L�H�O�O�H�ª�� �p�Y�R�T�X�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H��
�V�L�P�X�O�W�D�Q�p�H�����D�X���V�H�L�Q���G�·�X�Q���P�r�P�H���R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H�����G�H���U�q�J�O�H�V���G�H���'�U�R�L�W���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���V�·�D�S�S�O�L�T�X�D�Q�W��
à des situations identiques . (v. A. -J., ARNAUD, «Du jeu fini au jeu ouvert: vers un droit 
post -moderne», in Le jeu: un paradigme pour le droit , F. OST, et M. van de KERCHOVE, 
LGDJ, Paris, 1992, p. 119 -120).   
76  A.-J., ARNAUD, ibid ., p. 119.  
77  L. J., DHOOGE, Supra  n° 29.  
78  Il a par �H�[�H�P�S�O�H���p�W�p���V�R�X�O�L�J�Q�p���T�X�H���O�H�V���W�U�D�L�W�p�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���V�R�Q�W���L�Q�D�S�W�H�V���j���S�U�H�Q�G�U�H���H�Q��
�F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�� �O�D�� �S�U�R�P�R�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �R�E�M�H�F�W�L�I�V�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �R�X�� �O�D�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�L�Q�W�p�U�r�W��
général, social et environnemental (v. W., BEN HAMIDA, Supra n° 4 8, p. 999 -1000).  
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chimériques 79  mais toujours impromptus 80 ���� �O�·�L�G�p�H�� �T�X�·�L�O�� �H�[�L�V�W�H�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V��

un champ libre de controverse face à la complexité de cette relation est 

difficilement contestable. Non seulement une doctrine abondante confirme 

ce constat 81 ���� �P�D�L�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W���� �O�·�K�R�U�L�]�R�Q�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �O�D�L�V�V�H�� �S�R�L�Q�G�U�H�� �O�D�� �E�D�V�H��

 
79  En c e sens que, constituant «une charte des droits exclusifs des investisseurs», les 
�W�U�D�L�W�p�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���V�H�U�D�L�H�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�V���S�D�U���X�Q�H���D�E�V�H�Q�F�H���G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���H�W��
�G�H���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p�V���j���O�D���F�K�D�U�J�H���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�������Y�����:�������%�(�1���+�$�0�,�'�$����ibid .). 
80  �&�H�W�W�H���W�H�Q�G�D�Q�F�H���D���P�D�Q�L�I�H�V�W�H�P�H�Q�W���p�W�p���O�D���V�R�X�U�F�H���G�·�L�Q�T�X�L�p�W�X�G�H�V���U�H�O�D�\�p�H�V���D�X���V�H�L�Q���G�H�V���e�W�D�W�V��
�P�H�P�E�U�H���G�H���O�·�$�/�(�1�$�������Y�����&�K��-E., CÔTÉ, Supra n° 20 aux p. 270 -271).  
81v. J. E., VINUALES and M., JESKO LANGER, «Managing conflicts between 
environmental and investment nor ms in international  Law» in The Transformation of 
International Environmental Law , Y., KERBRAT et S., MALJEAN -DUBOIS (dir.), A., Pedone 
& Hart, Oxford -Paris, 2011, p. 171 -191; D. A., GANTZ, «Potential Conflicts Between 
Investor Rights and Environmental Re �J�X�O�D�W�L�R�Q�� �8�Q�G�H�U�� �1�$�)�7�$�·�V�� �&�K�D�S�W�H�U�� �����ª���� �������������� ������
�7�K�H�� �:�D�V�K���� �,�Q�W�·�O���� �/���� �5�H�Y����651; J. M., WAGNER, «International Investment, Expropriation 
and Environmental protection», (1999) 29 Golden Gate Univ. L.R.  475; J. A., SOLOWAY, 
«Environmental Trade Barriers Under NAF TA : The MMT Fuel Additives Controversy», 
(1999) 8: 55 Minn. J. Global Trade  55; A., DUVERGER -PICHON, «Investissements 
�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �O�H�V�� �P�p�F�D�Q�L�V�P�H�V�� �G�H�� �U�p�V�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�H�V��
différends» in International Investments and Protection o f the Environment  : The Role of 
Dispute Resolution Mechanisms , Papers emanation from the Second PCA International 
Law Seminar, may 17, 2000, KLUWER LAW INTERNATIONAL, The Hague, 2001, p. 199 -
235 ; R., DOLZER, Supra  n° 37, p. 64 -93; Th., WÄLDE, «Internationa l Disciplines on 
National Environmental Regulation: With Particular Focus on Multilateral Investment 
treaties», in International Investments and Protection of the Environment  : The Role of 
Dispute resolution Mechanisms , Papers emanation from the Second PCA  International 
Law Seminar, may 17, 2000, KLUWER LAW INTERNATIONAL, The Hague, 2001,  p. 29 -
�������� �-���� �$������ �6�2�/�2�:�$�<���� �©�(�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W�D�O�� �5�H�J�X�O�D�W�L�R�Q�� �(�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���� �W�K�H�� �F�D�V�H�� �R�I�� �1�$�)�7�$�·�V��
�&�K�D�S�W�H�U�������µ������������������������Canadian Bus. Law J. 101; Th., WÄLDE & A., KOLO, Supra  n° 26,  
p. 811 -848; M., ARBOUR, Supra  n° 30, p. 13 -14; Y., NOUVEL, Supra  n° 36, p. 81; M., 
YEE, «The Future of Environmental Regulation After Article 1110 of NAFTA  : A Look at 
the Methanex and Metalclad Cases», 9 Hasting W. -�1�Z�����-�����(�Q�Y�W�·�O���/�����	���3�R�O�·�\������������������-2003); 
Y., FORTIER, «Care at Investor: The Meaning of «  Expropriation  » and The Protection 
Afforded Investors under NAFTA», New from ICSID , vol. 20, n°1, Sumer 2003, p. 1, 10 -13; 
D. M., McRAE, Trade and Environment: Competition, Cooperat ion or Confusion?, 41 
ALTA. L. REV ���� ���������� �������� ���������������� �$������ �'�H�� �0�(�6�7�5�$�/���� �´�7�K�H�� �1�$�)�7�$�� �&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q�� �R�Q��
�(�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W�D�O�� �&�R�R�S�H�U�D�W�L�R�Q���� �9�R�L�F�H�� �I�R�U�� �W�K�H�� �1�R�U�W�K�� �$�P�H�U�L�F�D�Q�� �(�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W�"�µ���� �L�Q��Economic 
globalization and compliance with international environmental agreements , A., K ISS, D., 
SHELTON et K., ISHIBASHI, (ed.), Kluwer Law International, La Haye, 2003, p. 283 -297; 
�6������ �*�$�,�1�(�6���� �´�3�U�R�W�H�F�W�L�Q�J�� �L�Q�Y�H�V�W�R�U���� �S�U�R�W�H�F�W�L�Q�J�� �W�K�H�� �H�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W���� �W�K�H�� �X�Q�H�[�S�H�F�W�H�G�� �V�W�R�U�\�� �R�I��
�1�$�)�7�$�µ�� �L�Q��Greening NAFTA: The North American Commission for environmental 
cooperation,  D., L., MARKELL et J., KNOX, (ed.), Stanford University Press, Stanford, 
2003, p. 173 -���������� �,������ �0�$�'�$�/�(�1�$���� �´�)�R�U�H�L�J�Q�� �G�L�U�H�F�W���L�Q�Y�H�V�W�P�H�Q�W���D�Q�G�� �W�K�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���R�I�� �W�K�H��
�H�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W�����W�K�H���E�R�U�G�H�U���E�H�W�Z�H�H�Q���Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�Q�Y�L�U�R�Q�P�H�Q�W�D�O���U�H�J�X�O�D�W�L�R�Q���D�Q�G���H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�µ����
European Environmental law review , 2003, vol. 12, n° 3, p. 70 -80;  J., COE, Jr. & N., 
RUBINS, Regulatory Expropriation and The Tecmed Case: Context and Contributions, 
International Investment Law and Arbitration  597 (Todd Weiler ed. 2005); T. L., ANENSON, 
«Defining States Responsibility under NAFTA chapter Eleven: Measures «Relating to» 
Foreign Investors», 45 �9�$�����-�����,�Q�W�·�O���/�� 675 (2005); «  �3�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�����F�R�P�P�H�U�F�H��
international et investissements  », in �3�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�H�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�Pent,  L., 
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�G�·�X�Q���Q�R�X�Y�H�D�X���V�\�V�W�q�P�H82  qui organise la confron tation entre deux types de 

�S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�����O�·�X�Q���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�W���O�·�D�X�W�U�H���j���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W����

Le dessein final  �G�H�� �F�H�W�W�H�� �p�W�X�G�H�� �Q�·�H�V�W-il pas de rechercher comment 

réconcilier les intérêts en présence dans une relation mettant en lien deux 

ou plusie urs acteurs des relations économiques internationales?  «Le droit, 

�F�·�H�V�W�� �G�·�D�E�R�U�G�� �X�Q�� �H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�� �W�H�F�K�Q�L�T�X�H�V�� �S�R�X�U�� �U�p�G�X�L�U�H�� �O�H�V�� �D�Q�W�D�J�R�Q�L�V�P�H�V��

sociaux» disait M iaille 83�����&�·�H�V�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���X�Q���P�R�\�H�Q���G�H���U�p�G�X�L�U�H���O�H�V���L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V��

qui sont inhérentes à certaines catégories de relation et dont la présence 

�Y�L�F�L�H�� �O�·�D�X�W�K�H�Q�W�L�F�L�W�p�� �H�W�� �F�R�P�S�U�R�P�H�W�� �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��des droits et obligations 

conventionnels. Sous cet éclairage , �L�O�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �V�X�U�S�U�H�Q�D�Q�W��que les 

principaux courants de doctrine évoqués plus haut  aient eu originellement  

pour fondement  �O�H���S�R�V�W�X�O�D�W���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p84 . C�H���Q�·�H�V�W, en effet,  �T�X�·�j���S�D�U�W�L�U���G�X��

�P�R�P�H�Q�W�� �R�•�� �O�·�R�Q�� �D�� �D�G�P�L�V�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V��

�F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�V�� �T�X�·�R�Q�� �D�� �F�R�P�P�H�Q�F�p�� �j�� �H�Q�W�U�H�Y�R�L�U�� �Oes possibilité s de lésion et 

découvert les notions de clauses abusives, �G�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q���� �G�·�L�Q�L�T�X�L�W�p����de 

désavantages déraisonnable s, et finalement d e déséquilibre contractuel . Si 

toutefois, �O�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �W�R�P�E�p�H�� �G�·�D�F�F�R�U�G�� �S�R�X�U�� �G�p�I�L�Q�L�U�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H��

 
BOISSON de CHAZOURNES , R., DESGAGNE, M., M., MBENGUE, C., ROMANO , (dir.), 
Pedone, Paris, 2005, p. 575 -619; A., NEWCOMBE, Supra  n° 29; Ch., LEBEN (dir.), Supra  
n° 20; S., BAUGHEN, «Expropriation and Environment Regulation: The Lessons of NAFTA 
Chap ter 11», 18 J. Environmental L.  207 (2006); A., ALVAREZ -JIMENEZ, «The Methanex 
Final Award: An Analysis from the Perspectives of Environmental Regulatory Authorities 
and Foreign Investors», 23 �-�����,�Q�W�·�O���/�����$�U�E����427 (2006); J. C., LAWRENCE, «Chicken Little 
Revisited: NAFTA Regulatory Expropriation After Methanex», 41 GA. L. REV. 261 (2006 -
2007); E., ANTAL, «Lessons from NAFTA: The Role of the North American Commission for 
Environmental Cooperation in Conciliating Trade and Environment», 14 Mich. �6�W�����-�����,�Q�W�·�O��
L. 167 (2006); Ch. -E, CÔTÉ, «Looking for Legitimate Claims: Scope of NAFTA Chapter 11 
and Limitation of Responsibility of Host State», J.W.I.T. , vol. 12, Juin 2011(3), p. 321 -
350.    
82  �(�Q�W�H�Q�G�X���G�D�Q�V���O�H���V�H�Q�V���K�D�U�W�L�H�Q���F�·�H�V�W-à-dire, un ensemble de normes de com portement 
�L�G�H�Q�W�L�I�L�p�H�V�� �S�D�U�� �G�H�V�� �U�q�J�O�H�V�� �G�H�� �U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �G�R�Q�W�� �O�D�� �P�R�G�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �O�·�H�[�p�F�X�W�L�R�Q�� �V�R�Q�W��
�D�V�V�X�U�p�H�V���S�D�U���G�H�V���U�q�J�O�H�V���G�H���F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W���H�W���G�·�D�G�M�X�G�L�F�D�W�L�R�Q�����Y�����+�������/�������$�������+�$�5�7����The Concept 
of Law , Oxford, Oxford University Press, 1907 -1992, 263 pages; Le concept de droit , 
Facultés universitaires Saint -Louis, Bruxelles, 1976, p. 21 et plus spéc. 119 -143).  
83  M., MIAILLE, Une introduction critique au droit , F. MASPEROS, Paris, 1976, p. 23.  
84  �/�H�� �F�R�Q�F�H�S�W���G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p���� �D�X�V�V�L�� �E�L�H�Q�� �F�K�H�]��GROTIUS (Le droit de la gue rre et de la paix, 
Supra n° 4, p. 317 -377) que chez VATTEL  (Le droit des gens, ou principes de la Loi 
naturelle, appliqués à la conduite et aux affaires des nations et des souverains , Neuchâtel, 
Édition du Journal Helvétique 1758, p. 158 et s.) est à cet é gard très éclairant.  
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unanime un fondement en ce qui concerne le droit international 85, 

�O�·�p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �H�V�W�� �W�H�O�O�H�� �T�X�·�R�Q�� �D�� �S�X�� �\�� �Y�R�L�U�� �O�·�H�V�V�H�Q�F�H�� �P�r�P�H�� �G�H�V��

traités:  

La recherche �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H dans les traités est à la base de leur négociation 
et de leur application. Elle a soulevé, soulève et soulèvera sans doute 
encore de très grosses difficultés  86. 

 
Dès lors, �L�O�� �Q�H�� �V�·�D�J�L�W�� �Slu s simplement de poser le postulat de �O�·�p�J�D�O�L�W�p��à 

travers celui de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H général du droit . Il est surtout question de savoir 

�V�L���O�·�R�Q���S�H�X�W���S�D�V�V�H�U���G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H du droit  au droit de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des intérêts  

et vice versa  ? �$�X�W�U�H�P�H�Q�W���G�L�W�����O�H���I�D�L�W���G�·�r�W�U�H���D�Y�D�Q�W���W�R�X�W���X�Q���S�U�L�Q�F�L�S�H moral , 

politique ���� �G�H�� �M�X�V�W�L�F�H�� �H�W�� �G�·�p�T�X�L�W�p empêche -t-il �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V de 

conserver son  caractère juridique  ?  

Il faut , à cet égard, rappeler le fait que nulle notion �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H 

�Q�·�L�Q�W�H�U�Y�L�H�Qt explicitement dans la Convention de Vienne sur le droit des 

traités 87 . Toutefois, e n tant que règle juridique non écrite  - ne tir ant pas 

�V�R�Q�� �I�R�Q�G�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�H�� �V�R�X�U�F�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �Q�L�� �G�H�� �O�D�� �F�R�X�W�X�P�H��

international e - sa validité procède �G�·�X�Q�H���G�R�X�E�O�H���W�U�D�Q�V�S�R�V�L�W�L�R�Q: celle  de la 

captation par le droit de l�·�L�G�p�H��sociale imprécise à la frontière du droit et 

du non -droit , et celle de sa confirmation �G�·�X�Q���R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H (interne ) à 

un autre  (international ). �&�H�W�W�H�� �L�Q�I�p�U�H�Q�F�H�� �Q�·�p�Y�D�F�X�H�� �S�D�V��pour autant la 

question plus précise de s caract éristiques  propres à un principe général 

�G�H�� �G�U�R�L�W�� �Q�L�� �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V�� �F�H�O�O�H�� �G�H��la prétention totalitaire  de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des 

intérêts . Il semble alors justifié de se demander si nous s ommes  finalement 

 
85  Un panorama des doctrines anciennes montre que «seule une étude exhaustive 
�S�H�U�P�H�W�W�U�D�L�W�� �G�H�� �G�U�H�V�V�H�U�� �X�Q�� �E�L�O�D�Q�� �G�H�� �O�·�K�L�V�W�R�U�L�R�J�U�D�S�K�L�H�� �V�X�U�� �F�H�� �V�X�M�H�W�ª�� �H�W�� �T�X�H�� �O�H�� �G�U�R�L�W��
�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �F�R�Q�W�L�Q�X�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �G�H�� �V�·�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U�� �V�X�U�� �V�R�Q�� �I�R�Q�G�H�P�H�Q�W�� �D�L�Q�V�L��que sur les 
sources de son renouvellement. (v. J., BARTHÉLEMY, H., NÉZARD, L., ROLLAND, J., 
BASDEVANT, G., SCELLE, P., AVRIL, J., DELPECH, L., OLIVE, A., MALLARMÉ, H., 
BAILBY, Les fondateurs du droit international , Panthéon -Assas, Paris, 2014, p. 10; v. 
également P. -M., DUPUY et V., CHETAIL (dir.), The Roots of International Law : Les 
Fondements Du Droit International: Liber Amicorum Peter Haggenmacher , Martinus Nijhoff 
Publishers, Leiden, Boston, 2014).   
86  J. -P., NIBOYET, «La notion de réciprocité dans le s traités diplomatiques de droit 
international privé», in R.C.A.D.I.  1935, II, p. 263.  
87  Convention de Vienne sur le droit des traités , 23 mai 1969, 1155 R.T.N.U. 354  ; 8 I.L.M. 
679 ; RT Can. 1980 n° 37.  
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�H�Q�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �U�p�I�p�U�H�Q�W�L�H�O��total , à la fois épistémologique , 

politique et juridique , et dont �O�·applicabilité en droit international des 

investissements est le trait marquant de son caractère évolutif  ? 

À son niveau le plus apparent, le droit international des 

investissements  se fonde sur un idéal �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H qui implique à la fois une 

équivalence et une réciprocité des droits et intérêts  entre des sujets 

formellement «égaux». Cela semble en effet correspondre au souhait de 

certains commentateurs de voir construit dans la sphère du droit 

international  économique ,  

�>�«�@ un ensemble de règles ou de principes qui puisse jouer à 
l'échelon international un rôle analogue à celui que joue, ou du 
moins jouait à l'origine, l e système anglais de l' equity  dans les pays 
de common law  qui l'ont adopté  88 . 

 
Toutefois, c omme  �O�·�R�P�E�U�H���G�H�V���F�K�R�V�H�V���j���Y�H�Q�L�U���P�D�L�V���G�R�Q�W���O�H���F�R�U�S�V���H�V�W��dans  

la règle d�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H elle-même �����O�·�p�T�X�L�W�p ne p ouvait être - malgré  �O�H���I�D�L�W���T�X�·�H�O�O�H��

en possède toutes les vertus  - �O�·�H�[�D�F�W�H�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�·un principe  qui 

n �·�D�X�U�D�� �p�W�p���D�P�H�Q�p�� �j�� �O�D�� �S�H�U�I�H�F�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��que 

postérieurement , grâce notamment à �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��des relations 

économiques  internationales. Cela explique, nous semble -t -il avec la plus 

grande justesse , le constat selon l equel : « �/�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�·�p�T�X�L�W�p�� �D�� �p�W�p��

�L�P�S�X�L�V�V�D�Q�W�H�� �M�X�V�T�X�·�j�� �S�U�p�V�H�Q�W���� �j�� �U�H�G�H�V�V�L�Q�H�U�� �O�H�V�� �S�D�U�D�P�q�W�U�H�V�� �I�R�Q�G�D�P�H�Q�W�D�X�[��

des relations économiques internationales  »89 . Il serait, par conséquent, 

logique et entièrement satisfaisant de prendre en considération ce bémol  

dans la suite de notre analyse  car , la parenté entre les deux notions est à 

la fois réelle et chronologiquement fondée.  À cet effet, la préoccupation 

demeure essentiel le à savoir à quel niveau se situe rait  alors la ligne 

spécifique de �G�p�P�D�U�F�D�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�·�p�T�X�L�W�p���H�W���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des intérêts  en droit 

international des investissements  ? 

 
88  v. Barcelona Traction, �O�·�2�S�L�Q�L�R�Q���L�Q�G�L�Y�L�G�X�H�O�O�H���G�H��Sir Gerald Fitzmaurice, Supra n° 21 , p. 
86, § 36.  
89  J., ARBOUR, « La normativité du principe des responsabilités communes mais 
différenciées », Les Cahiers de droit , Vol. 55, N°1, mars 2014, p. 74.  
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Sans préjuger de la réponse à cette question , notre intérêt pour l e 

principe �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H réside dans le résultat de son maniement: un surcroît 

de protection en faveur de  �O�·intérêt  général  à travers une hiérarchisation 

des intérêts  parfois contradictoires . �/�·intérêt  général  apparaissant ici 

comme le succédané �G�·une finalité d'actions  publiques ou institution nelle s 

relati ves aux besoins de la population  prise dans son ensemble , qui servait  

�G�H���M�X�V�W�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���j���O�·�L�Q�W�H�U�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�H�V��pouvoirs publics mais qui , de plus en 

�S�O�X�V�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���� �U�H�O�q�Y�H��de la société civile  en t �D�Q�W�� �T�X�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D��

volonté générale, et qui évolue en fonction des nouveaux enjeux, tel par 

exemple �O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���j���O�·�p�F�K�H�O�O�H���P�R�Q�G�L�D�O�H���G�H���O�·environnement, la sécurité 

et la santé. Face à la cacophonie  des intérêts  qui sont généralement en 

présence , le paradigme de  �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H apparaît comme une réponse médiane  

et le choix conceptuel le plus judicieux  - du point de vue épistémologique . 

�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�D�� �S�K�L�O�R�V�R�S�K�L�H�� �j�� �O�D�� �E�D�V�H�� �G�X�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W��

�F�R�Q�F�L�O�L�D�Q�W�H���� �(�O�O�H�� �H�V�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �K�D�U�P�R�Q�L�V�W�H�� �H�W�� �D�Q�W�L�F�L�S�D�W�L�Y�H���� �/�·�L�G�p�H�� �H�V�W��

�L�Q�K�p�U�H�Q�W�H���j���O�D���O�R�J�L�T�X�H���G�X���G�U�R�L�W���U�H�O�D�W�L�R�Q�Q�H�O���H�W���V�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���S�H�X�W���r�W�U�H��

déterminante dans la réalisation des droits et obligations conventionnels. 

�/�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�� �G�·équilibre des intérêts  �S�R�U�W�H�� �H�Q�� �O�X�L�� �O�D�� �I�L�E�U�H�� �G�·�X�Q�H��

reconnaissance de la société civile comme un acteur clé du contentieux. Il 

semble  également �O�H�� �S�O�X�V�� �j�� �P�r�P�H�� �G�·�R�I�I�U�L�U�� �O�D�� �S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p�� �G�·�H�[�S�O�R�U�H�U�� �O�H�V��

difficultés sur prises liées à la prise de mesures gouvernementales dont 

�O�·�R�E�M�H�W �Q�·�H�V�W���S�D�V���G�·�H�[�S�U�R�S�U�L�H�U���P�D�L�V���G�R�Q�W���O�·�H�I�I�H�W se traduit par une privation 

�G�H���G�U�R�L�W�V���F�K�H�]���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U����Au surplus , l e caractère évoluti f du 

principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���L�P�S�O�L�T�X�H�� �O�·�L�Q�W�p�J�U�D�W�L�R�Q��de dimensions nouvelles dans 

�O�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �H�W�� �F�R�Q�V�L�V�W�H�� �j��

prendre en compte des valeurs fondamentales relatives à la protection de 

�O�D���V�D�Q�W�p�����O�D���V�p�F�X�U�L�W�p�����O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H�V���W�U�D�Y�D�L�O�O�H�X�U�V. 

L�·équilibre des intérêts  joue , à cet égard , un rôle déterminant dans la 

transform ation de �O�·�D�U�V�H�Q�D�O���M�X�U�L�G�L�T�X�H���U�H�O�D�W�L�I�� �j�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W : l a norme 

conventionnelle qui , hier , était le lieu privilég ié �S�R�X�U�� �O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�V��
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intérêts économiques des parties eng agées dans une relation 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W, devient une norme de finalité intégrant les valeurs 

sociales et environnementales. L�·�R�X�Y�H�U�W�X�U�H�� �H�W�� �O�·�D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�U�R�L�W��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �j�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

moderne  trouvent ainsi leurs expressions véritables dans l a nature de 

�O�·équilibre des intérêts,  marque de relativité du droit  et �W�U�D�L�W���G�·�X�Q�L�R�Q���H�Q�W�U�H��

une série de normes interférentes.  

 

Approche méthodologique  

 

L�H���F�D�G�U�H���G�·�D�Q�D�O�\�V�H���D�L�Q�V�L���U�D�S�S�H�O�p���V�·�D�S�S�X�L�H���V�X�U���X�Q���Q�R�X�Y�H�D�X���S�D�U�D�G�L�J�P�H��

et un nouvel esprit du droit international des investissements plus 

sensible à la finalité des normes de protection que celui -ci a sous son 

emprise. Notre approche méthodologique consiste ra , plus généralement , à 

faire état de cette réalité  à travers une analyse aussi bien exégétique , 

interdisciplinaire que comparative  permettant d �·�L�Q�Y�H�V�W�L�U��la dynamique à la 

fois holistique, rétrospective et évolutive de la problématique étudiée. Cela 

�L�P�S�O�L�T�X�H�� �H�Q�V�X�L�W�H�� �G�H�� �S�U�H�Q�G�U�H�� �H�Q�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�� �O�H�V�� �O�L�P�L�W�H�V�� �G�·�X�Q�H��méthode 

classique consist ant à considérer le droit comme un tout , qui se suffit à 

lui -même , et qui se présente comme étant une s ource de sauvegarde 

�F�R�Q�W�U�H�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�L�U�H, mais dont  le défaut majeur serait  �G�·�L�V�R�O�H�U�� �G�H�� �W�R�X�W�H��

�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �H�[�W�p�U�L�H�X�U�H�� �X�Q�H�� �G�L�V�F�L�S�O�L�Q�H�� �T�X�L�� �H�V�W�� �D�S�S�H�O�p�H�� �j�� �V�·�D�G�D�S�W�H�U�� �D�X�[��

nécessités pratiques de la vie économique internationale. Ce faisant,  

�O�·�±�X�Y�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���Q�·�Durait rien eu en �F�R�P�P�X�Q���D�Y�H�F���Q�L���O�D���M�X�V�W�L�F�H�����Q�L���O�·�pquité, 

�Q�L�� �O�·�X�W�L�O�L�W�p�� �V�R�F�L�D�O�H���� �P�D�L�V��aurait été simplement �X�Q�� �E�H�D�X�� �F�K�H�I�� �G�·�±�X�Y�U�H�� �G�H��

logique  à �O�·�D�O�O�X�U�H���V�F�L�H�Q�W�L�I�L�T�X�H�����­ cette méthode purement syllogistique nous 

préfér erons une approche plus souple et plus nuancée , mais plus 

�U�D�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H���H�Q���F�H���V�H�Q�V���T�X�·�H�O�O�H���G�H�P�D�Q�G�H���G�H��découvrir  les solutions les plus 

en harmonie avec les besoins actuels de la pratique . Plutôt que �G�·�D�U�U�r�W�H�U��

dans son développement le système d �·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W��juridique et de 

considérer comme définitivement achevée la vie normativ e dès lors que sa 
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�F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�� �G�·�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �H�V�W�� �F�R�P�S�O�p�W�p�H����on essayera ici de prendre en 

considération  son évolution  historique  �S�D�U���O�·�D�I�I�O�X�[���G�H���W�R�X�V���O�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���G�H��

vie successifs qui  pourraient lui venir du dehors  �H�Q���D�\�D�Q�W���j���O�·�H�V�S�U�L�W��le fait 

que:  

�/�D�� �Q�R�U�P�H�� �G�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �G�L�V�S�R�V�H�� �S�R�X�U�� �V�D�� �U�p�J�p�Q�p�U�H�V�F�H�Q�F�H�� �G�H��
deux pôles de validité  ���� �O�H�� �S�{�O�H�� �L�Q�W�H�U�Q�H�� �T�X�L�� �O�X�L�� �S�H�U�P�H�W�� �G�·�D�I�I�L�U�P�H�U�� �V�D��
conformité par rapport à une autre norme juridique et le pôle extérieur qui 
lui permet de marquer son ouverture, pour pouvoir se construire sur des 
�I�D�L�W�V���H�P�S�U�X�Q�W�p�V���j���G�·�D�X�W�U�H�V���V�\�V�W�q�P�H�V 90.  

 
�,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �H�Q�� �G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H�� �G�H���S�D�V�V�H�U�� �G�·�X�Q�H approche unitaire à une approche 

plus conciliante  pouvant permettre au spécialiste du droit des 

investissements de s'ouvrir à to ut type de normes soc io-sanitaires et 

environnementales tout en sauvegardant l'autonomie conceptuelle propre 

à son domaine de spécialité . Au  �U�L�V�T�X�H�� �W�R�X�W�H�I�R�L�V�� �G�·�r�W�U�H�� �T�X�D�O�L�I�L�p�H�� �G�H 

�©�G�R�J�P�D�W�L�T�X�H�ª���H�Q���F�H���T�X�·�H�O�O�H���F�K�H�U�F�K�H���j���I�D�L�U�H���W�U�L�R�P�S�K�H�U��de nouveaux critères 

de juridicité , notre approche contraste  cependant par une démarche 

syncrétique  du droit  dont la finalité est �G�·�D�V�V�R�F�L�H�U���W�R�Xtes les conceptions 

de la juridicité  : «soft law », «hard la w », «lex lata », «lex ferenda » ou encore 

«droit global», «droit en réseau» , «interprétation évolutive », etc.  Certes, c ette 

approche eu été inopérante si elle ne combin ait pas une  démarche 

�L�Q�G�X�F�W�L�Y�H�� �D�Y�H�F�� �O�·�K�\�S�R�W�K�p�W�L�F�R-déductive.  Pour cette raison, n ous ne 

saurions écarter toute démonstration analytique consistant  en une 

articulation rigoureuse entre les règles, la pratique et les commentaires 

�T�X�·�H�O�O�H�V�� �V�X�V�F�L�W�H�Q�W, �Q�L�� �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V��toute  interprétati on visant une 

généralisa tion des règles de comportement - dès lors que celles -ci existent 

et sont préalablement validées p ar des règles de forme.  

Plus concrètement , et étant donné ce choix de direction quelque peu  

singulier , il conviendra �G�·�D�E�R�U�G��de nous �D�I�I�U�D�Q�F�K�L�U�� �G�H�� �O�·�R�U�Q�L�q�U�H�� �G�H�� �O�D��

�S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �S�R�X�U�� �S�R�X�Y�R�L�U����

�H�Q�V�X�L�W�H���� �p�W�X�G�L�H�U�� �V�R�Q�� �p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �V�R�X�V�� �O�·�D�Q�J�O�H�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�� �G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des 

 
90  L., BOY, Supra n° 7 2, à la p. 87.  
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intérêts  - aussi bien dans sa portée actuelle que dans les manifestations 

logique s, origine lles de celui -ci . Et, d�·�X�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H�� �S�X�U�H�P�H�Q�W��

épistémologique, nous ne saur ions mieux appréhender �O�·�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q��

continue du  droit international des investissements à de nouvelles 

considérations ou  �F�D�W�p�J�R�U�L�H�V�� �Q�R�U�P�D�W�L�Y�H�V�� �V�D�Q�V�� �Y�p�U�L�I�L�H�U�� �O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �G�X��

premier sur les secondes et vice-versa . En tant que source de droit, la 

structure ambivalente d u principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H joue à cet ég�D�U�G���G�·�X�Q���J�U�D�Q�G��

�S�R�L�G�V���G�D�Q�V���O�D���G�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�W�W�H���L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���T�X�·�H�O�O�H���P�p�U�L�W�H���G�·�r�W�U�H���F�O�D�U�L�I�L�p�H��

(Parti e 1). Non seulement pour sa capacité de médiation entre le s intérêts 

en présence  mais également pour sa nature véritable de règle de droit se 

déclinant , tantôt comme une politique juridique (Titre II ), tantôt comme 

un principe général de droit (Titre I) . S�D���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H���V�S�K�q�U�H���G�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H��en 

droit international des investissements se tr ouvant dans l �·�L�Q�W�H�U�D�F�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H��

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �F�·�H�V�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �j�� �F�H�� �Q�L�Y�H�D�X�� �T�X�·�L�O�� �I�D�X�W��

�H�V�V�D�\�H�U�� �G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U �V�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �H�I�I�H�F�W�L�Y�H��(Parties 2). Car, s i les 

préoccupations soulevées trouvent leur champ de manifestation dans le 

contentieux  �G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���L�Q�G�L�U�H�F�W�H ou rampante �����F�·�H�V�W���G�·�D�E�R�U�G���S�D�U�F�H��

�T�X�·�H�O�O�H�V���S�U�H�Q�Q�H�Q�W���V�R�X�U�F�H���G�D�Q�V���O�·�D�E�V�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H���Q�R�U�P�H���G�H���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���I�D�F�H���j��

�O�·�D�Q�W�D�J�R�Q�L�V�P�H�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W/ environnement  et �T�X�·�H�O�O�H�V�� �L�P�S�O�L�T�X�H�Q�W�� �X�Q�H��

remise en cause de certains principes ou  traduisent des incertitudes quant 

à la validité de certaines règles coutumières.  �&�·�H�V�W���H�Q�V�X�L�W�H���S�D�U�F�H���T�X�·�H�O�O�H�V��

se conjuguent  en la nécessité d e réforme r �O�·�D�U�V�H�Q�D�O�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �U�H�O�D�W�Lf à 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����,�O���L�P�S�R�U�W�H���G�·�H�Q���G�p�J�D�J�H�U���O�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V���G�H���F�R�Q�W�L�Q�X�L�W�p���H�W���G�H��

nouveauté qui se sont manifestés au cours des six dernières décennies , en 

insistant sur les plus novateurs  (Titre III ). Enfin, les applications régulières 

�G�·�X�Q�H��règle juridique  étant pour celle -ci un e source de consolidation , �F�·�H�V�W��

en examinant la position des tribunaux q ue �O�·�R�Q���S�D�U�Y�L�H�Q�W���j���F�H�U�Q�H�U��sa portée 

réelle . Le recours au  principe �G�·équilibre  tend ant,  à cet égard , à se faire 

jour dans la pratique internationale relative à �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W (Titre IV ) et 

sans exagérer la portée de certaines de ces manifestations, on relèvera la 

�S�O�D�F�H�� �T�X�H�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �G�·équilibre des intérêts  ont tenue dans la 
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sentence Tecmed91  ainsi que dans de nombreuses autres affaires ayant fait 

du contentieux d �H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���L�Q�G�L�U�H�F�W�H le pr incipal champ d �·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q 

du principe d�·équilibre  des intérêts 92 . Cela nous conduira à conclure sur 

�O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�D�S�S�O�L�F�D�E�L�O�L�W�p�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �G�H�� �F�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H��quant aux rapports 

entre investissement et environnement .  

 

  

 
91Técnicas Medioam bientales Tecmed S.A. c. Mexique, sentence du 29 mai 2003, 43 ILM 
133 (2004), § 122.  
92  v. les affaires précitées notamment Southern Pacific Properties (SPP) c. République arabe 
�G�·�e�J�\�S�W�H, Supra  n° 27; Ethyl Corporation c. Canada , Supra  n° 27 ; Metalclad Corp. c. 
Mexique , Supra  n° 27; Methanex Corp. c. États -Unis , Supra  n° 27; Dow Agro Sciences L.L.C. 
c. Canada , Supra  n° 27; Copper Mesa Mining Corporation c. Republic of Ecuador , Supra  n° 
27;  Chevron Corporation (USA) and Texaco Petroleum Company (USA) c. The Republic of 
Ecuador , Supra  n° 27 ; Burlington Resources Inc. c. Republic of Ecuador , Supra  n° 27 . 
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�/�H�� �S�U�R�E�O�q�P�H�� �G�H�� �O�·équilibre des intérêts  en droit international des 

investissements chevauche celui du contentieux économique international 

�G�R�Q�W���L�O���U�H�S�U�H�Q�G���H�W���V�\�Q�W�K�p�W�L�V�H���O�D���G�\�Q�D�P�L�T�X�H���H�W���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�����0�D�L�V�����F�R�P�P�H���G�·�X�Q��

point aveugle de la doctrine juridique 93�����O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�·équilibre des intérêts  vit 

�G�·�X�Q�H���Y�L�H���F�X�U�L�H�X�V�H���� 

�&�R�Q�Q�X�H���� �H�O�O�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �U�H�F�R�Q�Q�X�H���� �5�p�S�D�Q�G�X�H���� �H�O�O�H�� �Q�·�D�� �S�D�V�� �G�H�� �V�W�D�W�X�W����
�*�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W���X�W�L�O�L�V�p�H���G�D�Q�V���O�H���G�L�V�F�R�X�U�V���V�X�U���O�H���G�U�R�L�W�����H�O�O�H���Q�·�D���S�R�X�U�W�D�Q�W���S�D�V��
de place bien déterminée dans le discours du droit �² surtout du droit 
positif 94.  

 
Au -delà des considérations de fond , cette description par emprunt du 

phénomène notionnel 95 permet de rendre compte avec une étonnante 

précision du problème notamment en ce qui concerne le statut juridique 

de l�·équilibre des intérêts . Généralement consid éré comme une technique 

�G�·�D�S�D�L�V�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �H�Q�W�U�H�� �G�H�V�� �S�D�U�W�H�Q�D�L�U�H�V�� �L�Q�p�J�D�X�[, 

�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V �S�U�p�V�H�Q�W�H�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�W�L�T�X�H�V�� �G�·�X�Q��

principe juridique autrefois destiné à déterminer les limite s des droits et 

obligations des parties  dans une relation contractuelle . Ses succès 

historiques en tant que principe politique et son empreinte juridique en 

tant que critère de qualification de �O�·�D�E�X�V�� �G�H�� �G�U�R�L�W ont subsisté pour 

contribuer à lui donner le caractère amphibi �H���T�X�·�L�O���U�H�F�R�X�Y�U�H���D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L����

�4�X�H�O�O�H�� �H�V�W�� �O�D�� �S�O�D�F�H�� �G�H�� �F�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�D�Q�V�� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �D�F�W�X�H�O�O�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W��

international des investissements et en quels termes se pose la question 

de sa prise en compte dans la détermination du niveau optimum de 

satisfaction des intérêts des �S�D�U�W�L�H�V���� �O�H�� �G�H�J�U�p�� �G�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �H�W��

�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���U�H�V�S�H�F�W�L�I�V���G�D�Q�V���X�Q�H���U�H�O�D�W�L�R�Q���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�"�� 

 
93  v. G., TIMSIT, «  Sur deux points aveugles de la doctrine juridique: nouvelles 
considérations sur le dialogisme normatif», in Le droit, une variable dépendante , Mélanges 
LAJOIE, P., NOREAU et L., ROLLAND (dir.), Les Éditions Thémis, Université de Montréal,  
2008, p. 359 -379.  
94  Ibid. , p. 361.  
95  Par ces termes, TIMSIT décrivait la situation de deux autres notions juridiques que 
�O�·�D�X�W�H�X�U�� �D�� �F�H�U�Q�p�H�V�� �V�R�X�V�� �O�H�� �S�U�L�V�P�H�� �G�X�� �G�L�D�O�R�J�X�H�� �Q�R�U�P�D�W�L�I���� �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�H�V�� �Q�R�W�L�R�Q�V�� �G�H��
«gouvernement de juge» et de «régulation» (G. TIMSIT,  ibid. aux p. 362 et s.).  
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Le terme �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H implique certes des notions voisines  de «symétrie», 

�G�·�©�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�ª���H�W���G�·�©�p�T�X�L�W�p�ª����mais il ne signifie nullement la t echnique de 

réalisation de celles -�F�L�����­���O�H�V���U�H�F�K�H�U�F�K�H�U�����R�Q���F�R�Q�W�U�L�E�X�H���j���O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q�H��

�Q�R�X�Y�H�O�O�H�� �D�S�S�U�R�F�K�H�� �G�D�Q�V�� �O�·�H�[�D�P�H�Q�� �G�H�V�� �S�U�R�E�O�q�P�H�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O����Pour pouvoir mieux comprendre en quoi 

consiste sa préten tion totalitaire, nous allons �G�·abord examiner son 

enracinement juridique en tant que principe général de droit (Titre I)  avant 

d�·analyser ses spécifications particulières en droit international des 

investissements  (Titre II).   
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TITRE I  
L�·�e�4�8�,�/�,�%�5�(���'�(�6���,�1�7�e�5�È�7�6��COMME UN PRINCIPE GÉNÉRAL 

DE DROIT  
 

�&�·�H�V�W�� �D�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �S�R�V�H�U�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D��nature juridique de 

�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V et de sa délicate utilisation  que de la définir comme 

étant un principe  généra l de droit . I�O�� �Q�·�\�� �D toutefois  �S�D�V�� �G�·�R�E�M�H�F�W�L�R�Q�V��

sérieuses à cette assimilation  si �O�·�R�Q���V�·�H�Q��t ient à la définition d u professeur 

Pellet selon laquelle  les principes généraux de droit sont des  

�>�«�@��règles générales dégagées empiriquement de la concordance des 
solutions données à un problème juridique par les droits des divers États 
du monde, et transposées à la sphère des relations internationales  96 . 
 

Sur cette base nous pou rrio ns considérer que, ma lgré son caractère 

récessif, �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V compte parmi les source s de droit  

mentionnée s �j���O�·�D�U�W�L�F�O�H������, paragraphe  1(c) du Statut de la CIJ 97  - dès lors 

que nous aurions démontr é successivement son existence en droit interne  

(Chap.1 ) puis sa transposition en droit international  (Chap. 2 ). �,�O���Q�H���V�·�D�J�L�W��

�S�D�V���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���G�H���P�D�U�T�X�H�U���O�H���S�D�V�V�D�J�H���G�X���I�D�L�W���D�X���G�U�R�L�W�����G�H���O�·�L�G�p�H���V�R�F�L�D�O�H���S�O�X�V��

�R�X�� �P�R�L�Q�V�� �Y�D�J�X�H�� �j�� �O�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H dans les ordres juridiques 

considérés ; m ais surtout d �·�H�[aminer en quoi la pratique est prête à 

accueillir favorablement ou accueille déjà le principe d �·équilibre - aussi 

bien dans son fondement  que dans ses manifestations factuelles  - comme 

étant une règle de nature contraignante. �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �H�Q�� �G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H��de 

reconsidérer la double métamorphose de l �·équilibre des intérêts  en tant 

règle applicable aux personnes privées en droit interne et qui devient 

ensuite  applicable aux personnes publiques  dans l'ordre international . 

  

 
96  A., PELLET, Recherche sur les principes généraux de droit en droit international , Thèse 
pour le doctorat, présentée et soutenue publiquement le 9 février 1974, Université de 
�G�U�R�L�W�����G�·�p�F�R�Q�R�P�L�H���H�W���G�H���V�F�L�H�Q�F�H�V���V�R�F�L�D�O�H�V���G�H���3�D�U�L�V�����S. 326.  
97  Nous nous référons ici aux « principes généraux de droit reconnus par les nations 
civilisées » (v. le texte du Statut sur le s ite officiel de la CIJ, https://www.icj -
cij.org/fr/statut ). Toutefois, pour la suite de la discussion, nous retiendrons le terme 
«principes généraux de droit» tel que défini par PELLET ( ibid .). 
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Chapitre 1 
 

FONDEMENT JURIDIQUE DE L �·�e�4�8�,�/�,�%�5�(���'�(�6��
INTÉRÊTS  

 

Entre �O�·�H�V�V�H�Q�F�H même de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V et son existence en 

tant que source de d roit , il y a une passerelle  qui est la raison typique  de 

son appartenance à la catégorie des principes  généra ux de droit . Outre 

son autonomie, sa généralité et son caractère abstrait, ses diverses 

fonctions (logique,  axiologique , unificat rice et correct rice ) lui confèrent une 

utilité opérationnelle  �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H concerné . Celles -ci  

peuvent également se traduire par la concrétisation de certaines normes 

ou la transformation de leur contenu normatif en des règles plus détaillées . 

L�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V devient alors une norme structurante , une  sorte  de 

super -norme  généra �W�U�L�F�H�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �H�W��qui , en même  temps , est 

comme une fenêtre sur celles -ci.   

Malgré cette marque de complétude relative au caractère juridique 

du principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H, i l demeure essentiel , t �H�O���T�X�·�L�Q�G�L�T�X�p en introduction 

à ce premier titre de notre étude , que �O�·étape initiale �G�·�X�Q�� �U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W��

�Y�L�V�D�Q�W�� �j�� �p�W�D�E�O�L�U�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�� �G�H�� �G�U�R�L�W doit  �r�W�U�H�� �G�·�H�Q��

�G�p�P�R�Q�W�U�H�U�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�H (1.2.)  puis, la seconde, sa 

trans position en droit international . Or, ayant pris pour point de départ 

�O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ����, paragraphe  1(c) du Statut de la CIJ , il �V�·�D�Y�q�U�H��que cette 

disposition ne peut être interprétée de manière univoque  - quant à la 

signification de  l�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q « principes  généraux » . Cela laisse suggérer 

que �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V peut également recouvrir l �H�V�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�V�� �G�·un e 

série de principes  ou de toutes autres règles substantielles applicables en 

droit international 98  dont notamment les «principes généraux du droit 

 
98  �Y���� �S�O�X�V�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �D�\�D�Q�W�� �I�D�L�W�� �O�·�R�E�M�H�W�� �G�·�X�Q��
enseignement  à l'Académie de Droit international de La  Haye (v. par exemples, H., ROLIN, 
«Les principes de droit international public», RCADI 1950 -II, n° 77, p. 305 -479; P. , 
GUGGENHEIM, «Les principes de droit international public», RCADI 1952, n° 80, p. 2 -
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international» . Il importe dès lors de clarifier �����D�Y�D�Q�W���G�·�D�O�O�H�U���S�O�X�V���O�R�L�Q���G�D�Q�V��

la discussion,  la dichotomie entre «principe s généra ux  de droit » (PGD) et 

«principe s généra ux  du droit international » (PGDI) (1.1.) en insistant sur 

le potentiel novateur des premier s.   

 

1.1.- La dichotomie entre principes généraux de droit et principes généraux du droit 
international   
 

Nombreuses sont les  controverses relatives aux principes généraux 

dans la littérature contemporaine du droit international 99 . Pourtant simple 

�G�·�D�S�S�D�U�H�Q�F�H�����O�D���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���V�X�U�J�L�W���O�R�U�V�T�X�·�D�U�U�L�Y�H���O�H���P�R�P�H�Q�W���G�H��

définir plus nettement le terme «principes» 100 . Et , comme pour confirmer  

la dimen sion pratique de la question , la Cour permanente de justice 

internationale (CPJI) a estimé , dans son arrêt relatif à �O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Lotus 101 , 

que : 

�>�«�@��le sens des mots «p rincipes du droit international » ne peut, selon leur 
usage général, signifier autre chose que le droit international tel qu'il est 
en vigueur entre toutes les nations faisant partie de la communauté 
internationale 102 . 
 

 
189; Ch., de VISSCHER, «Cours général de principes de droit international public», RCADI 
1954 -II, n° 86, p. 445 -556; G., SCHWARZENBERGER, RCADI 1955 -I, n° 87; Sir G., 
FIRZMAURICE, «The General Principles of International Law, Considered from the 
Standpoint of the Rule of Law», RCADI 1957 -II, n° 92, 1 -223; Ch., ROUSSEAU,  «Caractère 
normatif du Droit des Gens» , RCADI 1958 -I, n° 93, p. 394 -462; M., SØRENSEN , «Principes 
de droi t international public», RCADI 1960 -III, n° 101, p. 1 -251; P., REUTER, «Principes 
de droit international public», RCADI 1961 -II, n° l06, p. 655 -683; R. Y., JENNINGS, 
«General Courses on Principles of International Law», RCADI 1967, n° 121, p. 327 -600.  
99  Le professeur Rousseau écrivait à ce propos que « peu de problèmes juridiques ont 
provoqué dans la littérature contemporaine du droit international autant de discussions 
et de controverses que celui des principes généraux du droit  » (Ch., ROUSSEAU, Principes  
généraux du droit international public , A. Pedone, Paris, 1944, t. I, p. 372).  
100  �,�O���F�R�Q�Y�L�H�Q�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���G�·�D�M�R�X�W�H�U���O�H���I�D�L�W���T�X�H���O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�V�W���S�H�X���F�R�Q�F�H�S�W�X�D�O�L�V�p��
et souffre de la faiblesse de ses expressions formelles (v. R., KOLB, «Des problèmes 
conceptuels, systématiques et terminologiques en droit international public», Zeitschrift 
für öffentliches Recht , 2001, vol. 56, p. 502; v. aussi Ch., De VISSCHER, Supra  n° 24, p. 
164 et s.; A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 342).  
101  v. Lotus , arrêt du 7 septembr e 1927, n° 9, 1927, C.P.J.I, série A, n° 10, p.16.  
102  Ibid.  
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Des prémisses fournies par cet arrêt, �O�·�R�Q��pouvait  alors  observer que 

les « principes généraux du droit international  » sont  des «principes 

extrapolés à partir des règles existantes en droit international» 103 . Or, une 

clarification dans ce sens �Q�H���I�D�L�W���T�X�·�L�Q�W�U�R�G�X�L�U�H���O�D���G�L�V�F�X�V�V�L�R�Q���V�X�U��la question 

du rapport entre les principes évoqués et les «principes généraux d e droit » 

- en général.  Plus p articulièrement , �O�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �V�R�U�W�� �G�X�� �F�D�G�U�H��limité de 

�O�·�Dffaire du Lotus 104  pour se mettre à un niveau de référence plus large  - 

comme  �F�·�H�V�W���Oe cas de �O�·�D�U�W�L�F�O�H������ (1) (c) du  Statut de la C IJ  - la question 

peut se poser de savoir lequel des deux types de principes généraux 

convient -il de retenir  ? 

D�·�X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �S�R�L�Q�W�� �G�H�� �Y�X�H���� �L�O�� �V�H�U�D�L�W��plus  avisé de considérer l es 

�W�U�D�Y�D�X�[�� �S�U�p�S�D�U�D�W�R�L�U�H�V�� �j�� �O�D�� �U�p�G�D�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������comme  le repère 

�G�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �R�I�I�U�D�Q�W��un ensemble  plus cohérent  de réflexion s dont nous 

pouvons dispos er pour répondre à la question 105 . Paradoxalement , cette 

quête de clarification - à la lumière de la genèse du texte de base - va 

générer  une multitude �G�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�V et donn er naissance à, environ , 

quatre courants  doctrinaux défend ant chacun au moins une position 106 .  

À défaut de pouvoir discuter en détail de ces différentes thèses,  nous 

nous contenterons ici de faire un  rappel synthétique de la controverse 

doctrinale (1.1.1.) pour ensuite indiquer lesquels de s traits 

caractéristiques  des deux types de principes généraux  correspondent le 

mieux à ceux de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V et qui, en définitive, justifient la 

classification de celui -ci dans la catégorie des principes généraux de droit 

(1.1.2.).  

 
103  A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 12, note n°5.  
104  Où l'article 15 de la Convention de Lausanne du 24 juillet 1923 relative à l'établissement 
et à la compétence judiciaire  (Traité de Lausanne (1923) - Grèce/Turquie (ulaval.ca) ) 
renvoie les Parties contractantes aux principes du droit international pour la délimitation 
de leurs compétences judiciaires r espectives. (v. Lotus , Supra  n° 10 1, p.16).  
105  v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 63.  
106  Pour un survol des thèses en présence v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, aux p. 342 -357; et 
plus récemment, v. R., KOLB, La bonne foi en droit international public : contribution à  
l'étude des principes généraux de droit , Institut universitaire de hautes études 
internationales (Genève, Suisse), Paris, Presses universitaires de France, 2000, p. 3 -79 . 
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1.1.1.- Bref rappel de la controverse doctrinale 
 

De toutes les position s évoquées et dont certaines ont longtemps 

prévalu, on peut citer  : �O�D�� �W�K�q�V�H�� �T�X�L�� �F�R�Q�V�L�G�q�U�H�� �T�X�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �Y�L�V�H��

exclusivement les principes généraux du droit international; celle qui 

prend en compte à la fois les principes généraux de droit et du droit 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �O�D�� �W�K�q�V�H�� �T�X�L�� �V�R�X�W�L�H�Q�W�� �O�·�L�G�p�H�� �G�·�X�Q�H�� �G�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q�� �O�D�U�J�H�� �S�R�Xvant 

inclure tous les principes inhérents  à tout système juridique; et enfin, celle 

qui estime  �T�X�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������Q�H���Y�L�V�H���T�X�H���O�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���J�p�Q�p�U�D�X�[���G�H���G�U�R�L�W�����H�W��

eux seuls 107 . 

Pour mieux comprendre l �·�R�U�L�J�L�Q�H���G�H���F�H�W éclatement de la doctrine, il 

faut remonter la source des opinions exprimées par les différents auteurs . 

On réalise alors que la controverse anciennement alimentée par les 

tenant s �G�H�� �O�·�p�F�R�O�H�� �X�Q�L�Y�H�U�V�D�O�L�V�W�H�� �H�W�� �G�H�� �O�·�p�F�R�O�H�� �L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�L�V�W�H - sur le 

fondement du droit international  - a drainé dans son sillage la conception 

des auteurs sur la place des principes généraux �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

international 108  et cristallisé l �D�� �G�L�Y�L�V�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W���O�Hs objectivistes  

dont les positions sont davantage  proches du monisme , �H�W���G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W��les 

positivis tes influencés par le dualisme 109 . Si, par «volontarisme strict» , ces 

derniers rédui se�Q�W�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �j�� �O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �Oa volonté  de 

�O�·�e�W�D�W����ni ant �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�H�� �W�R�X�W�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �F�R�P�P�X�Q�� et consid érant que la 

coutume ou les traités contiennent en leur sein  les principes généraux  

�T�X�·�L�O�V���D�V�V�L�P�L�O�H�Q�W��par ailleurs �j���O�·�p�T�X�L�W�p���H�[�W�U�D-juridique, les objectivistes  se 

revendiquent de la thèse universaliste qui cherche à étend re le rôle  et la 

place  des principes généraux 110 . Pour ce faire, i ls reconnaissent la qualité 

de source de droit autonome aux principes généraux  qui sont , selon eux, 

 
107  Ibid.  
108  v. A., VERDROSS, « Les principes généraux du droit dans la jurisprudence 
in ternationale»,  RCADI, 1935, n° 52, p. 195 et s.  
109  v. R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79.  
110  Ibid.  
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soit consubstantiels  à tout système juridique  (international ou interne ), 

soit déductible s par analogie des principes universellement admis dans les 

droits internes comme une émana tion de la conscience collective �����G�H���O�·�L�G�p�H��

de justice objective, du droit naturel 111 . 

�6�X�U���O�H���S�R�L�Q�W���V�S�p�F�L�I�L�T�X�H���G�H���O�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������G�X���6�W�D�W�X�W���G�H��

la CIJ, il faut toutefois observer que ce tte  matrice binaire (universal istes -

objectiv istes -monistes  �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W�� �H�W��individual istes -positiv istes -dualis tes 

�G�H�� �O�·�D�X�W�U�H) ne peut suffire à contenir toutes les thèses en présence . Il 

convient à cet égard  de reconnaître, comme la plupart des 

internationalistes , �T�X�·�L�O�� �\�� �D��inévitablement  un recoupement entre  les 

différentes positions 112 . Cela tient particulièrement au fait que, même les 

thèses majoritaires sont si �H�P�S�U�H�L�Q�W�H�V�� �G�H�� �Q�X�D�Q�F�H�V�� �T�X�·�H�O�O�H�V��restent 

difficilement pondérables 113 . On pourrait néanmoins tenter un 

rapprochement point par point afin de rallier certain es positions autour 

�G�·�X�Q�H���S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���F�R�P�P�X�Q�H���P�D�O�J�U�p���O�H�X�U���G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H���G�H���V�H�Q�V�L�E�L�O�L�W�p���� 

La première , à cet égard, est la thèse qui assimil e les principes  

�J�p�Q�p�U�D�X�[���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������D�X�[���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O. Inspirées du 

volontaris me, les conceptions issues de ce tte thèse reposent sur un  

«dualis me strict » qui commande une séparation rigide des systèmes 

juridiques et la �Q�p�J�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H source autonome pouvant être reconnue 

aux principes généraux de droit  interne �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H��juridique 

international . �,�O���H�Q���U�p�V�X�O�W�H���T�X�·�L�O��ne peut y avoir une intégration verticale de 

ces principes  dans le droit international, sauf �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �V�W�U�L�F�W�� �G�·�X�Q 

renvoi par voie conventionnelle ou coutumière 114 . Les auteurs qui rallient 

 
111  Ibid.  
112  v. notamment Ch., ROUSSEAU, Supra  n° 9 9, p. 372; A., PELLET, Supra  n° 96, p. 343; 
R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79.  
113  v. R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3-79, note 116.  
114  Ibid., p. 3 -79.  
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cette position 115  sont également ceux qui , pour une raison 116  ou une 

autre 117  démontre nt  une  hostilité au phénomène de la transposition  - vu 

�O�·�L�Q�H�[�L�V�W�H�Q�F�H��supposée de principes communs aux deux ordres juridiques . 

Malgré la caution jurisprudentielle dont elle peut se prévaloir - mais qui  

d'un autre point de vue  est restée isolée 118  - les limites théoriques de cette 

thèse ont été suffisamment soulignées 119 . Ses principaux écueils ne se 

limitent pas seulement �j�� �O�·�D�Q�W�p�F�p�G�H�Q�W�� �G�X��refus par la CIJ �G�·�D�G�P�H�W�W�U�H��la 

conformité au droit international de l'actio popularis  pour la défense  de 

�O�·�L�Q�W�p�U�r�W��public 120 . Il s in tègrent plus globalement �O�·incompatib il ité  de la 

thèse de rejet avec la longue pratique des tribunaux  internationaux 

 
115  v. par exemples, D., ANZILOTTI, Cours de droit international ���� �7�U�D�G�X�L�W���G�H���O�·�L�W�D�O�L�H�Q���S�D�U��
Gilbert Gidel, Recueil Sirey, Paris, 1929, p. 116 et s.; K., STRUPP, « Les règles générales 
du droit de la paix », RCADI 1934 -I, n° 47, p. 259 -596; L., KOPELMANAS, « Quelques 
�U�p�I�O�H�[�L�R�Q�V���D�X���V�X�M�H�W���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H�����������R���G�X���6�W�D�W�X�W���G�H���O�D CPJI », RGDIP 1936 (43), p. 285 -308; 
A.P., SERENI,  «International economic institutions and the municipal law of states», 
RCADI 1959 (96), p. 129 -139; H., KELSEN, Principles of International Law , 2e éd., New 
York, 1966, p. 539 et s.; G.I., TUNKIN, « Co -existence and International Law », RCADI 
1958 -III, n° 95, p. 1 -81; G., HERCZEGH , General Principles of Law and International Legal 
Order , Akadémiai Kiadó, Budapest, 1969, p. 55 et s.; I. L., LUKASHUK, «Sources of 
Present Day International Law», in Contempora ry International law , G.I., TUNKIN (Éd.), 
Progess Publishers, Moscou, 1969, p. 186; G.I., TUNKIN, «International law in the 
international system», RCADI 1975 -IV, n° 147, p. 1 -218; B., VITANYI, «Les positions 
doctrinales concernant le sens de la notion de « Principes généraux de droit reconnus par 
les nations civilisées»», RGDIP, 1982, Vol. 86, p. 56 -61.  
116  L�
�D�Q�W�D�J�R�Q�L�V�P�H���L�G�p�R�O�R�J�L�T�X�H���H�Q�W�U�H���O�H���F�R�P�P�X�Q�L�V�P�H���H�W���O�H���F�D�S�L�W�D�O�L�V�W�H���G�·�X�Q�H���S�D�U�W�����H�Q�W�U�H���O�H�V��
systèmes juridiques autocratiques et les systèmes juridiques démocrat �L�T�X�H�V���G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W����
�D�� �p�W�p�� �O�·�D�U�J�X�P�H�Q�W�� �I�R�Q�G�D�W�H�X�U�� �G�H�� �O�D�� �U�p�I�O�H�[�L�R�Q�� �W�H�Q�G�D�Q�W�� �j�� �U�H�P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �F�D�X�V�H�� �O�
�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�H�V��
principes généraux comme étant des principes normatifs communs aux deux systèmes 
juridiques opposés que sont le socialisme et le capitalisme. Cette v ision est essentielle 
�G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q���G�H�V���M�X�U�L�V�W�H�V���V�R�F�L�D�O�L�V�W�H�V���H�W���V�H���Q�R�X�U�U�L�W���G�H���O�·�L�G�p�R�O�R�J�L�H���P�D�U�[�L�V�W�H-léniniste. 
�6�H�O�R�Q�� �H�X�[���� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �H�V�W�� �X�Q�H�� �V�X�S�H�U�V�W�U�X�F�W�X�U�H�� �H�Q�� �Y�X�H�� �G�H�� �U�p�D�O�L�V�H�U�� �X�Q�� �p�T�X�L�O�L�E�U�H��
passager, voire précaire, des intérêts en présence. Une r estriction maximale de la portée 
�G�X�� �G�U�R�L�W�� �D�X�� �E�p�Q�p�I�L�F�H�� �G�H�� �O�·�(�W�D�W�� �H�W�� �G�H�� �V�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p�� �Y�L�V�H�� �j�� �F�H�W�� �H�I�I�H�W�� �j�� �D�V�V�X�U�H�U�� �T�X�·�X�Q�H��
�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �Q�H�� �S�X�L�V�V�H�� �r�W�U�H�� �P�L�V�H�� �j�� �O�D�� �F�K�D�U�J�H�� �G�H�� �O�·�(�W�D�W�� ���Y����TUNKIN, « Co -
existence and International Law », ibid ., p. 26; «I nternational law in the international 
system», ibid ., p. 102; HERCZEGH , ibid.,  p.  55, 123 -124; v. L., KOPELMANAS,  ibid. , p. 
293 -295, 303 ; KELSEN, ibid., p.  539 -540; VITANYI , ibid. , p. 56 -61  ; et pour une analyse 
critique v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 343 -349; R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79 ).  
117  La perspective individualiste impliquant non seulement l e rejet des principes généraux 
de droit comme source autonome mais également un relativisme prudent conçu ici 
comme un contre -pied à toute conception  universaliste du droit (v.  R., KOLB, Supra  n° 
106, note n°130, p. 3 -79). 
118  v. Sud-Ouest africain (Éthiopie c. Afrique du Sud; Libéria c. Afrique du Sud ), deuxième 
phase, arrêt du 18 juillet 1966, CIJ Rec., 1966, §. 88, p. 47.  
119  v. A., PELLET, Supra  n° 96, p. 343 -349; R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79.  
120  v. Sud-Ouest africain,  Supra  n° 11 8, §. 88, p. 47.  
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observée depuis 1794 121 . Les arbitres avaient alors été fréquemment 

conduits à recourir à certains principes reçu s dans les droits internes des 

�e�W�D�W�V�� �H�W�� �O�·�L�G�p�H�� �T�X�H�� �F�H�V��principes devraient nécessairement trouver à 

�V�·�D�S�S�O�L�T�X�H�U���D�X�[�� �U�D�S�S�R�U�W�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[�� �p�W�D�L�W���G�H���S�O�X�V���H�Q���S�O�X�V���D�G�P�L�V�H122 . 

Cet élément important a �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V��été déterminant �O�R�U�V���G�H���O�·élabor ation du 

projet de Statut de la C PJI par le Comité consultatif  de juristes établi à cet 

effet par la S. d. N.  en 1920. Plutôt que de chercher à faire une réform e 

dans le but �G�·�H�[�F�O�X�U�H les sources issues des droits internes , celui -ci  a 

préféré la voie de la continuité consistant à codifier une pratique 

internationale existante . Selon le baron Descamps  du Comité de juristes , 

�O�H�V���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H 38, paragraphe  1, lettre  c, ne donnent pas aux 

juges un pouvoir nouveau, étant donné le caractère constant de la mise 

�H�Q���±�X�Y�U�H��des règles auxquelles il y est fait référence  :  

On semble avoir l'impression que les normes form ulées par le Président 
donnent aux juges un pouvoir nouveau qui n'a jamais été reconnu par 
l'Assemblée des États. Le Président rappelle cepen dant que, même en ce 
qui concerne les lois de la guerre, les États assemblés en 1907 ont fait 
appel au droit des ge ns tel qu'il résulte non seulement des usages établis 
entre les nations civilisées, mais des exigences de la conscience publique. 
L'application des normes signalée par le Président est d'ailleurs de 
pratique constante dans les juridictions internationales;  on ne voit pas les 

 
121  Avec les commissions mixtes instaurées par les traités d'amitié, de commerce et de 
navigation dont le tout premier a été le  Jay Treatie  signé le 9 novembre 1794 entre les 
États -Unis et la Grande -Bretagne. Le Traité Jay (du nom du négociateur américain John 
Jay, premier juge en chef de la Cour suprême des États -Unis) a créé trois commissions 
d'arbitrage mixtes qui ont statué sur la plupart  des différends entre les États -Unis et la 
Grande -Bretagne de 1794 à 1904 . Il est essentiel de noter (en ce qui nous concerne) que 
�F�·�H�V�W���D�Y�H�F���F�H���W�\�S�H���G�H���W�U�D�L�W�p���T�X�H���O�D���S�U�D�W�L�T�X�H���D�U�E�L�W�U�D�O�H���V�·�H�V�W���Y�p�U�L�W�D�E�O�H�P�H�Q�W���R�U�L�H�Q�W�p�H���Y�H�U�V���O�D��
recherche �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��entre les  intérêts  en présence: « Le rôle de l'arbitre est clairement 
devenu celui de maintenir l'équilibre en cas d'égalité entre les commissaires » (v. L., 
BOISSON DE CHAZOURNES , D., CAMPANELLI , «Mixed Commissions», Max Planck 
Encyclopedia of Public International L aw , Rüdiger Wolfrum (dir.), Oxford Public 
International Law, 2006; L., CHOUKROUNE , « La négociation diplomatique dans le cadre 
du règlement pacifique des différends. Théorie et pratique du droit international  », dans 
Hypothèses  2001/1 (4), p. 160) . 
122  v. H.  LA FONTAINE, Pasicrisie Internationale, histoire documentaire des arbitrages 
internationaux , 1794 -1900, Imprimerie Stampfell, Berne 1902; VERDROSS , Supra  n° 
108, p.  199, 207 et s.  ; M. B., CHENG, General Principles of Law as Applied by 
International Courts and Tribunals , Stevens and Sons, Londres 1953 (original), Grotius, 
Cambridge, 1987; C. W., JENKS, The Prospects of International Adjudication , Stevens, 
Londres, 1964, p. 266 -267; A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 26 et s.; R., KOLB, Supra  n° 106, 
p. 3 -79.  
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�M�X�J�H�V�� �V�·�D�E�V�W�H�Q�L�U�� �G�H�� �U�H�Q�G�U�H�� �M�X�V�W�L�F�H�� �V�R�X�V�� �S�U�p�W�H�[�W�H�� �G�
�L�Q�V�X�I�I�L�V�D�Q�F�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W��
conven tionnel ou coutumier 123 .  
 

Autrement dit, �L�O�� �F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�H�� �U�p�I�X�W�H�U�� �O�·�L�G�p�H�� �V�H�O�R�Q�� �O�D�T�X�H�O�O�H les «principes 

généraux de droit reconnus par les nations civilisées» ne peuvent être que 

des sources du droit international . Il faut en revanche admettre  �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H��

à côté des «principes généraux d u droit �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�ª�����G�·�D�X�W�U�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V��

qui en sont nettem ent distincts . Tout autre , cependant, est la question de 

savoir si le paragraphe premier , alinéa (c) �G�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ���� impliqu e une 

référence simultanée aux deux catégories de «principes généraux » issus 

pour les uns des droits nationaux et pour les autres du droit international .  

Selon  un deuxième courant de doctrine 124 , la réponse à cette  

interrogation est affirmative  et peut se décliner de plusieurs façons  : 

�O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ���� vise les principes généraux de droit interne et ceux qui 

appartiennent en propre au droit international ; les principes généraux de 

�O�·�D�U�W�L�F�O�H������ �V�R�Q�W���G�·�X�Q�H���S�D�U�W���O�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���V�S�p�F�L�D�X�[���j���O�·�R�U�G�U�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W��

�G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W���O�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���F�R�P�P�X�Q�V���j���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�H���H�W���j���O�·�R�U�G�U�H��

juridique international ; les principes généraux de droit sont à la fois les 

principes communs à tous les droits nationaux et les principes généraux 

 
123  v. Procès-verbaux des séances du Comité avec annexes, COMITE CONSULTATIF DE 
JURISTES , CPJI, 16 juin -24 juillet  1920, p.  310, https://www.icj -cij.org/fr/cpji -autres -
documents , Consulté le 28 -02 -2020.  
124  v. notamment VERDROSS, «Les règles générales du droit international de la 
paix», RCADI, 1929 -V, n° 30, p. 302 -303; «Les principes généraux du droit dans la 
jurisprudence internationale  », Supra  n° 10 8, p. 223; «  Les principes g énéraux du droit et 
les droits des gens  », RDI, 1934, p. 498; P., GRAPIN, La valeur internationale des principes 
généraux du droit, contribution à l'étude de l'article 38, paragraphe 3 du statut de la Cour 
Permanente de Justice internationale , Thèse, Paris , Montchrestien, 1934, 216 pages; M., 
HUDSON, La Cour Permanente de Justice Internationale , A. Pédone, Paris, 1936, p. 619; 
B., JEANNEAU, Les principes généraux du droit dans la jurisprudence administrative , 
Sirey, Paris, 1954, p. 213 et s.; P., REUTER, «  Le recours de la Cour de Justice des 
Communautés Européennes à des principes généraux du droit  », Mélange ROLIN , A. 
Pedone, Paris, 1964, p. 263 -�����������'�����3�������2�·�&�2�1�1�(�/�/����International Law , Stevens, London, 
1965, I, p. 13; A., BLONDEL, « Les principes généraux  du droit devant la C.P.J.I. et la 
C.I.J.», dans �5�H�F�X�H�L�O�� �G�·�p�W�X�G�H�� �G�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �H�Q�� �K�R�P�P�D�J�H�� �j�� �3�D�X�O�� �*�8�*�*�(�1�+�(�,�0����
Genève, 1968, p. 201 -236; P., REUTER, Droit international public , PUF, 1968, p. 57; G., 
WATRIN,  «Forces centrifuges dans le droit contempo rain» , Mélange TROTABAS , Paris, 
1970, p. 479 -509; Ch., ROUSSEAU, Supra  n° 9 9, p. 379 et s.; M., AKEHURST, A Modern 
Introduction to International Law, ALLEN (G) and UNWIN (Ltd), Londres, 1970, p. 51.  
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du droit international et qui , en définitive, seraient des règles  coutumières; 

les principes généraux de droit  recouvrent à la fois la catégorie des 

principes issus des droits nationaux et celles des principes qui sont 

communs aux systèmes juridiques internes et au droit international ; ou 

encore les principes généraux de droit sont à la fois les principes communs 

aux droit s �p�W�D�W�L�T�X�H�V���H�W���F�H�X�[�� �T�X�H���O�·�R�Q���U�H�W�U�R�X�Y�H���G�D�Q�V���W�R�X�W���R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H, 

�T�X�H�O�� �T�X�·�L�O�� �V�R�L�W����Pour les tenants de cette série de positions  - qui repose  

largement sur une conception sans épithète du droit - �U�L�H�Q���Q�·�H�P�S�r�F�K�H���G�H��

rattacher à �O�·�D�U�W�L�F�O�H���������S�D�U�D�J�U�D�S�K�H�����������F����certains principes propres au droit 

international 125 . Les principes généraux constitu ent , à cet égard , des 

propositions juridiques générales présentes dans tout système juridique  

et dont l�·existence en  droit international est, a priori , supposée dès lors qu e 

ces principes existen t  en droit interne.  Malgré  les nombreuses nuances  

qui alimentent cette thèse 126 , celle-ci butte  contre une objection non 

négligeable à savoir �T�X�·�L�O���H�V�W��doublement inconvenant  de regrouper dans 

une même catégorie  

�G�·�X�Q�H���S�D�U�W�����G�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���T�X�H���U�L�H�Q���Q�H���G�L�V�W�L�Q�J�X�H���G�H�V��règles  coutumières  �² 
sinon leur plus grand degré de généralité - �G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W��une notion dont la 
spécificité est maintenant bien établie, alors surtout que la coutume est 
�H�[�S�U�H�V�V�p�P�H�Q�W���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�p�H���G�D�Q�V���O�·�D�O�L�Q�p�D���S�U�p�F�p�G�H�Q�W���G�X���W�H�[�W�H���D�Q�D�O�\�V�p127 .  
 

Par ailleurs , s i dans un souci de  concision , on intégrait à ce deuxième 

courant de positions la thèse qui réduit les principes généraux �G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H��

38 aux seuls principes inhérents à tout système juridique 128  la conclusion  

ne serait pas autrement différente  �G�D�Q�V���O�D���P�H�V�X�U�H���R�•���O�·�X�Q�H���F�R�P�P�H���O�·�D�X�W�U�H��

thèse vise in fine  à élever à la catégorie distincte de source de droit, des 

 
125  Ibid.  
126  v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 349 -352.  
127  Ibid., p. 352.  
128  v. notamment B. CHENG, Supra  n° 12 2, p. 390; �2�·�&�2�1�1�(�/�/����Supra  n° 12 4, p. 9 et s.; 
F., SEYERSTED, «  Applicable Law in Relations Between intergovernmental Organizations 
and Private Parties», RCADI, 1967, III, n° 122, p. 527; M., AKEHURST, Supra  n° 12 4, p. 
34; K. TANAKA, «Du droit international mondial», in Mélanges Léon Jull iot de la 
MORANDIÈRE, Dalloz, Paris, 1964, p. 568; Opinion dissidente, Affaire du Sud-Ouest 
africain, Supra  n° 11 8, p. 295; B., VITANYI, Supra  n° 11 5, p. 103 -110.   
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principes dont le droit conventionnel et �O�H���G�U�R�L�W���F�R�X�W�X�P�L�H�U���V�R�Q�W���G�·�R�U�H�V���H�W��

déjà imprégnés 129 . Certes , convient -il de  rappeler que la jurisprudence 

internationale  fournit quelques exemples �G�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�Hs thèses  en 

présence 130  et, en fervent défenseur, le juge philosophe T anaka  poussera 

�O�D���K�D�U�G�L�H�V�V�H���M�X�V�T�X�·�j��indiqu er dans son �R�S�L�Q�L�R�Q���G�L�V�V�L�G�H�Q�W�H���j���O�·�D�U�U�r�W���U�H�O�D�W�L�I��

�j���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Sud-Ouest africain  qu �·: 

Il y a lieu d'attribuer à l'épithète «  généraux » le sens qu'elle revêt dans les 
expressions théorie générale de droit , the general theory of Law , die 
Allgemeine Rechtslehre , ce sens étant: commun à toutes les branches du 
droit. Mais les «  principes  » eux-mêmes ont une très grande portée et on 
peut estimer qu'ils visent non seulement la théorie générale du droit mais 
encore la théorie générale de chaque branche de droit interne dans  la 
mesure où elle est reconnue par les nations civilisées. On peut en outre 
concevoir qu'ils comprennent non seulement les principes juridiques mais 
aussi les concepts juridiques fondamentaux dont les normes juridiques 
sont constituées: personne, droit, d evoir, propriété, acte, contrat, 
succession, etc. Bref, ces principes recouvrent ce que l'on peut appeler la 
« vérité juridique » �>�«�@131 .  

 
�/�D�� �F�U�L�W�L�T�X�H�� �Q�·�D�� �S�D�V�� �P�D�Q�T�X�p�� �G�H�� �U�H�O�H�Y�H�U que la  thèse sous -tend ant 

cette « vérité juridique »  est, à la fois , la plus large et la plus étroite 132  avant 

finalement �G�·�H�Q��conclure �O�·existence de confusions conceptuelles relative à 

�O�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H������ (1) (c) du statut de la Cour 133 . Face à cette  

réalité , il semb le plus judicieux de reconsidérer �O�·incongru ité qui 

caractérise l �D���W�K�q�V�H���G�·�X�Q�H��assimil ation d�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���J�p�Q�p�U�D�X�[���G�H���O�·�Drticle 

38 aux règles internationales énoncées par les alinéas (a) et (b) au risque  

 
129  v. J. H. W., VERZIJL, International Law in Historical Perspective , vol. I, General 
Subjects, A. W. Stjthoff, Leyden, 1968, XII, p. 62.  
130  �,�O���V�·�D�J�L�W���U�H�V�S�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W���G�H�V���D�I�I�D�L�U�H�V : Droit de passage sur territoire indien  (exception 
préliminaires, arrêt, CIJ, Rec.  1957, p. 142), Détroit de Corfou  (fond, arrêt du 9 avril 1949, 
CIJ Rec. 1949, p.  ���������G�·�X�Q�H���S�D�U�W�����H�W���G�H���O�·�D�X�W�U�H���O�·�D�U�U�r�W���U�H�Q�G�X���G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�H���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H��
�O�·�8�V�L�Q�H���G�H���&�K�R�U�]�y�Z�����I�R�Q�G�����D�U�U�r�W���Q�ƒ�����������������������&�3�-�,�����V�p�U�L�H���$�����Q�ƒ�����������S���������������O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Lord 
Nelson (Grande -Bretagne -États -Unis) (sentence du surarbitre FROMAGEOT , du 1 er mai 
1914, RSA, VI, p. 34), affaire 8/55 Fédération Charbonnière de Belgique  (29 nov. 1956, 
Rec. II, p. 306).  
131  Sud-Ouest africain , Supra  n° 11 8, Op. Diss. TANAKA, p. 295.  
132  v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 353.  
133   v. R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79.  
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de priver  �G�·�H�I�I�H�W���X�W�L�O�H���O�·�D�O�L�Q�p�D��(c) de la même disposition 134  ; l �·�R�E�M�H�W���H�W���O�H���E�X�W 

de celle -ci �p�W�D�Q�W���G�·�L�Q�W�U�R�G�X�L�U�H���X�Q�H���Q�R�X�Y�H�O�O�H���V�R�X�U�F�H135 . Par ailleurs , dans sa 

dynamique évolutive, la thèse �G�·�X�Q�H��interprétation large laisse poindre le 

spectre �G�·�X�Q�H���L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���H�[�F�H�V�V�L�Y�H���F�R�Q�V�L�V�W�D�Q�W���j���H�Q�W�U�H�Y�R�L�U���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H��en 

droit international de « principes constitutionnels  », exactement comme 

�F�·�H�V�W���O�H���F�D�V��en droit interne 136 . À �O�·�D�Q�D�O�\�V�H�����L�O���V�·�D�J�L�U�D�L�W���G�·un petit groupe de 

principes généraux de nature « suprême  » parmi lesquels pacta sunt 

servanda, consuetudo est servanda , �O�D���E�R�Q�Q�H���I�R�L���� �O�·�L�Q�W�H�U�G�L�F�W�L�R�Q���G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V��

�F�R�Q�W�U�D�� �E�R�Q�R�V�� �P�R�U�H�V���� �O�H�� �G�H�Y�R�L�U�� �G�H�� �U�p�S�D�U�H�U�� �O�H�� �W�R�U�W�� �F�D�X�V�p���� �O�H�� �G�H�Y�R�L�U�� �G�·�p�F�R�X�W�H�U��

toutes les parties en litige , ...137 . Malheureusement , aucune preuve 

inductive n �·�H�V�W��administrée  au soutien de la supériorité  de ces principes 

par rapport au reste du corps normatif international . �3�R�X�U���O�·�K�H�X�U�H�����Felle-ci 

demeure présupposée , voire axiomatique .  

Une fois  de plus , et comme  cela semble ainsi se confirmer, les 

principes généraux ont une structure singulière . Ils se distinguent des 

règles coutumières et conventionnelles par leur caractère fondamental et 

nécessaire . Il serait judicieux de ne pas les confondre avec les traités ou la 

coutume 138 . A cela �V�·�D�M�R�X�W�H�� �O�H�� �I�D�L�W���T�X�H, à la ressemblance de la première 

thèse étudiée - qui limit e �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �J�p�Q�p�U�D�X�[�� �G�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �D�X�[��

principes propres au droit international - �O�H�V���W�K�q�V�H�V���G�·�X�Q�H���L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q 

large  rend ent  superflue la notion de la �W�U�D�Q�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

�L�Q�W�H�U�Q�H���Y�H�U�V���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� Pour ce tte raison , et après une 

élimin ation successive d es différentes théories qui �Y�L�H�Q�Q�H�Q�W�� �G�·�r�W�U�H��

présentées , nous parven ons  à la conclusion  que la thèse la plus 

satisfaisante est celle qui limite  �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �G�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �D�X�[�� �V�H�X�O�V��

 
134  v. Ch., CHAUMONT, «Cours général de droit international public», RCADI, n° 129, 
1970 -I, p. 457 -458; v. également la position plutôt nuancée de KOLB, Supra  n° 10 6, p. 
3-79.  
135  Ibid.  
136  v. R., KOLB, Supra  n° 10 6, p. 3 -79.  
137  Ibid.  
138  Ibid.  
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principes généraux de droit issus des droits internes et transposables dans 

�O�·�R�U�G�U�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O139 . Pour le professeur Basdevant,   

Il y a lieu de penser que les principes visés dans l'article 38, n° 3, ne sont 
pas les principes généraux qu'on peut dégager des traités ou de la 
coutume, car, si ce texte les visait, il serait superflu. En effet, la Cour, 
appelée par l'article 38, n° 1 et  2, à appliquer les traités et la coutume, doit 
rechercher les principes qu'impliquent ces traités et ce tte coutume, et en 
faire appli cation; ce n'est pas, de sa part, faire appel à une source nationale 
du droit, mais appliquer la méthode juridique aux don nées qu'elle puise à 
la source traités et à la source coutume ( ... ) . Pour que l'article 38, n° 3, 
ait une portée propre, il faut qu'il vise autre chose que ces principes de 
l'ordre juridique international découlant des traités et de la coutume. Or, 
l'int erprète peut difficilement admettre que cette disposition n'ait pas de 
portée propre 140 . 

 
139  Dans le même sens , v. H.,  THIERRY  « �/�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O », RCADI 1990 -
III (222), p.  39 -40; A.,  TOMMASI  DI VIGNANO , �/�·�R�U�G�L�Q�D�P�H�Q�W�R�� �G�H�O�O�D�� �F�R�P�X�Q�L�W�j��
internazionale,  Herbita, Palerme, 1988, p.  53 -4; G.  ABI -SAAB, « Cours général de droit 
international public  », RCADI 1987 -VII (207), p.  188 -9; M. , VIRALLY , « Panorama du droit 
international contemporain  », RCADI 1983 -V (183), p.  171 ; VITANYI , B., Supra  n° 11 5, p. 
96 -102; G.,  SCHWARZENBERGER , A Manual of  International Law,  6e éd., Londres, 1976, 
p.  27; F. BERBER , Lehrbuch des Völkerrechts,  2e éd., t.  I,  Munich,  1975, p.  69; A., 
PELLET, Supra  n° 9 6, p. 355; R. MONACO, Manuale  di diritto internazionale 
pubblico,  2e éd., Turin, 1971, p.  149 et s.; Ch.  DE VISSCHER , Supra  n° 24 , p.  419 et s.; 
R., MONACO, « Cours général de droit international public  », RCADI 1968 -III (125), p.  187 
et s.; M., VIRALLY, «  The Sources of international Law  », in Manual of Public International 
Law , M., SØRENSEN (éd.), Mc Millan, Londres, 1968, p. 144 et s.; L.  CAVARÉ , Le droit 
international public positif,  3e éd., vol.  I, Paris, 1967, p.  241; L.,  DELBEZ , Les principes 
généraux du droit international public,  Paris, 1964, p.  48; Sir H., WALDOCK, «  General 
Course on Public International Law», RCADI, 1962, II, n° 106 , p.  54 et s.; L., SIORAT, Le 
�S�U�R�E�O�q�P�H���G�H�V���O�D�F�X�Q�H�V���H�Q���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����&�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���j���O�·�p�W�X�G�H���G�H�V���V�R�X�U�F�H�V���G�X���G�U�R�L�W���H�W��
de la fonction judiciaire , LGDJ, Paris, 1958, p.  276 et s.; M.,  SØRENSEN , Supra  n° 9 8, p.  18, 
23;     G.,  SCHWARZENBE RGER, International Law �² As Applied by International Courts and 
Tribunals,  3e éd., vol.  I, Londres, 1957, p.  43 -4; P. G., VALLINDAS, «  General principles 
of Law in the Hierarchy of the Sources of international Law», in Problèmes fondamentaux 
de droit international, Mélange SPIROPOULOS , Schimmelbusch, 1957, p. 430;  L., 
OPPENHEIM , H.,  LAUTERPACHT , International Law,  8e éd., vol.  I, Londres, 1955 , p.  29;  MC 

NAIR, Op.  ind.  �G�D�Q�V�� �O�·affaire du  Sud-Ouest Africain,  CIJ, Rec., 1950, p.  148; 
J.,  �/�·�+UILLIER , Eléments de droit international public,  Paris, 1950, p.  232; 
A.,  ROSS, A Textbook of International Law,  Londres/ New York/Toronto, 1947, p.  90 -1; 
MM., SØRENSEN, Les sources du droit international . Étude sur la jurisprudence de la Cour 
Permanente de Justice Internationale , Einar Munks Goard, Copenhague, 1946, p. 123 et 
s.; J., BASDEVANT, «Les règles générales du droit de la paix», RCADI, 1936, IV, n° 58 , p. 
498  ; VERDROSS , Supra  n° 10 8, p.  204 -205 ; M. , HABICHT , « Le pouvoir du juge 
�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �V�W�D�W�X�H�U�� �´�H�[�� �D�H�T�X�R�� �H�W�� �E�R�Q�R�µ », RCADI 1934 -III (49), p.  286; 
J.,  SPIROPOULOS , Traité théorique et pratique de droit international public,  Paris, 1933, 
p.  32; G.,  RIPERT, « Les règles du droit civil applicables aux rapports 
internationaux  », RCADI 1933 -II (44) p.  579 -80; Ch.  DE VISSCHER , �©�&�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���j���O�·�p�W�X�G�H��
des sourc es du droit international», Revue de droit international et de la législation 
comparé , 1933, p. 405 et s; M.,  BOURQUIN , « Règles générales du droit de la 
paix  », RCADI 1931 -I (35), p.  73 -4. 
140  J., BASDEVANT, ibid. , p. 498.  
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Celle-ci résid e essentiellement dans la vigueur normati ve des principe s 

généra ux de droit  et trouve ici son expression,  la plus actuelle, dans le 

principe d�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V. Il  importe d �·en rappeler , pour mieux les 

circonscrire, les liens spécifiques d e rattachement de ce principe  à �O�·�X�Q�H��

comme à �O�·�D�X�W�U�H���G�H�V��deux catégories de principes généraux  examinés ici . 

 

1.1.2.- Équilibre des intérêts et principes généraux: liens topiques et éléments de 
distinction 
 

Les principes généraux de droit se distinguent des principes du  droit 

international à plusieurs points de vue.  Selon une distinction  largement 

admise , jadis relayée par la jurisprudence 141 , et qui peut se prévaloir de 

�O�·�D�X�W�R�U�L�W�p���G�H���&�K�D�U�O�H�V���G�H���9isscher :  

Les principes généraux de droit ont leur origine dans une conviction 
juridique, si  non universelle, du moins très générale, qui a trouvé son 
expression dans les principaux systèmes juridiques internes des nations 
civilisées. Les principes généraux du droit international ont une origine 
différente  : ils procèdent de la pratique internationale elle -même, des 
traités ou des coutumes; il �V�� �D�S�S�D�U�W�L�H�Q�Q�H�Q�W�� �G�R�Q�F�� �j�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��
international positif; comme tels ils se rattachent non à la troisième, mais 
�D�X�[���G�H�X�[���S�U�H�P�L�q�U�H�V���V�R�X�U�F�H�V���G�H���G�U�R�L�W���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�p�H�V���S�D�U���O�·�D�U�W�L�F�O�H������142 . 

 
Trois principaux éléments émergent de cette distinction entre princip es 

généraux à savoir �O�H�X�U���R�U�L�J�L�Q�H�����O�H���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�H���O�H�X�U���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H�����H�W���O�H�X�U��

fonction.  

 

  

 
141  v. notamment la sentence Topco, Supra  n° 20, § 41 -45.  
142  Ch., de VISSCHER,  Supra  n° 1 39 , p. 406.  
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a.- Eléments de distinction et rattachement de l�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V��aux principes 
généraux de droit 
 

De par leur origine , les principes généraux de droit procèdent de 

�O�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q et se trouvent dans  �O�·�H�V�S�U�L�W�� �G�H�V�� �U�q�J�O�H�V��prov enant d es 

principaux systèmes juridiques nationaux,  alors que les principes 

généraux du droit international sont issus des normes existantes du droit 

international . Ensuite, leur mise  en �±�X�Y�U�H découle de processus 

différent s. D ans le cas des principes généraux du droit  international il 

s'agit  pour le juge , interprète du droit, de recourir à un raisonnement par 

déduction pouvant lui permet tre de conclure , pour chaque cas, à 

l'existence  d'un principe du droit international �p�P�D�Q�D�Q�W���V�R�L�W���G�·�X�Q��traité , 

soit de la coutume internationale 143 , �R�X�� �V�R�L�W�� �H�Q�F�R�U�H�� �G�·�X�Q�� �L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W��

juridique issu d �·�X�Q�H��grande conférence internationale . Dans le cas des 

principes généraux  de droit ���� �O�·�R�Q��recourt  plus généralement à un 

raisonnement par analogie ; le recours au  droit comparé étant plus ou 

moins tenu 144 . Enfin, malgré le fait �G�·�D�Y�R�L�U��en commun à combler les 

lacunes du droit international , le résultat auquel on aboutit diffère 

profondément  �O�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �F�R�Q�V�L�G�q�U�H��la fonction des deux catégories de 

princ ipes 145 . Traditionnelles  par nature , l es solutions fournies  par les 

principes généraux du droit international s �·�L�Q�V�F�U�L�Y�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H��

prolongement de celui -ci et consistent plus généralement en une synth èse 

du « patrimoine de solutions juridiques depuis longtemps admises et 

appliquées  » dans l'ordre international 146  . Il en résulte que ces principes 

généraux ne peuvent pas innover 147 , par opposition aux principes 

généraux de droit  qui, par définition, enrichissent le droit international de 

 
143  Dans le même sens, v. L., SIORAT, Supra  n° 139, p. 361; A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 
357.  
144  v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 240 -270.  
145  v., la position contraire  de v. B., JEANNEAU, Supra  n° 12 4, p. 215.  
146  v. M., VIRALLY, «  Le rôle des «  principes  » dans le développement du droit 
international  », �5�H�F�X�H�L�O���G�·�p�W�X�G�H���G�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�Q���K�R�P�P�D�J�H���j���3�D�X�O���*�8�*�*�(�1�+�(�,�0����
Genève, 1968, p. 543.  
147  A., PELLET, Supra  n° 9 6, p . 357.  
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règles nouvelles puisées dans des systèmes juridiques plus complets . 

Comme on a pu le souligner, les principes généraux de droit sont à cet  

égard, « indiscutablement « progressistes  » »148 .  

�&�·�H�V�W��précisément ce caractère évolutif qui marque de manière 

prépondérante l a nature juridique de l�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V à travers  

notamment la concrétisation de leur contenu  une série de principes, règles 

et normes intermédiaires, aptes à réaliser - à des échelon s plus spécifique s 

- la valeur juridique  ou �O�·�L�G�p�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H��dont il est porteur . Certes, cel a 

�U�H�T�X�L�H�U�W���G�·�D�G�R�S�W�H�U���X�Q�H���D�S�S�U�R�F�K�H���S�O�X�V���D�X�G�D�F�L�H�X�V�H���G�D�Q�V���O�·interprétation du 

droit  afin de parvenir à dépasser  la seule volonté des parti es au moment 

de la conclusion des  traité s ; le but étant de mettre à profit toute forme 

�G�·adaptation  des règles  actuelles  pour faire de la protection des valeurs 

intrinsèques d e �O�·�r�W�U�H���K�X�P�D�L�Q des considération s finali stes de ces règles . 

À cet égard , la plus -�Y�D�O�X�H���T�X�·�D�S�S�R�U�W�Hrait  une interprétation dynamique ou 

évolutive va au -delà du cadre juridique  �G�H���O�·�D�G�D�S�W�D�W�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W���D�X���W�H�P�S�V 

- sur le fondement des articles 31, 32 et 33 de la Convention de Vienne sur 

le droit des traités 149 ���� �(�O�O�H�� �S�H�U�P�H�W�� �G�H�� �P�D�L�Q�W�H�Q�L�U�� �O�·�H�I�I�H�F�W�L�Y�L�W�p�� �G�H�V�� �D�F�F�R�U�G�V��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���� �H�W�� �G�·�L�Q�G�X�L�U�H�� �X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �F�R�K�p�U�H�Q�F�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �H�Q�W�U�H��

ceux -�F�L���� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�·�L�Q�W�p�J�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�V��préoccupations sociales et 

environnementales dans ces traités 150 . La pratique internationale regorge 

 
148  Ibid.  
149  Convention de Vienne sur le droit des traités  Supra  n° 8 7. 
150  v. G., MARCEAU, «  �/�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���p�Y�R�O�X�W�L�Y�H���S�D�U���O�H���M�X�J�H���2�0�& : sophisme ou nécessité 
? », RGDIP, 2018, vol. 122, n° 1, p. 51; et pour une référence plus complète v. par J., 
FERRERO , L'interprétation évolutive des conventions internationales de protection des 
droits de l'homme : contribution à l'étude de la fonction interprétative du juge international , 
A. Pedone, Paris, 2019, 620 pages (Avec la contribution de), Paul Pinto de Albuquerque 
(Préface), Yann Kerbrat (Préface); W., LIU , Les méthodes d'interpréta tion dynamique de la 
Convention européenne des droits de l'homme utilisées par la Cour européenne des droits 
de l'homme , thèse, Atelier National de Reproduction des Thèses, 2003, 368 pages (Avec 
la contribution de), Florence Benoît -Rohmer (Réalisateur(Avec  la contribution de), 
Florence Benoît -Rohmer (Réalisateur); E., BJORGE, The Evolutionary Interpretation of 
Treaties , Oxford, Oxford University Press, 2014, 240 pages; A., BOYLE, «  Further 
Development of the 1982 Law of the Sea Convention. Mechanism for Cha nge », (2005) 53 
ICLQ 563; A., BOYLE et Ch., CHINKIN, The Making of International Law , Oxford, Oxford 
University Press, 2007, p. 244 et s.; P., PALCHETTI, «  �,�Q�W�H�U�S�U�H�W�L�Q�J�� �´�*�H�Q�H�U�L�F�� �7�H�U�P�V�µ����
Between for the Parties, Original Intention and The Identification of  the Ordinary Meaning 
», dans International Courts and the Development of International Law: Essay in Honour of 
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de cas où l�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q��dynamique  �D���S�X���r�W�U�H���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H devant divers 

fora de règlement des différends 151 . Celle -�F�L�� �G�H�P�H�X�U�H�� �G�·�D�F�W�X�D�O�L�W�p�� �H�W��

�V�·�L�P�S�R�V�H�� �D�Y�H�F�� �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�H�� �I�R�U�F�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�V��AII qui sont 

�D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L��sujets à une profonde  réforme . Cette  transformation pouvant 

�V�·�L�Q�V�F�U�Lre dans le temps , i l semble donc indubitable que g râce à cette 

 
Tullio TREVES , Nerina BOSCHIERO, Tullio SCOVAZZI, Cesare PITEA, et Chiara RAONI 
(dir.), La Haye, Springer, 2013, 91 -105; T., GEORGOPOULOS, «  Le droit intertemporel et 
les dispositions conventionnelles évolutives», RGDIP, 2004, p. 123 -145; B., STERN, 20 
ans de jurisprudence de la Cour internationale de Justice 1975 -1995 , La Haye, Martinus, 
Nijhoff, 1998; B., SIMMA, «  Miscellaneous Thoughts on Subse quent Agreements and 
Practice », dans G., NOLTE (dir.), Treaties and Subsequent Practice,  Oxford, Oxford 
University Press, 2013; J., ARATO, «  Subsequent Practice and Evolutive Interpretation: 
Techniques of Treaty Interpretation over Time and Their Diverse Consequences », (2010) 
93 �/�D�Z�� �	�� �3�U�D�F���� �,�Q�W�·�O�� �&�R�X�U�W�V�� �D�Q�G�� �7�U�L�E. 443; S. T., HELMERSEN, «  Evolutive Treaty 
Interpretation: Legality, Semantics Distinctions », (2013) 6:1 European Journal of Legal 
Studies  127.  
151  v. notamment, Différends relatifs à des droits de navigation et des droits connexes, 
(Costa Rica c. Nicaragua), 2009, CIJ Rec. , p. 213, § 63 -64; Conséquences juridiques pour 
les États �G�H�� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �F�R�Q�W�L�Q�X�H�� �G�H�� �O�·�$�I�U�L�T�X�H�� �G�H�� �6�X�G�� �H�Q��Namibie (Sud -Ouest africain), 
nonobstant la résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité , Avis consultatif, 1971, CIJ, 
Rec., p. 16 [ Avis consultatif Namibie ]; Plateau continental de la mer Egée (Grèce c. Turquie) , 
1978, CIJ Rec., p. 3  ; Plates -�I�R�U�P�H�V���S�p�W�U�R�O�L�q�U�H�V�����5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���L�V�O�D�P�L�T�X�H���G�·�,�U�D�Q���F�����(�W�D�W�V-Unis 
�G�·�$�P�p�U�L�T�Xe), 1996, CIJ Rec ., p. 803, § 45  ; Tyrer c. Royaume -Uni,  1978, 26 CEDH, Série 
A, n° 2, § 31; Matthews c. Royaume -Uni , Supra  n° 18,  p. 1, § 39; Sentence arbitrale relative 
au chemin de fer dit Iron Rhine (Belgique c. Pays -Bas),  24 mai 2005, RSA, vol. 27, p.  36, 
§. 80; Les tarifs appliqués par le Canada sur certains produits agricoles en provenance des 
E-U, 1996, ALENA Doc. CDA -95 -2008 -01 , Rapport final du Comité, § 139; États -Unis �² 
�3�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�U�H�Y�H�W�W�H�V���H�W���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���S�U�R�G�X�L�W�V���j base de crevettes,  
rapport du Groupe spécial, WT/DS58/RW  (15 juin 2001), p. 85, § 5.49; États -Unis �² 
�3�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�U�H�Y�H�W�W�H�V���H�W���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���S�U�R�G�X�L�W�V���j���E�D�V�H���G�H���F�U�H�Y�H�W�W�H�V��
(1998), OMC Doc. WT/DS58/AB/R,  �5�D�S�S�R�U�W���G�H���O�·�2�U�J�D�Q�H���G�·�D�S�S�H�O��(OA), § 130 [ États -Unis �² 
Crevette ]; Chine -Mesures affectant les droits de commercialisation et les services de 
distribution pour certaines publications et certains produits de divertissement audiovisuels, 
2009, OMC Doc. WT/DS363/AB/R �����5�D�S�S�R�U�W���G�H���O�·�2�U�J�D�Q�H���G�·�D�S�S�H�O�����†��������-7; Communautés 
européennes et leurs États membres �² Traitement tarifaire de certains produits des 
�W�H�F�K�Q�R�O�R�J�L�H�V�� �G�H�� �O�·�L�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q���� ������������ �2�0�&�� �'�R�F���� �:�7���'�6���������5���� �:�7���'�6���������5, 
WT/DS377/R, Rapport du Groupe spécial, § 7.599; États -Unis �² Mesures  visa nt la 
fourniture transfrontalière de services de jeux et paris, 2004, OMC Doc. WT/DS285/R, 
Rapport du Groupe spécial, § 6.461; États -Unis �² �0�H�V�X�U�H�V�� �F�R�Q�F�H�U�Q�D�Q�W�� �O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���� �O�D��
commercialisation et la vente de thon et de produits du thon, 2012, OMC Doc. 
WT/DS381/ABR, �5�D�S�S�R�U�W�� �G�H�� �O�·�2�U�J�D�Q�H�� �G�·�D�S�S�H�O���� �†�� �������� États -Unis �² Mesures  affect ant la 
production et la vente de cigarettes aux clou s de girofle, 2012, OMC Doc. WT/DS406/ABR, 
�5�D�S�S�R�U�W�� �G�H�� �O�·�2�U�J�D�Q�H�� �G�·�D�S�S�H�O���� �†�� ������-268 ; Communautés européennes �² Classification 
douanières des morceaux de poulets désossées et congelés, 2005, OMC Doc. 
WT/DS2696/ABR, �5�D�S�S�R�U�W���G�H���O�·�2�U�J�D�Q�H���G�·�D�S�S�H�O�����†������������États -Unis �² Mesures  affect ant le 
commerce des aéronefs civils gros porteurs, 2011 , OMC Doc. WT/DS316/ABR, Rapport de 
�O�·�2�U�J�D�Q�H���G�·�D�S�S�H�O�����†������������ 
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nouvelle donne , l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V soit �j�� �P�r�P�H�� �G�·opérer  plus 

efficacement en tant que PGD et non comme un PGDI .  

Sous le bénéfice  de revenir plus en détails sur chacun de  ces trois 

éléments  de distinction dans la suite de notre analyse, il nous reste à 

préciser que dans s es manifestations diverses  en tant que source distincte 

de droit , l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V chevauche malgré tout certains aspects des 

deux catégories de principes  examinés .    

 

b.- Rapports entre l�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V��et principes généraux du droit international 
 

À partir de nombreux exemples tirés de la pratique des textes, on 

peut observer �T�X�·�L�O�� �\�� �D�� �X�Q�H��consécration de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V par 

certains instruments juridiques internationaux  - sans toutefois que cela 

puisse se traduire par une transmutation de sa nature véritable en tant 

que PGD.  

 

i)- �4�X�H�O�T�X�H�V���U�H�Q�Y�R�L�V���L�P�S�O�L�F�L�W�H�V���D�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�¶équilibre 
 

�/�D���S�U�H�P�L�q�U�H���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���G�H���F�H�W���R�U�G�U�H���H�V�W���O�·�D�U�W�L�F�O�H�����������S�D�U�D�J�U�D�S�K�H�������F������

de la Convention de Vienne sur le droit des traités 152  qui autorise la division 

des dispositions d'un traité �H�W���S�U�p�Y�R�L�W���T�X�·�H�Q���F�D�V���G�H��nullité ou d'extinction 

de certaines clauses déterminées , séparables du reste du traité  «II n'est 

pas injuste de continuer à exé cuter ce qui subsiste du traité »153 . 

Manifestement, cet te prise en compte des considérations d e justice - pour 

justifier de la survi vance du traité , et donc , de son exécution partielle  - fait 

de �O�·�p�T�X�Llibre  �X�Q�H���H�[�L�J�H�Q�F�H���D�X���F�±�X�U���G�H���O�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���G�X���W�U�D�L�W�p�����&�R�P�P�H��

�O�·�D���V�L���E�L�H�Q���H�[�S�O�L�T�X�p���O�H���S�U�R�I�H�V�V�H�X�U���5euter , cela consiste à:  

�>�«�@�� �G�p�J�D�J�H�U�� �F�H�� �T�X�L�� �D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �W�U�D�L�W�p�� �F�R�P�S�O�H�W�� �O�D�� �E�D�O�D�Q�F�H�� �G�H�V��
�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�V�����©�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�ª�����H�W���H�[�D�P�L�Q�H�U���Vi dans 

 
152  Convention de Vienne sur le droit des traités , Supra  n° 8 7. 
153  Ibid., p. 366.  
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le traité mutilé de certaines de ses dispositions , c�H�W�� �p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V��
aboli 154 .  

 
On  peut également mentionner le Pacte international relatif aux 

droits économiques, sociaux et culturels 155  dont certaines dispositions 

traitent de «rémunération [�« ] équitable» et de «répar ti tion équitable» des 

ressources alimentaires mondiales 156 . Vient ensuite la Convention sur le 

droit de la mer 157  �H�W���V�H�V���Q�R�P�E�U�H�X�V�H�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V���j���O�·�p�T�X�L�W�p158 . La disposition 

phare de cette convention est sans doute �O�·�D�U�W�L�F�O�H��������qui �S�U�p�Y�R�L�W���T�X�·�H�Q���F�D�V��

de conflit entre les intérêts  �G�H���O�·�e�W�D�W���F�{�W�L�H�U���H�W���F�H�X�[���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V - et dans 

la mesure où la  Convention n'attribue de droits ou de juridiction, à 

l'intérieur de  la zone économique exclusive, ni à l'État côtier ni à d'autres 

États  - que ce conflit soit:  

�>�«�@��résolu sur la base de l'équité et eu égard à toutes les circonstances 
pertinentes, compte tenu de l'importance que les intérêts en cause 
présentent pour les d ifférentes parties et pour la communauté 
internationale dans son ensemble  159 . 

 
Cette disposition présente la particularité de mettre également dans la 

balance des intérêts ���� �F�H�X�[�� �G�H�� �O�D�� �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �T�X�·�L�O��

conviendrait de préserver 160 . Une jurisprudence spécifique à la question 

avait notamment souligné �H�Q���F�H���T�X�L���F�R�Q�F�H�U�Q�H���O�D���Q�D�Y�L�J�D�W�L�R�Q���V�X�U���O�·�2�G�H�U que 

 
154  v. P., REUTER, Supra  n° 20, p. 172.  
155  Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, adopté et ouvert 
à la signature, à la ratification et à l'adhésion par l'Assemblée générale dans sa résolution 
2200 A (XXI) du 16 décembre 1966, e ntrée en vigueur  le 3 janvier 1976, NATIONS UNIES ,  
Recueil des Traités , 1976, Vol. 993, I -14531, 
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx  (consulté le 
29/05/2017).  
156  Ibid., v. respectivement les articles 7(a)(i), 1(2) et 2(2) du pacte.  
157  Convention des Nations Unies sur le droit de la mer  (Convention de Montego Bay ), 
conclue à Montego Bay le 10 décembre 1982, et entrée en vigueur le 16 novembre 1994, 
NATIONS UNIES , Recueil des Traités , 1994, Vol. 1834, I -31363.  
158  Ibid., v. notamment les articles 69(1), 70(1), 76(8), 82(4), 83(1), 140(2), 155(1)(f), 
�������������������������������I�����L�������«���H�W�F�� 
159  Ibid., �S�������������Y�����p�J�D�O�H�P�H�Q�W���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������������G�H���O�D���F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�� 
160  Ibid .�����Y�����O�·�$�U�W�L�F�O�H�����������G�H��la convention.  
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la solution réside dans la recherche d'une certaine communauté 

d'intérêts 161.  

Un autre exemple à retenir est celui du principe des  responsabilités 

communes mais différenciées (PRCMD) 162  qui, dans son essence, est fondé 

�V�X�U�� �O�·�p�T�X�L�W�p, vise la disparité des niveaux de développement économique 

entre les pays , et se traduit par un soutien technique , financier et 

technologique  au profit des pays en développement  �D�I�L�Q���G�·aider ceux -ci à 

�P�H�W�W�U�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �O�H�V�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �T�X�L�� �G�p�F�R�X�O�H�Q�W�� �G�H�� �O�H�X�U�� �S�D�U�W�L�F�L�S�D�W�L�R�Q au 

régime des conventions �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V���j���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W����Malgré 

�V�R�Q���V�X�F�F�q�V���G�·�H�V�W�L�P�H163  et sa �P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���R�U�L�J�L�Q�H�O�O�H���G�H�Y�D�Q�W���O�H�V��instance s 

de règlement des différends de �O�·�2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�� �G�X�� �F�R�P�P�H�U�F�H��

 
161  Juridiction territoriale de la Commission internationale de I'Oder, arrêt n° 16, 1929, 
C.P.J.I. série A, n° 23, p. 27.  
162  �,�V�V�X���G�H���O�D���&�R�Q�I�p�U�H�Q�F�H���G�H�V���1�D�W�L�R�Q�V���8�Q�L�H�V���V�X�U���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���H�W���O�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�����O�H��
principe 7 de la Déclaration de Rio de mars 1992 se fonde, dans sa version originelle, sur 
�O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H�V���S�D�\�V���G�X���1�R�U�G���G�D�Q�V���O�D���G�p�J�U�D�G�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�Hment, (v. 
�&�R�Q�I�p�U�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �1�D�W�L�R�Q�V�� �8�Q�L�H�V�� �V�X�U�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W���� �'�R�F���� �1���8����
A/RES/44/228 (22 décembre 1989)). Depuis lors, le PRCMD a été reconnu dans une 
�T�X�L�Q�]�D�L�Q�H�� �G�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�V�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�V�� �V�X�U�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���� �3�R�X�U�� �X�Q�H�� �O�L�V�W�H�� �H�[�K�D�X�V�W�L�Y�H�� �G�H��
ces accords v. J., ARBOUR , Supra  n° 89, p. 62 -64. Il convient toutefois de rappeler que 
�O�H���3�5�&�0�'���Q�·�H�V�W���S�D�V���X�Q�H���F�D�W�p�J�R�U�L�H���J�p�Q�p�U�L�T�X�H���S�U�R�S�U�H���P�D�L�V���S�O�X�W�{�W���X�Q�H���L�W�p�U�D�W�L�R�Q���G�X���7�6�'���T�X�L 
�I�H�U�D���O�·�R�E�M�H�W���G�·�X�Q���H�[�D�P�H�Q���S�O�X�V���D�S�S�U�R�I�R�Q�G�L���G�D�Q�V���O�D���V�X�L�W�H���G�H���Q�R�W�U�H���D�Q�D�O�\�V�H�� 
163  �Y���� �O�·�L�Q�Wérêt croissant de la doctrine  à ce principe: P. G., HARRIS , «Common But 
Differentiated Responsibility: The Kyoto Protocol and United States Policy», (1999) 7 
N.Y.U. Envtl. L.J.  27, 45; S., BINIAZ , « Common but Differentiated Responsibility», (2002) 
96 �$�P���� �6�R�F�·�\�� �,�Q�W�·�O�� �/���� �3�U�R�F����358; T., HONKONEN , The Common but Dif ferentiated 
Responsability Principle in Multilateral Environmental Agreements. Regulatory and Policy 
Aspects , Alphen aan den Rijn, Kluwer Law International, 2009; J., ARBOUR , Supra  n° 
89, p. 33 �²81; BARTENSTEIN , K. (2014), «  �/�·�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�Se des 
responsabilités communes mais différenciées repensée : plaidoyer pour une démarche 
�D�Q�F�U�p�H�� �G�D�Q�V�� �O�·�p�T�X�L�W�p », Les Cahiers de droit , 55 (1), 113 �²137; CULLET , P. (2014), «  Le 
principe des responsabilités communes mais différenciées en droit international de 
�O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�������H�Q�M�H�X�[���H�W���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H�V », Les Cahiers de droit , 55 (1), 9 �²31; DELEUIL , 
T. (2014), «  Le principe des responsabilités communes mais différe nciées dans la 
Convention « POP» », Les Cahiers de droit , 55 (1), 265 �²287; SOHNLE , J. (2014), «  Le 
principe des responsabilités communes mais différenciées dans les instruments 
conventionnels relatifs aux eaux douces internationales �² �&�K�H�U�F�K�H�]�� �O�·�L�Q�W�U�X�V�� �� », Les 
Cahiers de droit , 55 (1), 221 �²264; LAVALLÉE , S. (2014), «  Responsabilités communes 
�P�D�L�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�F�L�p�H�V�� �H�W�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�H�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� ���� �X�Q�H�� �D�V�V�L�V�W�D�Q�F�H��
financière en quête de solidarité ?  », Les Cahiers de droit , 55 (1), 139 �²192; HELLI O, H. 
(2014), « Le principe des responsabilités communes mais différenciées et le contrôle du 
non -respect : une rencontre fantasmée  », Les Cahiers de droit , 55 (1), 193 �²220; 
MALJEAN -DUBOIS , S. & SARIEGO , P. M. (2014), «  Le principe des responsabilités 
comm unes mais différenciées dans le régime international du climat  », Les Cahiers de 
droit , 55 (1), 83 �²112.  



 
 

57 
  

(OMC)164 , il semble �S�R�X�U���O�·�K�H�X�U�H��hasardeux de pouvoir attester que nous 

�V�R�P�P�H�V���H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H��obligation juridique formelle 165 .  

Au demeurant, le �W�R�Q�� �D�L�Q�V�L�� �G�R�Q�Q�p�� �H�Q�� �U�p�I�p�U�H�Q�F�H�� �j�� �O�·�p�T�X�L�W�p��juridique 

�V�H�P�E�O�H�� �V�H�� �S�R�X�U�V�X�L�Y�U�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �G�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �H�[�S�O�L�F�L�W�H�� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �D�X��

�S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H.  

 

ii) - Des références explicites à �O�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V  
 

Les efforts de codification déployés en cette matière se rapportent 

�D�X�W�D�Q�W�� �j�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �U�p�F�H�Q�W�V�� �T�X�·�D�X�[�� �W�U�D�Y�D�X�[�� �G�H�� �O�D��Commission du droit 

international.  

En ce qui concerne les d ispositions conventionnelles , il faut observer 

que celles -ci ont été utilisées dans  différents contextes, par divers 

instruments juridiques internationaux et couvrent plusieurs domaines 

notamment: les droits humains, la propriété intellectuelle, la diversité des 

expressions culturelles �����3�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���U�H�P�D�U�T�X�D�E�O�H���H�V�W���O�·�Drticle 2 de la 

Convention sur la protection et la promotion de la diversité des expressions 

culturelles  signée à Paris le 20 octobre 2005 166 . Cette disposition énumère 

huit principes directeurs parmi lesquels le « �3�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�D�F�F�q�V���p�T�X�L�W�D�E�O�Hs»167  

et le «�3�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�R�X�Y�H�U�W�X�U�H���H�W���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H»168 . Le caractère infra legem  de ces 

deux « principes  », par rapport au régime de protection mis  en place par la 

Convention, avait récemment été souligné dans un rapport présenté à la 

Conférence des Parties en 2013 169 . Mais l �·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �O�D�� �S�O�X�V�� �U�p�F�H�Q�W�H���� �H�W��

 
164  v. États -Unis �² �3�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�U�H�Y�H�W�W�H�V���H�W���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���S�U�R�G�X�L�W�V��
à base de crevettes,  rapport du Groupe spécial, Supra  n° 15 1. 
165  v. J., ARBOUR , Supra  n° 89, p. 62.  
166  Convention sur la protection et la promotion de la diversité des expressions culturelles 
signée à Paris, le 20 octobre 2005,  entrée en vigueur le 18 mars 2007, 
http://en.unesco.org/creativity/sites/creativity/files/2913_16_passport_web_f.pdf  
(consulté le 29/05/2017).  
167  Ibid., v. principe 7, article 2 de la Convention.  
168  Ibid., v. principe 8, article 2 de la Convention.  
169  v. V. GUÈVREMONT, «  �5�p�I�O�H�[�L�R�Q���S�U�p�O�L�P�L�Q�D�L�U�H���V�X�U���O�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q��
�V�X�U�� �O�D�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �H�W�� �O�D�� �S�U�R�P�R�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �G�L�Y�H�U�V�L�W�p�� �G�H�V�� �H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �F�X�O�W�X�U�H�O�O�H�V�� �j�� �O�·�q�U�H��
numérique  », Rapport présenté lors  de la 4 e Conférence des Parties à la Convention sur la 
protection et la promotion de la diversité des expressions culturelles , UNESCO, Paris, 11 -
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probablement la plus prometteuse à cet égard �H�V�W���O�·�D�U�W�L�F�O�H��18.66 d e �O�·�$�F�F�R�U�G��

de Partenariat transpacifique global et progressiste (PTPGP) 170  du 08 mars 

201 8, entre �O�·�$�X�V�W�U�D�O�L�H�����O�H���%�U�X�Q�p�L�����O�H���&�D�Q�D�G�D�����O�H���&�K�L�O�L�����O�H���-�D�S�R�Q�����O�D��Malaisie, 

le Mexique, la Nouvelle -Zélande, le Pérou, Singapour et le Vietnam 171 :  

�&�K�D�F�X�Q�H���G�H�V���3�D�U�W�L�H�V���V�·�H�I�I�R�U�F�H���G�·�p�W�D�E�O�L�U���X�Q��juste équilibre  dans son régime 
�G�H�� �G�U�R�L�W�� �G�·�D�X�W�H�X�U�� �H�W�� �G�H�� �G�U�R�L�W�V�� �F�R�Q�Q�H�[�H�V���� �H�Q�W�U�H�� �D�X�W�U�H�V�� �D�X�� �P�R�\�H�Q�� �G�H��
limitations ou exceptions qui sont  �F�R�P�S�D�W�L�E�O�H�V���D�Y�H�F���O�·�D�U�W�L�F�O�H�����������������/�L�P�L�W�H�V��
�H�W���H�[�F�H�S�W�L�R�Q�V�������\���F�R�P�S�U�L�V���G�D�Q�V���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���Q�X�P�p�U�L�T�X�H�����W�R�X�W���H�Q���W�H�Q�D�Q�W��
�F�R�P�S�W�H�� �G�H�V�� �X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q�V�� �j�� �I�L�Q�V�� �O�p�J�L�W�L�P�H�V���� �\�� �F�R�P�S�U�L�V���� �V�D�Q�V�� �W�R�X�W�H�I�R�L�V�� �V�·�\��
limiter, la critique, le commentaire, la communication de nouvelles,  
�O�·�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W���� �O�·�p�W�X�G�H���� �O�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H���� �H�W�� �D�X�W�U�H�V�� �I�L�Q�V�� �V�H�P�E�O�D�E�O�H�V���� �H�W�� �H�Q��
�I�D�F�L�O�L�W�D�Q�W���O�·�D�F�F�q�V���D�X�[���±�X�Y�U�H�V���S�X�E�O�L�p�H�V���D�X�[���D�Y�H�X�J�O�H�V�����D�X�[���G�p�I�L�F�L�H�Q�W�V���Y�L�V�X�H�O�V��
�H�W�� �D�X�[�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�V�� �D�\�D�Q�W�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V�� �G�H�� �O�H�F�W�X�U�H�� �G�H�� �W�H�[�W�H�V��
imprimés 172 . 

  
Enfin, d ans le cadre des travaux de la Commission du droit 

international  ���&�'�,������ �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �S�U�R�M�H�W�V�� �G�·�D�U�W�L�F�O�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p��adopté s qui se 

réfèrent expressément à �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V173 . À titre indicatif et d ans 

un domaine fort intéressant pour notre analyse  (celui de la Prévention des 

 
14 juin 2013, p. 20. http://www.diversite -
culturelle.qc.ca/fileadmin/documents/pdf/Rapport_sur_la_DEC_et_le_numerique_ -
_Version_finale_ -_francais_.pdf  (consulté le 30/05/2017).  
170  Accord de Partenariat transpacifique glob al et progressiste (PTPGP), texte  disponible sur 
le site officiel du Ministère des affaires mondiales Canada, 
https://international.gc.ca/trade -commerce/trade -agreements -accords -
commerciaux/agr -acc/PTPGP -ptpgp/text -texte/PTPGP -ptpgp.aspx?lang=fra  (consulté le 
15 janvier 2019).  
171  Notons que depuis le 20 janvier 2017, les États -�8�Q�L�V�� �V�R�Q�W�� �V�R�U�W�L�V�� �G�H�� �O�·�D�F�F�R�U�G�� �L�Q�L�W�L�D�O��
alors appelé le Partenariat Trans -Pacifique (PTP) (v. �O�·�D�F�W�H�� �G�H�� �U�H�W�U�D�L�W����H.R.596 - TPP 
Withdrawal Act , https://www.congress.gov/115/bills/hr596/BILLS -115hr596ih.pdf  
(consulté 25/09/2017).  
172  Accord de Partenariat transpacifique global et progressiste (PTPGP) , Supra  n° 1 70 , 
article 18.66  [Italiques ajoutées].  
173  �,�O���V�·�D�J�L�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�H�V���G�R�P�D�L�Q�H�V���U�H�O�D�W�L�I�V���D�X�[���P�H�V�X�U�H�V���G�·�H�[�S�X�O�V�L�R�Q���G�H�V���p�W�U�D�Q�J�H�U�V�����O�H�V��
difficultés découlant de la fragmentation du droit international, la réserve aux traités. Le 
�S�U�R�M�H�W�� �G�·�Drticle 20, alinéa 2 relatif à �O�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �U�H�V�S�H�F�W�H�U�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �j�� �O�D�� �Y�L�H�� �I�D�P�L�O�L�D�O�H��
indique que: « �/�·�e�W�D�W���H�[�S�X�O�V�D�Q�W���Q�H���S�H�X�W���L�Q�W�H�U�I�p�U�H�U���G�D�Q�V���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H���G�X���G�U�R�L�W���j���O�D���Y�L�H���I�D�P�L�O�L�D�O�H��
que dans les cas prévus par la loi et en observant un juste équilibre entre les intérêts de 
�O�·�e�W�D�W���H�W���F�H�X�[���G�H���O�·�p�W�U�D�Q�J�H�U���H�Q���F�D�X�V�H�ª�������Y����Rapport de la Commission du droit international, 
64 e session, 7 mai -1er juin et 2 juillet -3 août 2012, Assemblée générale, Documents 
officiels, 67 e session Supplément n° 10 (A/67/10) , NY, 2012, p. 15; v. aussi La commission 
du d �U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W���V�R�Q���±�X�Y�U�H, 7 e éd., Volume I, NATIONS UNIES, New York, 2009, 
p. 452 et 433, �S�U�R�M�H�W�V���G�·�D�U�W�L�F�O�H�V�������� �D�O�L�Q�p�D������ �H�W���O�·�D�U�W�L�F�O�H������; Rapport de la Commission du 
droit international, 62 e session, 3 mai au 4 juin et 5 juillet au 6 août 2010, Assemblée 
générale, Documents officiels, 65 e session Supplément n° 10 (A/65/10) , NY, 2010, p. 159).  
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�G�R�P�P�D�J�H�V�� �W�U�D�Q�V�I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V�� �U�p�V�X�O�W�D�Q�W�� �G�·�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�D�Q�J�H�U�H�X�V�H�V)174 , la CDI a 

�D�G�R�S�W�p�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �W�H�[�W�H�V�� �G�H�� �S�U�R�M�H�W�V�� �G�·�D�U�W�L�F�O�H�V�� �G�R�Q�W�� �O�·�©�$�U�W�L�F�O�H�� �������� �)�D�F�W�H�X�U�V��

�G�·�X�Q���M�X�V�W�H���p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V�ª�����&�H���S�U�R�M�H�W���G�·�D�U�W�L�F�O�H��a été ensuite modifié 

lors  de la cinquante -troisième 53 e session en 2001 et le texte définitif libellé 

comme suit:  

Pour parvenir à un juste équilibre des intérêts selon les termes du 
�S�D�U�D�J�U�D�S�K�H�������G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������O�H�V���e�W�D�W�V���L�Q�W�p�U�H�V�V�p�V���S�U�H�Q�Q�H�Q�W���H�Q���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q��
tous les facteurs et ci rconstances pertinents, notamment :  
a�����/�H���G�H�J�U�p���G�H���U�L�V�T�X�H���G�·�X�Q���G�R�P�P�D�J�H���W�U�D�Q�V�I�U�R�Q�W�L�q�U�H���V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�I���H�W���O�D���P�H�V�X�U�H��
�G�D�Q�V���O�D�T�X�H�O�O�H���L�O���H�[�L�V�W�H���G�H�V���P�R�\�H�Q�V���G�H���S�U�p�Y�H�Q�L�U���F�H���G�R�P�P�D�J�H���R�X���G�·�H�Q���U�p�G�X�L�U�H��
le risque au minimum ou de le réparer;  
b���� �/�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H�� �G�H���O�·�D�F�W�L�Y�L�W�p���� �F�R�P�S�W�H�� �W�H�Q�X�� �G�H�V�� �D�Y�D�Q�W�D�J�H�V�� �J�O�R�E�D�X�[�� �G�·�R�U�G�U�H��
�V�R�F�L�D�O�����p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���H�W���W�H�F�K�Q�L�T�X�H���T�X�L���H�Q���G�p�F�R�X�O�H�Q�W���S�R�X�U���O�·�e�W�D�W���G�·�R�U�L�J�L�Q�H���S�D�U��
�U�D�S�S�R�U�W�� �D�X�� �G�R�P�P�D�J�H�� �T�X�L�� �S�H�X�W�� �H�Q�� �U�p�V�X�O�W�H�U�� �S�R�X�U�� �O�·�e�W�D�W�� �V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H�� �G�·�r�W�U�H��
affecté;  
c���� �/�H�� �U�L�V�T�X�H�� �G�H�� �G�R�P�P�D�J�H�� �V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�I�� �S�R�X�U�� �O�·�H�Q�Yironnement et la mesure 
�G�D�Q�V���O�D�T�X�H�O�O�H���L�O���H�[�L�V�W�H���G�H�V���P�R�\�H�Q�V���G�H���S�U�p�Y�H�Q�L�U���F�H���G�R�P�P�D�J�H���R�X���G�·�H�Q���U�p�G�X�L�U�H��
�O�H���U�L�V�T�X�H���D�X���P�L�Q�L�P�X�P�����H�W���G�H���U�p�K�D�E�L�O�L�W�H�U���O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� 
�>�«�@175 . 

 
Ici , manifestement , �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H met en  évidence des paramètres à prendre 

en considération  �G�D�Q�V�� �O�·�D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �W�\�S�H�V��

�G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V dont notamment les «  avantages �J�O�R�E�D�X�[�� �G�·�R�U�G�U�H�� �V�R�F�L�D�O����

économique et technique  » �T�X�L���H�Q���G�p�F�R�X�O�H�Q�W���S�R�X�U���O�·�e�W�D�W���G�·�R�U�L�J�L�Q�H��ainsi que 

les dommage s qui peu ven�W���H�Q���U�p�V�X�O�W�H�U���S�R�X�U���O�·�e�W�D�W���V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H���G�·�r�W�U�H���D�I�I�H�F�W�p����

�/�D���S�U�D�W�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���Q�·�H�V�W���S�D�V���V�D�Q�V���L�Q�W�p�U�r�W���j���F�H�W���p�J�D�U�G���H�W���L�O importe 

de rappeler que d ans sa prise de position sur sa valeur interprétative  de 

�O�·�p�T�X�L�W�p�� la CDI  avait déjà tenté une ouverture sur la question en 

�G�p�I�L�Q�L�V�V�D�Q�W�� �H�Q�� ���������� �©�X�Q�� �I�D�F�W�H�X�U�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�ª��sur la question de la dette 

�G�·�e�W�D�W��comme étant : �©�>�«�@��un élément correctif destiné à préserver le 

 
174 �3�U�p�Y�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �G�R�P�P�D�J�H�V�� �W�U�D�Q�V�I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V�� �U�p�V�X�O�W�D�Q�W�� �G�·�D�F�W�L�Y�L�W�p�V�� �G�D�Q�J�H�U�H�X�V�H�V�� Texte 
adopté par la Commis sion à sa cinquante -troisième session, en 2001, et soumis à 
�O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H���J�p�Q�p�U�D�O�H���G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�X���U�D�S�S�R�U�W���G�H���O�D���&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q���V�X�U���O�H�V���W�U�D�Y�D�X�[���G�H���O�D�G�L�W�H��
�V�H�V�V�L�R�Q���� �&�H�� �U�D�S�S�R�U�W���� �T�X�L�� �F�R�Q�W�L�H�Q�W���H�Q�� �R�X�W�U�H���G�H�V�� �F�R�P�P�H�Q�W�D�L�U�H�V�� �V�X�U�� �O�H�� �S�U�R�M�H�W���G�·�D�U�W�L�F�O�H���� �H�V�W��
reproduit dans Doc�X�P�H�Q�W�V�� �R�I�I�L�F�L�H�O�V�� �G�H�� �O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H���� �F�L�Q�T�X�D�Q�W�H-sixième session, 
Supplément n° 10 (A/56/10).  
175  «Article 10: �)�D�F�W�H�X�U�V�� �G�·�X�Q�� �M�X�V�W�H�� �p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�ª�� �Y����La commission du droit 
�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W���V�R�Q���±�X�Y�U�H, Supra  n° 17 3, p. 433.  
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�F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �©�U�D�L�V�R�Q�Q�D�E�O�H�ª�� �G�X�� �O�L�H�Q�� �G�H�� �U�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �E�L�H�Q�V�� �G�·�e�W�D�W��

meubles et  le territoire» 176 . 

�1�R�X�V���V�R�P�P�H�V���V�D�Q�V���G�R�X�W�H���O�R�L�Q���G�·�D�Y�R�L�U���D�L�Q�V�L��abouti  à une formulatio n 

précise en termes de contenu, mais i l faut rappeler que dans le 

prolongement de ses travaux, un parallèle peut  être établi entre les 

dispositions précitées et la  «clause de conflit» élaborée par la Commission 

lors de sa cinquante -huit ième session sur la fragmentation du droit 

international en 2006: «  �>�«�@���O�H�V���F�R�Q�I�O�L�W�V���S�H�X�Y�H�Q�W���H�W���G�R�L�Y�H�Q�W���r�W�U�H���U�p�J�O�p�V���H�Q�W�U�H��

les partena �L�U�H�V���D�X���I�X�U���H�W���j���P�H�V�X�U�H���T�X�·�L�O�V���V�H���S�U�p�V�H�Q�W�H�Q�W���H�W���G�D�Q�V���O�H���E�X�W���G�H��

ménager les intérêts des uns et des autres »177 . 

Au total, on peut dire que les États , tout comme la CDI  ont pris la 

mesure des enjeux de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V �G�D�Q�V�� �O�·�H�V�S�R�L�U�� �S�H�X�W-être de  

préparer un contenu approprié au �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H. À cet égard, la 

Commission a tenu à préciser que la recherche d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �V�·�L�Q�V�q�U�H���G�D�Q�V���O�H��

�F�D�G�U�H�� �G�·�X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H178  et que la référence  à sa fonction 

interprétati ve �Q�·�H�V�W���T�X�·�X�Qe généralisation du mécanisme de concrétisation 

des règles en droit international 179 . Si toutefois , �O�·�R�Q�� �F�R�Q�V�L�G�q�U�H�� �O�D�� �Y�D�U�L�p�W�p��

des références précitées - aussi bien en ce qui concerne la forme que le 

fond - une analyse judicieuse c omporte également �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H�� �G�·�Xne 

élimination méthodique des expressions aporétique s du principe 

d�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H. Dès lors, il y a nécessité à reconsidérer ses fondement s 

épistémologique s - quels que soient ses rapports avec les principes 

 
176  Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa trente et unième 
session  (14 mai �² 3 août 1979), Annuaire de la Commission du droit international 1979 , 
vol. II (2), Nations Unies, Doc. A/34/10 , § 16, p. 45.  
http://legal.un.org/docs/index.asp?path=../ilc/documentation/french/reports/a_34_10.
pdf&lang=EFSXP&referer=http://legal.un.o rg/ilc/reports/reports1970.shtml   
177  La fragmentation du droit international : difficultés découlant de la diversification et de 
�O�·�H�[�S�D�Q�V�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����5�D�S�S�R�U�W���G�X���*�U�R�X�S�H���G�·�p�W�X�G�H�V���G�H���O�D���&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W��
international, sous la présidence de Martti Koskenniemi, NATION UNIES, Assemblée 
Générale, A/CN.4/L.682  du 13 avril 2006, paragraphe 276,  
http://legal.un.org/ilc/documentation/english/a_cn4_l682.pdf  (22/08/2017) [Italiques 
ajoutées].  
178  Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa trente et uni ème 
session , Supra  n° 176. 
179  Ibid.  
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généraux du droit international  - gageant du fait que les différentes 

expression s de cette relation sont général ement  énonciatives , permissives, 

et �Q�H�� �S�H�U�P�H�W�W�H�Q�W�� �S�D�V�� �G�·�p�F�D�U�W�H�U��toute démarche inducti ve consistant à  

démontrer le ressort de droit interne de l�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V puis sa 

transposition en droit international.  

 

1.2.- �/�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V comme un principe issu des droits nationaux 
 

Le recours à l�·équilibre des intérêts  dans les systèmes juridiques 

�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���U�H�O�q�Y�H���S�O�X�V���G�·�X�Q�H��pratique empirique  �T�X�H���F�H�O�D���Q�H���S�U�R�F�q�G�H���G�·�X�Q�H 

�P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H méthod ique. Toutefois, ce serait pour nous chose 

impossible que de vouloir recenser la pratique suivie dans tous les 19 3 

pays actuellement reconnus par les Nations Unies. À défaut de cela, nous 

allons nous contenter d'une extrême généralité 180 , en nous assurant qu'il 

�H�[�L�V�W�H�� �O�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�W�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �p�W�X�G�L�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�X�[��se 

rattachant ou pouvant être rattachés aux familles ou systèmes les plus 

reconnus à savoir: la famille romano -germanique, le système de la common 

law  �H�W���O�·�D�Q�F�L�H�Q���V�\�V�W�q�P�H���V�R�F�L�D�O�L�V�W�H����Nous pou rrions, à cet effet, �D�O�O�H�U���M�X�V�T�X�·�j��

considérer comme le professeur René D avid �T�X�·�L�O n'est au monde «  aucun 

dro it qui n'ait emprunté, à l'une ou à l'autre de ces familles, certains de 

ses éléments  »181  et que même la décolonisation  �G�·�D�S�U�q�V-guerre  et 

l'accession à l'indépendance de nombreux États dès les années 1960 n'ont 

guère contribué à changer la donne 182 . Par �D�L�O�O�H�X�U�V���� �O�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �V�R�Q�J�H�� �j��

�O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���G�X���G�U�R�L�W���U�R�P�D�L�Q���V�X�U���O�H���G�U�R�L�W���G�H�V���S�D�\�V���R�F�F�L�G�H�Q�W�D�X�[183  ou encore 

�j�� �O�·�L�P�S�D�F�W�� �G�H�� �O�D�� �P�R�Q�G�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �V�X�U�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V�� �V�\�V�W�q�P�H�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �G�H��

par le monde, on peut aujourd'hui admettre un rapprochement entre ces 

 
180  �7�H�O�� �T�X�·�L�Q�G�L�T�X�p�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �V�H�Q�W�H�Q�F�H��Sapphire  au sujet de l'exception non adimpleti 
contractus (v. Sapphire International Petroleum Ltd v. National Oil Company , 15 mars 
1963, ASDI, 1963, vol. 20, p. 273 -302; 35 ILR 136 (196 3) 43).  
181  R., DAVID, Les grands systèmes de droit contemporains, Dalloz, Paris, 1966, p. 25.  
182  v. A., PELLET, Supra  n° 9 6, p. 221.  
183  Ibid., p. 222.  
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systèmes e n parlant par exemple d'un «  système occidental  »184 ; car, même 

les frontières jadis infranchissables entre les droits des pays occidentaux 

et ceux des pays socialistes 185  semblent désormais galvaudées.  �(�W���� �F�·�H�V�W��

pour éviter la difficulté (encore plus grande �����G�·�D�Y�R�L�U���j���p�W�D�E�O�L�U���S�U�p�D�O�D�E�O�H�P�H�Q�W��

un �E�L�O�D�Q���G�H���O�·�H�I�I�R�Q�G�U�H�P�H�Q�W ou non du « système socialiste  » que nous avons 

finalement choisi de nous limiter plus spécifiquement à  la famille romano -

germanique et au système de la common law .  

�7�R�X�W�H�I�R�L�V�����F�·�H�V�W���G�·�D�E�R�U�G���V�R�X�V���O�·�p�F�O�D�L�U�D�J�H���G�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X���G�U�R�L�W et d es 

courants théoriques relati fs à la justice contractuelle �T�X�H���O�·�R�Q���S�D�U�Y�L�H�Q�W���j��

mieux comprendre le caractère constant de ce recours, et par conséquent, 

�G�H���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H-même du principe d �·équilibre �G�D�Q�V���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�H����

Ni son évolution ultérieure au plan international, ni les développements 

théoriques subséquents ne semblent guère contredire cette constatation. 

Dans un premier temps, l�·équilibre des intérêts  est perçu comme un  

pri ncipe intégrant la définition même du contrat que les auteurs vont 

�G�·�D�E�R�U�G���H�V�V�D�\�H�U���G�H���I�D�L�U�H���U�H�S�R�V�H�U���V�X�U���O�·�p�J�D�O�L�W�p proportionnelle avant de faire 

prévaloir la volonté des parties.  Le rôle du principe d �·équilibre se 

métamorphose et sa place dans la conceptio n d u  contrat se rétrécie sous 

�O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �W�K�p�R�U�L�H�� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H�� �G�H�� �O�D�� �Y�R�O�R�Q�W�p����Dans un second 

temps, la perception des auteurs évolue, influencée par les nouvelles 

approches développées à la suite de la reconnaissance de �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���Ges 

inégalité s dans les rapports contractuel s. Dès lors, les principaux 

systèmes juridique s vont cherc her à appréhender le déséquilibre 

 
184  Ibid., p. 221.  
185  Tel que l'arbitre BEICHMANN avait cru pouvoir le confirmer en 1924 dans un arbitrage 
rend �X���H�Q�W�U�H���O�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H���H�W���O�D���&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q���G�H�V���U�p�S�D�U�D�W�L�R�Q�V�����F�H�O�X�L-ci ayant fait une étude 
�G�H�� �G�U�R�L�W�� �F�R�P�S�D�U�p�� �H�W�� �L�Q�G�L�T�X�p�� �j�� �O�·�H�I�I�H�W�� �G�H�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�H�U�� �O�H�� �V�H�Q�V�� �G�X�� �P�R�W�� ���F�R�Q�F�H�V�V�L�R�Q���� �T�X�H����
« Quant à la Russie, les Parties sont d'accord sur ce qu'il faut faire abstraction de l a 
législation soviétique et que la solution doit être trouvée sur la base de la législation 
antérieure du régime impérial. Elles sont également d'accord sur ce que cette législation 
offre une analogie frappante avec les principes des lois anglaise et nord -américaine, et 
que comme celles -ci elle est basée sur le principe d'accession et reconnaît à tout 
propriétaire un droit absolu sur le tréfonds de sa terre  ». (v. Affaire des réparations 
allemandes selon l'article 260 du Traité de Versailles, 3 septembre 19 54,  RSA, NU. Vol. I, 
p. 478).  
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contractuel suivant différents régimes de sanction et on peut à cet égard 

en �U�H�W�U�D�F�H�U�� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �D�X�V�V�L�� �E�L�H�Q�� �D�X�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �G�H�V�� �F�R�X�U�D�Q�W�V�� �W�K�p�R�U�L�T�X�H�V��

(1.2.1.) que sur le plan  pratique (1.2.2.).    

 

1.2.1.- �/�¶�D�S�S�R�U�W���G�H���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���G�D�Q�V���O�D���V�W�U�X�F�W�X�U�D�W�L�R�Q���G�H���O�¶équilibre des intérêts 
 

On ne peut comprendre l'importance d u principe d'équilibre  et les 

transformations qu' il a subies �V�D�Q�V���O�·�L�Q�V�F�U�L�U�H���G�D�Q�V���V�R�Q���F�D�G�U�H���F�R�Q�W�H�[�W�X�H�O����

la théorie du contrat 186 �����6�L���j���O�·�R�U�L�J�L�Q�H�����O�D���Q�R�W�L�R�Q��d'équilibre  faisait partie de 

la définition même du contrat , chez les auteurs contemporains, l'équilibre  

des intérêts  se matérialise essentiellement par la notion de lésion . À cet 

�p�J�D�U�G���� �F�·�H�V�W�� �G�·�D�E�R�U�G�� �D�Y�H�F�� �O�H�V��théories objectiv istes 187  que l'équilibre  sera 

perçu comme un élément d evant objectivement faire partie du contrat ; son 

respect dépend ant uniquement de l'examen d'un « objet », celui du contrat 

lui -même. En revanche, �F�·�H�V�W�� �D�Y�H�F��les théories subjectiv istes 188  que le 

déséquilibre  devenant « lésion », l'équilibre  sera considéré comme un 

élément subjectif du contrat  auquel est rattaché le consentement  de la 

personne ayant contracté, donc le « sujet  ».  

En prenant pour point de départ la dialectique  entre l �·équilibre des 

intérêts  et la place de l �·�p�J�D�O�L�W�p, le rôle inversement proportionnel du premier 

 
186  �6�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���Y����É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 19 et s.; « Les 
�I�R�Q�G�H�P�H�Q�W�V�� �W�K�p�R�U�L�T�X�H�V�� �G�H�� �O�D�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �S�U�H�V�W�D�W�L�R�Q�V��
contractuelles », Les Cahiers de droit , Vol. 45, N ° 1, 2004, p. 69 -91; et plus généralement 
v. J., GORDLEY , The Philosophical Origins of Modem Contract Doctrine , Oxfor d, Clarendon 
Press, 1991.  
187  Dont les premiers tenants sont  : ARISTOTE  (Éthique de Nicomaque , Livre V, ch. IV, 
Paris, Garnier -Flammarion, 1965); SAINT THOMAS ( Somme théologique, La justice , t. 1, 
traduction de M.S. Gillet, Paris, Société Saint Jean l'Évang éliste, 1948); les penseurs de 
La Seconde Scolastique; et H., GROTIUS, Supra  n° 4 (Nous considérons toutefois cet 
auteur comme étant à la limite des courants objectiviste et subjectiviste).   
188  v. notamment  : R., WORMS, De la volonté unilatérale considérée comme source 
d'obligations , thèse, Paris, 1891, 207 pages; E., GOUNOT, Le principe de l'autonomie de 
la volonté en droit privé - Contribution à l'étude critique de l'individualisme juridique , A. 
Rousseau, Paris, 1912, 470 pages; P., LOUIS -LUCAS, Volonté et  cause , Paris, Sirey, 1918, 
314 pages; J., MAURY, Essai sur le rôle de la notion d'équivalence en droit civil français , 
Jouve, Paris, 1920, 368 pages; R. -J., POTHIER, Traité des obligations , Dalloz, Paris, 2011, 
488 pages; ainsi que la majorité des auteurs  contemporains v. les énumérations de É. 
M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 69 -70, notes n ° 169 -140 & s.  
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par rapport à la seconde dans les différentes concepti ons du contrat et 

�O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���G�H���O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H���G�H���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p���V�X�U���F�H�V���F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�V�����L�O���V�H�U�D�L�W���S�O�X�V��

�L�Q�G�L�T�X�p���G�·�H�[�D�P�L�Q�H�U���V�X�F�F�H�V�V�L�Y�H�P�H�Q�W���O�H�V���G�H�X�[���F�R�X�U�D�Q�W�V���G�H���G�R�F�W�U�L�Q�H���p�Y�R�T�X�p�V��

plus tôt comme étant une contribution substantielle à la consécration du 

principe d �·équil ibre dans les droit s interne s. Le premier courant à cet égard 

est la théorie objectiviste.  

 

a.- �/�¶équilibre des intérêts selon la conception objectiviste du contrat 
 

Initialement conçu comme étant un acte dont la finalité est de 

satisfaire un objectif économique visant les droits et intérêts des parties,  

le contrat était nécessairement bienfaisan �W�� �H�W�� �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H�� �G'équilibre  

inopportune. Par la suite, certains auteurs vont proposer que le contrat 

puisse servir à échanger de s choses de la même val eur. L 'équilibre  des 

intérêts  devient alors une finalité, une condition pour la validité du contrat  

et son exigence fondée non pas sur l'un de s éléments constitutifs  du 

contrat - comme le consentement, l'objet ou la cause  - mais sur la 

définition même d e celui -ci . L'équilibre  fai sant  partie de l'essence même du 

contrat , celui -ci est nécessairement équilibré  et un contrat déséquilibré 

n'est pas un contrat 189 .  

Cette conception a marqué les penseurs de l'Antiquité et du Moyen 

Âge, depuis Aristote 190  �M�X�V�T�X�·à la Seconde Scolastique 191  en passant par 

Saint Thomas 192 . Deux écoles de pensée retiendront notre attention à 

 
189  v. É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 19 et s.  
190  v. ARISTOTE , Supra  n ° 18 7. 
191  Nous voulons désigner le mouvement initié à Bologne au seizième siècle p ar des 
penseurs espagnols comme Cajetan, Vitoria, Soto, Molina, Vázquez, Suárez, reconnus 
pour leur influence sur la pensée juridique contemporaine. La Seconde Scolastique a fait 
�O�·�R�E�M�H�W�� �G�H�� �S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �F�R�P�P�X�Q�L�F�D�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �S�X�E�O�L�F�D�W�L�R�Q�V�� �G�R�Q�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �F�H�O�O�H�V�� �G�H��Paolo 
Grossi en octobre  1972 lors du colloque florentin (v. P., GROSSI, La Seconda Scolastica 
nella formazione del diritto privato moderno , Milan, Giuffrè Editore, 1972) et celle, plus 
récente, en hommage à Michel Villey pour le centième anniversaire de sa  naissance par 
Franco Todescan (« Michel Villey et la Seconde scolastique », dans Droit & Philosophie , 
Vol. 8, 2016, p. 33 -74).  
192  v. SAINT THOMAS , Supra  n ° 18 7, Questions 57 à 122 et plus spéc. Question 58 à la 
p. 30 et s., et question 61 à la p. 128 et s. 
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savoir, celle de �O�·École du droit naturel moderne  - dont le concept 

particulièrement  �p�F�O�D�L�U�D�Q�W���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p���F�K�H�]���*�U�R�W�L�X�V��- et celle de la Seconde 

Scolastique  à travers la notion de juste prix . 

 

i)- L'équilibre des intérêts, le juste prix, et la justice contractuelle 
 

Selon la doctrine aristotélicienne de la justice  �T�X�H�� �O�·�D�X�W�H�X�U�� �D�� �I�D�L�W��

connaître dans l'Éthique  de Nicomaque , « la justice est une vertu complète, 

non en soi, mais par rapport à autrui  »193 . Cette vertu est l'âme et l'essence 

du droit qui , lui,  ne s'accomplit que par le respect de la loi et de l'égalité 194 . 

Dès lors, le respect de l'équilibre  dans les synallagma 195  vise à garantir une 

justice commutative conçue comme étant le prolongement de la justice 

distributive 196 . Cette dernière �D�\�D�Q�W���S�R�X�U���E�X�W���G�·assurer une répartition des 

richesses , des honneurs et des charges entre des personnes, la précédente 

permet de préser ver un rapport convenable  et harmonieux entre les choses 

distribuées conformément aux principes de l'égalité proportionnelle . Par 

conséquent, si l'égalité proportionnelle  est bouleversée  par manque de 

respect au principe �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H, elle doit  être rétabli e en fonction de la 

consistance des patrimoines  perdus ou en présence. L'objet de la justice 

commutative �G�L�V�D�L�W�� �$�U�L�V�W�R�W�H���� �F�·est le respect de l'équilibre  dans les 

synallagma , que ceux -ci soient librement consenti s ou non 197 . 

À la suite des idées développées par Aristote, Saint Thomas 198  sera 

amené à distinguer entre les actes de justice commutative et les libéralités. 

 
193  v. ARISTOTE , Supra  n ° 18 7 à la p. 125.  
194  Ibid., p. 124.  
195  �&�·�H�V�W-à-�G�L�U�H���O�D���F�R�P�P�X�W�D�W�L�R�Q�����O�·�p�F�K�D�Q�J�H���R�X���O�H���G�p�S�O�D�F�H�P�H�Q�W���G�H�V���E�L�H�Q�V���V�X�U���X�Q�H���E�D�V�H���O�L�E�U�H��
ou involontaire (v.  ARISTOTE , Supra  n ° 18 7 à la p. 128; v. aussi M., VILLEY , « Préface 
historique à l'étu de des notions de contrat », Archive de philosophie du droit , n° 13, 1968, 
p. 6; v. É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 22 et s).  
196  v. ARISTOTE , Supra  n ° 18 7 à la p. 128; v. aussi M., VILLEY , « Abrégé du droit naturel 
classique », Leçons d'histoire de la p hilosophie du droit , Paris, Dalloz, 1962, 109, à la p. 
120; v. É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 20 et s.  
197  v. ARISTOTE , Supra  n ° 18 7 à la p. 128.  
198  v. SAINT THOMAS , Supra  n ° 18 6, Question 58, à la p. 30 et s., Question 61, à la p. 
128 et s.  
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Selon lui, seuls les actes à titre onéreux requièrent le respect de l'égalité 

et relèvent de la justice commutative, par opposition aux actes à titre 

gratuit. Aussi anodine soit elle, cette distinction servira plus tard de 

fondement à la sanction de l'injustice en instituant le contrat , acte de 

justice commutative obligeant les parties à respecter un certain 

équilibre 199 . Elle va égalem ent inspirer une conception du contrat a vec la 

finalité particulière �G�·un acte de bienfaisance . Celui -ci conserve alors sa 

finalité originelle sous la condition toutefois que  le défaut d'égalité dans 

les échanges relatifs à un acte de justice commutative  ne p eut être assimilé 

à une libéralité  car, précise  Saint Thomas, «  [...] ce qui est institué pour 

l'intérêt commun ne doit pas être plus onéreux à l'un qu'à l'autre » 200 . 

Les enseignements d'Aristote et de Saint Thomas  �Q�·�R�Q�W�� �S�D�V��

seulement eu po �X�U�� �H�I�I�H�W�� �G�H�� �V�H�U�Y�L�U�� �G�·�L�Q�V�S�L�U�D�W�L�R�Q��à la construction d'une 

théorie du contrat chez les penseurs de la Seconde Scolastique. En 

fondant l'action en rescision pour cause de lésion sur la notion de justice 

commutative 201 , ceux -ci ont également été amenés à affirm er le rôle de 

l'équilibre  dans le contrat et se sont appliqués à rechercher quelle  serait la 

solution au cas où l'équilibre  ferait défaut ? La réponse suggérée se situe, 

aussi bien, dans le prolongement de la notion de justice commutative  - 

�W�H�O�O�H�� �T�X�·�H�Q�Y�L�V�D�J�p�H par Aristote et sub séquemment développée par Saint 

Thomas  - �T�X�·�H�O�O�H���V�H�P�E�O�H���U�p�V�X�O�W�H�U���G�X���G�U�R�L�W���U�R�P�D�L�Q �����L�O���V�·�D�J�L�W���G�H���O�D��règle de 

l�·�p�J�D�O�L�W�p��réci proque et l 'utilisation de la monnaie comme mesure de 

l'équivalence  dans les échanges 202 . Le prix devenant ici un moyen de 

 
199  v. É. M.,  CHARPENTIER  Supra  n ° 3, p. 23 -26.  
200   SAINT THOMAS , Supra  n ° 18 7, Question 77, a. 1, à la p. 182.  
201   v. les commentaires de J., GORDLEY , Supra  n° 18 6 aux 94 et s; v. aussi v. É. M., 
CHARPENTIER  Supra  n ° 3, à la p. 26.  
202  On peut en effet tirer un parallèle entre cette règle et la Loi des Douze Tables  (XIII,1,2) 
�T�X�L�� �H�V�W�� �O�·�X�Q�H�� �G�H�V�� �S�U�H�V�F�U�L�S�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �O�·�p�S�R�T�X�H�� �U�R�P�D�L�Q�H�� �F�R�Q�G�D�P�Q�D�Q�W�� �D�X�� �T�X�D�G�U�X�S�O�H�� �O�
�X�V�X�U�H��
�D�O�R�U�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�� �Y�L�F�H�� �D�Y�D�Q�W�� �G�·�r�W�U�H�� �H�Q�V�X�L�W�H�� �F�L�U�F�R�Q�V�F�U�L�W�H�� �D�X�W�R�X�U�� �G�H�V�� �S�U�rts et 
fraudes se manifestant par la vente à un prix injuste ou à un prix vicié (v. les 
commentaires de de H., GARNIER , L'idée du juste prix chez les théologiens et les 
canonistes du Moyen Âge , Thèse, Paris, 1900, réimprimée à New York, Lenox Hill Pub., 
197 3, à la p. 50 et s.; É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, à la p. 30 et s.).  
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réalisation de l'égalité arithmétique que la justice commutative vis e à faire 

respecter �����O�·�D�F�F�H�Q�W���V�H�U�D���S�O�X�W�{�W���P�L�V���V�X�U��la valeur  �R�E�M�H�F�W�L�Y�H�����F�·�H�V�W-à-dire celle 

attachée à l'objet lui -même  et non aux préférences subjectives  : goûts, 

penchants, passions �G�H���O�·�D�F�K�H�W�H�X�U���R�X���G�X���Y�H�Q�G�H�X�U. Le juste prix  est à cet 

égard, le reflet des exigences de la société dans son ensemble et se traduit 

au niveau des biens échangeables  par l '�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �Y�D�O�H�X�U�� �V�R�F�L�D�O�H��

consensuelle. Celle -ci dépend �Q�R�Q���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���G�H���O�·�X�W�L�O�L�W�p���G�H���O�D���F�K�R�V�H���R�X���G�H��

sa rareté, mais également du travail nécessaire à sa réalisation afin de 

tenir compte du déséquilibre parfois notoire entre le prix de cette chose, 

son coût de production, et son utilité. Outre l'idée d'égalité dans l es 

échange �V���� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�·«investissement» prend ici une importance 

considérable  puisque  le prix est conçu en fonction du travail accompli  et 

des risques �H�Q�F�R�X�U�X�V�����0�D�L�V���W�R�X�W���D�X�W�U�H���H�V�W���O�·�L�Q�W�p�U�r�W���T�X�H���V�X�V�F�L�W�H���O�D���V�X�L�W�H���G�H�V��

idées développées par les penseurs  de la Seconde Scolastique .  

Soto et Molina vont en effet apporter un élément nouveau en 

proposant la prise en compte du nombre d'acheteurs et de vendeurs da ns 

la définition du  juste prix 203 . Cette légère déviation par rapport à la 

position aristotélicienne peut être considérée comme la prémisse à la 

consécration de ce que les économistes appellent aujourd'hui la «loi du 

marché » ou encore la «loi de l'offre et la demande »204 . Elle implique tout 

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �X�Q�� �F�K�D�Q�J�H�P�H�Q�W�� �G�·�R�U�L�H�Q�W�D�W�L�R�Q��- en ce qui concerne 

�O�·�p�Y�D�O�X�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �M�X�V�W�H�� �S�U�L�[�� �R�X�� �G�X�� �S�U�L�[�� �U�D�L�V�R�Q�Q�D�E�O�H��- qui consiste à tenir 

compte des «besoins » et désir des acteurs économiques, au -delà même de 

�O�·�X�W�L�O�L�W�p�� �T�Xe peut procurer une chose 205 . Dès lors, il y a lieu, selon ces 

 
203  Pour une synthèse de la pensée des Scolastiques et plus précisément de SOTO (De 
just et jure , Livre VI, quo II, art. III), et de MOLINA ( De contractibus , disp. 348), v. H., 
GARNIER , ibid.,  à la p. 102 et s.; v. également A., BÉRAUD  et G., FACCARELLO  (dir.), 
Nouvelle histoire de la pensée économique, 1. l, Des Scolastiques aux classiques , Paris, La 
Découverte, 1992, p. 33 et s.; É. M., CHARPENTIER  Supra  n ° 3, à la p. 30 et s.  
204  Selon laquelle, le prix  d'un bien est considéré comme une quantité d'équilibre 
dépendant en particulier de l'offre (quantité offerte à la vente par les  vendeurs  pour un 
prix  donné) et de la demande (quantité demandée par les  acheteurs).  
205  Le terme «  besoins  �ª���V�·entend ici tout ce qui est satisfaction d'un penchant naturel et 
qui peut être diversement apprécié comme «besoins essentiels», «besoins factices  », 
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�D�X�W�H�X�U�V�����G�H���S�U�p�Y�R�L�U���T�X�·�X�Q�H���D�F�W�L�R�Q���H�Q��rescision vien ne sanctionner le prix 

qui , imposé par l'une �R�X�� �O�·�D�X�W�U�H��des parties , s'écarte rait du prix juste  �² 

�F�·�H�V�W-à-dire , celui dont la détermin ation est faite par l'autorité publique ou 

�T�X�L���U�p�V�X�O�W�H���G�·�X�Q�H��estimation commune des parties . Toutefois, l'action en 

rescision n �H���S�H�X�W���S�U�R�V�S�p�U�H�U���T�X�H���G�D�Q�V���O�H���F�D�V���G�·�X�Q�H��lésion supérieure à la 

moitié du p rix juste 206 . Or, l'exigence d e l 'égalité étant considéré e comme 

un précepte de droit naturel  selon la pensée «objectiviste» , cela semble 

�L�Q�F�R�Q�Y�H�Q�D�Q�W���G�·�D�G�P�H�W�W�U�H���H�Q���P�r�P�H���W�H�P�S�V���T�X�·�X�Q�H��contrepartie sanctionnant 

le non -respect d�·un juste prix  puisse excéder celui -ci de plus de la moitié.  

Malgré cette apparente cont radiction due surtout à l'incohérence des 

résultats auxquels �F�H�O�D�� �S�H�X�W�� �D�E�R�X�W�L�U�� �V�X�U�� �O�H�� �S�O�D�Q�� �S�U�D�W�L�T�X�H���� �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H��du 

juste prix demeur e un e étape importante dans la formation sui generis  du 

principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H. Son rôle dans la justice contractuelle sera davantage 

tangible et son expression transformée par l a conception  volontariste  du 

contrat proposée  au XVI Ieme siècle par les penseurs de l'École du droit 

naturel moderne . 

 

ii) - �/�¶�D�S�S�R�U�W���G�H���O�¶�p�F�R�O�H���G�X���G�U�R�L�W���Q�D�W�Xrel moderne �����O�H���F�R�Q�F�H�S�W���G�H���O�¶�p�J�D�O�L�W�p���F�K�H�]���*�U�R�W�L�X�V 
 

�)�L�J�X�U�H�� �P�D�U�T�X�D�Q�W�H�� �G�H�V�� �F�R�X�U�D�Q�W�V�� �R�E�M�H�F�W�L�Y�L�V�W�H�V���� �*�U�R�W�L�X�V�� �H�V�W�� �O�·�X�Q�� �G�H�V��

premiers penseurs associés à �O�·École du droit naturel moderne . Deux de 

ses ouvrages retiendront  principalement �Q�R�W�U�H�� �D�W�W�H�Q�W�L�R�Q���� �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�H��

Inleiding tot de hollandsche rechtgeleertheid  (son Introduction au droit 

hollandais )207 , et De jure belli ac pacis  (Le droit de la guerre et de la paix )208 . 

�6�L�� �F�H�O�D�� �Q�·�H�X�W�� �p�W�p��impromptu , nous aurions également pu évoquer  Mare 

 
«besoins passionnels  », (v. H., GARNIER , Supra  n ° 20 2 à la p. 101;  É. M., CHARPENTIER  
Supra  n ° 3, à la p.  37).  
206  Ibid.  
207  H., GROTIUS, Supra  n° 4.   
208  Ibid.   
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Liberum  (sa Dissertation sur la liberté des mers) 209  �G�R�Q�W���R�Q���S�H�X�W���G�L�U�H���T�X�·�H�O�O�H��

�D���p�W�p���X�Q�H���V�R�X�U�F�H���G�·�L�Q�V�S�L�U�D�W�L�R�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���I�p�F�R�Q�G�H���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�H���P�L�V�H��

�H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H en droit international 210 . Toutefois , 

�*�U�R�W�L�X�V���Q�·�\���W�U�D�L�W�H���S�D�V���V�S�p�F�L�D�O�H�P�H�Q�W���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·équilibre  et se contente 

de rappel �H�U���O�D���S�R�V�L�W�L�R�Q���G�H���E�D�V�H���G�H���V�H�V���S�U�p�G�p�F�H�V�V�H�X�U�V���V�H�O�R�Q���O�D�T�X�H�O�O�H���O�·�p�T�X�L�W�p��

exigeant que le contrat serve à réaliser un échange de choses équivalentes, 

�O�H�� �U�p�W�D�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·équilibre  sur la mer des Indes suppose que soit 

interdit au Portugal « un profit dont on l'avait laissé jouir jusqu'alors  »211 . 

�(�Q���U�H�Y�D�Q�F�K�H�����F�·�H�V�W���G�D�Q�V���V�D���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H���±�X�Y�U�H Le Droit de la guerre et de la 

paix  que Grotius développera sa théorie de droit naturel moderne et en 

�H�[�S�R�V�H�U�D���O�H�V���S�U�L�Q�F�L�S�H�V�����&�·�H�V�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���O�j���T�X�H���O�·�R�Q���W�U�R�X�Y�H���V�D���F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q de 

�O�·�p�J�D�O�L�W�p�����6�L���O�H�V���U�q�J�O�H�V���H�W���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���T�X�·�L�O���H�Q���G�p�J�D�J�H���W�L�U�H�Q�W���O�H�X�U���I�R�Q�G�H�P�H�Q�W���G�H��

la nature et des lois divines, des coutumes et des conventions tacites, le 

�F�R�Q�W�H�[�W�H���G�H���O�H�X�U���p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���V�H�P�E�O�H���D�Y�R�L�U���S�R�X�V�V�p���O�·�D�X�W�H�X�U���j���O�H�V���F�R�Q�V�D�F�U�H�U��

aux rapports entre les p euples. Pour lui, le respect des traités est un des 

�P�R�\�H�Q�V���G�·�K�D�U�P�R�Q�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V�����H�W���L�O���L�P�S�R�U�W�H���G�H���G�R�Q�Q�H�U���j���F�H�W�W�H��

déférence un caractère obligatoire afin de garantir la paix  entre les 

peuples. Grotius recoure alors à la notion de contrat et fait de « �O�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q��

 
209  H., GROTIUS, Dissertation de Grotius sur la liberté des mers, traduite du latin, avec 
une préface et des notes, par A. Guichon de [...], Paris, Imprimerie royale, 1845 [Source 
gallica.bnf.fr / Bibliothèque nationale de France] (consultation du le 24 juillet 2020).  
210  �(�Q���V�F�U�X�W�D�Q�W���D�W�W�H�Q�W�L�Y�H�P�H�Q�W���O�H���S�D�\�V�D�J�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���G�H�S�X�L�V���O�D���S�D�U�X�W�L�R�Q���G�H���F�H�W�W�H���±�X�Y�U�H���H�Q��
������������ �R�Q�� �S�H�X�W�� �U�H�W�H�Q�L�U�� �H�Q�� �W�H�U�P�H�V�� �G�·�L�Q�G�L�F�D�W�H�X�U�V�� �O�H�V�� �V�H�Q�W�H�Q�F�H�V�� �S�U�p�F�L�W�p�H�V : Île de Pa lmas, 
Supra  n° 10; Georges Pinson, Supra  n° 9; Réclamations des armateurs  norvégiens, Supra  
n° 9; I ndiens Cayugas, Supra  n° 9; et pour les commentaires de la doctrine v. Ch. de 
VlSSCHER, Supra  �Q�ƒ�� ������ �j�� �������� �'�D�Q�V�� �F�H�W���R�X�Y�U�D�J�H���� �O�·�D�X�W�H�X�U�� �I�R�Q�G�H���V�R�Q�� �U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���Qon 
�V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �P�D�L�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�·�p�T�X�L�W�p���� �2�Q�� �S�H�X�W�� �\�� �O�L�U�H�� �O�H�V�� �D�I�I�L�U�P�D�W�L�R�Q�V�� �F�L-
après: « [...] les lois et une sorte d'équité conventionnelle ont été inventées [...]»; «  Ainsi, 
puisque le droit et l'équité veulent que le commerce avec l'Inde nous  soit libre comme à 
chacun [...]» ; « Il est certes naturel et non moins conforme à l'équité qu'au droit, que, 
dans un profit ouvert à tous, chacun préfère son propre avantage à celui d'un autre, 
�P�r�P�H���Q�D�Q�W�L���D�Y�D�Q�W���O�X�L���ª���«�����Y�����+�������*�5�2�7�,�8�6����Supra  n° 20 9, aux p. 15; 72 -�������H�W�������������&�·�H�V�W��
�p�J�D�O�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���F�H�W���R�X�Y�U�D�J�H���T�X�H���O�·�D�X�W�H�X�U���I�R�U�P�X�O�H���S�R�X�U���O�D���S�U�H�P�L�q�U�H���I�R�L�V���O�D���U�q�J�O�H���G�H���S�U�L�Q�F�L�S�H��
applicable à la haute mer selon laquelle celle -�F�L���p�W�D�Q�W���O�L�E�U�H���G�·�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���S�U�R�S�U�L�p�W�p����
toutes les nations sont libres de l'utiliser p our le commerce maritime et par conséquent, 
aucun État ne peut la soumettre à sa propre souveraineté (v. H., GROTIUS, Supra  n° 20 9, 
�S�����������H�W���V���������&�H�W�W�H���U�q�J�O�H���H�V�W���F�R�Q�I�L�U�P�p�H���S�D�U���O�·�D�U�W�L�F�O�H�������G�H���O�D��Convention des Nations unies sur 
le droit de la mer , Supra  n° 157. 
211  v. H., GROTIUS, Supra  n° 20 9, p. 72.  
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de tenir promesse  », donc du pouvoir de se lier par un acte volont aire,  le 

principe de base de son système:  

�7�R�X�W�H���S�U�R�P�H�V�V�H���	���W�R�X�W���&�R�Q�W�U�D�W�����S�D�U���O�H�T�X�H�O���X�Q���5�R�L���V�·�H�V�W���H�Qgagé envers les 
sujets, produit une vraie obligation, proprement ainsi nommée, qui donne 
aux sujets même un droit, en vertu duquel ils peuvent en exiger 
�O�·�D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�P�H�Q�W : car telle est la nature des Promesses & des Contrats, 
même entre DIEU & les Hommes �>�«�@212. 
 

Cela �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �S�D�U�F�H�� �T�X�·�L�O�� �H�[�L�V�W�H���� �V�H�O�R�Q�� �O�·�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�� �K�R�O�O�D�Q�G�D�L�V���� �X�Q��

parallèle e�Q�W�U�H���O�H�V���S�U�p�U�R�J�D�W�L�Y�H�V���T�X�·�D�F�F�R�U�G�H���O�D���O�R�L���H�W���O�H�V��droit s �T�X�·�R�Q���D�F�T�X�L�H�U�W��

par une promesse ou par un contrat  : 

[...] puisqu'on reconnaît que les Loix [...] peuvent, par leur autorité, rendre 
les simples Conventions véritablement obligatoires; on ne saurait alléguer 
aucune raison, pourquoi la volonté d'une personne, qui est absolument 
déterminée à s'engager et qui en donn e toutes les marques possibles, 
n'aurait pas cette vertu; surtout lors  que les Loix Civiles n'y mettent aucun 
obstacle  213 .  
 

Grotius inaugure ainsi une nouvelle conception du contrat fondée sur la 

�Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�V�� �H�W�� �S�R�V�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�H�� �G�U�R�L�W��

�Q�D�W�X�U�H�O���� �3�R�X�U�� �O�X�L���� �O�·�R�E�M�H�W�� �G�H�� �O�·�p�F�K�D�Q�J�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�O�X�V�� �O�H�� �V�H�X�O�� �p�O�p�P�H�Q�W��

déterminant dans la balance des droits et oblig ations contractuelles 

�S�X�L�V�T�X�H�� �G�R�L�W�� �V�·�\�� �D�M�R�X�W�H�U�� �O�D��capacité d'agir des contractants. Grotius se 

démarque en cela de ses prédécesseurs pour qui  �O�H�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �V�H��

�O�L�P�L�W�D�L�W���j���O�D���U�p�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q���p�F�K�D�Q�J�H���R�•���O�D���Y�D�O�H�X�U���G�H���O�D���F�K�R�V�H���G�R�Q�Q�p�H���G�R�L�W��

correspondre à  celle de la contrepartie. Il affirme à contrario  que : « �/�·�p�J�D�O�L�W�p��

regarde en partie les actes des contractants, en partie la chose sur quoi ils 

traitent  »214 ���� �/�H�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �V�H�� �P�p�W�D�P�R�U�S�K�R�V�H�� �H�W�� �F�H�O�X�L�� �G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H 

aussi. Si la première intègre le rapport avec la volonté du contractant à 

�W�U�D�Y�H�U�V���O�·�D�F�W�H���S�D�U���O�H�T�X�H�O���F�H�O�X�L-ci contracte, le second permet de reconnaître 

 
212  v. H. GROTIUS, Le droit de la guerre et de la paix, Supra  n° 4, p. 317 -377; v. également 
la Nouvelle traduction par J., BARBEYRAC, Amsterdam, Pierre de Coup. 1724, Tome 1, 
Chap. XIV, Sections VI et VII, p. 467 -468.  
213  Ibid., à la p. 399. Plusieurs parties de son ouvrage sont consacrées à différents aspects 
de cette obligation  �����O�H�V���S�U�R�P�H�V�V�H�V�����O�H���V�H�U�P�H�Q�W�����O�D���I�R�L���T�X�H���O�·�R�Q���G�R�L�W���J�D�U�G�H�U���H�Q�W�U�H���H�Q�Q�H�P�L�V����
ou encore les exhortations à garder la foi et à rechercher la p aix ( ibid. , aux p. 317 -377; 
772 -782 et 835 -838).  
214  Ibid., à la p. 421.  
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le caractère « juste et raisonnable » de cet acte et en devient la mesure 215 . 

�0�D�L�V���O�·�p�J�D�O�L�W�p���G�H�P�H�X�U�H���O�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���F�D�U�G�L�Q�D�O���T�X�L���G�R�L�W���J�R�X�Y�H�U�Q�H�U���O�D���F�R�Q�G�X�L�W�H��

�G�H�V���S�D�U�W�L�H�V���H�W���O�D���E�D�O�D�Q�F�H���G�H���O�H�X�U�V���G�U�R�L�W�V�����6�L���H�O�O�H���Y�H�Q�D�L�W���j���P�D�Q�T�X�H�U�����O�·équilibre  

�F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�� �V�·�H�Q�� �W�U�R�X�Y�H�U�D�L�W�� �F�R�P�S�U�R�P�L�V�� �H�W�� �V�R�Q�� �U�p�W�D�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �Q�p�Fessiter 

une redéfinition des droits et obligations en présence 216 . À la différence de 

�O�·�p�J�D�O�L�W�p���� �O�·équilibre  est ici considéré comme une condition de validité du 

�F�R�Q�W�U�D�W���� �,�O�� �U�H�F�R�X�Y�U�H�� �j�� �F�H�W�� �p�J�D�U�G�� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�·�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�Y�D�Q�W�� �X�Q��

préjudice, une perte o u une restitution en rapport avec un objet, une 

chose, un bien.  

�&�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �P�D�U�T�X�H�Q�W�� �O�·�p�P�H�U�J�H�Q�F�H�� �G�X��

volontarisme et consacrent chez Grotius sa conception consensualiste du 

�F�R�Q�W�U�D�W���V�H�O�R�Q�� �O�H�� �G�U�R�L�W���Q�D�W�X�U�H�O���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �F�·�H�V�W���G�·�D�E�R�U�G�� �G�D�Q�V�� �O�·Introduction 

au droit hollandais  �T�X�H���O�·�D�X�W�H�X�U���S�X�E�O�L�H���S�R�X�U���O�D���S�U�H�P�L�q�U�H���I�R�L�V���V�D���G�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q��

du contrat 217  et propose une distinction entre les contrats. Selon lui, les 

contrats par détermination de la loi renvoient à une cause juridique tandis 

que les contrats  �H�[�S�U�q�V���U�H�T�X�L�q�U�H�Q�W���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H���F�D�X�V�H���U�D�L�V�R�Q�Q�D�E�O�H���O�L�p�H��

�Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���j���O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H���G�X���U�H�V�S�H�F�W���G�·�X�Q��équilibre des droit s et intérêts 218 . 

Contrairement aux contrats par déte rm ination de la loi qui ne peuvent être 

annulés pour cause de déséquilibre des prestations  - vu la présomption 

�G�·�p�J�D�O�L�W�p���j���O�D���E�D�V�H���G�H���F�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V��- le défaut de cause raisonnable suffit à 

�I�R�Q�G�H�U�� �O�·�D�Q�Q�X�O�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q��contrat exprès déséquilibré . Toutefois, précise 

Grotius, les contrats ayant une cause juridique  mais qui sont 

manifesteme nt déséquilibrés peuvent néanmoins être modifiés ou même 

être annulés pour cause de préjudice d'outre -moitié 219 �����/�·�D�X�W�H�X�U���U�H�M�R�L�Q�W���H�Q��

 
215  Ibid., à la p. 424.  
216  Ibid.  
217  « Le contrat est défini, selon le droit naturel, comme un acte volontaire par lequel une 
personne promet quelque chose à une autre personne, dans l'inten tion qu'elle l'accepte 
et qu'elle puisse exiger l'exécution de la promesse » (H., GROTIUS, Introduction au droit 
hollandais , Supra  n° 4, p. 295).  
218  v. Ibid., à la p. 453; v. également les commentaires de G., AUGÉ, « Le contrat et 
l'évolution du consensuali sme chez Grotius », in Archives de Philosophie du Droit , 1968, 
n° 13, p. 99 -114; É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 42 et s.  
219  v. H., GROTIUS, Introduction au droit hollandais , Supra  n° 4, p. 513.  
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cela la position de ses prédécesseurs notamment en ce qui concerne le 

juste prix et le préjudice donnant droit à restitution . Autrement dit, les 

idées de Grotius  �Q�·�p�W�D�L�H�Q�W���G�R�Q�F���S�D�V���H�Q���W�R�W�D�O�H���U�X�S�W�X�U�H���D�Y�H�F���O�H�V���D�X�W�H�X�U�V���T�X�L��

�O�·�R�Q�W�� �S�U�p�F�p�G�p�� �P�r�P�H�� �V�L�� �F�H�O�D�� �P�D�U�T�X�H�� �X�Q�H�� �p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�H��

�O�·�p�J�D�O�L�W�p���S�D�U���U�D�S�S�R�U�W���j���O�·�D�F�W�H��contra ctuel  où  l'aff irmation de la volonté des 

parties ne remet nullement en cause la place de l'équilibre des intérêts . Et, 

�F�·�H�V�W���V�X�U���F�H�W�W�H���E�D�V�H���T�X�H���*�U�R�W�L�X�V���M�H�W�W�H��les bases de la conception volontariste 

du contrat  �H�Q���G�U�R�L�W���Q�D�W�X�U�H�O�����'�H���O�j���p�J�D�O�H�P�H�Q�W�����L�O���D���S�R�V�p���O�·�D�U�J�X�P�H�Q�W���O�H���S�O�X�V��

concluant de la disc ussion qui, à notre avis, est que:  

Le Droit Naturel veut qu'il y ait de l'égalité dans tous les Contrats, en sorte 
que, du moment qu'il paraît quelque inégalité, celui qui a moins acquiert 
par là le droit d'exiger qu'on y supplé e 220 . 
 

�,�O�� �Q�H�� �V�·�D�J�L�W�� �S�D�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�U�� �O�·�D�X�W�H�X�U�� �G�H�� �U�p�D�I�I�L�U�P�H�U�� �O�H principe de la 

restitution pour cause de lésion mais également de marquer avec force et 

reconnaissance �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �Ge l �·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�Os. 

Toutefois, avant de revenir plus amplement dans la suite de notre analyse 

�V�X�U�� �O�H�V�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V�� �S�U�D�W�L�T�X�H�V�� �G�H�� �F�H�W�W�H���U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H���� �Y�R�\�R�Q�V�� �G�·�D�E�R�U�G��

�T�X�H�O���D���p�W�p���O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���G�X���Y�R�O�R�Q�W�D�U�L�V�P�H���² �H�W���S�O�X�V���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���G�H���O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H��

de la volonté - sur l a transformation du rôle du principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��dans 

la conception du  contrat.  

 

b.- �/�¶équilibre des intérêts selon la conception subjectiviste du contrat 
 

Si le jus  naturalisme moderne a fait émerger le volontarisme, 

�S�U�R�Y�R�T�X�D�Q�W�� �X�Q�� �G�p�S�D�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �O�L�P�L�W�H�V�� �F�R�Q�F�H�S�W�X�H�O�O�H�V�� �G�H�� �O�·�R�E�M�H�F�W�L�Y�L�V�P�H����

celui -ci semble désormais avoir fait la place à une conception subjectiviste 

�G�X���F�R�Q�W�U�D�W���V�R�X�V���O�·�L�P�S�X�O�V�L�R�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���G�H���O�D���W�K�p�R�U�L�H���G�H���O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H���G�H���O�D��

volonté 221 . �/�·�L�G�p�H�� �V�H�O�R�Q�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �O�H�� �F�R�Q�V�H�Q�W�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �H�V�W��

déterminant dans la construction des rapports contractuels a alors pris le 

 
220  v. H., GROTIUS, Le droit de la guerre et de la paix , Supra n° 4, p. 421.  
221  v. E., GOUNOT , Supra  n ° 18 8; V., RANOUIL, �/�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H���G�H���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p : naissance et 
�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�·�X�Q���F�R�Q�F�H�S�W, PUF, Paris, 1980, 165 pages.  
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�G�H�V�V�X�V���V�X�U���O�H�V���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V���j���O�·�R�E�M�H�W��- sans toutefois que celui -

�F�L�� �V�R�L�W�� �W�R�W�D�O�H�P�H�Q�W�� �p�F�O�L�S�V�p���� �/�D�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�H�Y�H�Q�D�Q�W�� �O�·�p�O�p�P�H�Q�W�� �F�H�Q�W�U�D�O�� �D�X�W�R�X�U��

�G�X�T�X�H�O�� �V�·�D�U�W�L�F�X�O�H�Q�W�� �O�H�V�� �U�q�J�O�H�V�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�V�� �D�X�� �F�R�Q�W�U�D�W���� �O�D�� �S�U�p�S�R�Q�G�p�U�D�Q�F�H�� �G�X��

caractère subjectif implique que ce ne so ien t plus les éléments objectifs du 

contrat qui so ie�Q�W�� �G�·�D�E�R�U�G�� �p�Y�D�O�X�p�V���� �P�D�L�V��plutôt le sujet, �F�·�H�V�W-à-dire le 

consentement de la personne  ayant contracté.  Par conséquent, 

�O�·affirmat ion du respect de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des prestations  demeure, mais son 

�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���V�·�D�P�R�L�Q�G�U�L�W���V�R�X�V���O�·�H�I�I�H�W���G�·�X�Q�H���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q���G�H�V���I�R�Q�G�H�P�H�Q�W�V��

de la lésion en tant que manifestation première du déséquilibre  

contractuel. La lésion sera désormais conçue comme un vice du 

consentement , quelles que puisse être l a forme revêtue par la notion. On 

observera à cet effet �T�X�H���� �S�R�V�W�X�O�D�Q�W�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �D�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� les 

premiers tenants 222  de �O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H���G�H���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p���Y�R�Q�W���D�O�O�H�U���M�X�V�T�X�·�j���U�H�M�H�W�H�U��

la doctrine majoritaire favorable aux interventions législatives destiné es à 

réaliser �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H223 . Pour eux, l es situations qui peuvent nécessiter des 

interventions législatives se réduisent finalement à peu de cas.  

En effet, d ans sa formulation initiale, la théorie de l'autonomie de la 

volonté repose sur trois principales idées à savoir: la volonté crée le 

contrat; le contrat est la loi des parties; le contrat est nécessairement juste 

puisqu'il a été voulu et un contrat déséquilibré ne peut pas avoir été 

voulu 224 . Le principal écueil contre cette théorie restant toutefois son 

 
222  �%�L�H�Q���T�X�H���Q�·�D�\�D�Q�W���S�D�V���U�p�X�V�V�L���j���H�Q���p�O�L�P�L�Q�H�U���O�H�V���H�I�I�H�W�V���S�H�U�Y�H�U�V�����F�·�H�V�W���j���(�P�P�D�Q�X�H�O���*�R�X�Q�R�W��
(Supra  n ° 18 8, p. 30 -���������T�X�H���U�H�Y�L�H�Q�W���O�H���P�p�U�L�W�H���G�·�D�Y�R�L�U���I�R�U�P�X�O�p���S�O�X�V���F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W���O�H�V���F�R�Q�W�R�X�U�V��
�G�H�� �F�H�W�W�H�� �W�K�p�R�U�L�H�� �G�q�V�� �O�H�� �G�p�E�X�W�� �G�X�� �;�;�q�P�H�� �V�L�q�F�O�H���� �2�Q�� �U�H�W�L�H�Q�G�U�D�� �W�R�X�W�H�I�R�L�V�� �T�X�·�j�� �O�·�p�F�K�H�O�O�H�� �G�H��
�O�·�K�L�V�W�R�L�U�H���G�X���G�U�R�L�W���S�U�L�Y�p�����F�·�H�V�W���)�U�D�Q�o�R�L�V���*�p�Q�\���T�X�L���D�X�U�D���p�W�p���O�H���S�U�H�P�L�H�U���F�L�Y�L�O�L�V�W�H���j���p�Y�R�T�X�H�U���O�H��
principe (v. F., GÉNY, Supra  n° 14, p. 148) après le rapprochement entrevu en 1891 entre 
les mots « autonomie  » et « volonté » par René Worms ( Supra  n° 18 8, p. 191), empruntant 
�D�L�Q�V�L�� �D�X�[�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�W�H�V�� �X�Q�H�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�R�Q�W�� �O�·�X�V�D�J�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �Q�·�D�X�U�D��
commencé que dès 1886 avec André Weiss ( Traité élémentaire de droit international 
privé ,  L. Larose & Forcel, Paris, 1886, 996 pages) pour signifi er que les parties peuvent 
choisir la législation du contrat notamment en cas de conflit de lois. Pour une analyse 
approfondie voir V.,  RANOUIL, Supra  n° 22 1, p. 17 et s.  
223  v. les commentaires de É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 56 et s.  
224  Selon Gounot,  cette énumération découle plus généralement de la logique de liberté et 
�G�·�p�J�D�O�L�W�p���T�X�L���V�R�X�V-tend les rapports contractuels (v. E., GOUNOT, Supra  n ° 18 8, p. 30 -
79).  
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opposition à la sanction des ententes lésionnaires , il semblait légitime de 

chercher à y intégrer des valeurs  médianes dans le but notamment d'en 

atténuer la rigueur conceptuelle . Des positions  plus pragmatiques  vont 

�D�O�R�U�V���p�P�H�U�J�H�U���T�X�L���V�R�Q�W���G�H���Q�D�W�X�U�H���j���U�D�O�O�L�H�U���X�Q���S�O�X�V���J�U�D�Q�G���Q�R�P�E�U�H���G�·auteurs . 

En apportant un tempérament à la conception de l'égalité des contractants  

à travers  �O�D���V�D�Q�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���U�H�V�F�L�V�L�R�Q���S�R�X�U���O�p�V�L�R�Q�����O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H225  

ou encore celle de cause 226  sont à cet égard deux exemples à retenir  parmi 

�F�H�X�[���T�X�L���Y�L�V�H�Q�W���G�·�D�E�R�U�G���j��protéger la volonté  et à s'assurer de son existence  

et qui peuvent en même temps servir de fondement au respect du principe 

�G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H. Pour Maury - qui v oit dans la mise en parallèle de la volonté et 

de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �X�Q���P�R�\�H�Q���G�H���G�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���G�H�V��

contrats à titre onéreux 227  - �O�D���F�D�X�V�H���M�X�V�W�L�I�L�H���O�·équilibre 228 . Dès lors, comme 

avec l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���� �O�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H�� �H�W�� �O�H�� �U�{�O�H�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�� �G�p�S�H�Q�G�U�D�L�H�Q�W��

étroitement de la place de la volonté dans la conception du contrat. 

Parallèlement, Portalis entrevoit un lien direct entre « équilibre  » et « 

cause  » : « �V�·�L�O���Q�·�\���D���S�R�L�Q�W���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���H�Q�W�U�H���O�D���F�K�R�V�H���Ht le prix, le contrat se 

trouve sans cause  »229 . Quant à Carbonnier , il considère que la lésion 

relève de �O�·�Rrdre public �W�R�X�W���H�Q���U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�W���T�X�·�H�O�O�H���H�V�W���D�X�V�V�L��un vice du 

consentement 230 . �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �D�X�F�X�Q�H�� �G�H�� �F�H�V�� �S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q�V�� �Q�·�D��réussi à 

supplanter la doctrine majoritaire demeur ée imprégnée de la théorie de 

�O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H�� �G�H�� �O�D�� �Y�R�O�R�Q�W�p; la plupart des auteurs consid érant la lésion 

comme étant un vice du consentement ou font subsister un lien infus entre 

�O�H�V���G�H�X�[���O�R�U�V�T�X�·�L�O�V���V�H���S�U�R�S�R�V�H�Q�W��de fonder la sanction de la lésion sur autre 

chose que le consentement . Reste alors à préciser quelle est la distinction 

entre le déséquilibre lésionnaire considéré comme un vice du 

consentement et les autres vi ces comme l'erreur, le dol , la crainte , la 

 
225  v. J., MAURY, Supra  n ° 18 8.  
226  v.  P., LOUIS -LUCAS, Supra  n ° 18 8. 
227  v. J., MAURY, Supra  n ° 18 8, p. 27 -207.  
228  Ibid., p. 19.  
229  PORTALIS,  « Discours préliminaire  », in Recueil complet des travaux préparatoires du 
Code civil,  P., A., FENET, Librairie Place du Panthéon, Paris, 1836, XIV, p. 49.  
230  J., CARBONNIER, Droit civil, Les obligations , PUF, 14e éd., Paris, 1990, p. 246 et s.  
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violence. Autrement dit, quel est le lien topique entre la lésion et le 

consentement et, par ricochet, entre celui -ci et le principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H ?   

�3�R�X�U���3�R�W�K�L�H�U�����O�D���O�p�V�L�R�Q���G�p�F�R�X�O�H���G�H���O�·�L�P�S�H�U�I�H�F�W�L�R�Q���G�X��consentemen t de 

la partie lésée  car celle -�F�L�� �Q�·�D�X�U�D�� �Y�R�X�O�X donner ce qu'elle a donné par le 

contrat  que dans la fausse supposition que ce qu'elle recevait à la place, 

valait autant que ce qu'elle donnait , étant donné que cette personne : « [...] 

était dans la disposition de ne vouloir le donner, si elle eût su que ce qu'elle 

recevait, valait moins » 231 . �&�H�W�W�H���L�G�p�H���I�D�L�W���O�D���V�\�Q�W�K�q�V�H���G�·�X�Q�H���F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q��

entre les deux conceptions de la lésion, telle que cela a pu rejaillir lors des 

travaux préparatoires à la codifi cation française 232 �����F�·�H�V�W-à-dire une lésion 

conçue sur une base subjective mais avec des implications objectives. 

�&�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H��transformation aussi bien des fondements de la lésion 

que des sources -mêmes  de l'intervention de l'autorité publique dans le s 

contrats déséquilibrés , ce résultat marque non seulement la confluence 

des positions subjectivistes et objectivistes mais également, il induit une 

redéfinition du rôle de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V dans la conception du 

contrat.  

De cette discussion théoriq ue on peut déjà tirer des conclusions 

�S�R�V�L�W�L�Y�H�V�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W�� �G�·�X�Q�H�� �G�X�D�O�L�W�p�� �G�H�� �O�D�� �V�D�Q�F�W�L�R�Q�� �G�X��

déséquilibre lésionnaire, comme étant la position dominante au sein de la 

doctrine. Il serait encore plus judicieux de voir en quoi le droit positif 

conforte cette constatation.  

  

 
231  R.-J., POTHIER, Traité des obligations , in �°�X�Y�U�H�V���G�H���3�R�W�K�L�H�U, t. 2, 2ème éd., M. Bugnet 
éd., Paris, Cosse et Marchal, 1861, p. 20 et s.  
232  Un ralliement de la majorité des membres du Conseil d'État ayant finalemen t permis 
de fonder la sanction de la rescision pour lésion sur une atteinte au consentement (v. P., 
A., FENET, Recueil complet des travaux préparatoires du Code civil,  Librairie Place du 
Panthéon, Paris, 1836, XIV).  
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1.2.2.- Quelques exemples de prise en compte de �O�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V par les droits 
nationaux 
 

Comme une confirmation de la doctrine majoritaire, le  respect du 

principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H dans l �·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�H���G�H�V���e�W�D�W�V se matérialise 

dans un premier temps par une dualité de la sanction du déséquilibre 

lésionnaire 233  : �F�H�O�O�H���G�H���O�D���O�p�V�L�R�Q���G�·�R�X�W�U�H-moitié (critère objectif) et celle de 

la rescision pour lésion fondée sur un vice du consentem ent  (critère 

�V�X�E�M�H�F�W�L�I������ �'�D�Q�V�� �X�Q�� �V�H�F�R�Q�G�� �W�H�P�S�V���� �O�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�H�� �O�·équilibre  des 

intérêts  �V�H�� �W�U�D�G�X�L�W�� �S�D�U�� �O�D�� �S�U�L�Y�D�W�L�R�Q�� �G�·�H�I�I�H�W�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �U�H�O�D�W�L�I�V�� �j�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V��

�F�O�D�X�V�H�V���S�R�X�Y�D�Q�W���r�W�U�H���F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H���F�R�P�P�H���D�E�X�V�L�Y�H�V�����'�D�Q�V���O�·�X�Q���F�R�P�P�H���G�D�Q�V��

�O�·�D�X�W�U�H�� �F�D�V���� �O�·�L�Q�W�H�U�Y�H�Q�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�U�L�W�p�� �S�X�E�O�L�T�X�H�� �S�D�V�V�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W�� �S�D�U��

deux voies  : la voie législative  en vue de �O�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �O�L�E�H�U�W�p��

�F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H���� �H�W���O�D�� �Y�R�L�H�� �M�X�G�L�F�L�D�L�U�H�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �X�Q�H�� �G�p�F�L�V�L�R�Q�� �G�·�D�Q�Q�X�O�D�W�L�R�Q���� �,�O��

faut toutefois observer en ce qui concerne les dispositions législatives 

�T�X�·�H�O�O�H�V�� �Q�H�� �V�H�� �S�U�p�V�H�Q�W�H�Q�W�� �S�D�V�� �I�R�U�F�p�P�H�Q�W�� �V�R�X�V�� �O�D�� �I�R�U�P�H�� �G�·�X�Q�� �p�Q�R�Q�F�p�� �G�H��

principe ayant pour but d'assurer la réalisation d'un certain équilibre 

contractuel �����,�O���V�·�D�J�L�W���V�X�U�W�R�X�W���S�R�X�U���O�H�V���O�p�J�L�V�O�D�W�L�R�Q�V���L�Q�W�H�U�Q�H�V���G�H��refléte r  l'idée 

selon laquelle le contrat ne peut être un instrument d'exploitation et qu'il 

doive respecter un certain équilibr e des droits et obligations 

contractuels 234 .  

Voyons à cet effet quelles sont les différentes règles du droit positif 

relatives à l'équilibre  contractuel  et examinons quelques applications 

pratiques, d'abord en matière de lésion, puis en ce qui concerne les clauses 

abusives .  

 

 
233  �2�Q���Q�H���S�H�X�W���V�·�H�P�S�r�F�K�H�U���G�·�\���Y�R�L�U���W�R�X�W���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W  la force persuasive des idées de 
Pothier, notamment en ce concerne le droit français et par extension le droit québécois, 
(v. POTHIER , Supra  n ° 18 8 et 230).  

234  v. dans le même sens, É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 313.  
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a.- Le déséquilibre lésionnaire comme un reflet des inégalités contractuelles 
 

La place de l'équilibre des intérêts  dans le droit positif se révèle au 

travers des dispositions do nt certaines ont un caractère exceptionnel, 

parfois symboli que et qui sont contenues dans des législations diverses, 

aussi bien dans le s Codes civil s que dans les lois particulières .  

En France, le Code civil  fixe une condition  objective pour la sanction 

de la lésion  �H�Q���S�U�p�Y�R�\�D�Q�W���O�·évaluation de l' équilibre  des prestations 235  mais  

il pose, en règle générale, que l'intervention doit être fondée sur l'idée que 

la partie lésée n'a pas véritablement consenti 236 ; l 'absence de 

consentement servant ici à  �M�X�V�W�L�I�L�H�U���O�H���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�����,�O���V�·�D�J�L�W���H�Q��

�G�p�I�L�Q�L�W�L�Y�H�����G�·�X�Q�H���F�U�L�V�W�D�O�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���G�L�Y�H�U�J�H�Q�F�H���G�H�V���S�R�V�L�W�L�R�Q�V���G�R�F�W�U�L�Q�D�O�H�V; 

les auteurs qui requièrent une grande portée à l'évaluation de l' équilibre  

objectif au détriment des vices du  consentement pouvant, à cet égard, 

s'appuyer sur la jurisprudence de la Cour de cassation 237 . Pour le 

professeur Ghestin, ce la confirme le fait que la Cour partage les idées de 

la théorie objective du contrat 238 . �0�D�L�V�����j���O�·�D�Q�D�O�\�V�H�����L�O���V�H�P�E�O�H���S�O�X�V���H�[�D�F�W���G�H��

dire que l e droit français a adopté une conception subjective de la lésion 

tout en définissant celle -ci à partir d'un critère objectif 239 ; l a lésion y étant 

définie comme un déséquilibre des prestations, mais qui doit être prouvé  

comme constituant un vice du consentement . Le régime juridique instauré 

a ainsi pour conséquence de rendre inutile la preuve factuelle de l'absence 

de consentement  : le lésé n'a pas  à prouver qu'il n'aurait pas consenti s'il 

avait connu la valeur de la chose.  Sur cette base, l es juges français ont 

 
235  v. les articles 887 et 1674 du Code civil français,  https://www.lexisnexis.fr/code -civil 
ou https://www. codes-et-lois.fr/code -civil/texte -integral  (consulté le 08/10/2020).  
236  �Y�����O�·�D�U�W�L�F�O�H�������������G�X��Code civil français,  ibid.  
237  v. notamment Cass.  com., 18  novembre  1975, n° 74 -11.930, Bull. civ . IV, n° 269, p. 
222; Cass. 3e Chambre civile, 7 juillet 2010, n° 09 -14.579, Bulletin civ. III, n° 141, 
https://www.legifrance.gouv.fr/juri/id/JURITEXT000022458579 . 
238  v. GHESTIN , Les obligations - Le contrat: formation , Paris, L.G.D.J., 1988, p. 65 0 et s.  
239  v. dans le même sens, É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 66.  
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fond é la réduction de la rémunération des mandataires  dans une 

convention d'honoraires �S�R�X�U���O�D�T�X�H�O�O�H���L�O�V���R�Q�W���H�V�W�L�P�p���T�X�·�H�O�O�H  

[...]  a la force obligatoire lorsqu'elle a été librement débattue, après 
complète réussite de la mission confiée à un agent d'affaires par un client 
dont "les juges du fond estiment souverainement" qu'il avait été capable 
d'apprécier la valeur du service  rendu 240 .  
 

Toujours en la matière, la  Cour de cassation a aussi jugé que si le vendeur 

a été lésé de plus des sept douzièmes dans le prix d'un immeuble, il a le 

droit de demander la rescision de la vente, quand même il aurait 

expressément renoncé dans le contrat à la faculté de demander cette 

rescision, et qu'il aurait déclaré donner la plus -value 241 . Enfin, le 

législateur français a yant  admis la sanction de la lésion en faveur des 

mineurs, des incapables, de même que dans la vente et le partage 242 , on 

�S�H�X�W�� �E�L�H�Q�� �G�L�U�H�� �T�X�·�L�O a fait une place relativement importante à l'équilibre  

des intérêts.  

Au Québec, les mesures protectrices visant à gar antir la justice  

contractuelle et qui sont relatives soit à la lésion ou soit aux stipulations 

imposant des clauses impératives sont nombreuses. La plupart de  ces 

mesures sont conçues comme un remède à �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���G�H���I�D�L�W���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V����

�6�·�L�Q�V�F�U�L�Y�D�Q�W���G�D�Q�V���X�Q�H �F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q���P�L�[�W�H���G�H���O�D���O�p�V�L�R�Q�����O�·�D�U�W�L�F�O�H��1406 du Code 

civil du Québec  définit la lésion comme pouvant résulter de �©���O�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q��

de l'une des parties par l'autre, qui entraîne une disproportion importante 

entre les prestations des parties [...] » 243 �����&�H���T�X�L���H�V�W���Y�L�V�p���L�F�L�����F�·�H�V�W���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H��

le comportement de celui à qui profite le contrat ou la p rot ection de celui 

qui e n souffre ���� �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�H�� �S�U�p�V�H�U�Y�H�U��l'équilibre  en sanctionnant 

l'exploitation  �H�W�� �Q�R�Q�� �G�H�� �S�U�p�V�X�P�H�U�� �G�·une absence de consentement se 

manifest ant par le déséquilibre des prestations . Comme on a pu le 

 
240  v. Cass. com. 18 novembre 1975, Supra  n ° 23 7. 
241  v. Cass. 3e Chambre civile, 7 juillet 2010, Supra  n ° 23 7. 
242  v. les articles 491 -2, 510 -3, 887 et s., 1118, 1304 -5, 1313, 1674 et s., 2052, du Code 
civil français, Supra  n ° 23 5. 
243  CCQ-1991  - Code civil du Québec, http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/ ShowDoc/cs/CCQ -
1991 , (consulté le 15/10/2020).  
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justifier, la notion d'exploitation permet « [...] de prendre  en considération 

certaines altérations du consentement qui s'intègrent difficilement dans la 

définition technique des vices du consentement traditionnels » 244 . Aussi 

critiquable 245  soit -elle, la formule utilisée par le législateur  québécois 

�S�U�p�V�H�Q�W�H�� �O�·�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �G�·�r�W�U�H �X�Q�H�� �I�R�U�P�H�� �G�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �P�R�U�D�O�L�W�p��

contractuelle en  vue de réduire les inégalités quand bien même cela 

requiert, selon lui, un caractère exceptionnel: l'égalité des parties ne 

laissant que peu de place à l'idée que l'une des parties puisse ex ploiter 

l'autre ���� �&�H�� �Q�·�H�V�W�� �J�X�q�U�H�� �V�X�U�S�U�H�Q�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�� �O�L�H�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�� �G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

�O�p�V�L�R�Q�Q�D�L�U�H���H�W���O�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q���D���X�Q��caractère réfragable  dans le Code civil du 

Québec  246  alors que le régime de sanction  est à la fois exceptionnel 247  et 

essentiellement axé sur la lésion mixte. Celle -ci  demeure, dans son 

fondement téléologique, directement  liée à la lésion objective et s'inspire  

de l'esprit protecteur  de la lésion subjective.  Il est, à cet égard, intéressant 

de noter que la plupart des  pays de tradition civiliste, la France 248 , la 

Suisse 249 , et l'Allemagne 250  admettent également la lésion mixte.  

Au reste , cette conception mixte de la lésion où prévalent des  

considérations à la fois objectives et subjectives du contrat est également 

présente dans la pratique judiciaire en common law. À cet égard , la Cour 

�V�X�S�U�r�P�H�� �G�X�� �&�D�Q�D�G�D�� �D�� �H�X�� �O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�H�� �V�R�X�O�L�J�Q�H�U�� �T�X�H�� �O�
�L�Q�L�T�X�L�W�p�� �Q�
�H�V�W���S�D�V��

nécessairement liée à la question du consentement dans un arrêt relatif 

 
244  v. J., GHESTIN , Le contrat dans le nouveau droit québécois et en droit français. 
Principes directeurs, consentement, cause et objet , Montréal, Institut de droit comparé, 
Université McGill, 1982, à la p. 291 . 
245   On peut relever, à la lecture de l'article 1405 du Code civil du Québec , que le mode 
d'intervention préconisé par le législateur n'est pas satisfaisant; celui -�F�L�� �Q�·�D�\�D�Q�W�� �S�D�V��
suffisamment pris en considération toute une série de dispositions obligeant les 
contractants au respect des exigences de la bonne foi et de l' équilibre  des prestations (v.  
É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 133 et s.).  
246  v. l'article 1406 C.c.Q., Supra  n ° 24 3. 
247  Le principe posé par l'article 1405 étant l'absence de sanction, le s situations où le 
Code civil du Québec  prévoit de sanction sont décrites aux articles 424, 472, 2332.  
248  v. les articles cités Supra  n ° 24 2.  
249  v. Art 21 du Code des obligations, Loi fédérale complétant le Code civil suisse (Livre 
cinquième: Droit des obligations) du 30 mars 1911 , n° RS 220.  
250  v. Art. 138 du Code civil allemand , Bürgerliches Gesetzbuch , (B.G.B.), 
https://dejure.org/gesetze/BGB/138.html  . 
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au principe de l' équité et ses manifestations connexe s comme l' iné galité 

du pouvoir de négociation des parties 251 . On retiendra également que dans 

un cas similaire au Royaume Uni, Lord Denning a vait  indiqué que le droit  

anglais pouvait intervenir lorsque les parties ne jouissent pas du même 

pouvoir de négociation 252 . Toutefois, s elon lui, ne peut être protégé que 

celui qui,  

without independent advice, enters a contract on terms which are very 
unfair [... ] when his bargaining power is grievously impaired by reason of 
his own needs or desires, or by his own ignorance or infirmity [... ] .253  

 
�/�D�� �U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�H�V�� �H�V�W���� �G�q�V�� �O�R�U�V����

�G�·�X�Q���H�Q�M�H�X���S�U�L�P�R�U�G�L�D�O���V�L���O�·�R�Q���Y�H�X�W���S�D�U�Y�H�Q�L�U���j���X�Q��équili bre satisfaisant des 

�U�H�O�D�W�L�R�Q�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�V�����2�U�����O�H���S�D�U�D�G�R�[�H���G�H���O�D���W�K�p�R�U�L�H���G�H���O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H���G�H���O�D��

�Y�R�O�R�Q�W�p���H�V�W���G�H���U�H�S�R�V�H�U���H�V�V�H�Q�W�L�H�O�O�H�P�H�Q�W���V�X�U���O�H���S�R�V�W�X�O�D�W���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p���H�Q�W�U�H���O�H�V��

parties. Malheureusement, l'égalité formelle reste une égalité postulée.  Elle 

n�·a de prise sur la réalité que partielle, approximative. Par conséquent, elle 

�Q�H�� �S�H�X�W�� �F�R�Q�G�X�L�U�H�� �j�� �X�Q�H�� �Y�p�U�L�W�D�E�O�H�� �M�X�V�W�L�F�H�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�� �W�D�Q�W�� �T�X�·�H�O�O�H�� �O�D�L�V�V�H��

�V�X�E�V�L�V�W�H�U�� �O�·�p�F�X�H�L�O�� �G�·�X�Q�H��domination économique d'une partie  sur l'autre . 

Sur le plan pratique, cela peut  se matérialiser par la présence dans les 

�O�p�J�L�V�O�D�W�L�R�Q�V���L�Q�W�H�U�Q�H�V���G�H���O�R�L�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V���G�H�V�W�L�Q�p�H���j���S�D�O�O�L�H�U���O�·inadéquation 

entre le postulat de l'égalité et la réalité des rapports contractuels. Ces 

rapports se caractérisent soit pa r la subordination de la vo lonté du salarié 

à celle de l'employeur , soit par la position dominante du commerçant sur 

la situation de faiblesse économique du consommateur  où soit encore par 

la situation de faiblesse d'une personne  (mineur, handicapée ou déficiente, 

�«���H�W�F�������G�D�Q�V���X�Q�H���Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�� 

  

 
251  v. Norberg c. Wynrib , [1992] 2 R.C.S. 226,  à la p. 309; v. également, Aselford Martin 
Shopping Centres Ltd c. A.L. Raymond Ltée. , (1990) RJ.Q. 1971 (C.S.), à la p. 1976; et 
pour les commentaires v. É. M., CHARPENTIER , Supra  n ° 3, p. 78 -79, note n ° 160.  
252  Lloyd's Bank Ltd. c. Bundy , (1974) 3 AlI E.R. 757 (C.A.), à la p. 765; v. dans le même 
sens Morrison c. Coast Finance Ltd , (1965) 55 D.L.R. (2d) 710 (B.C.C.A.), à la p. 713.  
253  Ibid.  
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b.- Déséquilibre contractuel, avantages excessifs, clauses déraisonnables ou abusives 
 

�7�H�O���T�X�·�L�Q�G�L�T�Xé dans le paragraphe précédent, ce n'est pas la lésion 

elle-même en tant que préjudice qui constitue la clé du problème, mais 

plutôt la lésion conséquente à un abus quelconque de la part de l'un des 

contractants. Le besoin de protection des plus faibles , la préoccupation de 

limiter les abus  des plus forts, et finalement la reconnaissance de 

�O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H�V���L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V���G�D�Q�V���O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�V��ont profondément 

transformé la définition de la lésion en y intégrant la notion d'exploitation . 

�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �O�H�� �;�,�;�q�P�H�� �V�L�q�F�O�H�� �D�� �p�W�p�� �P�D�U�T�X�p�� �S�D�U�� �O�·�L�Q�G�Xstrialisation et un 

exercice outrancier  du libéralisme économique. Cela a eu pour 

�F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���O�D���G�p�J�U�D�G�D�W�L�R�Q���G�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V���H�Q�W�U�H���G�·�X�Q�H���S�D�U�W��

l'ouvrier en situation de faiblesse et son employeur puissant ���� �H�W�� �G�·�D�X�W�U�H��

part, le fabricant en position  de domination et le consommateur . Face à 

cette situation, il fallait trouver les moyens de contenir l'exercice des 

libertés  en matière notamment de propriété et de contrat. Dans divers 

pays, les législateurs ont  alors été amenés à innover au niveau de la 

technique législative  comme par exemple la définition des seuils 

infranchissables à travers la mise en place d es lois de premier secours . 

Selon un aperçu de la situation au Québec,  

[l]e besoin d'un droit particulier pour régir les opérations que le 
consom mateur effectue sur le marché a surgi de la transformation des 
rapports économiques entre le fabricant et le consommateur et s'est 
développé comme, au siècle dernier, le droit du travail l'a été à la suite de 
l'industrialisation et dans le but d'organiser les rapports entre l'ouvrier en 
situation de faiblesse économique devant un employeur puissant .254   

 
Plus exactement , les mécanismes mis en place visent à rétablir l' équilibre  

contractuel �����D�X�V�V�L���E�L�H�Q���H�Q���G�U�R�L�W���G�H���O�D���F�R�Q�V�R�P�P�D�W�L�R�Q���T�X�·�H�Q���G�U�R�L�W���G�X���W�U�D�Y�D�L�O. 

�6�H�O�R�Q�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ���� �G�H��la Loi sur la protection du consommateur 255 , la 

 
254  N., L'HEUREUX , Droit de la consommation , Se éd., Cowansville, Les éditions Yvon 
Blais, 2000, à la p. 1; et pour une confirmation en ce qui concerne le droit du travail, v.  
v. F., MORIN  et J. -Y., BRIÈRE , Le droit de l'emploi au Québec , Montréal, Wilson et Lafleur, 
1998, à la p. 445 et s.  
255  Loi sur la protection du consommateur, L.R.Q., c.  P-40.1 . 
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présomption �G�H���O�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q��est irréfragable 256  alors que parallèlement, la 

Loi sur les normes du travail 257  retient �O�·attention en raison de  l'inégalité de 

facto  des parties  �T�X�L���M�X�V�W�L�I�L�H���O�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�·�X�Q���U�p�J�L�P�H���G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���H�Q��

faveur du contractant le plus vulnérable. En cela, les lois particulières 

offrent une perspective différente du Code civil du Québec  qui définit l a 

clause abusive comme étant celle qui est contrai re aux exigences de la 

bonne foi - et sous la condition que cela désavantage l'une des parties de 

manière excessive ou déraisonnable. 258   

Rappelons à la suite de la législation québécoise l'article 2 -302 du 

Uniform Commercial Code 259  des États -Unis relatif a ux contrats 

déraisonnables ou aux clauses déraisonnables  :  

(1) If the court as a matter of law finds the contractor any clause of the 
contract to have been unconscionable at the time it was made the court 
may refuse to enforce the contract, or it may enfo rce the remainder of the 
contract without the unconscionable clause, or it may so limit the 
application of any unconscionable clause as to avoid any unconscionable 
result.  (2) When it is claimed or appears to the court that the contractor 
any clause thereo f may be unconscionable the parties shall be afforded a 
reasonable opportunity to present evidence as to its commercial setting, 
purpose and effect to aid the court in making the determination 260 .  
 

Q�X�H�O�O�H�V���T�X�H���V�R�L�H�Q�W���O�H�V���I�R�U�P�H�V���T�X�·�H�O�O�H�V���S�U�H�Q�Q�H�Q�W����les clauses abusives ont 

souvent pour effet de remettre en cause l' équilibre  des prestations.  On peut 

à cet égard mentionner les Principes d'Unidroit 261  dont les disposition s 

permet tent  �j���X�Q�H���S�D�U�W�L�H���G�·�D�Q�Q�X�O�H�U��un contrat dans des cas où il y a une 

forte inégalité entre les obligations des parties qui donne à une partie un 

 
256  �Y�����j���O�·�H�I�I�H�W���G�·�X�Qe confirmation, la position des tribunaux  avec les arrêts  : Gareau Auto 
Inc. c. Banque canadienne impériale de commerce , (1989) R.J.Q.  1091 (C.A.), à la p. 1096 
et s.; Banque de Montréal c. Spooner , (1994) R.J.Q.  1388 (C.S.).  
257  Loi sur les normes du travail , L.R.Q., c. N -1.1 ; ci -après: Loi sur les normes du travail . 
258  v. l'article 1437 C.c.Q, Supra  n ° 24 3. 
259  Uniform Commercial Code, UCC 2017 - 2018 Edition Official Text and Comments, 
Published by Thomson Reuters, USA  https://www.ali.org/publications/show/uniform -
commercial -code/  ; https://www.law.cornell.edu/ucc/2/2 -302    
260  Article 2 -302, ibid.  
261  �3�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �G�·�8�1�,�'�5�2�,�7�� ����16,  �3�X�E�O�L�p�� �S�D�U�� �O�·�,�Q�V�W�L�W�X�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �S�R�X�U�� �O�·�X�Q�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�X��
droit privé (UNIDROIT), Rome, ISBN: 978 - 88 - 86449 - 38 �² 0, Copyright © UNIDROIT 
2016, aux p. 114 -116, 
https://www.unidroit.org/french/principles/contracts/principles2016/principles2016 -
f.pdf . 
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avantage excessif et injustifié 262. Dans le prolongement de ce texte, il faut 

rappeler que le Parlement et le Conseil européens avaient adopté en 2011 

une nouvelle directive 263  dans le but de renforcer la Directive 93/13/CEE 

du 5 avril 1993 concernant les clauses abusives dans les contrats conclus 

avec des consommateurs 264  et qui définit la clause abusive  comme ci -

après :  

[u]ne clause d'un contrat n'ayant pas fait l'objet d'une négociation 
individuelle est considérée comme abusive lorsque, en dépit de l'exigence 
de bonne foi, elle crée au détriment du consommateur un déséquilibre  
significatif entre les droits et obligations  des parties découlant du 
contrat 265 . 

 
�/�·�D�U�W�L�F�O�H�� ���� �G�H�� �O�D�� �O�R�L�� �D�Q�J�O�D�L�V�H�� �U�H�O�D�W�L�Y�H�� �D�X�[�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�R�P�P�D�W�H�X�U�V����The 

Unfair Terms in Consumer Contracts Regulations 1999 , va pratiquement 

dans le même sens  :  

(1) A contractual term which has not been individually negotiated shall be 
regarded as unfair if, contrary to the requirement of good faith, it causes 
a significant imbalance in the parties' rights and obligations arising under 
the contract, to the detrime nt of the consumer  [...] 266 . 

 
Une grande variété de clauses est dès lors susceptible de créer un 

désavantage excessif ou  déraisonnable.  Les directives européennes 

renvoient , à cet effet , à « une liste indicative et non exhaustive de clauses 

qui peuvent être déclarées abusives  » 267 . Enfin, c omme les directive s 

européenne s, le droit français  a également requis que, pour être considéré 

 
262  �Y�����O�·�$�U�W�������������������3�U�L�Q�F�L�S�H�V���G�·�8�1�,�'�5�2�,�7�������L�E�L�G���� 
263  DIRECTIVE 2011/83/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 25 octobre 
2011 relative aux droits des consommateurs, modifiant la directive 93/13/CEE du Conseil 
et la directive 1999/44/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la directive 
85/577/CEE du Conseil et la directive 97/7/CE du Parlement européen et du Conseil, JO  
L 304/64 du  22.11.2011.  
264  DIRECTIVE 93/13/CEE DU CONSEIL du 5 avril 1993 concernant les clauses abusives 
dans les contrats conclus avec les consommateurs, JO L 95/29 du 21.4.1993.   
265  Article 3 (1) de la directive, ibid . [italiques ajoutées].  
266  UK, Statutory Instrum ent 1999 No. 2083,  The Unfair Terms in Consumer Contracts 
Regulations 1999 , [italiques ajoutées].  
 https://www.legislation.gov.uk/uksi/1999/2083/regulation/5/made   
267  v. Article  �����������H�W���O�·�$�Q�Q�H�[�H���G�H���O�D���G�L�U�H�F�W�L�Y�H����Supra  n ° 26 4. 
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�F�R�P�P�H�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�� �G�·�X�Q�� �D�E�X�V�� �R�X�� �G�p�F�R�X�O�D�Q�W�� �G�·�X�Q��« avantage excessif  », le 

déséquilibre doit être « significatif  »268 . 

Au total, la réalisation de l'équilibre  des intérêts  peut donc être 

assurée par un autre biais  que la lésion . Un contrat apparemment 

équilibré  selon ses dispositions principales, peut être déséquilibré en 

raison de l'existence d e stipulation s accessoire s. �/�R�U�V�T�X�·�H�O�O�H�V�� �H�[�L�V�W�H�Q�W����

celles -ci ont généralement pour effet de désavantager l �·�X�Q���G�H�V��contractant s 

d'une manière  soit « excessive » ou soit « déraisonnable »  et le plus souvent 

au mépris des exigences de la bonne foi . De par leur nature, ces clauses 

sont généralement éloignée s des obligations essentielles qui découlent des 

règles gouvernant habituellement le contrat au point où celui -ci peut en 

être dénatur é. Même si les liens entre le déséquilibre , le désavantage 

excessif ou dérai sonnable, l'exploitation et la bonne foi sont indéniables, il 

ne fait pas de doute que le fait pour le législateur de les concevoir 

différemment lui �S�H�U�P�H�W�� �G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�� �O�H�V�� �G�L�Y�H�U�V�H�V�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�D�W�L�R�Q�V��du 

déséquilibre contractuel �����,�O���V�·�D�J�L�W�����H�Q���T�X�H�O�T�X�H��sorte, de permettre au juge 

�G�·en apprécier l a cause et les effets  sur �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H global du contrat , aussi 

bien à la création, lors de la fo rm ation , qu'au moment de la �P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H. 

Rien , �j�� �F�H�W�� �p�J�D�U�G���� �Q�·�H�V�W�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�P�H�Q�W��aussi vrai que  de pouvoir affirmer 

que le contentieux des nullités en droit des contrats est un contentieux 

�G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V. Nombreuses sont les décisions judiciaires qui 

visent à confirmer la force obligatoire du contrat tout en faisant reposer 

celui -ci sur la bonne foi ou �V�X�U���O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H���G�X���U�H�V�S�H�F�W��d'un certain équilibre  

des prestation s269  et qui  sanctionn ent l es stipulations principales en 

 
268  v. Loi n 95 -96 du 1 er février 1995,  art. 1, annexe, JOFR du 2 février 1995, (v. Code de 
la consommation , article L 132 -1) 
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000000187054/  . 
269  Les tribunaux font parfois référence simultanément aux notions de clause abusive et 
de lésion, v. les décisions ci -après  : Crédit Trans -Canada ltée. c. McClemens , (1995) R.J.Q. 
985 (C.Q.); Crédit Trans -Canada ltée. c. Prévost,  (1995) RJ.Q. 977 (C.Q.); Société financière 
Speedo (1993) ltée c. Denis, C.S. Montréal 500 -05 -040593 -988, 1998 -09 -01, RE. 98BE -
1114.  
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raison de leur caractère abusif 270 �����'�·�X�Q���S�D�\�V���j���X�Q���D�X�W�U�H�����O�H�V���H�[�H�P�S�O�H�V���V�R�Q�W��

foisonnan ts. Particulièrement intéressants sont les cas où les juges 

fondent leurs décisions sur des motifs autres que la lésion, le désavantage 

excessif ou déraisonnable, l'exploitation , la bonne foi . Pour ces tribunaux , 

le respect du principe �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H doit se traduire soit par le respect de 

�O�·�p�T�X�L�W�p���M�X�U�L�G�L�T�X�H271 , soit de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���F�R�P�P�X�Q ou général 272 , ou soit encore 

du « salut public  »273 . 

 

Conclusion du Chapitre 1 
 

Dans ses fondements normatifs en tant que source distincte de droit , 

l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V chevauche deux catégories de principes généraux à 

savoir , les principes généraux de droit (PGD) et les principes généraux du 

droit international (PGDI). Toutefois, son origine de droit interne  ainsi que 

son potentiel novateur lui confère nt  �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���O�H���F�D�U�D�F�W�q�U�H���G�·�X�Q��principe 

général de droit (PGD) �T�X�L�����j���O�D���I�D�Y�H�X�U���G�·�X�Q�H���L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���G�\�Q�D�P�L�T�X�H�����O�X�L��

permet de jouer un rôle de restructura tion du système juridique  en vue de 

sa ré adaptation . Autant il est difficile d 'iso ler clairement l�·équilibre des 

intérêts  des PGDI avec lesquels  �L�O���D���G�·�L�Q�F�R�Q�W�H�V�W�D�E�O�H�V���O�L�H�Q�V���G�H���U�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W����

autant l 'existence de ce principe  en tant que règle de droit interne 

�W�U�D�Q�V�S�R�V�D�E�O�H���G�D�Q�V���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O��ne fait aucun doute. Bien 

entendu, le droit interne dont il est question  ici ���� �F�H�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V��

nécessaire ment  les droits des différents États  considér és un à un . �,�O���V�·�D�J�L�W��

�S�O�X�W�{�W�� �G�·�X�Q�� �U�H�J�U�R�X�S�H�P�H�Q�W��en un nombre restreint de familles ou de 

 
270  v. notamme nt Brutus c. Joseph, (1996) RJ.Q. 2619 (C.S.) ; Fédération des médecins 
résidents du Québec c. Université de Montréal,  (1994) RJ.Q. 1650 (C.S.), înf. pour d'autres 
motifs par (1997) RJ.Q. 1832 (C.A.); Le c. Le, (1994) RJ.Q. 1058 (C.S.); Services financiers 
Avco canada Ltée. c. Boudreau, B.E. 97BE -423 ( C.Q. ) 
271  �Y�����S�D�U���H�[�H�P�S�O�H���O�·�D�U�U�r�W���G�H���O�D���F�K�D�P�E�U�H���G�H�V���U�H�T�X�r�W�H�V���G�H���O�D���&�R�X�U���G�H���F�D�V�V�D�W�L�R�Q���G�X���������M�X�L�Q��
1892, Supra  n° 6 (France); v. également Infiltration du Danube (« Donauversinkung  »), 
Supra  n° 8,  § VI (4), Rec. p. 31, 32 et § VIII, Rec. p. 42 (Allemagne)  ; Connecticut c. 
Massachusetts , 282 US 660, Supra  n° 8, p. 282 U.S. 670 (États -Unis) . 
272  v. Infiltration du Danube (« Donauversinkung  »), Supra n° 8, § VI (3), Rec. p. 30; § VII 
(2), Rec. p. 37 (Allemagne).  
273  v. Connecticut c. Massachusetts , 282 US 660, Supra  n° 8, p. 282 U.S. 673 (États -Unis).  
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systèmes , et c'est  ce qui explique que nous nous sommes limités à des 

exemples tirés des droits allemand, américain, britannique, canadien, 

français,  québécois, et suisse, en plus des rapprochements avec le droit 

romai n, le système européen et �O�·�8�1�,�'�5�2�,�7. 

Ensuite, nous avons également pu constater que d ans ses 

fondements  téléologiques, �O�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·équilibre  rallie à la fois les 

courants  subjectiviste s et objectiviste s �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W���� �O�H�V�� �F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�V��

antiques, médiévales et modernes , �G�·�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W. Sa place dans la 

conception du contrat a �V�X�E�V�L�V�W�p�� �P�D�O�J�U�p�� �O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�Q�R�P�L�H�� �G�H�� �O�D��

volonté dont les limites conceptuelles se sont révélées avec la découverte 

des inégalités  dans les relations contractuelles. Dès lors, la place de 

l�·équilibre des intérêts  a évolu é à raison inverse avec celle �G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p dans 

la conception du contrat . Plus nuancée est la seconde, p lus prépondérante 

devient la première, et vi ce versa.     

�%�L�H�Q���T�X�H���Q�·apparaissant pas expressément dans les droits positifs, 

l �·équilibre des intérêts  est devenu un principe référentiel qui gouverne la 

mise en place des législations particulières, se manifestant tantôt comme 

une sanction dualiste de la lésion, tan �W�{�W�� �S�D�U�� �O�·�p�O�L�P�L�Q�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �F�O�D�X�V�H�V��

abusives dans les contrats ou encore par une autorisation donnée au juge 

d�·évaluer la manière dont un droit - qui n'a pas nécessairement un 

caractère abusif - est exercé . A�O�R�U�V�� �T�X�·une clause, de prime abord, non 

abusive pe ut prendre ce caractère en fonction des circonstances dans 

lesquelles elle est appelée à s'appliquer , il peut arriver que ce soit 

seulement son application qui produi se des résultats abusifs . Dans ce cas , 

il est  à suggér er que le rétablissement de l'équilibre  entre les intérêts  des 

parties soit plutôt fondé sur l'abus de droit ; étant entendu que les 

législations nationales prévoient généralement une distinction entre la 

lésion, l es clauses abusives et l'abus de droit.  

Ainsi, e �Q���W�D�Q�W���T�X�H���O�·�p�P�D�Q�D�W�L�R�Q��de systèmes juridiques plus complets , 

l�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V apparaît  également comme une source 
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�G�·�H�Q�U�L�F�K�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �Ges solutions juridiques admises et appliquées  dans 

l'ordre international , et par conséquent , transpos able dans celui -ci . 
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Chapitre 2 
 

LA TRANSPOSITION DE �/�·�e�4�8�,�/�,�%�5�(���'�(�6���,�1�7�e�5�È�7�6 
EN DROIT INTERNATIONAL  

 

�/�D�� �U�p�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �O�·équilibre des 

intérêts  trouve sa justification dans le fait que, j amais depuis ses origines, 

le droit international n'a pu se débarrasser de tout lien avec les droits 

internes . Ces liens se traduisent de manière concrète par la persistance,  

la généralisation, et l'officialisati on du recours aux principes généraux 

prévu par l'article 38  (1)(c) du Statut de la C IJ . Avec une intensité variable  

en fonction des époques,  les juges  et arbitres  ont été amenés à compléter 

les lacun es du droit international par des emprunts aux droits int ernes , 

et ce mouvement est net et peu discutable en ce qui concerne le principe 

�G�·équilibre . Il faut toutefois rappeler que les décisions arbitrales ou 

juridictionnelles qualifiant le mode de raisonnement par lequel le juge 

transpose un PGD dans �O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���V�R�Q�W���U�D�U�H�V���� �P�r�P�H��

�V�L���� �j�� �O�D�� �O�H�F�W�X�U�H�� �G�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �G�·�H�Q�W�U�H�� �H�O�O�H�V���� �O�D�� �U�H�V�V�H�P�E�O�D�Q�F�H��- entre les 

situations où les PGD ont été appliqués en droit interne et celles dans 

lesquelles on a pu les appliquer en droit international  �² tien t une place 

�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�D�Q�V���O�H���S�U�R�F�p�G�p���G�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q����On peut à cet effet retenir les 

indications ci -après du Tribunal arbitral dans �O�·�D�I�I�D�L�U�H�� �G�H�V��Indemnités 

russes 274  :  

Dès l'instant où le Tribunal a reconnu que, d'après les principes généraux 
et la co utume en droit international public, il y avait similitude des 
situations  entre un État et un particulier débiteurs d'une somme 
conventionnelle liquide et exigible, il est équitable et juridique d'appliquer 
aussi par analogie  les règles de droit privé comm un [...] 275 . 

 
274  Affaire des indemnités russes  (Russie - Turquie), Aff. CPA No. 1910 -02, sentence du 
11 novembre 1912, RSA, NU, vol. XI, p. 421 -447.  
275  Ibid., p. 446 [ Italiques ajoutées ]; v. également Affaire Dix  (Commission mixte États -
Unis �² Vénézuéla), RSA, NU, vol. IX, p. 121; Affaire Olivia  (Commission mixte Italie �² 
�9�p�Q�p�]�X�p�O�D�������V�H�Q�W�H�Q�F�H���U�H�Q�G�X�H���S�D�U���O�·�8�P�S�L�U�H���5�$�/�6�7�2�1����RSA, NU, vol. X, p. 600 et s.; Affaire 
Gentini  (Commission mixte It alie �² �9�p�Q�p�]�X�p�O�D�������V�H�Q�W�H�Q�F�H���U�H�Q�G�X�H���S�D�U���O�·�8�P�S�L�U�H���5�$�/�6�7�2�1����
RSA, NU, vol. X, p. 558; Effet de jugements du Tribunal administratif des Nations Unies 
accordant indemnité, Avis consultatif,  CIJ, Rec.  1954, p. 52 . 
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La démarche indiquée invite à suivre «  �O�D�� �O�R�J�L�T�X�H�� �G�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W »276  et 

�V�·�D�O�L�P�H�Q�W�H�� �G�H�� �O�D�� �F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �L�G�p�H�V���� �(�O�O�H�� �D�� �S�X�� �D�L�Q�V�L�� �U�H�M�D�L�O�O�L�U�� �F�R�P�P�H��

« une véritable théorie des principes généraux de droit  »277  �O�R�U�V���G�H���O�·�D�I�I�D�L�U�H��

du Sud-Ouest africain  �D�Y�H�F�� �O�·�R�S�L�Q�L�R�Q�� �G�L�V�V�L�G�H�Q�W�H�� �G�X�� �M�X�J�H�� �7�D�Q�D�N�D278 . 

�7�R�X�W�H�I�R�L�V�����F�·�H�V�W���j���&�K�D�U�O�H�V���G�H���9�L�V�V�F�K�H�U���T�X�H���Q�R�X�V���G�H�Y�R�Q�V���G�·�D�Y�R�L�U���H�V�V�D�\�p���X�Q�H��

�G�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�D�Q�D�O�R�J�L�H���� �H�Q�� �L�Q�V�L�V�W�D�Q�W�� �G�·�H�P�E�O�p�H�� �V�X�U�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �G�H��

�U�H�V�V�H�P�E�O�D�Q�F�H�� �H�[�L�V�W�D�Q�W�� �H�Q�W�U�H�� �O�·�R�U�L�J�L�Q�H�� �H�W�� �O�·�D�E�R�X�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�X��

raisonnement 279 �����6�H�O�R�Q���O�X�L�����O�H���U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���S�D�U���O�·�D�Q�D�O�R�J�L�H���H�V�W���O�D���P�p�W�K�R�G�H��

par excellence �G�H���O�D���W�U�D�Q�V�S�R�V�L�W�L�R�Q���H�Q���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�·�X�Q���3�*�'���L�V�V�X���G�H�V��

droits internes. Il consiste pour le juge interprète à effectuer  

[...]  un doubl e processus d'abstraction d �·abord, de gé néralisation 
ensuite,  qui, dépouill ant les règles du droit inter ne des parti cularités 
nationales dont les a revêtues une élaboration technique beauc oup 
plus poussée, per met, par un e ffort de syn thèse de les ra mener à 
leurs as pects les pl us généraux et se uls vraiment 
universalisables 280 .  
 

�/�H���E�X�W�����S�U�p�F�L�V�H���O�·�D�X�W�H�X�U�����H�V�W���G�H��dégager de la convergence d es éléments du 

droit interne  « �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �T�X�·�H�[�S�O�L�T�X�H�Q�W�� �G�H�V�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�V��

communes  », pour pouvoir ensuite vérifier « �M�X�V�T�X�·�j�� �T�X�H�O�� �S�R�L�Q�W�� �F�H�V��

�Q�p�F�H�V�V�L�W�p�V�� �V�H�� �U�H�W�U�R�X�Y�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �H�W�� �\�� �M�X�V�W�L�I�L�H�Q�W��

�O�·�D�S�S�O�L�Fation du même principe  »281  �H�Q���O�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H �����O�·équilibre des intérêts . 

C�·�H�V�W, dès lors, « la similitude  des situations  » qui, de prime abord, justifie 

le recours  à ce principe en tant que solution tirée des droits étatiques. 

�&�·�H�V�W���H�Q�V�X�L�W�H���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p���G�H���Fombler, par «  analogie  » au droit interne, les 

�O�D�F�X�Q�H�V�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �$�X�W�U�H�P�H�Q�W�� �G�L�W���� �V�L�� �O�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�X�H�O�O�H��

permet de dégager les traits de ressemblance justifiant le recours à 

 
276  v. M., VIRALLY, La pensée juridique , LGDJ, Pari s, 1960, p. 149.  
277  A., PELLET, Supra  n° 9 6, à la p. 283.  
278  v. Sud-Ouest africain , Supra  n° 11 8, op. diss. TANAKA, p. 295.  
279  v., Ch., de VISSCHER, Supra  n° 24, à la p. 419.  
280  Ibid.  
281  Ibid.  
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�O�·équilibre des intérêts  �G�D�Q�V���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�������������������O�·�D�Q�D�O�R�J�L�H��

�T�X�D�Q�W���j���H�O�O�H���S�H�U�P�H�W���G�·�D�E�R�X�W�L�U���j���V�R�Q���D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q��générale (2.2.).  

 

2.1.- La similitude entre les situations en droits interne et international �����O�¶�D�V�\�P�p�W�U�L�H��
des parties 
 

Le principal trait de ressemblance  entre l es situations en droits 

interne et international  �H�V�W���O�·�D�V�\�P�p�W�U�L�H���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V�����R�X���S�O�X�V���H�[�D�F�W�H�P�H�Q�W�����O�H��

�I�R�V�V�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �I�R�U�P�H�O�O�H�� �H�W�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �U�p�H�O�O�H���� �$�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �F�H�O�D�� �Y�L�H�Q�W�� �G�·�r�W�U�H��

souligné, établir une utilisation généralisée  �G�H���O�·équilibre des intérêts  dans 

�O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���F�R�Q�V�L�V�W�H���G�·�D�E�R�U�G���j���H�Q���U�H�V�V�R�U�W�L�U���O�H�V���p�O�p�P�H�Q�W�V��

�G�H�� �F�R�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �T�X�H�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �G�X�� �M�X�U�L�V�W�H�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �J�X�q�U�H�� �p�F�K�D�S�S�H�U���� �P�r�P�H�� �S�D�U��

sobriété, et qui font de ce principe une solution «  universalisable  », en 

raison notamment du fait que  la plupart des sujets d u  droit international  

sont concernés par le droit relationnel et sont, par conséquent, confrontés 

à un problème sim ila ire  �G�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���� �G�H�� �O�p�V�L�R�Q���� �G�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q���� �G�H�� �F�O�D�X�V�H�V��

�D�E�X�V�L�Y�H�V�����«�����E�U�H�I�����G�H���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O faisant appel à une solution 

juridique commune. En tant que résultat de la �F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H��

des réponses apportées par les droits nationaux à cette préoccupation, 

�O�·équilibre des intérêts  ne peut être attribué à un  droit national déterminé . 

En r evanche, le contexte de son émergence est généralisable, semblable 

�G�·�X�Q���S�D�\�V���j���O�·�D�X�W�U�H : la découverte du sous -développement, la dégradation 

des rapports économiques consécutive à  �O�·�L�Q�G�X�V�W�U�L�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �H�W�� �O�·exercice 

excessif  du libéralisme économique, le bes oin de protection - des plus 

faibles  - �Q�p�� �G�H�� �O�D�� �U�H�F�R�Q�Q�D�L�V�V�D�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V��

rapports contractuels et finalement la préoccupation de trouver des 

�P�R�\�H�Q�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���S�H�U�P�H�W�W�D�Q�W���G�·�H�Q�F�D�G�U�H�U��l'exercice des libertés  en matière 

contractuel le282 . �7�R�X�W�� �F�H�O�D�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�� �O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�� �G�·�X�Q�H��

« nécessité commune  », principal trait de ressemblance conditionnant la 

�P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�H�� �O�·équilibre des intérêts  �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

 
282  v. notre analyse au Chap. 1, Sect. 1.2, sous -sect. 1.2.2., Paragr . b, note 253 et s.  
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international, aussi bien en ce qui concerne les sujets classiques de droit 

international ( 2.1.1. ) qu �·en ce qu i concerne ceux -ci et les individus  où le 

constat de l �·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��est radical (2.1.2. ). À cet 

�L�P�S�R�U�W�D�Q�W���p�O�p�P�H�Q�W���V�·�D�M�R�X�W�H���O�H���E�H�V�R�L�Q���G�H���V�R�O�L�G�D�U�L�W�p���W�H�O���T�X�·�L�O���H�V�W���U�H�V�V�H�Q�W�L���D�X��

plan i nterne et qui, au plan international, commande �O�·�D�E�D�Q�G�R�Q�� �G�H�� �O�D��

réciprocité -égalité �H�Q�� �Y�X�H�� �G�·�X�Q�H�� �S�U�L�V�H�� �H�Q�� �F�R�P�S�W�H�� �G�H�� �O�·intérêt  commun 

(2.1.3.) . 

 

2.1.1.- �/�¶�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���G�H���I�D�L�W���H�Q�W�U�H���O�H�V���S�D�U�W�L�H�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�H�V 
 

À la suite de la C IJ �G�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de la mer du 

nord  qui souligna i�W���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V���Q�D�W�X�U�H�O�O�H�V���D�X�[�T�X�H�O�O�H�V���O�·�p�T�X�L�W�p���Q�H��

pourrait porter remède 283���� �L�O�� �I�D�X�W�� �U�H�O�H�Y�H�U�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �F�R�Q�W�U�D�G�L�F�W�L�R�Q��

apparente entre certains principes du droit internat ional. De la même 

�I�D�o�R�Q�� �T�X�H�� �O�H�� �P�R�G�q�O�H�� �F�D�S�L�W�D�O�L�V�W�H�� �I�R�Q�F�W�L�R�Q�Q�H�� �D�Y�H�F�� �O�H�� �S�U�p�V�X�S�S�R�V�p�� �T�X�·�L�O�� �\�� �D��

égalité entre les économies nationales, ignorant les différences entre les 

pays 284 �����O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�V�W���E�D�V�p���V�X�U���O�·�p�J�D�O�L�W�p���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H���G�H�V��

États. Du pri ncipe de la souveraineté des États, on a déduit celui de 

�O�·�p�J�D�O�L�W�p���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�����F�K�D�T�X�H���e�W�D�W���p�W�D�Q�W���S�D�U���S�U�L�Q�F�L�S�H���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�����D�O�R�U�V���W�R�X�V��

�O�H�V���e�W�D�W�V���V�R�Q�W���p�J�D�X�[�� �H�Q�W�U�H���H�X�[���� �3�D�U�D�G�R�[�D�O�H�P�H�Q�W�����F�H�W�W�H���D�I�I�L�U�P�D�W�L�R�Q���Q�·�D���G�H��

validité que théorique et les États égaux parce que  souverains sont 

�Q�p�D�Q�P�R�L�Q�V���I�D�Y�R�U�D�E�O�H�V���j���O�·�L�G�p�H���T�X�H���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H���S�D�U���F�K�D�T�X�H���e�W�D�W���G�H���V�D���S�U�R�S�U�H��

souveraineté peut se traduire par une autolimitation de celle -ci. Il en va 

�D�L�Q�V�L�� �O�R�U�V�T�X�·�X�Q�� �e�W�D�W�� �D�F�F�H�S�W�H�� �X�Q�H�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �V�D�Q�V�� �F�R�Q�W�U�H�S�D�U�W�L�H�� �G�H�� �O�D�� �S�D�U�W��

�G�·�X�Q�� �D�X�W�U�H285 . Jus �T�X�
�j�� �F�H�� �T�X�H�� �O�·�D�X�W�U�H�� �e�W�D�W���S�U�R�F�q�G�H�� �j�� �O�D�� �P�r�P�H�� �O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q����

cet acte - au départ unilatéral - �P�D�U�T�X�H�� �O�D�� �U�X�S�W�X�U�H�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�J�D�O�L�W�p��

�H�Q�W�U�H���O�H�V���G�H�X�[���e�W�D�W�V�����&�H�U�W�H�V�����F�H�W�W�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���H�V�W���H�Q���J�p�Q�p�U�D�O���O�H���U�p�V�X�O�W�D�W���G�·�X�Q��

 
283  Plateau continental de la mer du nord, Supra  n° 16, § 91, p. 50.  
284  Ibid. , p. 36.  
285  �$�L�Q�V�L�� �T�X�·�L�O�� �H�V�W�� �D�G�P�L�V�� �G�D�Q�V�� �O�·�D�Y�L�V�� �F�R�Q�V�X�O�W�D�W�L�I�� �G�H�� ���������� �V�X�U�� �O�·�p�F�K�D�Q�J�H�� �G�H�� �S�R�S�X�O�D�W�L�R�Q�V��
grecques et turques  : « La faculté de contracter des engagements int ernationaux est 
�S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���X�Q���D�W�W�U�L�E�X�W���G�H���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���G�H���O�·�e�W�D�W » (Échange des populations grecques 
et turques, AC, 21 février 1925, C.P.J.I., Série B. n° 10, p. 21).  
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accord de volonté entre les parties, mais elle pe ut également résulter de la 

�F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H���R�X���r�W�U�H���L�P�S�R�V�p�H���S�D�U���O�D���Y�R�O�R�Q�W�p���G�·�X�Q�H���V�H�X�O�H���S�D�U�W�L�H�����'�D�Q�V���F�H���F�D�V����

�O�·égalité juridique devient un véritable camouflet pour certains sujets de 

droit international. Dès lors, à  quels indices reconnait -on un traité en 

déséquilibre et à partir de quel déséquilibre ce traité devient -il 

condamnable?  

Pour les juges internationaux, la dissociation doit être nette entre 

« égalité des parties  » et « égalité des clauses  �ª�� �F�D�U���� �P�r�P�H�� �V�L�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H��

�G�·�X�Q�H�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �H�W obligations conventionnels semble 

difficilement contestable 286���� �L�O�� �Q�·�\�� �D�� �G�H�� �© traités inégaux  �ª�� �T�X�·�H�Q�W�U�H��

partenaires égaux 287. En somme, il faut non seulement admettre le principe 

�G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V���� �P�D�L�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�H�U�� �F�H�O�X�L-ci comme 

débo�U�G�D�Q�W�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �S�R�X�U�� �V�·�p�W�H�Q�G�U�H�� �D�X�[�� �F�R�Q�W�U�D�W�V�� �H�Q�W�U�H�� �X�Q��

particulier et un État:  

Before the arbitrament of natural justice, all parties to a contract, as to 
their reciprocal rights and their reciprocal remedies, are of equal dignity 
and are equally entitled to invoke for their redress and for their defense 
the hearing and the jugement of an impartial and desinterested tribunal 288. 

 
�(�Q�� �H�I�I�H�W���� �D�X�F�X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H�� �Q�H�� �V�H�U�D�L�W�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �V�·�L�O�� �I�D�X�W��

�F�R�Q�F�H�Y�R�L�U���T�X�·�H�Q�W�U�H���S�D�U�W�L�H�V���L�Q�p�J�D�O�H�V���L�O���Q�·�\ �D���S�D�V���G�·�p�J�D�O�L�W�p���S�R�V�V�L�E�O�H���G�H���G�U�R�L�W�V��

�H�W���G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�����,�O���V�H�U�D�L�W���H�Q���U�H�Y�D�Q�F�K�H���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�·�H�Q���G�p�G�X�L�U�H���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H��

�S�U�p�V�R�P�S�W�L�R�Q���G�·�p�J�D�O�L�W�p���G�H�V���F�O�D�X�V�H�V�����D�X�W�D�Q�W���T�X�·�L�O���H�V�W���L�Q�F�H�U�W�D�L�Q���G�H���S�U�p�V�X�P�H�U��

une limitation à la souveraineté étatique 289. Et si la question se mble ainsi 

�U�p�J�O�p�H�� �V�X�U�� �O�H�� �S�O�D�Q�� �G�H�� �O�·�D�W�W�H�L�Q�W�H�� �j�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p290, elle demeure posée 

 
286  v. Italie c. États -Unis , Décision du 10 juin 1955,  RSA, XIV, p. 241.  
287  Ibid.  
288  v. Salvador Commercial Company (« El triunfo Company ») (É tats -Unis c. Salvador),  
Sentence arbitrale du 8 mai 1902, Recueil des sentences arbitrales (RSA), vol. XV, p. 478 . 
289  �'�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H�V��Zones franches du pays de Gex et de Savoie , (France c. Suisse), la 
Cour avait clairement fixé le principe  : « dans le doute, une limitation de souveraineté doit 
être interprétée restrictivement  » (arrêt du 7 juin 1932, C.P.J.I., série A. -B., n° 46, p. 167). 
De même, une atteinte à la souv eraineté «  suffit pour que la clause qui consacre une telle 
limitation doive, en cas de doute, être interprétée restrictivement  » (Wimbledon, France c. 
Allemagne, arrêt du 17 août 1923, C.P.J.I., série A n°1, p. 24).  
290  Ibid.  
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�T�X�D�Q�W���j���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�·�X�Q���W�U�D�L�W�p���G�R�Q�W���O�H�V���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���Q�H���V�R�Q�W���S�D�V���© absolument 

égales » ou « parfaitement réciproques  »291. 

Cette interrogation appelle quelques observations.  �'�·�D�E�R�U�G�����L�O���V�·�D�J�L�W��

�G�·�X�Q�H���T�X�H�V�W�L�R�Q���j���O�D���I�R�L�V���R�E�M�H�F�W�L�Y�H���H�W���V�X�E�M�H�F�W�L�Y�H�����(�Q�V�X�L�W�H�����L�O���V�H�U�D�L�W���G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�·�\��

répondre sans préjuger du but de la distinction entre «  traités égaux  » et 

« traités inégaux  ». Enfin, les efforts de clarification consentis par la 

doct rine paraissant insuffisants à cet égard 292, toute réponse sérieuse ne 

serait que progressive, provisoire. �6�R�X�V�� �O�·�p�F�O�D�L�U�D�J�H�� �G�H�� �O�·�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W����

nous avons vu comment les principaux courants de doctrine relati fs à la 

justice contractuelle repos ai �H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�� �S�R�V�W�X�O�D�W�� �G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p293 . Nous 

sommes également parvenus à la conclusion que ce n �·�H�V�W���T�X�·�j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�X��

�P�R�P�H�Q�W�� �R�•�� �O�·�R�Q�� �D�� �D�G�P�L�V�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �Ge l �·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�D�Q�V�� �O�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V��

contractuel s �T�X�·�R�Q�� �D�� �F�R�P�P�H�Q�F�p�� �j�� �H�Q�W�U�H�Y�R�L�U��la possibilité de déséquilibre 

�G�H���G�U�R�L�W�V���H�W���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�V�����/�·�D�S�S�R�U�W���G�H���*�U�R�W�L�X�V��a été, à cet égard , 

extrêmement utile dans la compréhension de la situation en droit 

interne 294 . Au plan international, il nous semble plus éclairé de recourir 

au cadr e théorique développé par Vattel 295  �j�� �O�·�H�I�I�H�W�� �G�·�X�Q�H�� �H�[�S�O�L�F�D�W�L�R�Q��

judicieuse . 

 

a.- Vattel et les inégalités juridiques  
 

�&�·�H�V�W�� �G�·�D�E�R�U�G�� �j�� �9attel  �T�X�H�� �O�·�R�Q�� �G�R�L�W�� �G�·�D�Y�R�L�U�� �H�Q�W�U�H�Y�X�� �X�Q�H�� �G�L�V�W�L�Q�F�W�L�R�Q��

entre « traités égaux  » et « traités inégaux  �ª���� �­�� �S�D�U�W�L�U�� �G�·�X�Q�H�� �R�S�S�R�V�Ltion 

désormais habituelle, il définit les premiers comme étant «  ceux dans 

lesquels les contractants se promettent les mêmes choses, ou des choses 

équivalentes, ou enfin des choses équitablement proportionnées; en sorte 

que leur condition est égale  »296. Il propose ensuite de replacer le traité dans 

 
291  v. E., DECAUX, La réciprocit é en droit international , LGDJ, Paris, 1980,  p. 28.  
292  Ibid. , p. 30.  
293  v. notre développement antérieure, Chapitre 1, Section 1.2., Paragraphe 1.2.1.  
294  Ibid.  
295  VATTEL, Supra  n° 8 4. 
296  VATTEL, Supra  n° 8 4 à la p. 158.  
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�V�R�Q���F�R�Q�W�H�[�W�H���D�I�L�Q���G�·�p�W�D�E�O�L�U���X�Q�H���G�L�V�W�L�Q�F�W�L�R�Q���S�D�U���J�U�D�G�D�W�L�R�Q���H�Q���G�H�X�[���p�W�D�S�H�V : 

�G�·�D�E�R�U�G���H�Q�W�U�H���© �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���G�H�V���H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V » et « �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���G�D�Q�V���O�D���G�L�J�Q�L�W�p��

des parties  » puis, entre les traités «  �R�•���O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p se trouve du côté de la 

puissance la plus considérable  » et ceux « �G�R�Q�W���O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���H�V�W���G�X���F�{�W�p���G�H���O�D��

puissance inférieure  »297�����3�R�X�U���O�·�D�X�W�H�X�U�����F�H�W�W�H���G�L�V�W�L�Q�F�W�L�R�Q���H�V�W���L�Q�G�L�V�S�H�Q�V�D�E�O�H��

�D�I�L�Q�� �G�·établir un lien global  entre le traité et la situation dans laquelle il 

�V�·�L�Q�V�q�U�H���� �(�O�O�H�� �S�H�U�P�H�W�� �S�O�X�V�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�U�� �T�X�·�X�Q�H�� �F�O�D�X�V�H��

inégale peut finalement être compensée par une autre clause inversement 

�D�Y�D�Q�W�D�J�H�X�V�H���� �G�H�� �O�D�� �P�r�P�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �T�X�·�X�Q�� �W�U�D�L�W�p�� �L�Q�p�J�D�O�� �S�H�X�W-être 

déséquilibré par un autre traité 298. Cette idée est  particulièrement 

intéressante pour la suite de notre analyse car, V attel  ne se contente pas 

seulement de distinguer entre «  traités inégaux  » et « traités égaux  ». Il 

dénonce également le cumul des inégalités et qualifie «  �G�·�D�O�O�L�D�Q�F�H�V��

inégales  », les trai �W�p�V�� �R�•�� �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�� �G�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�D�� �S�X�L�V�V�D�Q�F�H��

�L�Q�I�p�U�L�H�X�U�H�����F�·�H�V�W-à-dire « ceux qui imposent au plus faible des obligations 

�S�O�X�V���p�W�H�Q�G�X�H�V�����G�H���S�O�X�V���J�U�D�Q�G�H�V���F�K�D�U�J�H�V�����R�X���T�X�L���O�·�D�V�W�U�H�L�J�Q�H�Q�W���j���G�H�V���F�K�R�V�H�V��

pesantes désagréables, ces traités inégaux, [dit -il],  sont toujours en même 

temps des alliances inégales  »299.     

�&�H�U�W�H�V���� �O�·�L�G�p�H�� �H�V�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�W�H�V�W�D�E�O�H�� �G�H�� �F�R�Q�F�H�Y�R�L�U�� �T�X�·�X�Q��

avantage subjectif (prestige, influence) puisse compenser une concession 

objective entre un État puissant et un autre État. La thès e de Vattel  �Q�·�H�V�W��

�S�R�X�U�W�D�Q�W�� �S�D�V�� �V�D�Q�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�� �S�R�X�U�� �O�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H���� �(�O�O�H�� �H�V�W�� �F�D�S�L�W�D�O�H�� �G�X��

�S�R�L�Q�W���G�H���Y�X�H���G�H���O�·�D�S�S�U�R�F�K�H���V�R�F�L�R�O�R�J�L�T�X�H���G�R�Q�W���O�·�X�W�L�O�L�W�p���L�F�L���H�V�W���G�H���U�H�Q�G�U�H���I�D�F�L�O�H��

�G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�V�L�R�Q���F�H���T�X�L�����H�Q���G�U�R�L�W�����H�V�W���L�Q�H�[�S�O�L�F�D�E�O�H���� 

�/�H�V�� �J�U�D�Q�G�V�� �S�R�W�H�Q�W�D�W�V���Q�·�D�\�D�Q�W���J�X�q�U�H�� �D�F�F�R�X�W�X�P�p�� �G�H�� �G�R�Q�Q�H�U���S�O�X�V�� �T�X�·�R�Q�� �Q�H��
�O�H�X�U�� �G�R�Q�Q�H���� �G�H�� �S�U�R�P�H�W�W�U�H�� �S�O�X�V�� �T�X�·�R�Q�� �Q�H�� �O�H�X�U�� �S�U�R�P�H�W���� �V�·�L�O�V�� �Q�·�H�Q�� �V�R�Q�W��
récompensés du côté de la gloire et des honneurs  300.  

 

 
297  Ibid, p. 164, § 175.  
298  Ibid.  
299  Ibid.  
300  Ibid., p. 164.  
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�&�·�H�V�W���G�L�U�H���T�X�H���O�D���U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·équilibre �H�V�W���X�Q�H���I�L�Q�D�O�L�W�p���T�X�L���G�p�S�D�V�V�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p��

formelle. Elle est  aussi indissociable du droit que les inégalités le sont. Par 

conséquent, distinguer entre «  traités égaux  » et « traités inégaux  » ne 

signifie pas nécessairement une condamnation de ces derniers. Dès lors, 

�R�Q�� �Q�·�H�V�W�� �S�O�X�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �I�R�U�F�p�� �G�·�D�G�P�H�W�W�U�H�� �O�·�p�J�D�O�L�Wé des parties 301, on est 

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �D�V�V�X�U�p�� �G�H�� �V�D�Y�R�L�U�� �T�X�H�� �O�D�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H�� �G�H�� �F�R�Q�W�H�Q�X�� �Q�·�D�I�I�H�F�W�H�� �S�D�V��

forcément la validité du traité. Toutefois, contre une inégalité permise en 

droit 302, on peut toujours opposer une inégalité juste en équité. Ainsi, 

pourront conve rger vers le même objectif un principe modérateur de base, 

manifestation pratique du droit, et une obligation morale, de justice et 

�G�·�p�T�X�L�W�p���� �'�D�Q�V�� �V�D�� �F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�� �R�U�L�J�L�Q�H�O�O�H���� �F�H�O�O�H-�F�L�� �Q�H�� �U�H�T�X�L�H�U�W�� �S�D�V�� �G�·�r�W�U�H��

juridictionnelle et peut opérer de manière autonome  en dehors de tout 

contentieux. La justice, écrivait P laton  (428 -348) dans Les Lois , « �Q�·�H�V�W��

�D�X�W�U�H���F�K�R�V�H���T�X�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p���p�W�D�E�O�L�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���F�K�R�V�H�V���L�Q�p�J�D�O�H�V���F�R�Q�I�R�U�P�p�P�H�Q�W��à 

leur nature  »303�����7�H�O���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���H�V�W���O�·�R�E�M�H�W���G�H���F�H�W�W�H���p�W�X�G�H�����F�·�H�V�W-à-dire celui 

de rechercher, suivant des modalités précises, �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H entre des 

situations différentes.  

 

b.- Le postulat de l�¶�p�J�D�O�L�W�p��et l�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H���U�p�H�O�� 
 

Si nous remontons à la conception souple de l �·�p�J�D�O�L�W�p���L�Q�Y�R�T�X�p�H���S�D�U��

Vattel , il se dégage trois modes de détermination de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�����O�·�L�G�H�Q�W�L�W�p����

�O�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�� �H�W�� �O�D�� �S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p304. À la base de cette énumération se 

�W�U�R�X�Y�H���X�Q�H���F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H���H�Q�Y�L�V�D�J�p�H���S�D�U���O�·�D�X�W�H�X�U���V�H�O�R�Q���O�D�T�X�H�O�O�H��

�L�O�� �H�[�L�V�W�H�� �X�Q�H�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �T�X�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �H�O�O�H-même soit un critère de 

�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H. Autrement dit, pour que �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �V�R�L�W���U�p�H�O�����O�·�p�J�D�O�L�W�p���Q�H���Goit pas 

 
301  Italie c. États -Unis,  Supra  n° 28 6. 
302  �/�H���S�R�L�G�V���G�H���O�D���F�R�Q�V�p�F�U�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���S�D�U���O�H���G�U�R�L�W���S�R�V�L�W�L�I���V�H���U�H�V�V�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H���U�D�S�S�R�U�W��
�H�Q�W�U�H���O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���G�H�V���S�X�L�V�V�D�Q�F�H�V���R�F�F�L�G�H�Q�W�D�O�H�V���H�W���O�H�X�U���U�H�S�U�p�Ventation permanente 
�D�X���&�R�Q�V�H�L�O���G�H���6�p�F�X�U�L�W�p���G�H���O�·�2�1�8������v. E., DECAUX, Supra  n° 29 1 à la p. 39).  
303  v. L'OEUVRE DE LEON BLUM, Mémoires, La prison et le procès, A l'échelle humaine, Éd. 
Albin Michel, 1940 -1945, p. 503.  
304   VATTEL, Supra n° 84 à la p.158.  
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�V�H�X�O�H�P�H�Q�W���V�·�D�S�S�U�p�F�L�H�U���G�D�Q�V���O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���V�W�U�L�F�W�H�P�H�Q�W���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V����

Elle peut en revanche avoir une compensation extra -juridique 305. Prenant 

appui sur cette proposition, de V isscher �D�M�R�X�W�H�� �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H�� �G�·�p�T�X�L�W�p�� �T�X�·�L�O��

reconnait être un jugement  �G�H���Y�D�O�H�X�U���T�X�H���O�·�R�Q���G�R�L�W���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�P�H�Q�W���P�H�W�W�U�H��

�j���O�D���E�D�V�H���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p�����© Une égalité de traitement qui négligerait entièrement 

�O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �H�W�� �G�H�V�� �U�p�V�X�O�W�D�W�V�� �S�H�X�W�� �F�R�Q�G�X�L�U�H�� �j�� �G�H�� �J�U�D�Y�H�V��

injustices  »306�����$�L�Q�V�L���V�·�L�Q�W�U�R�G�X�L�W���O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�·�L�Q�M�X�V�W�L�F�H���G�D�Q�V���O�·�D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q���G�H��

�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des traités. Cela confirme une fois de plus, à quel point 

�O�·�D�P�E�L�J�X�w�W�p���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���H�V�W���W�R�W�D�O�H�����­���S�D�U�W�L�U���G�H���O�·�H�[�H�P�S�O�H���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�D��

capitulation, G eorges Scelle rapporte comment un traité inégal peut 

compenser une situat �L�R�Q�� �G�H�� �I�D�L�W�� �D�X�� �E�p�Q�p�I�L�F�H�� �G�·�X�Q�� �e�W�D�W�� �S�X�L�V�V�D�Q�W��- en 

�O�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H�� �O�H�V�� �S�X�L�V�V�D�Q�F�H�V�� �R�F�F�L�G�H�Q�W�D�O�H�V307. Plus clairement, il oppose 

« �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���M�X�U�L�G�L�T�X�H �ª���T�X�L���D���V�D���U�D�L�V�R�Q���G�·�r�W�U�H���j���F�H�O�O�H���T�X�L���O�·�D���S�H�U�G�X���� 

On pourrait attaquer en nullité une situation conventionnelle ca pitulaire 
�V�L���H�O�O�H���D�Y�D�L�W���S�R�X�U���E�X�W���O�·�D�V�V�H�U�Y�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�·�X�Q���S�H�X�S�O�H���D�X���S�U�R�I�L�W���G�·�X�Q���D�X�W�U�H�����L�O��
�\���D�X�U�D�L�W���H�Q���F�H���F�D�V�����G�q�V���O�·�R�U�L�J�L�Q�H�����Y�L�R�O�D�W�L�R�Q���G�X��but légal  �G�H���O�·�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�����0�D�L�V��
�O�R�U�V�T�X�H���O�·�D�V�V�L�P�L�O�D�W�L�R�Q���V�H���I�D�L�W���H�Q�W�U�H���O�H�V���G�H�X�[���V�\�V�W�q�P�H�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���H�Q���F�R�Q�W�D�F�W����
par la laï �F�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�·�X�Q���G�·�H�X�[�����F�H���Q�·�H�V�W���S�O�X�V���G�H���Q�X�O�O�L�W�p���H�W���G�H���E�X�W���O�p�J�D�O���T�X�·�L�O��
�I�D�X�W���S�D�U�O�H�U�����F�·�H�V�W���G�H���F�D�G�X�F�L�W�p���R�X���G�H���G�p�V�X�p�W�X�G�H���G�X���W�U�D�L�W�p�����T�X�L���Q�H���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G��
�S�O�X�V���j���O�·�p�W�D�W���G�H�V���F�K�R�V�H�V���p�Y�R�O�X�p 308.  

 
À contrario, lorsque André Favre défend la situation des gouvernements 

�V�R�X�V�� �P�D�Q�G�D�W�� �R�X�� �V�R�X�V�� �W�X�W�H�O�O�H���� �F�·�H�V�W�� �S�D�U�F�H�� �T�X�·�L�O�� �H�V�W�L�P�H�� �T�X�·�L�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�·�X�Q��

système bienfaisant qui «  �P�H�W�W�D�L�W�� �X�Q�� �e�W�D�W�� �p�Y�R�O�X�p�� �D�X�� �V�H�U�Y�L�F�H�� �G�·�X�Q�� �S�D�\�V��

encore incapable de se gouverner lui -même  » en assurant la protection des 

droits fondamentaux des ét rangers 309�����/�D���F�R�Q�W�U�D�G�L�F�W�L�R�Q���V�·�D�F�F�U�R�L�W���O�R�U�V�T�X�·�R�Q��

ajoute le subjectivisme qui caractérise la position de certains pays en 

 
305  Ibid . 
306  Ch., de VISSCHER, Supra  n° 11, p. 7 -8.  
307  v. G., SCELLE, Supra  n° 7 1 à la p. 341 et s.  
308  Ibid ., p. 343.  
Il faut observer que SCELLE souligne ici une situation de fait sans la transformer en 
hiérarchie de puissance comme le ferait VATTEL qui parlait «  �G�·�D�O�O�L�D�Q�F�H���L�Q�p�J�D�O�H » en plus 
�G�H���O�·�L�G�p�H���G�·�X�Q�H���F�R�P�S�H�Q�V�D�W�L�R�Q���G�X���W�U�D�L�W�p���L�Q�p�J�D�O�����Y�����9�$�7�7�(�/�� Supra  n° 8 4 aux p. 158 et s.).  
309  v. A., FAVRE, «  Les principes généraux du droit, fonds commun du droit des gens  », in 
�5�H�F�X�H�L�O���G�·�p�W�X�G�H���G�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O��en hommage à Paul GUGGENHEIM , Genève, 1968, 
p. 370 -371.  
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développement. Le professeur R ousseau  rappelle à cet effet que Pékin 

�Q�·�D�Y�D�L�W�� �F�H�V�V�p�� �G�H�� �G�p�Q�R�Q�F�H�U�� �O�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �L�Q�p�J�D�X�[�� �T�X�H�� �O�D�� �&�K�L�Q�H�� �G�L�V�D�L�W�� �Dvoir 

�V�X�E�L�V�����P�D�L�V���T�X�·�H�O�O�H���D�F�F�H�S�W�D�L�W���H�Q���P�r�P�H���W�H�P�S�V���G�H���S�U�H�Q�G�U�H���F�R�P�P�H���E�D�V�H���G�·�X�Q��

accord sino -soviétique les traités tsaristes et réclamait les territoires 

acquis en violation de ces traités inégaux eux -mêmes 310. 

�3�D�U���D�L�O�O�H�X�U�V�����V�L���O�·�R�Q���V�·�H�Q���W�L�H�Q�W���X�Q�L�T�X�H�P�H�Q�W���j���O�D���I�D�F�X�O�W�p���T�X�H���O�·�e�W�D�W���D���G�H��

�V�·�H�Q�J�D�J�H�U�� �S�D�U�� �X�Q�� �D�F�W�H�� �X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O�� �R�X�� �S�D�U�� �X�Q�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q311 , cela pourrait 

�V�·�L�O�O�X�V�W�U�H�U���S�D�U���X�Q���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���G�U�R�L�W�V���H�W���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�����'�·�X�Q���F�D�G�U�H���I�R�U�P�H�O��

�G�H�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�� �S�H�X�W�� �G�R�Q�F�� �G�p�F�R�X�O�H�U�� �X�Q�H�� �W�R�W�D�O�H�� �D�O�W�p�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·équilibre  de 

droits et �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�Q�W�H�Q�X�V�� �G�D�Q�V�� �O�·�D�F�F�R�U�G�� �T�X�·�L�O�� �D�� �J�p�Q�p�U�p�� �V�X�U�� �X�Q�H�� �E�D�V�H��

�G�·égalité formelle 312 . La plupart des traités de paix constituent, de ce point 

de vue, une atteinte à la souveraineté et sont par définition des «  traités 

inégaux  »313 . La Commission de réconcili �D�W�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�·�,�W�D�O�L�H�� �H�W�� �O�H�V�� �e�W�D�W�V-

�8�Q�L�V�����D���H�X���O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���S�U�p�F�L�V�H�U���F�H���S�R�L�Q�W���L�P�S�R�U�W�D�Q�W���� 

The inequality of every treaty of peace following a victory exists and is 
manifested, not in the capacity of the international subjects which 
conclude it, but rather in the very contents of the treaty  314 .  

 
�/�D�� �&�R�P�P�L�V�V�L�R�Q�� �D�� �S�X�� �D�L�Q�V�L�� �I�D�L�U�H�� �S�U�p�Y�D�O�R�L�U�� �O�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�� �I�U�D�Q�o�D�L�V�H�� �G�H��

�O�·�D�U�W�L�F�O�H���������G�X���W�U�D�L�W�p���G�L�V�S�X�W�p���V�R�X�O�L�J�Q�D�Q�W���O�H���I�D�L�W���T�X�H���� 

�/�H�� �W�U�D�L�W�p�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �X�Q�� �W�U�D�L�W�p-contrat, dont les dispositions devraient être 
inter �S�U�p�W�p�H�V���F�R�P�P�H���O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���G�·�X�Q�H���Y�R�O�R�Q�W�p���F�R�P�P�X�Q�H���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V�����,�O���H�V�W��
par excellence, un traité -�O�R�L���� �,�O�� �L�P�S�R�V�H�� �j�� �O�·�,�W�D�O�L�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V����
�F�R�P�P�H�� �L�O�� �F�R�Q�I�q�U�H�� �D�X�[�� �1�D�W�L�R�Q�V�� �8�Q�L�H�V�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �G�U�R�L�W�V���� �V�D�Q�V�� �T�X�·�R�Q�� �S�X�L�V�V�H��
�S�D�U�O�H�U���G�·�X�Q���p�F�K�D�Q�J�H���G�H���Y�R�O�R�Q�W�p�V���H�W���G�·�X�Q�H���F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V�����L�O���D���X�Q��

 
310  v. Ch., ROUSSEAU, R.G.D.I.P., 1975, p. 792; v. également, L., FOCSANEANU, 
�©�/�·�D�W�W�L�W�X�G�H���G�H���O�D���&�K�L�Q�H���j���O�·�p�J�D�U�G���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�ª����AFDI, 1968, p. 48.  
311  Ibid . 
312  v. À cet effet, nos références préci tées : VATTEL , Supra  n° 8 4 aux p. 283 et s.; L.H., 
WOOLSEY, �©�&�K�L�Q�D�·�V���7�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���R�I���8�Q�H�T�X�D�O���7�U�H�D�W�L�H�V�ª�����$�P�����-�����R�I���,�Q�W�·�O���/�D�Z��, 1927, p. 289 -
294; L., EHRLICH, �©�� �/�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �ª���� �5���&���$���'���,������1928, IV (24),  p. 89; Ch., 
ROUSSEAU, Supra  n° 7 2 aux p. 304 et s.; P., DAILLIER et A., PELLET, Supra  n° 19 à la 
p. 201.  
313  On notera toutefois que la théorie des «  traités inégaux  » reste un essai de 
�V�\�V�W�p�P�D�W�L�V�D�W�L�R�Q���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�·�L�O�O�L�F�p�L�W�p���G�H���O�D���F�R�Q�W�U�D�L�Q�W�H���Q�R�Q���D�U�P�p�H���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�F�O�X�V�L�R�Q��
�G�H�V���W�U�D�L�W�p�V���T�X�L���Q�H���I�D�L�W���S�D�V���O�·�X�Q�D�Q�L�P�L�W�p�������Y�����3�������'�$�,�/�/�,�(�5���H�W���$�������3�(�/�/�(�7����Supra  n° 19 à la  
p. 201).  
314  Italie c. États -Unis , Supra  n° 286, p. 241.  
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�F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O�� �H�W�� �F�·�H�V�W�� �S�D�U�� �F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���� �O�D�� �V�H�X�O�H�� �Y�R�O�R�Q�W�p�� �G�H�V��
�3�X�L�V�V�D�Q�F�H�V���$�O�O�L�p�H�V���H�W���$�V�V�R�F�L�p�H�V���T�X�L���V�·�\���W�U�R�X�Y�H���H�[�S�U�L�P�p�H 315 .  
 

�'�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H���U�H�O�D�W�L�Y�H���j��la dénonciation du traité sino -belge du 2 novembre 

1865, il est apparu que  la Chine dénonçait une inégalité réelle que la 

Belgique défendait au nom des engagements pris par elle 316 . Il faut dès 

lors observer que derrière chaque situation objective mettant e n rapport 

des sujets classiques du droit international, il peut y avoir des 

�F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �V�X�E�M�H�F�W�L�Y�H�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�I�X�V�H�V���� �/�·�p�J�D�O�L�W�p�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

peut dès lors être viciée non seulement par une inégalité de fait, mais 

encore, celle -�F�L�� �S�H�X�W�� �V�·�D�F�F�H�Q�W�X�H�U���H�Q�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �© inégalité juridique 

radicale  ». La matérialité de cette réalité réside dans le problème de la 

capacité juridique internationale des différentes parties impliquées dans 

une relation économique internationale 317 .  

 

2.1.2.- La situation de �O�¶individu  ou des particuliers    
 

�6�H�O�R�Q�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �F�O�D�V�V�L�T�X�H���� �O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X�� �Q�·�H�[�L�V�W�H�� �S�D�V���� �/�D��

structure et le fonctionnement traditionnels du système juridique 

international repose sur une constatation: «  �F�·�H�V�W���O�·�e�W�D�W���H�W���O�·�e�W�D�W��seul qui 

jouit de la personnalité juridique internationale  »318 ���� �&�·�H�V�W�� �G�R�Q�F�� �O�X�L�� �V�H�X�O��

�T�X�L���� �D�X�� �S�O�D�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �D�� �O�D�� �F�D�S�D�F�L�W�p�� �G�·�r�W�U�H�� �W�L�W�X�O�D�L�U�H�� �G�H�� �G�U�R�L�W�V�� �H�W��

�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�����5�p�V�X�O�W�D�W���G�H���O�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���G�H���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p�����O�D��

�F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �H�W de son rôle dans les rapports internationaux a 

fortement évolué au cours des dernières décades. Tout comme le «  super -

 
315  Différend concernant l'interprétation de l'article 79, par. 6, lettre C, du Traité de Paix 
(Biens italiens en Tunisie - Échange de lettres du 2 février 1951) , Décision n°136 du 25 
juin 1952, RSA, XIII, p. 393.  
316  Affaire relative à la dénonciation du traité sino -belge du 2 novembre 1865, Ordonnance 
du 13 août 1928 , C.P.J.I. , Série A, n° 16 . 
317  �6�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q�����Y�R�L�U��Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20, et plus spéc. p. 221 -
347 ; voir également P. DAILLIER et A. PELLET, Supra  n° 19 aux p. 643 -728.  
318  J. -M., ARBOUR et G., PARENT, Supra  n° 23 aux p. 1 -2; voir également P. DAILLIER 
et A. PELLET, Supra  n° 19 aux p. 643 -728; Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20, et plus spéc. p. 
221 -347 . 
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étatisme  �ª�����O�D���I�R�U�P�H���D�E�V�R�O�X�W�L�V�W�H���G�H���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���V�·�H�V�W���L�P�S�R�V�p�H���D�X���G�U�R�L�W��

international alors en but à son propre développement 319 . Imagi née comme 

étant la «puissance suprême», le pouvoir «  le plus entier et le plus complet 

possible  »320 , la souveraineté est devenue «un élément incontournable de 

�O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �F�R�Q�W�H�P�S�R�U�D�L�Q�ª321 . Toutefois, le monopole 

�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�·�e�W�D�W���V�X�U��la scène internationale ne pouvait pas demeurer 

�F�R�Q�W�L�Q�X�H�O�O�H�P�H�Q�W���� �P�D�O�J�U�p�� �O�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�D�Q�W�H�� �T�X�·�H�[�H�U�F�H�� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �G�H��

souveraineté. Autrement dit, des développements importants en faveur 

des personnes privées sont survenus dans différents domaines du dro it 

international.  

Notons dans un premier temps le terrain gagné au cours du XIXe 

siècle dans le cadre de la procédure arbitrale  ���� �D�S�U�q�V�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��Compagnie 

universelle du Canal de Suez 322  qui a donné lieu à une sentence arbitrale 

rendue par Napoléon III en �D�Y�U�L�O�� ���������� �V�X�U�� �O�D�� �E�D�V�H�� �G�·�X�Q�� �F�R�P�S�U�R�P�L�V���� �X�Q�H��

�V�p�U�L�H�� �G�H�� �F�L�Q�T�� �D�I�I�D�L�U�H�V�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �O�D�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �S�U�L�Y�p�H�� �G�·�D�J�L�U��

�G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�·�e�W�D�W323 ���� �5�D�S�S�H�O�R�Q�V�� �T�X�·�D�Y�D�Q�W�� �F�H�W�W�H�� �S�K�D�V�H�� �T�X�L�� �D�� �G�X�U�p��

�M�X�V�T�X�·�H�Q�� ������������ �O�H�� �G�p�E�X�W�� �G�X�� �;�;e siècle a également enregistré plusieur s 

�D�X�W�U�H�V���I�D�L�W�V���P�D�U�T�X�D�Q�W�V���T�X�·�L�O���F�R�Q�Y�L�H�Q�W���G�H���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�U���� �,�O���V�·�D�J�L�W���G�H���O�D���S�O�D�F�H��

 
319  �$�S�S�H�O�p�� �D�X�� �G�p�S�D�U�W�� �j�� �O�X�W�W�H�U�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �W�H�Q�W�D�W�L�Y�H�V�� �G�·�K�p�J�p�P�R�Q�L�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�� �H�W�� �O�·�H�V�S�U�L�W�� �G�H��
domination universelle, le droit international, du lendemain des traités de paix de 
�:�H�V�W�S�K�D�O�L�H���� �V�·�H�V�W�� �E�k�W�L�� �V�X�U�� �O�H�� �W�U�L�R�P�S�K�H�� �G�H�V�� �L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V�� ���Y���� �:�$�/�.�(�5����
Hist ory of the law of nations , Cambridge, 1899, t. I, p. 148 et s.). Mais à la différence de 
�O�·�D�Q�F�L�H�Q�����O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���P�R�G�H�U�Q�H���Q�·�H�V�W���S�O�X�V���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���X�Q�H���V�L�P�S�O�H���G�p�I�H�Q�V�H���F�R�Q�W�U�H��
�O�H�V�� �J�X�H�U�U�H�V�� �H�W���O�H�V�� �F�R�Q�T�X�r�W�H�V���� �P�D�L�V�� �O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �U�D�S�S�R�U�W���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V�� �H�W���V�R�Fiaux de 
plus en plus développés (A., De LAPRADELLE, «  La question chinoise  », R.G.D.I.P., 1901, 
p. 338; v. également P., MAMOPOULOS,  Supra n° 70 , p. 33 ). 
320  v. B., BADIE, Un monde sans souveraineté  : les États entre ruse et responsabilité , 
Fayard, Paris, 19 99, p. 7.  
321  P., DAILLIER et A., PELLET, Supra  n° 19 à la p. 83.  
322  Compagnie universelle du Canal de Suez c. Vice -�5�R�L���G�·�(�J�\�S�W�H, SA, 21 avril 1864, H. LA 
FONTAINE, Pasicrisie internationale  (1794 -1900), The Hague, Maritinus Nijhoff 
Publishers, 1977, p. 122 -129.   
323  �,�O���V�·�D�J�L�W���U�H�V�S�H�F�W�L�Y�H�P�H�Q�W���G�H����Lena Goldfields c. Union soviétique , SA, 2 septembre 1930, 
Cornell Law Quaterly , 1950 -1951, p. 42 -53; Petroleum Developments (Trucial Coast) Ltd v. 
Ruler of Abu Dhabi, I.C.L.Q.,  1952, p. 247 -261; Ruler of Qatar v. International Marine Oil 
Company Ltd, ILR , 1953, p. 545; Arabian American Oil Company (Aramco) v. Saudi Arabia , 
SA, 23 août 1958, R.C.D.I.P., 1963, p. 272 -363; Sapphire International Petroleum  Ltd v. 
National Oil Company , Supra  n° 1 80 . 
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�T�X�L���D���p�W�p���U�H�F�R�Q�Q�X�H���j���O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X���G�D�Q�V���G�L�Y�H�U�V���F�D�G�U�H�V���W�H�O�V���T�X�H���O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q��

�G�H�� �O�D�� �M�X�V�W�L�F�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�H�V�� �S�D�\�V�� �G�H�� �O�·�$�P�p�U�L�T�X�H�� �F�H�Q�W�U�D�O�H�� �H�W��

�O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���G�H�V���W�U�L�E�X�Q�D�X�[���D�U�E�L�W�U�D�X�[���Pixtes institués par les traités de 

paix de 1919 -1923 324 ���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X�� �Y�D�� �V�H�� �Y�R�L�U�� �U�H�I�X�V�H�U�� �F�H�W�W�H�� �S�O�D�F�H��

devant la Cour permanente de justice internationale pour, en revanche, 

�R�E�W�H�Q�L�U���W�R�X�W���U�p�F�H�P�P�H�Q�W���O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H���V�·�H�Q���S�U�p�Y�D�O�R�L�U���G�H�Y�D�Q�W���O�H���7�U�L�E�X�Q�D�O��

international sur le droit de la mer 325 . Cela vient conforter la remarquable 

�D�Y�D�Q�F�p�H���T�X�D�Q�W���j���O�·�D�F�F�U�R�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���F�D�S�D�F�L�W�p���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U326 .  

Il y a ensuite le développement constaté dans le domaine des droits 

fondamenta �X�[�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H���� �4�X�H�� �F�H�� �V�R�L�W�� �D�X�� �S�O�D�Q�� �X�Q�L�Y�H�U�V�H�O��- avec les 

mécanismes de contrôle des traités - ou que ce soit au plan régional - avec 

�O�D�� �&�R�X�U�� �H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H�� �G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H���� �O�D�� �&�R�X�U�� �L�Q�W�H�U�D�P�p�U�L�F�D�L�Q�H�� �G�H�V��

�G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�K�R�P�P�H���H�W���O�D���&�R�X�U���D�I�U�L�F�D�L�Q�H���G�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�K�R�P�P�H���H�W���G�H�V���S�H�X�S�O�H�V��

- il existe désormais des mécanismes permettant à une personne victime 

�G�H���Y�L�R�O�D�W�L�R�Q���G�H���V�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���W�R�X�U�Q�H�U���V�H�V���S�O�D�L�Q�W�H�V���F�R�Q�W�U�H���O�·�e�W�D�W327 .  

Enfin, un autre aspect de la capacité juridique internationale de la 

personne privée est relat if à sa responsabilité internationale. Sur ce plan 

également, on note une réelle avancée avec le développement du droit 

pénal international. Les obligations qui sont directement mises à la charge 

des individus par le doit positif sont désormais nombreuses.  Comme dans 

�O�H�V���F�D�V���G�H���S�L�U�D�W�H�U�L�H�V�����G�X���W�U�D�I�L�F���G�H�V���H�Q�I�D�Q�W�V�����G�·�D�W�W�D�T�X�H���H�Q���W�H�P�S�V���G�H���J�X�H�U�U�H��

 
324  v. A., TRUYOL Y SERRA, «Théorie du droit international public: cours général (Volume 
173)», RCADI, 1981 -IV, p. 413 à 421 et plus spécialement, p. 418; N., POLITIS, «Le 
problème des limitations de la souverainet �p�� �H�W�� �O�D�� �W�K�p�R�U�L�H�� �G�H�� �O�·�D�E�X�V�� �G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V��
rapports internationaux», RCADI, 1925, I, p. 8.  
325  �9�R�L�U���j���F�H�W���H�I�I�H�W���O�H�V���D�U�W�L�F�O�H�V���������������������������D�L�Q�V�L���T�X�H���O�·�$�Q�Q�H�[�H���9�,�����D�U�W�����������������G�H���O�D��Convention 
des Nations Unies sur le droit de la mer (Convention de Montego Bay ), Supra  n° 157.   
326  v. Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20,  aux p. 222 -247 et plus spéc. p. 348 -358; et pour un bref 
�U�D�S�S�H�O���G�H���O�·�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����Y�R�L�U���&�K�������/�(�%�(�1�����© �/�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W��
international des investissements  : un rapide survol  », in Le contentieux arbitral 
transnational r �H�O�D�W�L�I���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W, Ch., LEBEN (dir.), ANTHEMIS -LGDJ, Paris, 2006, 
aux p. 9 -21.  

327  v. Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20,  p.165, note 503; v. également P. DAILLIER et A. PELLET, 
Supra  n° 19 aux p. 643 -728.  
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de navires de commerce qui sont tenus pour des crimes ou délits 

internationaux, des hommes et des femmes doivent désormais répondre 

devant la Cour pénale internationale 328  pour des infractions graves 

�W�R�X�F�K�D�Q�W���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H : crime de génocide, 

�F�U�L�P�H�V���F�R�Q�W�U�H���O�·�K�X�P�D�Q�L�W�p�����F�U�L�P�H�V���G�H���J�X�H�U�U�H�����F�U�L�P�H�V���G�·�D�J�U�H�V�V�L�R�Q329 .  

Certes, ce bref rappel ne suffit pas à faire le tour de la question du 

statut de �O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X�� �H�W�� �S�O�X�V�� �V�S�p�F�L�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�D�� �S�H�U�V�R�Q�Q�D�O�L�W�p�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���� �/�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �S�U�R�S�R�V�H�� �H�Q�� �H�I�I�H�W�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �F�U�L�W�q�U�H�V�� �G�R�Q�W�� �L�O��

convient également de tenir compte à savoir  : la participation directe ou 

�L�Q�G�L�U�H�F�W�H�� �j�� �O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �Q�R�U�P�H�V�� �T�X�L�� �V�·�D�S�S�O�L�T�X�H�Q�W à la personne 

�F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H�����O�H���G�U�R�L�W���S�R�X�U���H�O�O�H���G�·�H�Q���U�H�Y�H�Q�G�L�T�X�H�U���O�H���U�H�V�S�H�F�W���G�D�Q�V���O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V��

entre sujets de droit international, et le droit de recourir à des tiers pour 

en imposer le respect 330 . Par ailleurs, même dans les cas où ces droits sont 

reconnus à  �O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X�� �G�D�Q�V�� �O�·�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �O�·�D�P�E�L�J�•�L�W�p�� �G�H��

�O�D���S�R�V�L�W�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X���G�H�P�H�X�U�H�����&�H�W�W�H���U�p�D�O�L�W�p���H�V�W���P�L�V�H���H�Q���p�Y�L�G�H�Q�F�H���G�D�Q�V��

�O�·�D�U�U�r�W���U�H�Q�G�X���H�Q�������������S�D�U���O�D���&�,�-���H�W���T�X�L���H�V�W���U�H�O�D�W�L�I���j���O�·�D�I�I�D�L�U�H��LaGrand. Après 

�D�Y�R�L�U���F�R�Q�V�W�D�W�p���T�X�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H�����������S�D�U�Dgraphe 1 re, de la Convention de Vienne 

de 1963 sur les relations consulaires «  crée des droits individuels  », la Cour 

�V�·�H�V�W���H�Q�V�X�L�W�H���F�R�Q�W�U�H�G�L�W���H�Q���U�D�M�R�X�W�D�Q�W���T�X�·�L�O���Q�·�H�V�W���S�D�V���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���G�H���T�X�D�O�L�I�L�H�U��

ces droits de «  �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H �ª���� �D�Y�D�Q�W�� �I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�·�L�Q�G�L�T�X�H�U�� �T�X�·�L�O�V��

 
328  �/�·�L�G�p�H�� �G�H�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U�� �X�Q�H�� �M�X�U�L�G�L�F�W�L�R�Q�� �X�Q�L�Y�H�U�V�H�O�O�H�� �S�R�Xr juger les crimes les plus 
�D�W�W�H�Q�W�D�W�R�L�U�H�V�� �j�� �O�·�H�V�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�·�K�X�P�D�Q�L�W�p�� �U�H�P�R�Q�W�H�� �j�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�X�� �;�,�;�H�� �V�L�q�F�O�H���� �/�H�� �7�U�L�E�X�Q�D�O�� �G�H��
Nuremberg et celui de Tokyo sont deux tribunaux institués pour juger les criminels de 
�J�X�H�U�U�H�� �Q�D�]�L�V�� �H�W�� �M�D�S�R�Q�D�L�V���� �/�H�� �S�U�H�P�L�H�U�� �S�D�U�� �O�·�$�F�F�R�U�G�� �G�H�� �/ondres du 8 août 1945 a siégé à 
Nuremberg, le second créé par la Déclaration du 19 janvier 1946 a siégé à Tokyo. 
Viennent ensuite les Tribunaux internationaux ad hoc  crées par le Conseil de sécurité des 
�1�D�W�L�R�Q�V���8�Q�L�H�V���S�R�X�U���O�·�H�[-Yougoslavie (1991) et pour le  Rwanda (1994). Leur compétence 
ratione loci et ratione temporis  est très circonscrite  : « juger les personnes présumées 
�U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H�V�� �G�·�D�F�W�H�V�� �G�H�� �J�p�Q�R�F�L�G�H�� �R�X�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �Y�L�R�O�D�W�L�R�Q�V�� �J�U�D�Y�H�V�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O��
�K�X�P�D�Q�L�W�D�L�U�H���« ». Vient enfin la création de la Co ur pénale internationale avec le Statut 
de Rome adopté le 17 juillet 1998 qui est entré en vigueur le 1 er juillet 2002 (v. P. 
DAILLIER et A. PELLET, Supra  n° 19, aux p. 718 -728; v. également W., BOURDON, La 
Cour pénale internationale , Ed. du Seuil, Paris, 2000; M., VOUILLOZ, La juridiction pénale 
internationale , Helbing et Lichtenhahn Verlag Basel, 2001; Ch., BASSIOUNI, International 
Criminal Law , vol. II, Transnational Publishers Inc., Ardsley, New York, 1999).  
329  Article 5, par. 1 du Statut d e Rome de la C our pénale international du 17 juillet 1998 , 
entrée en vigueur le 1 er juillet 2002, A.J.I.L. , 1999, p. 1 -123.  
330  v. P. DAILLIER et A. PELLET, Supra  n° 19 à la p. 651.  
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�S�H�X�Y�H�Q�W���r�W�U�H���L�Q�Y�R�T�X�p�V���G�H�Y�D�Q�W���O�D���&�R�X�U���S�D�U���O�·�e�W�D�W���G�R�Q�W���O�D���S�H�U�V�R�Q�Q�H���G�p�W�H�Q�X�H��

�D���O�D���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�W�p�����H�Q���Y�H�U�W�X���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���G�H���O�·�D�U�W�L�F�O�H���S�U�H�P�L�H�U���G�X���S�U�R�W�R�F�R�O�H���G�H��

signature facultative 331 .  

�0�D�O�J�U�p�� �O�H�V�� �O�L�P�L�W�H�V�� �p�Y�L�G�H�Q�W�H�V�� �G�·�X�Q�� �U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �E�D�V�p�� �V�X�U�� �G�H�V��

considératio ns extra -juridiques et quelles que soient les difficultés que cela 

puisse générer 332, il reste important de distinguer entre «  inégalité juste  » et 

« inégalité injuste  �ª���� �1�R�X�V�� �D�Y�R�Q�V�� �Y�X���� �j�� �S�D�U�W�L�U�� �G�H�� �O�·�H�[�H�P�S�O�H�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �G�H��

paix, comment une inégalité peut, soit compenser une injustice antérieure, 

soit corriger une hétérogénéité de fait. Nous avons également vu comment 

la question échappe au domaine des évidences juridiques, donc au droit 

objectif. �5�H�V�W�H���P�D�L�Q�W�H�Q�D�Q�W���j���H�Q�W�U�H�Y�R�L�U���O�·�L�G�p�H���V�H�O�R�Q���O�D�T�X�H�O�O�H���© �O�·�p�J�D�O�L�Wé pour 

�U�H�V�W�H�U�� �M�X�V�W�H���� �S�H�X�W�� �H�[�L�J�H�U�� �O�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�F�L�p�V�� �j�� �G�H�V��

conditions qui, en fait, sont différentes » 333 �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �O�·�D�E�D�Q�G�R�Q�� �G�H�� �O�D��

réciprocité -égalité dictée par le besoin de solidarité  internationale . 

 

2.1.3.- L �¶�D�E�D�Q�G�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p-égalité comme condition de réalisation de 
�O�¶équilibre des intérêts  
 

Le système économique mondial est établi sur une base de 

�U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p�� �H�W�� �G�·�D�Y�D�Q�W�D�J�H�V�� �P�X�W�X�H�O�V���� �2�U���� �V�L�� �O�D�� �U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p�� �P�D�U�T�X�H�� �O�·�X�Q�L�W�p��

fondamentale des traités et traduit leur nature synallagmatique, elle 

�G�H�P�H�X�U�H���F�H�S�H�Q�G�D�Q�W���X�Q���L�G�p�D�O���D�P�E�L�J�X���T�X�·�L�O���I�D�X�W���G�p�S�D�V�V�H�U���O�R�U�V�T�X�·�R�Q���H�V�S�q�U�H��

atteindre �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V���� �'�D�Q�V�� �X�Q�H�� �V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �G�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �I�D�L�W��

�H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V���� �O�·�D�E�V�H�Q�F�H�� �G�H�� �U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p�� �S�H�X�W�� �S�H�U�P�H�W�W�U�H�� �G�·�p�Y�L�W�H�U�� �T�X�H�� �O�D��

�V�L�W�X�D�W�L�R�Q�� �V�H�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�H�� �H�Q�� �X�Q�H�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �U�D�G�L�F�D�O�H���� �,�Q�G�L�F�H�� �G�·�X�Q�H��

conception plus dynamique du droit, la non -réciprocité a un caract ère 

ambivalent. Elle implique à la fois une négation des inégalités en même 

�W�H�P�S�V�� �T�X�·�H�O�O�H�� �F�R�Q�F�q�G�H�� �G�H�V�� �D�Y�D�Q�W�D�J�H�V�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U�V�� �D�X�[�� �S�O�X�V�� �I�D�L�E�O�H�V���� �(�O�O�H��

 
331  LaGrand , (Allemagne c. États -Unis) , CIJ Recueil , 2001, p. 466, §. 77, 78, 89  ; voir les 
observations de P. DAILLIER et A. PELLET, Supra  n° 19, à la p. 649.  
332  v. E., DECAUX, Supra  n° 29 1 aux p. 34 -40.  
333  Ch., de VISSCHER, Supra  n° 11.  
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�S�U�R�F�q�G�H�� �Q�R�Q�� �S�D�V�� �G�·�X�Q�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q�� �Q�X�D�Q�F�p�H�� �G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �T�X�L�� �W�L�H�Q�W�� �F�R�P�S�W�H��

des différences sans les corriger - atténuant seulement les effets - mais 

�G�·�X�Q���U�H�Q�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W���G�H���O�·�p�T�X�D�W�L�R�Q���D�I�L�Q���G�H���S�H�U�P�H�W�W�U�H���X�Q���Y�p�U�L�W�D�E�O�H��équilibre . 

�/�·�D�E�D�Q�G�R�Q���G�H���O�D���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���G�p�F�R�X�O�H���G�q�V���O�R�U�V�����Q�R�Q���V�H�X�O�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p��

de passer du maintien des privilèges réciproques - des plus nantis - à la 

compensation des «  inégalités établies  » (a)���� �P�D�L�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�X�U�J�H�Q�F�H��

�G�·�X�Q�H���S�U�L�V�H���H�Q���F�R�P�S�W�H���G�H���O�·�L�Q�W�p�U�r�W���F�R�P�P�X�Q����b). 

   

a.- Le Traitement différencié 
 

Pour une réalisation concrète de l'égalité juridique, il faut tenir 

compte aussi bien de l'égali té dans les droits et obligations que de 

�O�
�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���G�H���O�H�X�U�V���F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V���G�·�p�W�D�E�O�L�V�V�H�P�H�Q�W�����'�q�V���O�R�U�V�����O�D���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q��

et d'adaptation du système juridique en faveur des plus défavorisés 

suppose l'introduction d'un particularisme dans le droit international  

économique. La base essentielle de ce mécanisme est l'inégalité 

compensatrice qui consiste à moduler les droits et obligations 

conventionnels en fonction du niveau et des besoins de développement 

économique des États -�S�D�U�W�L�H�V���� �0�D�L�V���� �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p��compensatrice jouant 

�D�Y�D�Q�W���W�R�X�W���G�D�Q�V���O�H���G�R�P�D�L�Q�H���F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�����F�·�H�V�W���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���F�H���G�R�P�D�L�Q�H��

�T�X�H�� �O�·�R�Q�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�U�D�� �V�H�V�� �S�U�H�P�L�q�U�H�V�� �D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�V334 . Sa genèse et son 

�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�·�2�0�&�� �R�Q�W�� �p�W�p�� �V�R�L�J�Q�H�X�V�H�P�H�Q�W�� �p�W�X�G�L�p�H�V�� �H�W�� �O�H��

�U�p�V�X�O�W�D�W�� �G�p�P�R�Q�W�U�H�� �O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �p�Y�R�O�X�W�L�I���� �G�H�� �S�R�U�W�p�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��

�O�L�P�L�W�p�H�����G�R�Q�W���O�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���H�V�W���H�Q�F�R�U�H���V�X�M�H�W�W�H���j���F�D�X�W�L�R�Q335. Comme on a pu 

 
334  v. notamment �O�·�D�I�I�D�L�U�H���&�(���² Préférences tarifaires , Rapport du Grou pe spécial, où il a 
été souligné que les préférences tarifaires généralisées sont un «  type de traitement 
spécial et différentié important  » (Communautés Européennes �² �&�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �G�·�R�F�W�U�R�L�� �G�H��
préférences tarifaires aux pays en développement (2003), Supra n° 151 au para 9.1, n° 
425).  
335  v. M., A., T., THIAM, �/�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p���F�R�P�S�H�Q�V�D�W�U�L�F�H���G�D�Q�V���O�·�$�F�F�R�U�G���J�p�Q�p�U�D�O���V�X�U��
les tarifs douaniers et le commerce , Thèse de doctorat, soutenue en juin 1984 à 
�O�·�8�Q�L�Y�H�U�V�L�W�p�� �G�H�� �0�R�Q�W�S�H�O�O�L�H�U ; v. également Ch. -E., CÔTÉ, «De Genève à Doha: genèse et 
évolution du traitement spécial et différencié des pays en développement dans le droit de 
l'OMC», (2010) 56:1 RD McGill , pp. 115 -176.  
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le souligner, la principale technique qui a été employée en droit 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�� �S�R�X�U�� �S�U�H�Q�G�U�H�� �H�Q�� �F�R�P�S�W�H�� �O�·�L�P�S�p�U�D�W�L�I�� �G�H��

développement fût celle du traitement différencié 336 �����(�Q���H�I�I�H�W�����V�H�O�R�Q���O�·�D�U�W�L�F�O�H��

XXVIII, § 2 de �O�·�$�F�F�R�U�G général sur les tarifs douaniers et le commerce 

(G.A.T.T),  

�/�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�H�V�� �L�Q�W�p�U�H�V�V�p�H�V�� �V�·�H�I�I�R�U�F�H�U�R�Q�W�� �G�H�� �P�D�L�Q�W�H�Q�L�U�� �O�H�V��
concessions octroyées sur une �E�D�V�H���G�H���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���H�W���G�·�D�Y�D�Q�W�D�J�H�V���P�X�W�X�H�O�V��
à un niveau non moins favorable que celui qui résultait du présent accord 
avant les négociations  337.  

 
Or, un revirement important va intervenir avec la tenue en 1964 de la 

première conférence des Nations Unie pour le commerce et le 

développement (CNUCED) dont la résolution finale dans son huitième 

principe général est libellée comme suit:  

Les échanges int ernationaux devraient se faire dans l'intérêt réciproque 
des coéchangistes, sur la base du traitement de la nation la plus favorisée, 
et ne devraient pas comporter de mesures préjudiciables aux intérêts 
commerciaux des autres pays. Toutefois, les pays déve loppés devraient 
accorder des concessions à tous les pays en voie de développement, faire 
bénéficier ces pays de toutes les concessions qu'ils s'accordent entre eux et, 
lorsqu'ils leur accordent ces concessions ou d'autres, ne pas exiger de ces 
pays la réc iprocité . De nouvelles préférences, tarifaires et non tarifaires, 
devraient être accordées à l'ensemble des pays en voie de développement, 
sans l'être pour autant aux pays développés. Les pays en voie de 
développement ne seront pas tenus d'étendre aux pays  développés le 
traitement préférentiel qu'ils s'accordent entre eux. Les préférences 
spéciales dont certains pays en voie de développement bénéficient 
actuellement dans leurs échanges avec certains pays développés devraient 
être considérées comme transitoi res et sujettes à réduction progressive. 
Ces préférences devraient être supprimées au fur et à mesure qu'entreront 
en vigueur des mesures internationales efficaces garantissant des 
avantages au moins équivalents aux pays intéressés  338 .  

 

 
336  v. Ch. -E., CÔTÉ, ibid. , p. 119.  
337  Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (G.A.T.T), 30 octobre 1947, 55 
R.T.N.U. 187; R.T. Can.  1947 n° 27; et pour la version modifiée voir 4 I.B.D.D.  1969 1 , 
https://www.w to.org/french/docs_f/legal_f/10 -24.pdf  (consulté, le 12/11/2015) . 
338  Actes de la Conférence des Nations Unies pour le commerce et le développement , Tome 
1, Acte final et Rapport , Éd. DUNOD avec la collaboration des NATIONS UNIES, Paris, 
1965, p. 12 et 22 ( Doc. Off. CES NU, 1964, E/CONF.46/139, Doc. NU E/CONF.46/141, 
Vol. I (1965)) [Italiques ajoutées].  
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Sous l'influence d e cet énoncé, les parties contractantes du G.A.T.T. ont 

adopté le 26 novembre de la même année une disposition qui tranche avec 

le texte initial de l'Accord Général et qui reconnait la non -réciprocité dans 

les échanges entre pays développés et pays en voie  de développement:  

�/�H�V���S�D�U�W�L�H�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�H�V���G�p�Y�H�O�R�S�S�p�H�V���Q�·�D�W�W�H�Q�G�H�Q�W���S�D�V���G�H���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���S�R�X�U��
les engagements pris par elles dans les négociations commerciales de 
�U�p�G�X�L�U�H�� �R�X�� �G�·�p�O�L�P�L�Q�H�U�� �O�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �G�R�X�D�Q�H�� �H�W�� �D�X�W�U�H�V�� �R�E�V�H�U�Y�D�W�L�R�Q�V�� �D�X��
commerce des parties con tractantes peu développées  339 .  
 

Le but de cette réforme était de rétablir �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H dans le fonctionnement 

�J�O�R�E�D�O�� �G�X�� �V�\�V�W�q�P�H�� �F�R�P�P�H�U�F�L�D�O�� �P�X�O�W�L�O�D�W�p�U�D�O�� �S�D�U�� �O�·�R�F�W�U�R�L�� �G�·�X�Q�� �U�p�J�L�P�H��

préférentiel aux pays en voie de développement 340 . Cela allait aboutir à 

une sup �H�U�S�R�V�L�W�L�R�Q���G�H���G�H�X�[���U�p�J�L�P�H�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�����O�·�X�Q���I�D�Y�R�U�D�E�O�H���D�X�[���3�9�'���H�W��

�O�·�D�X�W�U�H�� �D�X�[�� �S�D�\�V�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�V���� �0�D�L�V���� �F�R�P�P�H�� �S�D�U�� �X�Q�� �F�X�U�L�H�X�[�� �F�K�L�D�V�P�H����

�O�·�L�Q�W�p�J�U�D�W�L�R�Q���G�X��traitement préférentiel  dans le droit international positif va 

se traduire par un assouplissement de ce dernier. Alors que le principe de 

�O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V�� �V�H�P�E�O�D�L�W�� �S�H�U�G�U�H�� �G�H�� �V�R�Q�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H��

dogmatique, le principe général de préférence tarifaire en faveur des pays 

en développement sera conforté par les résolutions des Nations Unies 

tendant à la mise en place du nouvel ordre économique international 

(NOEI)341 ���� �6�H�O�R�Q�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �G�H�� �O�D�� �Uésolution ���������� ���;�;�,�;���� �G�H�� �O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H��

générale des Nations Unies portant Charte des dr oits et devoirs 

économiques des États,  

Les pays développés devraient accorder, améliorer et élargir le système de 
préférence tarifaires généralisés, sans réciprocité ni discrimination en 
faveur des pays en voie de développement, conformément aux conclusio ns 
consenties et décisions pertinentes adoptées à ce sujet dans le cadre des 
O.I. compétentes  ���«�� 342.  

 

 
339  �$�U�W�L�F�O�H���;�;�;�9�,�����†�������G�H���O�·Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (G.A.T.T),  
Supra  n° 33 7. 
340  v. Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 33 5, p. 125.  
341  v. également la �5�p�V�R�O�X�W�L�R�Q�� ���������� �G�H�� �O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H���� ��e session extraordinaire , 
GAOR, Supp. n°1, UN. Doc. A/9559 (1974).  
342  Charte des droits et devoirs économiques des États  v. Texte intégral dans R.G.D.I.P., 
1975, p. 307 s.; https://investmentpolicyhub.unctad.org/Download/TreatyFile/2779  
(consulté le 19 mars 2019).  
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�8�Q�H���F�R�Q�W�U�D�G�L�F�W�L�R�Q���D�S�S�D�U�H�Q�W�H���p�P�H�U�J�H���G�H���F�H�W�W�H���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q���T�X�L���Q�·�L�Q�G�L�I�I�q�U�H���S�D�V��

�O�H�V���S�D�\�V���U�L�F�K�H�V���Q�L���G�·�D�L�O�O�H�X�U�V���X�Q�H���S�D�U�W�L�H���G�H���O�·�R�S�L�Q�L�R�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���T�X�L���Q�·�D��

pas manqué de souligner la portée juridique limitée ainsi que le caractère 

évolutif de la résolution 343. Du reste, voulu par les uns, contesté par les 

autres, le régime de préférence tarifaire 344  a eu pour conséquence 

�O�·�L�Q�I�O�p�F�K�L�V�V�H�P�H�Q�W du rapport de force entre les pays développés et les pays 

en développement dans les négociations commerciales multilatérales. 

Quant au principe même de traitement préférentiel �����L�O���D�X�U�D���G�·�D�E�R�U�G���V�X�U�Y�p�F�X��

à la rivalité Nord -Sud 345  �S�R�X�U�� �I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�·�L�P�S�R�V�H�U�� �J�U�kce à ses liens 

manifestes avec le concept du développement et ses dimensions actuelles: 

économique, humaine, sociale et environnementale 346 ���� �­�� �F�H�O�D�� �V�·�D�M�R�X�W�H�� �O�H��

�I�D�L�W�� �T�X�·�D�Y�D�Q�W-�P�r�P�H�� �T�X�·�H�O�O�H�� �V�R�L�W�� �S�U�L�V�H�� �H�Q�� �F�R�P�S�W�H�� �S�D�U�� �O�H�� �G�L�V�F�R�X�U�V�� �V�X�U�� �O�H��

droit 347 �O�·�L�G�p�H���G�·�p�J�D�O�L�W�p et �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H à travers le traitement préférentiel 348, a 

�G�·�D�E�R�U�G���U�H�o�X���O�D���F�D�X�W�L�R�Q���G�H���O�D���&�R�X�U���S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H���G�H���M�X�V�W�L�F�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���� 

�,�O���Q�·�H�V�W���S�H�X�W-�r�W�U�H���S�D�V���I�D�F�L�O�H���G�H���S�U�p�F�L�V�H�U���O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�·�p�J�D�O�L�W�p���G�H���I�D�L�W���S�D�U���U�D�S�S�R�U�W��
�j���O�·�p�J�D�O�L�W�p���G�H���G�U�R�L�W�����R�Q���S�H�X�W�����W�R�X�W�H�I�R�L�V�����D�I�I�L�U�P�H�U���T�X�·�H�O�O�H���V�·�R�S�S�R�V�H���j���X�Q�H���p�J�D�O�L�W�p��
�S�X�U�H�P�H�Q�W���I�R�U�P�H�O�O�H�����F�·�H�V�W���F�H���T�X�H���O�D���&�R�X�U���D���G�L�W���G�D�Q�V���V�R�Q���$�Y�L�V���F�R�Q�V�X�O�W�D�W�L�I���G�X��
�������V�H�S�W�H�P�E�U�H�������������F�R�Q�F�H�U�Q�D�Q�W���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H�V���F�R�O�R�Q�V���D�O�O�H�P�D�Q�G�V���H�Q���3�R�O�R�J�Q�H��
(Avis n°  6) où elle exprime comme suit  : « �,�O���I�D�X�W���T�X�·�L�O���D�Lt égalité de fait et 
non seulement égalité formelle en droit, en ce sens que les termes de la loi 
�p�Y�L�W�H�Q�W���G�·�p�W�D�E�O�L�U���X�Q���W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�L�H�O �ª�����/�·�p�J�D�O�L�W�p���H�Q���G�U�R�L�W���H�[�F�O�X�W���W�R�X�W�H��
�G�L�V�F�U�L�P�L�Q�D�W�L�R�Q���� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �H�Q�� �I�D�L�W�� �S�H�X�W���� �H�Q�� �U�H�Y�D�Q�F�K�H�� �U�H�Q�G�U�H�� �Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H�� �G�H�V��

 
343  v. les observations de G., FEUER, & H., CASSAN, Droit international du développement , 
Précis Dalloz, Paris,  1991, p. 18 et s.; voir également P. DAILLIER et A. PELLET, Supra  
n° 19 à la p. 1045 s.  
344  v. Le système général de préférence tarifaire issu des travaux de la deuxième CNUCED 
à NEW Delhi en 1968, ( Admission préférentielle ou en franchise des �H�[�S�R�U�W�D�W�L�R�Q�V���G�·�D�U�W�L�F�O�H�V��
�P�D�Q�X�I�D�F�W�X�U�p�V���H�W���G�·�D�U�W�L�F�O�H�V���V�H�P�L-finis des pays en voies de développement dans les pays 
développés,  Res. CNUCED 21(II), Doc. Off CNUCED NU, 2 e sess., Doc NU TD/97/v 1 
(1968) 41 [ Admission préférentielle  ou en franchise ]). 
345  v. Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 33 5, p. 121.  
346  Ibid. , p. 131.  
347  v. G., FEUER, & H., CASSAN, Droit international du développement , Supra  n° 34 3, p. 
18 et s.; P. DAILLIER et A. PELLET, Supra  n° 19 à la p. 1045 et s..; M., FLORY, Droit 
international de développement , Paris,  PUF, 1977; G., De LACHARRIERE, «  �/�·�L�Q�I�O�X�H�Q�F�H���G�H��
�O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V�� �V�X�U�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �ª����R.C.A.D.I. , 1973, II, 
(139), p. 227.  Et pour une position nuancée sur la portée juridique du principe de non -
réciprocité v. Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 33 5 à la p. 135.   
348  Autrefois attribuée à PLATON  (v. L'OEUVRE DE LEON BLUM, Supra n° 30 3). 
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trai �W�H�P�H�Q�W�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V���H�Q���Y�X�H���G�·�D�U�U�L�Y�H�U���j���X�Q���U�p�V�X�O�W�D�W���T�X�L���p�W�D�E�O�L�V�V�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��
entre les situations différentes  349. 

 
�5�H�V�W�H���W�R�X�W�H�I�R�L�V���j���S�U�p�F�L�V�H�U���T�X�H���O�·�D�E�D�Q�G�R�Q���G�H���O�D���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���S�D�U���O�D���P�R�G�X�O�D�W�L�R�Q��

des obligations conventionnelles en fonction du niveau de dévelop pement 

économique des États, ne peut se traduire par une remise en cause du 

�G�U�R�L�W���P�D�L�V���G�R�L�W���r�W�U�H���F�R�Q�V�L�G�p�U�p���F�R�P�P�H���X�Q�H���H�[�F�H�S�W�L�R�Q���D�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p��

�I�R�U�P�H�O�O�H�����,�O���Q�H���V�·�D�J�L�U�D�L�W���S�D�V���Q�R�Q���S�O�X�V���G�·�X�Q�H���W�U�D�Q�V�I�R�U�P�D�W�L�R�Q���G�H�V���G�p�U�R�J�D�W�L�R�Q�V��

temporaires en droits acquis , mais de réaliser un équilibre réel entre des 

intérêts divergents . �/�H�� �E�X�W�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W�V�� �S�U�p�I�p�U�H�Q�W�L�H�O�V�� �Q�·�H�V�W-il pas de 

�S�D�V�V�H�U�� �G�·�X�Q�H�� �p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �G�U�R�L�W�� �j�� �X�Q�H�� �p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �I�D�L�W�� �S�D�U�� �O�H�� �P�R�\�H�Q�� �G�·�X�Q�H��

compensation qui, elle, serait «  inégale  ». Certes, cela pourrai t comporter 

�O�H���U�L�V�T�X�H���G�H���Y�R�L�U���O�·�X�Q�L�W�p���M�X�U�L�G�L�T�X�H���F�R�P�S�U�R�P�L�V�H���F�D�U�����G�H�Y�H�Q�D�Q�W���© un droit de 

�U�L�S�R�V�W�H�� �j�� �O�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H »350, le droit 

international deviendrait également un droit international à finalité 

éclatée: à la fois de différenciati �R�Q���H�W���G�·�X�Q�L�I�R�U�P�L�V�D�W�L�R�Q�����G�H���G�L�Y�H�U�V�L�I�L�F�D�W�L�R�Q���H�W��

�G�H���U�D�S�S�U�R�F�K�H�P�H�Q�W�����S�D�U���O�·�H�[�W�H�Q�V�L�R�Q���G�H�V���© droits et obligations  » des parties 

�j���X�Q�H���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V���� 

 

b.- �/�¶�K�\�S�R�W�K�q�V�H���G�¶�X�Q�H���F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p���G�H�V��intérêts 
 

�/�·�H�[�H�U�F�L�F�H�� �j�� �G�H�V�� �I�L�Q�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�U�H�V�� �j���O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O compromet non 

seulement la condition de réalisation des droits et obligations des parties 

mais également �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V en présence 351 . Si dans son état 

primitif le droit international économiqu e était plutôt favorable aux États 

puissants, cultivant les inégalités et les disparités entre les nations, il 

comporte désormais un impératif tridimensionnel qui se recoupe avec des 

préoccupations économiques, sociales et environnementales, et qui 

�V�·�D�G�U�H�Vse en même temps aux individus et aux pouvoirs publics. Cette 

 
349  Ecoles minoritaires en Albanie, AC, 6 avril 1935, C.P.J.I., Série A -B, n° 64, p.19.  
350  G., De LACHARRIERE, Supra  n° 34 7 à la p. 246 -247.  
351  v. Ch., de VISSCHER, Supra  n° 11 à la p. vii.   
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réalité transparaissait déjà dans la décision rendue en juin 1927 par un 

�W�U�L�E�X�Q�D�O�� �D�O�O�H�P�D�Q�G�� �D�Y�H�F�� �O�D�� �Q�X�D�Q�F�H�� �T�X�H�� �F�·�H�V�W�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W�� �O�H�V�� �U�q�J�O�H�V��

�G�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���D�S�S�O�L�T�X�p�H�V���L�F�L���T�X�L���U�H�O�q�Y�H�Q�W���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����,�O���V�·�D�J�L�W���G�H��

�O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H���O�·�,�Q�I�L�O�W�U�D�W�L�R�Q���G�X���'�D�Q�X�E�H352 �R�•�����R�E�O�L�J�p�H���G�H���F�R�Q�V�W�D�W�H�U���O�·�D�E�V�H�Q�F�H���G�H��

�U�q�J�O�H���H�Q���O�D���P�D�W�L�q�U�H���� �O�D���&�R�X�U���G�·�e�W�D�W���D�O�O�H�P�D�Q�G�H���D���D�S�S�O�L�T�X�p���O�·�H�V�S�U�L�W���G�X���G�U�R�L�W��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �I�O�X�Y�L�D�O�� �H�W�� �O�H�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �G�H�� �E�D�V�H�� �T�X�L�� �O�·�L�Q�V�S�L�U�H�Q�W�� �j�� �V�D�Y�R�L�U�� �O�H��

princip e de la �F�R�P�P�X�Q�D�X�W�p�� �G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V353 �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�D�� �U�q�J�O�H�� �G�H�� �O�·�X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q��

�p�T�X�L�W�D�E�O�H���G�·�X�Q���F�R�X�U�V���G�·�H�D�X���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O354�����'�·�X�Q�H���F�O�D�U�W�p���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���H�V�W���O�D��

formule retenue par la Cour permanente de Justice internationale (CPJI) 

�O�R�U�V�T�X�·�H�O�O�H�� �H�[�D�P�L�Q�H�� �G�H�� �T�X�H�O�O�H�� �P�D�Q�L�q�U�H�� �O�H�V�� �e�W�D�W�V�� �G�H�Y�U�D�L�H�Q�W�� �H�Q�Y�L�V�D�J�H�U�� �O�H�V��

conditions concrètes créées par le fait qu'un même cours d'eau traverse 

ou sé pare le territoire de plus d'un État et la possibilité de réaliser les 

exigences de justice ainsi que les considérations d'utilité que ce fait met 

en relief:  

[La] communauté d'intérêts sur un fleuve navigable devient la base d'une 
communauté de droit, dont les traits essentiels sont la parfaite égalité de 
tous les États riverains dans l'usage de tout le parcours du fleuve et 
l'exclusion de tout privilège d'un riverain quelconque par rapport aux 
autres  355. 
 

Cette idée a été ensuite reprise express is verbis  par la CIJ dans son arrêt 

�U�H�O�D�W�L�I�� �j�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��Gabcikovo -Nagymaros 356. En attendant de revenir plus 

amplement sur les implications de ces décisions dans la suite de notre 

�D�Q�D�O�\�V�H���� �L�O�� �I�D�X�W�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �T�X�H�� �W�R�X�W�� �F�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �U�p�Y�q�O�H�� �O�·�p�W�D�W�� �G�H�� �O�D��

société internationale longtemps marquée par des divisions et des 

�F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q�V���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V���L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�L�V�W�H�V�����P�r�P�H���V�L���U�p�F�L�S�U�R�T�X�H�V�����2�U�����F�H�O�O�H-ci 

semble désormais privilégier le développement des formes modernes de la 

coopération internationale où �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �U�p�F�L�S�Uoque est appelé à céder sa 

 
352  Infiltration du Danube (« Donauversinkung  »), Supra n° 8 à lap. 131.  
353  Ibid , § VI (3), Rec. p. 30; § VII (2), Rec. p. 37 . 
354  Ibid ., § VI (4), Rec. p. 31, 32 et § VIII, Rec. p. 42 . 
355  Juridiction territoriale de la Commission internationale de I'Oder, Supra  n° 16 1, p. 27.  
356  Gabcikovo -Nagymaros , (Hongrie c. Slovaquie), arrêt du 25 septembre 1997, CIJ Rec. 
1997, § 85, p. 56 . 
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place à �O�·�L�Q�W�p�U�r�W���F�R�P�P�X�Q. La réciprocité reste toutefois associée à la vision 

�G�·�X�Q�H���V�R�F�L�p�W�p���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���E�D�V�p�H���V�X�U���X�Q���G�p�S�D�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���Q�R�W�L�R�Q���Y�H�U�V��

un équilibre global  des concessions et des intérêts .   

En effet, dans les domai nes qui constituent son champ naturel 

�G�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�����O�D���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���F�R�Q�V�H�U�Y�H���X�Q�H���S�O�D�F�H���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�����4�X�·�L�O���V�·�D�J�L�V�V�H��

�G�H�V�� �W�D�U�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�V�� �G�R�X�D�Q�L�q�U�H�V���� �G�H�� �O�D�� �I�L�[�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�V�� �G�·�D�F�F�q�V�� �D�X��

marché international, de la promotion et du traitement des 

investisseme nts étrangers, ou de tout autre domaine de la coopération 

économique internationale, la réciprocité structure toujours les relations 

�H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �S�D�U�W�H�Q�D�L�U�H�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���� �(�Q�� �W�D�Q�W�� �T�X�H�� �U�D�S�S�R�U�W�� �G�·�p�F�K�D�Q�J�H��

mutuel entre les parties, la réciprocité peut devenir l a base la plus solide 

�G�·�X�Q�H�� �F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H�� �O�R�U�V�T�X�·�H�O�O�H�� �H�V�W�� �p�W�D�E�O�L�H�� �V�X�U��

une base globale 357���� �&�H�O�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�H�� �F�H�S�H�Q�G�D�Q�W�� �G�·�p�W�D�E�O�L�U�� �X�Q�H�� �F�R�R�U�G�L�Q�D�W�L�R�Q��

entre les initiatives individuelles des États, afin de les soumettre à une 

règle commune d e coopération 358���� �(�Q�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �W�H�U�P�H�V���� �L�O�� �V�·�D�J�L�W�� �G�H��

transformer un ensemble de réciprocités initialement conçues sur une 

base purement bilatérale, en une réciprocité multilatérale 359�����/�·�H�[�H�P�S�O�H���O�H��

�S�O�X�V�� �S�U�R�E�D�Q�W�� �H�V�W�� �F�H�O�X�L�� �G�X�� �*�$�7�7�� �G�R�Q�W�� �R�Q�� �S�H�X�W�� �G�L�U�H�� �T�X�·�L�O�� �D�� �U�p�X�V�Vi à 

transformer la clause multilatérale de traitement de la nation la plus 

favorisée (NPF) en un �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �J�O�R�E�D�O��grâce à la «  pleine 

réciprocité des concessions entre les parties contractantes  »360. Les 

techniques de négociation tarifaire multilatérale ont donc permis de 

sauvegarder le contenu du principe de réciprocité pour ensuite conduire à 

�V�D���J�p�Q�p�U�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�����/�·�R�E�M�H�F�W�L�I���I�L�Q�D�O�����S�R�X�Y�D�L�W-on conclure, a été de «  permettre 

à chacune des parties contractantes de trouver son intérêt p ersonnel dans 

�O�·�H�[�S�D�Q�V�L�R�Q���G�H�V���p�F�K�D�Q�J�H�V���D�X���S�O�X�V���K�D�X�W���Q�L�Y�H�D�X���S�R�V�V�L�E�O�H »361. Certes, il existe 

 
357  v. M., VIRALLY, «Le principe de réciprocité dans le droit int ernational contemporain», 
RCADI, 1967 -III,  p. 82.  
358  Ibid . 
359  Ibid . 
360  v. DUPUY, Préface à la thèse de SAUVIGNON, La clause de la nation la plus favorisée , 
Presses universitaires de Grenoble, 1972, p. II.  
361  v. M., VIRALLY, Supra  n° 35 7 à la p. 84.  
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�X�Q�H���G�L�I�I�L�F�X�O�W�p���O�R�J�L�T�X�H���j���U�H�F�R�Q�Q�D�L�W�U�H���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H���G�L�V�S�D�U�L�W�p�V���H�Q�W�U�H���F�H�U�W�D�L�Q�V��

partenaires, et à concevoir en même temps que les déséquilibres qui en 

résultent pourro nt « se compenser et aboutir à un équilibre global  avec 

�O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �S�D�U�W�H�Q�D�L�U�H�V�� �F�R�P�P�H�U�F�L�D�X�[ »362, par une simple 

généralisation du jeu de la réciprocité. La question se pose alors à savoir 

comment réaliser une meilleure adaptation des intérêts mutuels  et 

conduire à une solution garantissant plus efficacement la réalisation de 

�O�·�L�Q�W�p�U�r�W���F�R�P�P�X�Q�� 

�/�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�X�H�O�O�H�� �G�p�P�R�Q�W�U�H�� �D�L�Q�V�L�� �F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �O�D�� �V�L�P�L�O�L�W�X�G�H�� �G�H�V��

situations dans les deux ordres juridiques . Elle révèle tout 

particulièrement le �S�R�W�H�Q�W�L�H�O�� �G�·�D�S�S�O�L�F�D�E�L�O�L�W�p�� �Gu principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V��

intérêts  �G�D�Q�V���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H��international. Si en droit interne, la place et 

le rôle d e ce principe  évolue nt  à raison inverse en fonction de �O�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H��

�G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p dans la conception du contrat , au plan international ce rapport 

se maintient et se renforce �V�H�O�R�Q�� �O�H�� �Q�L�Y�H�D�X�� �G�·altération  �G�H�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p��

�I�R�U�P�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �Y�L�V�p�� �S�D�U�� �O�·�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �F�R�Q�F�H�U�Q�p���� �,�O�� �V�H�U�D�L�W�� �S�D�U��

conséquent opportun , après avoir établi le parallélisme permettant de 

ressortir le  caractère empirique du processus de transposition  de 

�O�·équilibre des intérêts , de constater son utilisation généralisée en tant que 

PGD en droit international.   

 

2.2.- G�p�Q�p�U�D�O�L�W�p�� �S�D�U�� �O�¶�D�Q�D�O�R�J�L�H�� �R�X��l�D�� �Y�L�W�D�O�L�W�p�� �Q�R�U�P�D�W�L�Y�H�� �G�H�� �O�¶équilibre des intérêts en 
droit international  : quelques �H�[�H�P�S�O�H�V���G�H���P�L�V�H���H�Q���°�X�Y�U�H 

 

�,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �L�F�L�� �G�H�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �T�X�H����portées à un certain niveau de 

cristallisation, les applications jurisprudentielles d u principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

�F�R�Q�I�R�U�W�H�Q�W���V�R�Q���U�D�I�I�H�U�P�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�Dpplication générale 

en droit. Il est remarquable à cet égard que beaucoup de règles juridiques 

internationales sont énoncées en termes très généraux et ne se présentent 

 
362  Ibid.  [italique ajoutée].  
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�S�D�V���W�R�X�M�R�X�U�V���V�R�X�V���O�D���I�R�U�P�H���G�·�X�Q�H���S�U�R�S�R�V�L�W�L�R�Q���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H363 �����7�R�X�W�H�I�R�L�V�����O�·�R�Q��

peut �S�D�U�I�R�L�V�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�U�� �H�Q�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �G�H�� �G�U�R�L�W�� �G�·�X�Q�H�� �J�U�D�Q�G�H��

généralité, très abstraite, assez fréquemment évoquée et appliquée dans la 

pratique pour que son existence et sa validité ne puisse être mises en 

doute 364 . Aussi, doit -on remarquer que le prin �F�L�S�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��se structure 

autant à partir de sa consécration par les droits nationaux �T�X�·�D�X�W�R�X�U���G�H 

�V�H�V�� �P�L�V�H�V�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H diverses tendant à mett re en lumière son rôle 

correcteur et supplétif des solutions judiciaires  au plan international  

(2.2.2.) . Certes , il n �·�\�� �D�� �S�D�V�� �X�Q�H��manière fixe de définir son degré 

d�·�D�S�S�O�L�F�D�E�L�O�L�W�p���� �O�H�V�� �p�O�p�P�H�Q�W�V�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�D�Q�W�V�� �U�H�O�H�Y�D�Q�W�� �S�O�X�V��de la prise en 

compte, pour chaque espèce, des finalités sociales  et des valeurs humaines  

en jeu, des besoins  �S�R�X�U���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H��international  et la nécessité de 

�Y�R�L�U���V�·�L�Q�F�R�U�S�R�U�H�U���H�Q���V�R�Q���V�H�L�Q��le �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��à une époque donnée  

(2.2.1.) ���� �­�� �F�H�O�D���V�·ajoute le fait que le s tribunaux internationaux ont eu à 

�H�I�I�H�F�W�X�H�U���W�H�O�O�H���R�X���W�H�O�O�H���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H��avec plus ou moins de facilité sel on 

�O�·�D�X�W�R�U�L�W�p���G�R�Q�W���M�R�X�Lssait leur fonction dans les relations internationales  au 

moment de la décision . 

 

2.2.1.- Les premiers transferts du principe �G�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H �G�D�Q�V�� �O�¶�R�U�G�U�H�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H��
international: d e la nécessité de �O�¶�D�Q�D�O�R�J�L�H���j���O�D���J�p�Q�p�U�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���P�L�V�H���H�Q���°�X�Y�U�H 
 

�6�L���O�·�R�Q���S�U�H�Q�G���S�R�X�U���S�R�L�Q�W���G�H���G�p�S�D�U�W���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�X���G�U�R�L�W���H�W��

�O�·�p�W�D�W�� �G�·�L�Q�V�D�W�L�V�I�D�F�W�L�R�Q�� �T�X�L�� �O�D�� �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�H���� �O�·�R�Q�� �S�H�X�W�� �U�H�W�H�Q�L�U�� �O�·�R�S�L�Q�L�R�Q��

individuelle du juge Sir Gerald Fitzmaurice  �G�D�Q�V���O�H���F�D�G�U�H���G�H���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H���O�D��

Barcelona Traction 365 . Citant le passage ci -�D�S�U�q�V�� �G�·�X�Q�� �R�X�Y�U�D�J�H�� �G�R�Q�W�� �O�H�V��

termes auraient presque été choisis en vue de s'appliquer au droit 

international 366 �����O�·�p�P�L�Q�H�Q�W���M�X�J�H���D���S�U�L�V���S�R�V�L�W�L�R�Q���F�R�Q�W�U�H���O�D���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H���p�W�U�R�L�W�H��

�G�H���O�·�D�U�U�r�W���G�X�������I�p�Y�U�L�H�U�������������H�Q���V�R�X�O�L�J�Q�D�Qt comment, dans un contexte de 

 
363  v. P., REUTER, Supra  n° 20, p. 168 et s.  
364  v. M., VIRALLY, Supra  n° 14 6, à la p. 532.  
365  Barcelona Traction , Supra n° 21 , p. 3.  
366  Ibid., Opin. Ind., Sir Gerald Fitzmaurice , p. 86, § 35 -36.  
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rigidité du droit, les pays de common law �R�Q�W���U�H�V�V�H�Q�W�L���O�D���Q�p�F�H�V�V�L�W�p���G�·�D�G�R�S�W�H�U��

�X�Q���V�\�V�W�q�P�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���I�R�Q�G�p���V�X�U���O�·equity :  

L'equity  est ce corps de règles ou de principes qui constitue une annexe ou 
une glose par rapport aux règles générales de droit. Elle représente une 
tentative faite ... par le système ... juridique pour résoudre un problème se 
posant à tous les systèmes juridiques  qui arrivent à un certain stade 
d'évolution. Pour assurer la marche harmonieuse de la société, il est 
nécessaire de formuler des règles générales qui s'appliquent assez bien 
dans la majorité des cas. Tôt ou tard cependant des situations se 
présentent où, face à un ensemble de faits imprévus, les règles générales 
aboutissent à une inéquité manifeste. Lorsque cela se produit, la justice 
exige soit une modification de la règle, soit, si ... la règle ne peut être 
librement changée, une autre règle ou un autre corps de règles destinées 
à atténuer la sévérité des règles de droit  367 . 

 
Au -�G�H�O�j�� �G�H�V�� �R�S�S�R�V�L�W�L�R�Q�V�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�p�H�V�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�� �U�p�J�L�P�H�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�W�p�� �T�X�L�� �V�H��

�F�R�Q�I�R�U�W�H�Q�W�� �G�X�� �V�H�Q�W�L�P�H�Q�W�� �S�R�S�X�O�D�L�U�H�� �V�H�O�R�Q�� �O�H�T�X�H�O�� �©�O�·�p�T�X�L�W�p�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �O�H��

droit» 368 , au -�G�H�O�j�� �P�r�P�H�� �G�H�� �O�D�� �U�p�V�H�U�Y�H�� �T�X�·�L�O�� �F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�·�D�Y�R�L�U�� �j�� �O�·�p�J�D�U�G�� �G�H��

�F�H�U�W�D�L�Q�H�V���I�R�U�P�H�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���G�X���U�H�F�R�X�U�V���j���O�·�p�T�X�L�W�p369 �����O�H���F�R�X�U�V���G�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H��

a montré comment, dans des circonstances analogues à celles qui 

prévalaient dans les pays de common law,  �O�·�D�G�R�S�W�L�R�Q���G�·�X�Q���V�\�V�W�q�P�H���I�R�Q�G�p��

sur l'équi libre des intérêts �S�H�X�W���S�H�U�P�H�W�W�U�H���G�H���V�R�U�W�L�U���G�H���O�·�L�P�S�D�V�V�H���U�p�V�X�O�W�D�Q�W��

�G�·�X�Q�H���F�R�Q�F�H�S�W�L�R�Q���V�W�U�L�F�W�H���H�W���S�D�U���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W���L�Q�V�D�W�L�V�I�D�L�V�D�Q�W�H���G�X���G�U�R�L�W���� 

Dans sa substance, la sentence arbitrale relative à l'île de Palmas 370  

�D�� �P�L�V�� �O�·�D�F�F�H�Q�W�� �V�X�U�� �O�H�� �U�{�O�H�� �V�R�F�L�D�O�� �G�H�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Qeté et ses principaux 

corollaires �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��et �G�·�p�T�X�L�W�p��selon lesquels un État ne peut prétendre 

à assoir sa souveraineté sur une base toute négative en se bornant à 

�H�[�F�O�X�U�H���O�H�V���D�F�W�L�Y�L�W�p�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����6�H�O�R�Q���O�·�D�U�E�L�W�U�H���X�Q�L�T�X�H���0�D�[���+�X�E�H�U���� 

 
367  P., V., BAKER et P. St. J. LANGAN, Snell's Principles of Equity , SWEET & MAXWELL, 
28 e éd., Londres, 1982, p. 5 -6.  
368  �3�R�X�U���X�Q�H���Y�X�H���G�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�H�����Y�����&�K�����'�H���9�,�6�6�&�+�(�5����Supra  n° 11, p. 3 et 
s.; P., REUTER, Supra  n° 20, p. 165 et s.;  
369  Comme « l �·�p�T�X�L�W�p�� �D�E�V�R�O�X�H�� �ª�� �W�H�O�O�H�� �T�X�H�� �O�·�L�P�S�R�V�q�U�H�Q�W�� �D�X�� �9�H�Q�H�]�X�H�O�D�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�V�� �J�U�D�Q�G�H�V��
puissances en 1903; la clause arbitrale ex gratia  envisagée dans les dérogations apportées 
�D�X�[���U�q�J�O�H�V���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���S�R�V�L�W�L�I���D�X���V�X�M�H�W���G�H���O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p���H�Q�F�R�X�U�X�H���j���O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q 
�G�·�p�Y�p�Q�H�P�H�Q�W�V���U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H�V���D�X���0�H�[�L�T�X�H�����«�H�W�F�������Y�����&�K�����G�H���9�O�6�6�&�+�(�5����Supra  n° 11, p. 
69 -84).  
370  Île de Palmas (ou Miangas), États -Unis c. Pays -Bas , Supra  n° 10.  
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Le droit international, comme tout le droit en général, a pour objet 
�G�·�D�Vsurer la coexistence des différents intérêts qui sont dignes de 
protection juridique 371 . 

 
Cette position de principe dont on a souligné la profondeur et la 

perspicacité 372  a été suivie par la Commission franco -mexicaine des 

�U�p�F�O�D�P�D�W�L�R�Q�V���T�X�L���O�·�D���U�p�D�I�I�L�U�P�p�H���D�Yec la plus grande clarté dans le cadre de 

�O�·�D�I�I�D�L�U�H��Georges Pinson 373 : 

La vraie équité qui doit inspirer les sentences de la Commission ne pourra 
consister qu'à tenir en équilibre, autant que possible, les considérations 
d'équité invoquées par les deux agen ces, chacune en faveur des intérêts 
dont la gestion lui est confiée 374 . 
 

Outre les exemples tirés de la pratique arbitrale 375 , il faut rappeler que, 

�F�R�Q�I�L�U�P�D�Q�W���V�H�V���S�R�V�L�W�L�R�Q�V���J�p�Q�p�U�D�O�H�V���G�D�Q�V���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de 

la mer du nord 376 , la CIJ a également posé, dans une affaire relative à la 

Compétence en matière de pêcheries 377 , la règle selon laquelle les parties 

ont « �O�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �P�X�W�X�H�O�O�H�� �G�·�H�Q�J�D�J�H�U�� �G�H�V�� �Q�p�J�R�F�L�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�� �E�R�Q�Q�H�� �I�R�L�� �S�R�X�U��

aboutir à la solution équitable de leurs divergence s »378 ���� �(�W���� �F�H�� �Q�·�H�V�W���S�D�V��

�W�R�X�W�����(�Q���V�H���U�p�I�p�U�D�Q�W���j���O�·�D�U�U�r�W���G�X���������I�p�Y�L�H�U���������������O�D���&�R�X�U���D���U�p�D�I�I�L�U�P�p���F�R�P�P�H��

étant une émanation du droit, le recours aux principes équitables:  « Il ne 

�V�·�D�J�L�W���S�D�V���V�L�P�S�O�H�P�H�Q�W���G�·�D�U�U�L�Y�H�U���j���X�Q�H���V�R�O�X�W�L�R�Q���p�T�X�L�W�D�E�O�H�����P�D�L�V���G�·�D�U�U�L�Y�H�U���j��

une so lution équitable qui repose sur le droit applicable » 379 . �­���F�H�O�D���V�·�D�M�R�X�W�H��

�O�H���I�D�L�W���T�X�·�L�O���Q�·�H�[�L�V�W�H���S�D�V�����j���S�U�R�S�U�H�P�H�Q�W���S�D�U�O�H�U�����Q�L���G�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H���G�H���I�R�Q�F�W�L�R�Q����

�Q�L�� �G�H�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�F�H�� �G�H�� �Q�D�W�X�U�H�� �H�Q�W�U�H�� �O�·équilibre  et �O�·�p�T�X�L�W�p; la doctrine et la 

jurisprudence utilisant indi fféremment les deux termes pour signifier la 

 
371  Ibid ., p. 41.  
372  v. Ch. de VlSSCHER, Supra  n° 11 à la p. 28.  
373  Georges Pinson (France) c. États -Unis du Mexique, Supra n° 9, pp. 327 -466.  
374  Ibid ., p. 447.  
375  �$�X�[�T�X�H�O�V���L�O���I�D�X�W���D�M�R�X�W�H�U���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�H�V��Réclamations des armateurs norvégiens (Norvège 
c. États ���8�Q�L�V�� �G�·�$�P�p�U�L�T�X�H������ �6�X�S�U�D���Q�ƒ�� ������ �S���� ���������� �O�·�D�I�I�D�L�U�H�� �G�H�V��Indiens Cayuga s (Grande 
Bretagne c. États Unis) , Supra n° 9, p. 180.  
376  Plateau continental de la mer du nord, Supra  n° 16, § 88, p. 48.  
377  Compétence en matière de pêcheries ���� ���5�p�S�X�E�O�L�T�X�H�� �I�p�G�p�U�D�O�H�� �G�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H�� �F���� �,�V�O�D�Q�G�H������
fond, arrêt du 25 juillet 1974, CIJ Rec. 1974, p. 3-175.  
378  Ibid ., § 79, p. 34 -35.  
379  Ibid ., § 78, p. 33 -34.  
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même chose 380 . Cette ambiguïté est manifeste dans la position adoptée par 

�O�D���&�R�X�U���H�Q���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de la mer du nord  : 

�(�Q�� �U�p�D�O�L�W�p���� �L�O�� �Q�·�\�� �D�� �S�D�V�� �G�H�� �O�L�P�L�W�H�V�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �D�X�[��considérations que les 
�e�W�D�W�V�� �S�H�X�Y�H�Q�W�� �H�[�D�P�L�Q�H�U�� �D�I�L�Q�� �G�H�� �V�·�D�V�V�X�U�H�U�� �T�X�·�L�O�V�� �Y�R�Q�W�� �D�S�S�O�L�T�X�H�U�� �G�H�V��
�S�U�R�F�p�G�p�V�� �p�T�X�L�W�D�E�O�H�V�� �H�W�� �F�·�H�V�W�� �O�H�� �S�O�X�V�� �V�R�X�Y�H�Q�W�� �O�D�� �E�D�O�D�Q�F�H�� �H�Q�W�U�H�� �W�R�X�W�H�V�� �F�H�V��
�F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V�� �T�X�L�� �F�U�p�H�U�D�� �O�·�p�T�X�L�W�D�E�O�H�� �S�O�X�W�{�W�� �T�X�H�� �O�·�D�G�R�S�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �V�H�X�O�H��
considération en excl �X�D�Q�W���W�R�X�W�H�V���O�H�V���D�X�W�U�H�V�����'�H���W�H�O�V���S�U�R�E�O�q�P�H�V���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��
entre diverses considérations varient naturellement selon les 
�F�L�U�F�R�Q�V�W�D�Q�F�H�V���G�H���O�·�H�V�S�q�F�H381 .  

 
�&�H�W�W�H���F�R�Q�V�W�D�W�D�W�L�R�Q���U�H�S�O�D�F�H���D�X���F�±�X�U���G�H���O�D���S�U�D�W�L�T�X�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H��

la fonction normative des principes généraux de droit, dont notamment 

celui de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V. Plus spécialement, cela confirme le rôle 

complétif et correcteur de �O�·�p�T�X�L�O�Lbre des intérêts dans des domaines divers 

du droit international . 

 

  

 
380  Pour la doctrine voir notamment Ch. de VlSSCHER, Supra  n° 11, aux p. 28 et 33; P., 
REUTER, Supra  n° 20, p. 165 -186 et pour la jurisprudence, voir nos références précitées: 
Île de Palmas (ou Miangas ), États -Unis c. Pays -Bas , Supra  n° 10; Plateau continental de la 
mer du Nord, Supra n° 16 , § 93, p. 50; Georges Pinson (France) c. États -Unis du Mexique, 
Supra n° 9, pp. 327 -466.  
381 Plateau continental de la mer du Nord, Supra n° 16 , § 93, p. 50.  
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2.2.2.- Le rôle complétif et correcteur de l�¶�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V��à travers quelques 
�H�[�H�P�S�O�H�V���G�H���P�L�V�H���H�Q���°�X�Y�U�H��dans des domaines divers du droit international 

 

En plus des applications les plus nombreuses enregistrées dans le 

domaine des droits humains 382 , le droit international public a également 

connu une pratique significative relative au principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H qui 

�V�·�R�U�J�D�Q�L�V�H���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���D�X�W�R�X�U���G�H���O�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�����G�H���O�D��proportionnalité et du 

raisonnable. À cet égard, on a pu constater que toute technique de 

recherche des discriminations �² en matières économique, sociale et 

environnementale - pouvant conduire à des appréciations de fait ou de 

finalité peut être placée sou s le signe de la balance des intérêts et être 

considérée comme constituant une référence à des principes équitables 383 . 

En effet, objectant du fait que le recours à des considérations de finalité 

ne devrait pas servir de justificatif pour ceux qui hésitent à faire référence 

à l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���R�X���j���O�·�p�T�X�L�W�p�����O�H���S�U�R�I�H�V�V�H�X�U���5euter  dénonce ce faux -

fuyant et voit dans la multiplicité des termes que cela génère, une preuve 

de la complétude du �S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H384 . Ainsi, selon lui, lorsque dans 

son arrêt  du 27 août 1952 relatif aux Droits des ressortissants des États -

Unis au Maroc 385 , la CIJ décide que les autorités douanières «  doivent en 

user raisonnablement et de bonne foi  », elle aurait pu simplement employer 

�O�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���© �G�·�X�Q�H���P�D�Q�L�q�U�H��équitable  »386 . Pour le commentateur, le fait 

�G�·�D�Y�R�L�U�� �p�Q�X�P�p�U�p�� �Q�H�X�I�� �I�D�F�W�H�X�U�V�� �G�H�� �G�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �Y�D�O�H�X�U�� �H�Q�� �G�R�X�D�Q�H��

�V�D�Q�V���H�Q���p�W�D�E�O�L�U���O�·�R�U�G�U�H���G�H���S�U�L�R�U�L�W�p�����H�Q�W�D�F�K�H���O�H���U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���&�R�X�U���G�·�X�Q��

manque de clarté 387 .  

La référence au «  raisonnable  �ª�� �V�·�D�P�R�U�F�H�� �W�Rutefois constante avec 

�O�·�D�Y�L�V���F�R�Q�V�X�O�W�D�W�L�I���U�H�O�D�W�L�I���D�X���M�X�J�H�P�H�Q�W���G�X���7�U�L�E�X�Q�D�O���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�I���G�H���O�·�2�,�7���V�X�U��

 
382  v. les références citées Supra  n° 18.  
383  v. P., REUTER, Supra  n° 20, p. 181 et s.  
384  Ibid.  
385  Droits des ressortissants des États -Unis au Maroc (France c. États -�8�Q�L�V���G�·�$�P�p�U�L�T�X�H���� 
CIJ Recueil , arrêt du 27 août 1952, p. 212.  
386  v. P., REUTER, Supra  n° 20, p. 181.  
387  Ibid.   
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�U�H�T�X�r�W�H�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�·�8�1�(�6�&�2388 ���� �'�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �D�I�I�D�L�U�H���� �O�D�� �&�R�X�U�� �D�� �H�V�W�L�P�p�� �T�X�·�H�Q��

allouant des dommages -�L�Q�W�p�U�r�W�V���D�X�[���U�H�T�X�p�U�D�Q�W�V���V�X�U���O�D���E�D�V�H���G�H���O�·�p�T�X�L�W�p�����O�H��

tribunal «  �H�Q�W�H�Q�G�D�L�W�� �I�L�[�H�U�� �F�H�� �T�X�H�� �O�D�� �&�R�X�U�� �D���� �H�Q�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �F�L�U�F�R�Q�V�W�D�Q�F�H�V����

appelé la juste mesure de la réparation, le chiffre raisonnable de celle -ci 

»389 �����/�·�L�P�E�U�R�J�O�L�R���D�X�W�R�X�U���G�X���U�D�S�S�R�U�W���H�Q�W�U�H���O�H�V���© règles de droit posées  » et les 

�P�R�G�H�V���G�H���F�D�O�F�X�O���G�H���O�·�L�Q�G�H�P�Q�L�W�p390  ainsi q ue la controverse suscité e par cet 

avis vont ensuite conduire la Cour à clarifier sa position dans son arrêt 

�U�H�O�D�W�L�I���j���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de la mer du Nord 391 . Depuis lors, 

il était devenu plus aisé de concevoir que non seulement la pratique 

internationale de règlement des différends requiert de reposer sur une 

�E�D�V�H���G�·équilibre  mais également le juge international peut, en fonction des 

circonstances de chaque cause, décider de la balance des intérêts  en 

présence, de la méthode appropriée pour sa réalisation.  

Dans certaines circonstances et dans le domaine précis de la 

délimitation des frontières maritimes ou encore celui des ressources 

naturelles, des fonds marins situés sous les eaux territoriales ou  sous les 

�H�D�X�[�� �L�Q�W�p�U�L�H�X�U�H�V���� �O�D�� �P�p�W�K�R�G�H�� �G�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �S�U�H�Q�G�� �O�D�� �I�R�U�P�H��

�S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H���G�·�X�Q�H���U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�H���O�D���S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p�����0�r�P�H���G�D�Q�V���X�Q���F�K�D�P�S��

�D�X�V�V�L�� �O�D�U�J�H�� �G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V�� �T�X�H�� �G�H�� �Y�D�O�H�X�U�V�� « �>�«�@�� �O�H�� �S�U�R�E�O�q�P�H�� �>�S�U�p�F�L�V�H�� �O�D�� �&�R�X�U�@��

�Q�·�H�V�W���S�D�V���X�Q���S�U�R�E�O�q�P�H���G�H���G�p�I�L�Q�L�W�L�R�Q�����F�·�H�V�W���X�Q���S�U�R�E�O�q�P�H���G�H��proportionnalité 

�H�Q�� �W�D�Q�W���T�X�·�D�V�S�H�F�W�� �G�H�� �O�·�p�T�X�L�W�p »392 . �2�U�L�J�L�Q�H�O�O�H�P�H�Q�W���� �O�·�L�G�p�H�� �G�·�X�Q�� �U�H�F�R�X�U�V�� �j�� �O�D��

proportionnalité dans une délimitation maritime remonte, une fois encore, 

�j���O�·�D�I�I�D�L�U�H���G�X��Plateau continental de la mer du Nord 393 . Certes, le dispositif 

�G�H���O�·�D�U�U�r�W���Q�H���I�D�L�V�D�L�W���S�D�V���H�[�S�U�H�V�V�p�P�H�Q�W���P�H�Q�W�L�R�Q���G�H���O�D���S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p�����P�D�L�V��

celle-ci se laisse déduire du paragraphe ci -après:  

 
388  Avis consultatif du 23 octobre 1956 relatif au jugement du Tribunal administratif de 
�O�·�2�,�7, CIJ Recueil , 1956, p. 77.  
389  Ibid.  p. 100.  
390  Ibid.   
391  Plateau continental de la mer d u Nord, Supra n° 16 , § 85 et 88.  
392 Plateau continental (Tunisie/Jamahiriya arabe libyenne) , CIJ Recueil , arrêt du 24 février 
1982, § 104 [Italiques ajoutées].  
393 Plateau continental de la mer du Nord, Supra n° 16.  
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Un dernier élément à prendre en considération est le rapport raisonnable  
qu'une délimitation effectuée selo n des principes équitables  devrait faire 
apparaître entre l'étendue du plateau continental relevant des États 
intéressés et la longueur de leurs côtes; on mesurerait ces côtes d'après 
leur direction générale afin d'établir l'équilibre nécessaire  entre les États 
ayant des côtes droites et les États ayant des côtes fortement concaves ou 
convexes ou afin de ramener des côtes très irrégulières à des proportions 
plus exactes .394  

 
�'�·�p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �P�R�L�Q�V�� �K�\�S�R�W�K�p�W�L�T�X�H�� �H�V�W�� �O�D�� �I�R�U�P�X�O�H�� �S�D�U�� �O�D�T�X�H�O�O�H�� �O�D�� �&�R�X�U�� �D��

�U�p�F�H�P�P�H�Q�W�� �F�R�Q�I�L�U�P�p�� �F�H�W�W�H�� �H�[�L�J�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �U�H�F�R�X�U�V�� �j�� �O�D�� �S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p����

�F�R�P�P�H�� �p�W�D�Q�W�� �X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �G�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �D�X�W�R�Q�R�P�H���� �G�D�Q�V�� �V�R�Q�� �D�U�U�r�W�� �U�H�O�D�W�L�I�� �j��

�O�·�Dffaire du Différend maritime 395  entre le Péro u et le Chili: « En pareil cas, 

la Cour procède à une évaluation globale de la proportionnalité »396 . La Cour 

confirm e ainsi, de manière sommaire, une position à laquelle elle avait déjà 

�V�R�X�V�F�U�L�W�H�� �H�W�� �T�X�·�H�O�O�H�� �D�� �S�U�L�V�� �O�H�� �V�R�L�Q�� �G�H�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �D�I�I�D�L�U�H�� �M�X�J�p�H�� �j��

�O�·�X�Q�D�Q�L�P�L�W�p���G�H���V�H�V���P�H�P�E�U�H�V���H�Q�������������� 

La vérification finale du caractère équitable du résultat obtenu doit 
permett �U�H���G�H���V�·�D�V�V�X�U�H�U���T�X�·�D�X�F�X�Q�H���G�L�V�S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q���P�D�U�T�X�p�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���]�R�Q�H�V��
maritimes ne ressort de la comparaison avec le rapport des longueurs des 
côtes 397 . 

 
Mais, le véritable apport de cet arrêt réside probablement dans la manière 

de circonscrire les difficultés q ui encombrent le champ pratique de la 

proportionnalité, tel que cela avait été entrevu par la sentence arbitrale 

que la Cour a dûment citée:    

�>�«�@ �©�F�·�H�V�W���O�D���G�L�V�S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q���S�O�X�W�{�W���T�X�·�X�Q���S�U�L�Q�F�L�S�H���J�p�Q�p�U�D�O���G�H���S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p��
qui constitue le critère ou facteur pertinent ... il ne peut jamais être 
�T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���U�H�I�D�L�U�H���H�Q�W�L�q�U�H�P�H�Q�W���O�D���Q�D�W�X�U�H�����������L�O���V�·�D�J�L�W���S�O�X�W�{�W���G�H���U�H�P�p�G�L�H�U���j��
la disproportion et aux effets inéquitables dus à des configurations ou 
caractéristiques géographiques particulières» ( Délimitation du  plateau 

 
394  Ibid. , § 98 [Italiques ajoutées].   
395  Différend maritime (Pérou c. Chili), arrêt, C.I.J. Recueil 2014 , p. 3 . 
396  Ibid. , § 193 .Il [Italiques ajoutées].  
397  v. Délimitation maritime en mer noire  (Roumanie c. Ukraine) , arrêt du 3 février 2009, 
C.I.J. Recueil 2009 , p. 61, § 122; dans le même sens, vo ire Golfe du Bengale II ( République 
�S�R�S�X�O�D�L�U�H���G�X���%�D�Q�J�O�D�G�H�V�K���F�����5�p�S�X�E�O�L�T�X�H���G�H���O�·�,�Q�G�H��, sentence arbitrale du 7 juillet 2014, § 
481; Différend territorial et maritime (Nicaragua c. Colombie), arrêt du 19 novembre , C.I.J. 
Recueil 2012 , p. 624, § 239; Différend  relatif à la délimitation de la frontière maritime entre 
le Bangladesh et le Myanmar dans le golfe du Bengale (Bangladesh/Myanmar) , arrêt du 
14 mars, TIDM 2012, § 477.   
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continental entre le Royaume -Uni de Grande -�%�U�H�W�D�J�Q�H���H�W���G�·�,�U�O�D�Q�G�H���G�X���1�R�U�G��
et la République française, RSA , vol. XVIII, p. 189, par. 101)  398 . 

 
Au demeurant, le critère de la proportionnalité reste 

incontestablement un mode de réalisation du principe  d�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H����que 

celui -ci soit infra legem, �F�·�H�V�W-à-dire �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H qui constitue une forme 

�G�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �H�W�� �I�D�L�V�D�Q�W�� �D�S�S�H�O�� �j�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V��

raisonnables 399 , �R�X���T�X�·�L�O���V�R�L�W��praeter legem, �F�·�H�V�W-à-dire �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H qui opère 

en tant que remède  à la pauvreté normative du droit international 400 . Cela 

est davantage plausible que la proportionnalité a, par le passé, pu et sert 

encore à solutionner des problèmes juridiques au plan international à 

�O�·�H�[�H�P�S�O�H���G�H���O�·�p�T�X�L�W�p��infra legem à laquelle la CIJ a  souvent eu recours dans 

la délimitation des frontières terrestres 401 . 

Par ailleurs , s�·�L�O��est clair que le PRCMD doit être perçu comme étant 

un principe  �J�p�Q�p�U�D�O�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �V�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H��

devant une instance internationale a en revanc he �p�W�p�� �O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �O�H��

�J�U�R�X�S�H�� �V�S�p�F�L�D�O�� �V�D�L�V�L�� �G�H�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��Malaisie c. États -Unis 402  de rappeler, au -

delà du PRCMD lui -même 403 , la fine trame du principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V��

 
398  v. Délimitation maritime en mer noire , ibid.  § 210.  Ces difficultés ont été maintes fois 
relevées par la doctrine (v. notamment P., WEIL, Perspectives du droit de la délimitation 
maritime , A. Pedone, Paris 1994, p. 258; E., DECAUX, «L'arrêt de la chambre de la Cour 
internationale de Justice sur l'af faire de la délimitation de la frontière maritime dans le 
Golfe du Maine (Canada / États -Unis)», AFDI, Vol. 30, 1984, p. 331 ; Paul Von 
Mühlendahl, �/�·�p�T�X�L�G�L�V�W�D�Q�F�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �G�p�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �I�U�R�Q�W�L�q�U�H�V�� �P�D�U�L�W�L�P�H�V���� �e�W�X�G�H�� �G�H�� �O�D��
jurisprudence internationale , A. P edone, Paris, 2016, p. 321 et s.).  
399  v. P., WEIL, Supra  n° 6 8, p. 248.  
400  Ibid. , p. 249.  
401  v. notamment, Différend frontalier , Supra  n° 17, p. 633, § 149 -150; Différend frontalier 
terrestre insulaire et maritime, Supra  n° 17, p. 514, § 262.  
402  États -Unis �² P�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�U�H�Y�H�W�W�H�V���H�W���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���S�U�R�G�X�L�W�V���j��
base de crevettes , Supra  n° 15 1. 
403  Dans cette espèce, le PRCMD a été expressément cité comme règle de référence dans 
�X�Q�� �F�R�Q�I�O�L�W�� �P�H�W�W�D�Q�W�� �H�Q�� �M�H�X�� �O�D�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �W�R�U�W�X�H�V�� �P�D�U�L�Q�H�V�� �G�·�Xne manière compatible 
avec les intérêts en présence  : «Le Groupe spécial exhorte la Malaisie et les États -Unis à 
coopérer pleinement afin de conclure le plus tôt possible un accord qui permettra de 
protéger et de conserver les tortues marines à la satisfac tion de tous les intérêts en jeu 
et en tenant compte du principe que les États ont des responsabilités communes mais 
différenciées lorsqu'il s'agit de conserver et de protéger l'environnement.» (v. Ibid.,  § 7.2. ). 
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intérêts  - en tant que PGD - dans ses manifestations évolutives et dans un 

énoncé particulièrement  saisissant:  

S'agissant du texte introductif de l'article XX, nous considérons que les 
Membres de l'OMC y reconnaissent la nécessité de maintenir l'équilibre des 
droits et des obligations  entre le droit qu'a un Membre d'invoquer l'une ou 
l'autre des exceptions spécifiées aux paragraphes a) à j) de l'article XX, 
d'une part, et les droits fondamentaux que les autres Membres tiennent 
du GATT de 1994, d'autre part. Si un Membre exerce de façon abusive ou 
impropre son droit d'invoquer une excepti on telle que celles de l'article XX 
g), il va par là même éroder ou réduire à néant les droits conventionnels 
fondamentaux que les autres Membres tiennent, par exemple, de l'article 
�;�,�������� �>�«�@���� �X�Q��équilibre  doit être établi entre le droit qu'a un Membre 
d'i nvoquer une exception prévue à l'article XX et le devoir qu'a ce Membre 
de respecter les droits conventionnels des autres Membres. Laisser un 
Membre utiliser de façon abusive ou impropre son droit d'invoquer une 
exception reviendrait en réalité à lui perme ttre d'amoindrir ses propres 
obligations conventionnelles et de dévaloriser les droits conventionnels des 
autres Membres. Si l'usage abusif ou impropre est suffisamment grave ou 
large, le Membre donne en fait à son obligation conventionnelle un 
caractère p urement facultatif et lui ôte son caractère juridique; ce faisant, 
il dénie complètement les droits conventionnels des autres Membres 404 .  

 
�'�D�Q�V���F�H�W�W�H���H�V�S�q�F�H�����L�O���V�·�D�J�L�W���G�H���O�D���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���W�\�S�L�T�X�H���G�·�X�Q���H�[�H�U�F�L�F�H���© abusif ou 

impropre de droits  », sans lien manifeste avec une dispositions pouvant 

être considérée comme étant elle -même abusive; �H�[�D�F�W�H�P�H�Q�W���F�R�P�P�H���O�·�D�Y�D�L�W��

entrevu Charles de V�L�V�V�F�K�H�U���T�X�L���D�I�I�L�U�P�D�L�W���T�X�·�X�Q���G�U�R�L�W���T�X�L���Q�·�H�V�W���S�D�V���F�R�Q�W�H�V�W�p��

dans son principe peut néanmoins prêter à critique se lon ses conditions 

�G�H���U�p�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���� �O�R�U�V�T�X�H���F�H�O�X�L���T�X�L���O�·�L�Q�Y�R�T�X�H���O�·�H�[�H�U�F�H���j�� �G�H�V���I�L�Q�V�� �F�R�Q�W�U�D�L�U�H�V���j��

�O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O405 . Selon le maître  belge, le  déséquilibre  demeure et est 

tout simplement méconnu 406 . Ici  tout comme en droit interne , la solution 

satisfaisante devant être celle qui, tout en tenant compte du contexte, vise 

en même temps à faire application de toute règle pertinente de droit 

international applicable dans les relations entre les parties , nous pouvons 

dire que le principe d �·équilibre  démontre une totale compatibilité avec la 

Convention de Vienne  dans ses dispositions relatives à l'interprétation d es 

 
404  États -Unis �² �3�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q de certaines crevettes et de certains produits à 
base de crevettes,  Supra  n° 15 1, p. 85, § 5.49.  
405  v. Ch. de VlSSCHER, Supra  n° 11 à la p. vii.  
406  Ibid.  
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traité s407 ���� �1�R�X�V�� �S�R�X�Y�R�Q�V�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �G�L�U�H�� �T�X�H�� �F�·�H�V�W�� �D�Y�H�F�� �M�X�V�W�H�V�V�H�� �T�X�H�� �O�H�V��

�M�X�J�H�V���H�W���H�[�S�H�U�W�V���G�H���O�·�2�0�&���R�Q�W���V�X���P�R�W�L�Y�H�U���O�H�X�U�V���G�p�F�L�V�L�R�Q�V���S�D�U���X�Q�H���U�p�I�p�U�H�Q�F�H��

au principe d'équilibre . Sa capacité de médiation ainsi que sa flexibilité ont 

clairement été mises en évidence dans le ur interprétation du texte 

introductif de l'article XX  du GATT de 1947 408  comme ci -après:  

Pour interpréter et appliquer le texte introductif, il nous faut donc 
essentiellement mener à bien la tâche délicate de localiser et de 
circonscrire le point d'équili bre  entre le droit qu'a un Membre d'invoquer 
une exception au titre de l'article XX et les droits que les autres Membres 
tiennent de diverses dispositions de fond (par exemple l'article XI) du GATT 
de 1994, de façon qu'aucun des droits en cause n'annule l' autre et, 
partant, ne fausse et n'annule ou ne compromette l'équilibre des droits et 
des obligations établi par les Membres eux -mêmes dans cet accord. La 
localisation du point d'équilibre, tel qu'il est conçu dans le texte 
introductif, n'est pas fixe ni immuable; ce point se déplace dès lors que le 
type et la forme des mesures en cause varient et que les faits qui sous -
tendent les affaires considérées diffèrent  409 . 
 

�(�Q���G�·�D�X�W�U�H�V���W�H�U�P�H�V���S�R�X�U�V�X�L�W���O�H���U�D�S�S�R�U�W����« la position du point [�G�·équilibre ] 

lui -même dépe nd du type de mesure qui est appliqué et des circonstances 

particulières de l'espèce  »410 . L �H�� �J�U�R�X�S�H�� �G�·�H�[�S�H�U�W�V�� �W�R�X�W�� �F�R�P�P�H�� �O'Organe 

d'appel �U�D�S�S�H�O�O�H���L�F�L�����D�X�V�V�L���E�L�H�Q���O�D���T�X�L�Q�W�H�V�V�H�Q�F�H���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·équilibre  que 

�O�D���U�q�J�O�H���G�·�R�U���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�H���V�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H : faire une comparaison  entre 

les mesure s visées, déterminer  ensuite la position du point  �G�·équilibre  en 

établissant le contexte factuel  aussi bien que le  cadre juridique qui influe 

sur l'interprétation  les faits 411 �����(�Q���V�R�P�P�H�����L�O���V�·�D�J�L�W���L�F�L���G�·�X�Q�H���D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���H�Q��

bon droit du principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des intérêts  �G�D�Q�V���O�H���G�U�R�L�W���G�H���O�·�2�0�&�� 

 
407   v. L'article 31(3)(c) de la Convention de Vienne sur le droit des traités , Supra  n° 8 7.  
408  Le texte est ainsi libellé  : « Sous réserve que ces mesures ne soient pas appliquées de 
façon à constituer soit un moyen de discrimination arbitraire ou injustifiable entre les 
pays où les mêmes conditions existent, soit une restriction déguisée au commer ce 
international, rien dans le présent Accord ne sera interprété comme empêchant l'adoption 
ou l'application par toute partie contractante des mesures  », (v, Texte introductif de 
�O�·�D�U�W�L�F�O�H���;�;���G�H���O�·Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce  (G.A.T.T), Supra  n° 
337).  
409  États -Unis �² �3�U�R�K�L�E�L�W�L�R�Q���j���O�·�L�P�S�R�U�W�D�W�L�R�Q���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�H�V���F�U�H�Y�H�W�W�H�V���H�W���G�H���F�H�U�W�D�L�Q�V���S�U�R�G�X�L�W�V���j��
base de crevettes,  Supra  n° 15 1, p. 85, § 5.50.   
410  Ibid., § 5.51.  
411  Ibid., § 5.51.  
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Enfin, en droit transnational qui est le domaine qui nous concerne,  

on retiendra tout particulièrement la sentence Tecmed �T�X�L���D���p�W�p���O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q��

�S�R�X�U���X�Q���W�U�L�E�X�Q�D�O���D�U�E�L�W�U�D�O���G�H���F�R�Q�I�L�U�P�H�U�����H�Q���V�·�D�S�S�X�\�D�Q�W��sur un arrêt de la 

Cour de Strasbourg , le principe selon lequel une mesure doit être à la fois 

idoine à la réalisation de son but et non dispropo rtionnée avec celui -ci 412. 

Le tribunal arbitral a expressément indiqué  que:  

After establishing that regulatory actions and measures will not be initially 
excluded from the definition of expropriatory acts, in addition to the 
negative financial impact of such actions or measures, the Arbitral 
Tribunal will consider, in order to determine if they are to be characterized 
as expropriatory, whether such actions or measures are proportional to 
the public interest presumably protected thereby and to the protecti on 
legally granted to investments, taking into account that the significance of 
�V�X�F�K���L�P�S�D�F�W���K�D�V���D���N�H�\�� �U�R�O�H���X�S�R�Q���G�H�F�L�G�L�Q�J���W�K�H���S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�D�O�L�W�\�����>�«�@���7�K�H�U�H��
must be a reasonable relationship of proportionality between the charge or 
weight  imposed to the foreign  investor and the aim sought to be realized 
by any expropriatory measure 413. 

 
Cette conjonction de sens et de portée entre le moyen et le but, a 

finalement permis au tribunal arbitral de juger successivement que la 

mesure contestée ne visait pas un but environnemental 414 �P�D�L�V���T�X�·�H�O�O�H���p�W�D�L�W��

plutôt dictée par les circonstances socio -politiques du pays 415 et que, de 

�V�X�U�F�U�R�L�W�����O�H���U�H�Q�R�X�Y�H�O�O�H�P�H�Q�W���G�X���S�H�U�P�L�V���G�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q���Q�·�p�W�D�Q�W���S�D�V���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H��

�S�R�X�U���D�W�W�H�L�Q�G�U�H���O�H���E�X�W���S�R�X�U�V�X�L�Y�L���S�D�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�����F�H�O�D���D���S�X���F�R�Q�V�W�L�Wuer pour 

celui -ci une charge excessive 416���� �,�O�� �V�·�D�J�L�U�D�L�W�� �O�j���� �V�H�O�R�Q�� �O�·�D�U�U�r�W��James ���� �G�·�X�Q�H��

�P�D�Q�L�q�U�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H���G�·�H�[�S�U�L�P�H�U���O�·�L�G�p�H���G�H���W�U�R�X�Y�H�U���X�Q���©juste équilibre » entre les 

exigences de �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O et les impératifs de protection des droits 

individuels 417. Ré�S�R�Q�V�H���L�Q�H�V�S�p�U�p�H���j���O�·�D�S�S�H�O���O�D�Q�F�p���L�O���\���D���X�Q���G�H�P�L-siècle par 

le professeur S iorat  �G�D�Q�V���V�D���S�U�p�I�D�F�H���j���O�·�R�X�Y�U�D�J�H���G�·�$madio  sur Le contentieux 

 
412  v. James et autres c. Royaume -Uni , Supra  n° 18, § 50 in  fine . 
413  Técnicas Medioambientales  Tecmed S.A. c. Mexique, Supra  n° 9 1. 
414  Ibid.,  § 127 -129.  
415  Ibid. , § 132 -133.  
416  Ibid. , § 151.  
417  v. James et autres c. Royaume -Uni , Supra  n° 18, § 50; Ashingdane c. Royaume -Uni, 
arrêt du 28 mai 1985, CEDH, Série A, n° 93, § 57; Sporrong et Lönnroth , Supra  n° 18, § 
69.  
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�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���S�U�L�Y�p���H�W���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�H���O�D���%�D�Q�T�X�H���P�R�Q�G�L�D�O�H���G�X��

18 mars 1965 :  

�>�«�@��il convient de trouver un juste équilibre  �H�Q�W�U�H���O�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�L�Q�G�L�Y�L�G�X���H�W��
�F�H�X�[�� �G�H���O�·�e�W�D�W���� �W�R�X�W���F�R�P�P�H���� �D�X���V�H�L�Q���G�H���F�H�V���G�H�U�Q�L�H�U�V���� �H�Q�W�U�H���O�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H�V��
gouvernements et ceux des peuples 418. 

 
Cette transposition pourtant rejetée par une partie de la doctrine 419 

�V�·�R�E�V�H�U�Y�H���p�J�D�O�H�P�H�Q�W���D�X���Q�L�Y�H�D�X���G�·�X�Q�H���V�p�U�L�H���G�H���V�H�Q�W�H�Q�F�H�V���D�U�E�L�W�U�D�O�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V��

�j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�D�Q�V���O�H�V�T�X�H�O�O�H�V���V�R�Q�W���G�p�Y�H�O�R�S�S�p�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���D�S�S�U�R�F�K�H�V��

�G�H�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�H�� �O�D�� �S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p��et/ ou de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

des intérêts . Selon la  sentence Pope & Talbot 420, �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H���G�X���U�D�L�V�R�Q�Q�D�E�O�H��

�H�V�W���O�H���F�U�L�W�q�U�H���L�Q�G�L�T�X�p���S�R�X�U���O�D���G�p�W�H�U�P�L�Q�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q�H���Y�L�R�O�D�W�L�R�Q���G�X���W�U�D�L�W�H�P�H�Q�W��

�M�X�V�W�H���H�W���p�T�X�L�W�D�E�O�H���G�D�Q�V���O�D���F�R�Q�G�X�L�W�H���G�·�X�Q�H���D�J�H�Q�F�H���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�H���G�H���O�·�e�W�D�W421. 

Quant à elle, la sentence Saluka 422 considère la mis �H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�H�� �O�D��

�S�U�R�S�R�U�W�L�R�Q�Q�D�O�L�W�p�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�� �P�R�\�H�Q�� �G�·�D�W�W�H�L�Q�G�U�H�� �O�·équilibre  recherché entre 

les intérêts  �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �H�W�� �F�H�X�[�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �p�W�U�D�Q�J�H�U423. Sans se référer 

expressément au principe de la proportionnalité, la sentence Glamis Gold 424 

illustre égalem ent une des nombreuses approches dans la perspective 

�G�·�X�Q�H�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�·équilibre  par les tribunaux arbitraux 425���� �'�D�Q�V�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��

 
418  �/������ �6�,�2�5�$�7���� �S�U�p�I�D�F�H�� �j�� �O�·�R�X�Y�U�D�J�H�� �G�·�$�0�$�'�,�2����Le contentieux international de 
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���S�U�L�Y�p�� �H�W�� �O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�H���O�D���%�D�Q�T�X�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H���G�X�������� �P�D�U�V�� ��������, LGDJ, 
Pari s, 1967,  p. 6 [Italiques ajoutées].  
419  v.  les auteurs cités Supra  notamment S., NIKIEMA, Supra  n° 36, p. 264; A., De 
NANTEUIL, Supra  n° 36, p. 30 -31; C., LÉVESQUE, Supra  n° 25, p. 53 -54; Ch., LEBEN, 
Supra  n° 3 1, p. 183 ; M. SORNARAJAH , Resistance and Change in the International Law 
on Foreign Investment , United Kingdom, Cambridge University Press, 2015, p . 347 -388 . 
420  Pope & Talbot Inc. c. Canada, sentence du 10 avril 2001,  ICSID Reports, vol. 7, p. 102.  
421  Ibid. , § 55, 57, 63, 72 et 123, 125, 128, 155; v. également la sentence du 31 mai 2002, 
41 ILM 1347 (2002), § 64, 68, 92.  
422  Saluka Investments B.V. c. République tchèque , CPA,  sentence partielle du 17 mars 
2006, http://www.pca -cpa.org/FRENCH/DRAP/index.htm#Saluka  (consulté le 
28/05/2015)  
423  Ibid. , § 304 et 306 . 
424  �*�O�D�P�L�V���*�R�O�G���F�����O�H�V���e�W�D�W�V���8�Q�L�V���G�·�$�P�p�U�L�T�X�H�����6�X�S�U�D��n° 2 7. 
425  v. J. -�0������ �0�$�5�&�2�8�;���� �©�/�D���U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·�X�Q�� �p�T�X�L�O�L�E�U�H���² évolution des protections et des 
obligations des sociétés minières canadienne dans les Amériques»,  24.1 (2011) R.Q.D.I., 
p. 309 -347, plus précisément à la p. 330; v. également R. MOLOO, «La source pour 
�G�p�W�H�U�P�L�Q�H�U�� �O�D�� �Q�R�U�P�H�� �G�·�H�[�D�P�H�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�Lssements», 
Investment Treaty News , N° 4, vol. 2, Juillet 2012, p. 5 -6. 
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Total 426, il a été plus question du lien indissociable entre le traitement juste 

et équitable et le principe de la proportionnalit é427. �$�X���W�R�W�D�O�����L�O���V�·�D�J�L�W���G�H���V�H��

�V�L�W�X�H�U���G�D�Q�V���O�H���S�U�R�O�R�Q�J�H�P�H�Q�W���G�H���O�·�D�I�I�D�L�U�H��Total 428  et la norme du traitement 

juste et équitable pour rechercher sur la base de quel principe pertinent 

du droit international doit -on examiner une mesure �G�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q���Y�L�V�D�Q�W��

une propriété privée soumise à différents régimes de protection �² un AII, 

un TBI, ou une convention internationale relative aux droits humains �² 

sans craindre de léser les intérêts en présence.  

 

Conclusion du Chapitre 2 
 

À �O�·origine de droit interne  du principe d �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H, correspond un 

processus de transposition en droit international . Plus la transposition se 

�F�O�D�U�L�I�L�H���H�W���V�H���M�X�V�W�L�I�L�H�����P�R�L�Q�V���L�O���\���D���G�·�R�E�M�H�F�W�L�R�Q���j���D�I�I�L�U�P�H�U���T�X�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V��

intérêts  �H�V�W�� �X�Q�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�� �H�Q�� �G�U�R�L�W���� �/�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H��

général de sa �P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H est alors attesté par une pratique constante 

dans le temps et une reconnaissance  in foro domestico  par les principaux 

systèmes juridiques nation aux ainsi que par une  utilisation étendue quant 

aux domaines . On la retrouve aussi bien dans les matières régies par le 

droit international traditionnel  que dans l es branches les plus récentes  de 

celui -ci . Par ailleurs, en observant attentivement le processus  même de sa 

transposition,  �R�Q���Y�R�L�W���V�·�p�Y�D�Q�R�X�L�U���O�H�V���F�U�D�L�Q�W�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V���j�� �X�Q���W�U�D�Q�V�I�H�U�W��pur 

et simple des éléments du droit interne dans le droit international . En 

définitive, il a plus été question de recourir à une politique juridique 

consistant à trouver un dénominateu r commun  - �F�·�H�V�W-à-dire le principe 

sous -jacent aux règles nationales relatives aux problèmes de déséquilibre 

contractuel et qui les appréhende dans leurs complexités contextuelles  - 

 
426  Total S.A. c. Argentine , CIRDI, n° ARB /04/1, décision sur la compétence du 27 
décembre 2010, http://www.italaw.com/sites/default/files/case -
documents/ita0868.pdf  (consulté le 28/05/2015) . 
427  Ibid ., § 123, 164, 197, 309, 333, 429.  
428  Ibid . 
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que de les saisir dans leurs simplicité s extérieure s. Le principe d �·�p�T�X�L�Oibre  

conserve à cet égard son caractère autonome, souple  et subsidiaire  qui lui 

permet de jouer �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W��un rôle de médiati on d ans les rapports 

conventionnels, e t  �G�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W���X�Q���U�{�O�H���V�X�S�S�O�p�W�L�I���H�W���F�R�U�U�H�F�W�H�X�U���G�H�V���V�R�O�X�W�L�R�Q�V��

juridiques proposées par le droi �W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����6�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���U�p�F�H�Q�W�H��

�G�H�Y�D�Q�W���O�·�R�U�J�D�Q�H���G�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W���G�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�G�V���G�H���O�·�2�0�&���F�R�Q�I�L�U�P�H���V�D���Q�D�W�X�U�H��

�p�Y�R�O�X�W�L�Y�H�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �V�R�Q�� �D�G�D�S�W�D�E�L�O�L�W�p�� �j�� �O�·�H�Q�Y�L�U�R�Q�Q�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �D�F�W�X�H�O��

dans ses dimensions multiples et multiformes.  

 

Conclusion du Titre I  
 

�9�p�K�L�F�X�O�H���G�·�X�Q���L�G�p�D�O���G�H���M�X�V�W�L�F�H���R�•���U�q�J�Q�H���O�H���S�R�X�Y�R�L�U���G�·�D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q���G�X��

�M�X�J�H�� �H�W�� �R�•�� �W�U�L�R�P�S�K�H�� �O�·�p�T�X�L�W�p���� �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V��marque, de par sa 

souplesse, la relativité du droit.  En tant que PGD, il �Q�·�H�V�W�� �S�D�V���� �S�D�U��

définition, une émanation des autres sources  du droit international 

positif  : le principe de la nécessité du respect de l' équilibre  des droits et 

intérêts  �Q�
�\�� �p�W�D�Q�W���S�D�V���D�I�I�L�U�P�p���� �F�·�H�V�W���V�X�U�W�R�X�W���G�H�V���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�V���S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�V��

du droit positif qui ont pour but de réaliser cet équilibre.  Grâce à sa tripl e 

fonctionnalité infra legem , praeter legem , et contra legem , il tient un rôle à 

la fois correcteur et supplétif du droit et assure ainsi une mission de 

prévention par rapport à la faiblesse structurelle du droit international 

positif 429 . Il faut, à cet eff et, observer que les applications les plus 

généralement reçues du �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��sont également celles qui 

prenaient préalablement appui sur un constat d�·�L�Qégalité des parties 

contractantes . Par conséquent, l �R�U�V�T�X�·�R�Q�� �S�D�U�O�H��du droit relationnel ou 

�G�·intérêts  �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V���� �L�O�� �F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�H�� �G�p�S�D�V�V�H�U�� �O�·�p�J�D�O�L�W�p�� �G�H�� �I�D�o�D�G�H�� �S�R�X�U��

pouvoir examiner le contenu réel des accords. Certes, le postulat de 

l'égalité a joué un rôle important - en tant que principe de base des 

relations contractuelles et principale clé d e lecture permettant de cerner 

 
429  v. Ch., de VISSCHER, Supra  n° 11 à la p. vi.  
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l'impact des courants théoriques (aussi bien objectivistes que 

subjectivistes) - dans la redéfinition du rôle de l' équilibre des intérêts  et sa 

place dans  le droit positif actuel ���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �F�·�H�V�W���j�� �S�D�U�W�L�U���G�X���P�R�P�H�Q�W���R�•��

�O�·�R�Q���D �D�G�P�L�V���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�·�L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V���G�D�Q�V���O�H�V���U�D�S�S�R�U�W�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�V���T�X�·�R�Q��

�D���G�p�F�R�X�Y�H�U�W���O�·�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�H���G�H���F�H���U�{�O�H���W�H�O���T�X�H���F�H�O�D���U�p�V�X�O�W�H��de son application 

�J�p�Q�p�U�D�O�H�����D�X�V�V�L���E�L�H�Q���D�X���S�O�D�Q���L�Q�W�H�U�Q�H���T�X�·�D�X���S�O�D�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O.  

Au total, dans ses manifestations pratiques , le principe juridique de  

�O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V �S�U�R�F�q�G�H���G�·�X�Q���U�D�L�V�R�Q�Q�H�P�H�Q�W���S�D�U���D�Q�D�O�R�J�L�H avec l �·ordre 

juridique interne  et démontre de par sa flexibilité une ouverture à étendre 

�G�H���P�D�Q�L�q�U�H���P�H�V�X�U�p�H���O�D���S�R�U�W�p�H���H�W���O�·�H�I�I�L�F�D�F�L�W�p���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O en faisant 

converger les dimensions anciennes et nouvelles de celui -ci, notamment 

�H�Q�� �F�H�� �T�X�L�� �F�R�Q�F�H�U�Q�H�� �O�·�X�Q�H�� �G�H�� �V�H�V�� �S�O�X�V�� �U�p�F�H�Q�W�H�V�� �Fonquêtes  : le droit 

international des investissements . 
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TITRE II  
L�·�e�4�8�,�/�,�%�5�(���'�(�6���,�1�7�e�5�È�7�6 : UN PRINCIPE 

CONSUBSTANTIEL AU DROIT INTERNATIONAL DES 
INVESTISSEMENTS  

 

Au commencement du droit international des investissements 430 , 

l �·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V��intérêts  exist ait déjà en tant que PGD ���� �F�·�H�V�W-à-dire, une 

source générale et autonome, de nature subsidiaire  et supplétive, 

�W�U�D�Q�V�L�W�R�L�U�H�� �H�W�� �V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H�� �G�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q. On pouvait alors attester de sa 

juridicité en droit international général. La ressemblance avec les éléments 

contextuels en droit interne - �G�R�Q�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �O�·�D�V�\�P�p�W�U�L�H�� �G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V��

�H�Q�J�D�J�p�H�V�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H�V�� �L�Q�p�J�D�O�L�W�p�V�� �G�H��

développement �² demeure en effet remarquable  et autorisait sa mise en 

�±�X�Y�U�H��ab initio  en droit internat ional des investissements . Toutefois, ce 

�Q�·�H�V�W���T�X�H���U�p�F�H�P�P�H�Q�W���T�X�H���O�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·équilibre  va connaître in medias res  

et grâce à son caractère évolutif un essor juridique pouvant être tenu pour 

incontestable  en droit international des �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���� �-�X�V�T�X�·�D�O�R�U�V 

perçu  comme une finalité , �F�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���Q�·�D�X�U�D���H�X���G�·�X�W�L�O�L�W�p���T�X�H��provisionnelle 

�H�Q�� �F�H�W�W�H�� �P�D�W�L�q�U�H�� �R�•�� �L�O�� �D�� �D�U�E�R�U�p�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �S�O�X�V�� �G�·�X�Q�� �G�H�P�L-siècle sa parure 

souple et subsidiaire  en tant que PGD de nature ambivalente  mais 

intrinsèqueme nt lié  à l �·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W. Le caractère souple et hésitant de 

sa �P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H initiale  �G�p�F�R�X�O�H���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���G�·�X�Q�H���S�R�O�L�W�L�T�X�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���H�Q��

ce sens que, appelés à choisir entre diverses solutions, les États  parties 

aux différents AII  se prononceront en faveur de celle qui leur paraissait la 

mieux adaptée à l'esprit des rapports �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W, et qui permet 

�G�·�D�E�R�X�W�L�U���j���O�·�D�S�D�L�V�H�P�H�Q�W��souhaité de la tension qui a toujours caractéris é 

 
430  �­���O�D���E�D�V�H�����O�D���Q�R�W�L�R�Q���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���p�W�D�L�W���X�Q�H���Q�R�W�L�R�Q���p�F�R�Q�R�P�L�Tue (v. Ch., OMAN, Les 
�Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���I�R�U�P�H�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�V���S�D�\�V�� �H�Q���Y�R�L�H���G�H���G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W, Études du 
�&�H�Q�W�U�H�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�2�&�'�(���� �3�D�U�L�V���� ������������ �S���� ������ �H�W�� �V��). Au moment de sa 
�G�p�F�R�X�Y�H�U�W�H�� �S�D�U�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� ���F�·�H�V�W-à-dire juste avant les premiers traités �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��
pendant la décennie 1950), tous les éléments caractéristiques de base - aussi bien 
normatifs que factuels �² relatifs à la nature juridique de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V étaient 
déjà présents.  
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ces rapports . Et, c'est sans doute également pour de s raisons de politique s 

jurisprudentielle s �T�X�·�L�O�� �I�D�X�W��comprendre la  méfiance �H�W�� �O�·�K�p�V�L�W�D�W�L�R�Q��des 

cours et tribunaux arbitraux à l'égard d'une application franche et avouée 

de �O�·équilibre des intérêts  en droit international des investissements . 

Certes, d es concessions significatives ont �p�W�p���I�D�L�W�H�V���j���O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q���G�H���O�D���P�L�V�H��

en place de la Convention CIRDI431  (Chap. 3) , mais celles-ci  se sont vite 

évanouies avec �O�·�H�V�V�R�U���V�D�Q�V���S�U�p�F�p�G�H�Q�W��de �O�·�©Arbitration without privity »432 et 

son exten sion dans les TBI - au travers de règles de protection davantage  

axées sur la récipro cité juridique par identité de droits et obligations des 

parties (Chap. 4 ).  

 
431  Convention pour le règlement des différends relatifs aux investissements entre États et 
�U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���&�,�5�'�,�� du 18 mars 1965 , Supra  n° 6 1. 
432  Expression plutôt inhabituelle qui a été utilisée par J., PAULSON pour désigner un 
�D�U�E�L�W�U�D�J�H���V�X�U���O�H���I�R�Q�G�H�P�H�Q�W���G�·�X�Q���7�%�,���G�R�Q�Q�D�Q�W���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���X�Q�H���R�S�W�L�R�Q���G�H���F�R�P�S�p�W�H�Q�F�H��
qui lui permet de saisir unilatéralement une juridiction arbitrale du CIRDI (v. J., 
PAULSON, Arbitration without privity, ICSID Rev . 1995, n° 10, p. 232). On peut également 
se référer à la formulation franco phone de cette expression: «arbitrage transnational 
unilatéral» (W., BEN HAMIDA, �/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O���� �5�p�I�O�H�[�L�R�Q�� �V�X�U�� �X�Q�H��
�S�U�R�F�p�G�X�U�H�� �U�p�V�H�U�Y�p�H�� �j�� �O�·�L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H�� �G�·�X�Q�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �S�U�L�Y�p�H�� �F�R�Q�W�U�H�� �X�Q�H�� �S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �S�X�E�O�L�T�X�H, 
Thèse, Paris II, 2003; A., PRUJIN �(�5���� �©�/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O���� �X�Q�� �F�R�X�F�R�X�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �Q�L�G�� �G�H��
�O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�� �"�ª����Rev. Arb, 2005, n° 1, p. 63 -99; Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20  
�D�X�[�� �S���� �������� �H�W�� �V�������� �5�D�S�S�H�O�R�Q�V�� �S�R�X�U�� �W�H�U�P�L�Q�H�U�� �T�X�H�� �F�H�� �W�\�S�H�� �G�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �F�R�P�S�R�U�W�H�� �G�H�V��
caractéristiques qui lui sont propr es, à savoir: le caractère dissocié du consentement, 
�O�·�D�E�V�H�Q�F�H���G�·�L�Q�W�X�L�W�X���S�H�U�V�R�Q�D�H�� �O�H���F�D�U�D�F�W�q�U�H���F�R�O�O�H�F�W�L�I���G�X���F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�����H�W���O�D���S�O�X�U�D�O�L�W�p���G�·�R�S�W�L�R�Q��
juridictionnelle (v. E., GAILLARD, �´�/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���V�X�U���O�H���I�R�Q�G�H�P�H�Q�W���G�H�V���W�U�D�L�W�p�V���G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q��
des investissement �V�µ�����5�H�Y�X�H���G�H���O�·�$�U�E�L�W�U�D�J�H, 2003, n°3, p. 853 -875).  



 
 

128 
  

Chapitre 3 
 

L�·�e�4�8�,�/�,�%�5�(���'�(�6���,�1�7�e�5�È�7�6 �(�7���/�·�$�3�$�,�6�(�0�(�1�7���'�(�6��
RELATIONS �'�·�,�1�9�(�6�7�,�6�6�(�0�(�1�7 

 

�/�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �U�H�P�R�Q�W�H�� �j�� �O�·�R�U�L�J�L�Q�H�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���� �R�Q�� �F�R�Q�V�W�D�W�H�� �T�X�·�j�� �O�D�� �E�D�V�H�� �G�H�� �F�K�D�T�X�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q���� �L�O�� �H�[�L�V�W�H��

toujours une motivation qui est de nature à permettre la construction 

�G�·�D�O�O�L�D�Q�F�H�V���I�R�U�W�H�V���S�R�X�U���O�H���S�O�X�V���J�U�D�Q�G���E�pnéfice des partenaires 433 . De cette 

�F�R�Q�V�W�D�W�D�W�L�R�Q���� �R�Q�� �D�� �S�X�� �G�p�G�X�L�U�H�� �O�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �V�H�O�R�Q�� �O�H�T�X�H�O�� �O�·équilibre  

psychologique des groupes est indispensable pour bâtir toute relation 

durable 434 �����3�D�U�D�O�O�q�O�H�P�H�Q�W�����O�R�U�V�T�X�·�R�Q���F�R�Q�V�L�G�q�U�H���O�·�D�W�P�R�V�S�K�q�U�H���G�H���W�H�Q�V�L�R�Q���T�X�L��

a toujours  �F�D�U�D�F�W�p�U�L�V�p�� �G�H�V�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�H�� �G�D�Q�V��

�O�H�T�X�H�O���V�·�H�V�W���I�R�U�P�p���O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�����L�O���H�V�W���D�L�V�p���G�H��

�F�R�Q�V�W�D�W�H�U�� �T�X�H�� �O�D�� �S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�·équilibre  entre les 

intérêts  en présence est inhérente à cette di scipline du droit international. 

�7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�·�R�Q���Q�H���V�D�X�U�D�L�W���F�H�U�Q�H�U���O�D���W�R�W�D�O�L�W�p���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���H�Q���H�[�F�O�X�D�Q�W���F�H��

qui en fait la spécificité: la dialectique entre le respect de la souveraineté 

étatique et le respect de la propriété privée  étrangère (3.1.) �����,�O���L�P�S�R�U�W�H���G�·�H�Q��

examiner les extensions idéologiques et doctrinales ainsi que les modes 

�G�·�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�� �J�p�Q�p�U�p�V�� �S�D�U�� �F�H�O�O�H�V-ci. �6�L�� �O�·�D�Q�D�O�\�V�H�� �F�R�Q�W�H�[�W�X�H�O�O�H��

permet ainsi de retracer les éléments de confluences qui ont marqué le 

�G�p�E�X�W�� �G�H�� �O�·�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�X droit international des investissements , un rapide 

survol du processus qui a conduit à son émergence  permet davantage de 

cerner la problématique même de l�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des intérêts  à travers sa 

structuration du contentieux  �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W. À cet égard , le rôle 

déterminant de la Convention d u CIRDI 435  est à retenir (3.2.).  

 

 
433  v. J -P., GUTH, �%�k�W�L�V�V�H�X�U�V���G�·�$�O�O�L�D�Q�F�H�V�����/�D���S�U�D�W�L�T�X�H, É�G�����G�·�2�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�����������������S������������ 
434  Ibid.  
435  Convention pour le règlement des différends relatifs aux investissements entre États et 
�U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���&�,�5�'�,�� du 18 mars 1965 , Supra  n° 6 1. 
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3.1.- La dialectique entre le respect de la souveraineté étatique et le respect de la 
propriété privée 
 

Propriété privée et souveraineté étatique sont deux notions 

�F�R�Q�I�O�X�H�Q�W�H�V���T�X�L���R�Q�W���p�Y�R�O�X�p���j���U�D�L�V�R�Q���L�Q�Y�H�U�V�H���O�·�X�Q�H���D�X���G�p�W�U�L�P�H�Q�W���G�H���O�·�D�X�W�U�H����

�0�D�L�V�� �L�O�� �V�H�P�E�O�H�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �T�X�·�L�O�� �\�� �D�L�W�� �X�Q�� �F�H�U�W�D�L�Q�� �F�R�Q�V�H�Q�V�X�V�� �D�X�W�R�X�U�� �G�H�� �O�D��

notion de propriété 436 �D�X�W�D�Q�W�� �T�X�·�L�O�� �H�V�W�� �G�H�Y�H�Q�X�� �O�R�L�V�L�E�O�H�� �G�·�R�E�V�H�U�Y�H�U�� �O�D��

« surpuissance  �ª�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W accuser quelqu es pas de faiblesse 437. Certes, 

�O�·�D�F�F�H�Q�W�� �V�R�X�Y�H�Q�W�� �P�L�V�� �S�D�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �D�X�W�H�X�U�V�� �V�X�U�� �O�D�� �© propriété  » est une 

�D�S�S�U�R�F�K�H���L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W�H���H�Q���F�H���V�H�Q�V���T�X�·�H�O�O�H���R�E�O�L�J�H���j���U�H�W�R�X�U�Q�H�U���D�X�[���© valeurs 

fondamentales  »438���� �0�D�L�V�� �L�O�� �G�H�P�H�X�U�H�� �P�D�Q�L�I�H�V�W�H�P�H�Q�W�� �L�P�S�R�V�V�L�E�O�H�� �T�X�·�H�O�O�H��

parvienne à réconcilier les valeurs contradictoires qui sont en présence. 

�$�I�L�Q���G�H���P�L�H�X�[���O�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U�����L�O���F�R�Q�Y�L�H�Q�W���G�·�H�Q���U�H�W�U�D�F�H�U���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���V�X�L�Y�D�Q�W���O�H��

mouvement des faits (3.1.1.) et des idées (3.1.2.).   

 

  

 
436  v. Article 1, Premier Protocole additionnel du 20 mars 1952 à la Convention européenne 
�G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H, http://conventions.coe.int/treaty/fr/treaties/html/009.htm  
���G�D�W�H���G�·�D�F�F�q�V��������-12 -���������������Y�����p�J�D�O�H�P�H�Q�W���O�·�D�U�W�L�F�O�H���������G�H���O�D��Déclaration universelle des droits 
�G�H�� �O�·�K�R�P�P�H du 10 décembre 194 8, 
https://www.ohchr.org/EN/UDHR/Documents/UDHR_Translations/frn.pdf  et dans le 
même ordre, le Projet de �&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���G�H���O�·�2�&�'�(���V�X�U���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���S�U�R�S�U�L�p�W�p���p�W�U�D�Q�J�q�U�H 
de 1 967, Supra  n° 60 . Et pour une confirmation jurisprudentielle, v. les arrêts précités 
aux Supra  n° 18  dont notamment les arrêts Marckx  (§ 63), Agosi  (§ 108), Inz  ���†�������������«���H�W�F����
�'�X�� �F�{�W�p�� �G�H�� �O�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H���� �O�·�L�G�p�H�� �T�X�·�L�O�� �H�[�L�V�W�H�� �X�Q�� �F�R�Q�V�H�Q�V�X�V�� �V�X�U�� �O�D�� �Q�R�W�L�R�Q�� �D�� �G�·�D�E�R�U�G été 
envisagée par R., HIGGINS, ( Supra  n° 36 , p. 259 -�������������D�Y�D�Q�W���G�·�r�W�U�H���S�O�X�V�L�H�X�U�V���I�R�L�V���U�H�O�D�\�p�H��
par la suite, v. L., CONDORELLI, «Premier protocole additionnel, Article 1», in La Convention 
�H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H�� �G�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�� �O�·�K�R�P�P�H���� �&�R�P�P�H�Q�W�D�L�U�H�� �D�U�W�L�F�O�H�� �S�D�U�� �D�U�W�L�F�O�H����L-E., PETTITI, E., 
DECAUX, P -H., IMBERT (dir.), Economica, Paris, 2 e éd., 1999,  à la p. 971  ; J., L., 
CHARRIER, �&�R�G�H���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H���G�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�K�R�P�P�H�����F�R�P�P�H�Q�W�p���H�W���D�Q�Q�R�W�p, 
Lietc, Paris, 2000, p. 311; et pour une position plus nuancée, v. C. , LEVESQUE, Supra 
n° 25  aux p. 39 -92.  
437  v. L., DUGUIT, Supra  n° 71 , p. 438; N., POLITIS, Supra  n° 324 , p. 21; G., SCELLE, 
Supra  n° 71 ; J., W., GARNER, «  Des limitations à la souveraineté nationale dans les 
relations extérieures  », Revue de droit internatio nale et de législation comparée , 1925, p. 
38 -39.  
438  v. C., L ÉVESQUE, Supra  n° 25  aux p. 74 et s.; R., HIGGINS, Supra  n° 36 . 
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3.1.1.- Bref aperçu de la confrontation historique entre le respect de la souveraineté 
étatique et le respect de la propriété privée 
 

Le Moyen Â�J�H���U�H�S�U�p�V�H�Q�W�H���O�·�p�S�R�T�X�H���O�D���S�O�X�V���U�p�F�H�Q�W�H���G�H���O�·�K�L�V�W�R�L�U�H���R�•���O�D��

�S�U�R�S�U�L�p�W�p���S�U�L�Y�p�H���S�R�X�Y�D�L�W���M�R�X�L�U���G�·�X�Q�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���D�E�V�R�O�X�H�����6�H�X�O�V�����O�H�V���E�H�V�R�L�Q�V��

de la vie en communauté �S�R�X�Y�D�L�H�Q�W���D�O�R�U�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���X�Q�H���O�L�P�L�W�H���j���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H��

du droit de la propriété 439. Mais, compte tenu du fait que cette époque fût 

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W���F�H�O�O�H���G�H���O�·�D�E�V�R�O�X�W�L�V�P�H���p�W�D�W�L�T�X�H440, elle va marquer le début de la 

�W�H�Q�V�L�R�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�·�e�W�D�W���H�W���O�D�� �S�U�R�S�U�L�p�W�p�� �S�U�L�Y�p�H441. Depuis lors, les jauges de la 

�O�L�P�L�W�D�W�L�R�Q���j���O�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���G�H���O�·�e�W�D�W���H�W���F�H�O�O�H���U�H�O�D�W�L�Y�H���j���O�D���S�U�R�S�U�L�p�W�p���S�U�L�Y�p�H��

�Y�R�Q�W�� �G�H�Y�H�Q�L�U�� �L�Q�W�H�U�I�p�U�H�Q�W�H�V���� �O�D�L�V�V�D�Q�W�� �D�X�� �S�U�H�P�L�H�U�� �O�D�� �O�D�W�L�W�X�G�H�� �G�·�p�O�D�U�J�L�U�� �V�R�Q��

champ par rapport à la seconde. De ce rapport asymétrique désormais 

inévitable e ntre propriété privée et puissance étatique, on pouvait déduire 

�O�H�V�� �R�U�L�J�L�Q�H�V�� �O�R�L�Q�W�D�L�Q�H�V�� �G�X�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�L�Q�G�H�P�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �W�H�O�� �T�X�H�� �O�·�p�Q�R�Q�o�D�L�W��

Grotius:  

�7�R�X�W�H���S�U�R�P�H�V�V�H���	���W�R�X�W���&�R�Q�W�U�D�W�����S�D�U���O�H�T�X�H�O���X�Q���5�R�L���V�·�H�V�W���H�Q�J�D�J�p���H�Q�Y�H�U�V���O�H�V��
sujets, produit une vraie obligation, p roprement ainsi nommée, qui donne 
aux sujets même un droit, en vertu duquel ils peuvent en exiger 
�O�·�D�F�F�R�P�S�O�L�V�V�H�P�H�Q�W : car telle est la nature des Promesses & des Contrats, 
�P�r�P�H���H�Q�W�U�H���'�,�(�8���	���O�H�V���+�R�P�P�H�V���>�«�@�� 
Il FAUT savoir encore, que, lors même que les Suje ts ont acquis un droit, 
le Roi peut le leur ôter en deux manières, ou en forme de peine, ou en vertu 
de son (1) Domaine éminent  �����D�����E�L�H�Q���H�Q�W�H�Q�G�X���T�X�·�L�O���Q�·�X�V�H���G�X���S�U�L�Y�L�O�q�J�H���G�H���F�H��
Domaine éminent , ou supérieur, que quand le Bien public le demande; & 
�T�X�·�D�O�R�U�V��même celui qui a perdu ce qui lui appartenait en soit dédommagé, 
�V�·�L�O���V�H���S�H�X�W�����G�X���)�R�Q�G���S�X�E�O�L�F�����6�L���F�H�O�D���D���O�L�H�X���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�H�V���D�X�W�U�H�V���F�K�R�V�H�V�����L�O��
�G�R�L�W���D�Y�R�L�U���O�L�H�X���D�X�V�V�L���j���O�·�p�J�D�U�G���G�X���G�U�R�L�W���T�X�·�R�Q���D�F�T�X�L�H�U�W���S�D�U���X�Q�H���S�U�R�P�H�V�V�H���R�X��
par un Contrat 442. 

 
439  v. C., LEVESQUE, Supra  n° 25  �j���O�D���S�������������Y�����D�X�V�V�L���*�������2�·�%�5�,�(�1����An Essay on Mediaeval 
Economic Teaching , New York, Augustus M. Kelley, 1967, 66 -67.  
440  v. D., J., HILL, �/�·�e�W�D�W���P�R�G�H�U�Q�H���H�W���O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H, Paris, 1912; DUGUIT, 
Supra  n° 71 ; Ch., DUPUIS, Le droit des gens et les rapports des Grandes Puissances avec 
les autres États avant le Pacte d e la société des Nations , Plon -Nourrit et Cie, Paris, 1921; 
L. Le Fur, «  �/�D���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���G�H���O�·�e�W�D�W���H�W���O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O », dans les Lettres , janvier -
février 1925, p. 22 -96; J., W., GARNER, Supra  n° 437 , p. 38 -39; N., POLITIS, Supra  n° 
324 , p. 10 et s.  
441  v. H., HIGGINS, Supra  n° 36  à la p. 274  ; v. également C., LEVESQUE, Supra  n° 25  à 
la p. 60.  
442  v. H., GROTIUS, Le droit de la guerre et de la paix , Supra  n° 4, Tome 1, Chap. XIV, 
Sections VI et VII, p. 467 -468  (Nouvelle traduction par J., BARBEYRAC, Amsterdam, 
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La propriété privé �H�� �p�W�U�D�Q�J�q�U�H�� �Q�·�p�W�D�Q�W�� �S�O�X�V�� �D�E�V�R�O�X�P�H�Q�W�� �© inviolables et 

sacrés  », il convient de trouver un juste équilibre  entre les droits de 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���H�W���F�H�X�[���G�H���O�·�e�W�D�W�����6�H�X�O�H�P�H�Q�W�����D�S�U�q�V���D�Y�R�L�U���U�H�F�R�Q�Q�X���j���F�H�O�X�L-ci 

certaines «  libertés  �ª�� �G�D�Q�V�� �O�·�H�[�H�U�F�L�F�H�� �G�H�� �V�R�Q�� �S�R�X�Y�R�L�U�� �Vouverain, il a 

également fallu admettre que les atteintes à la propriété privée réalisées 

dans un but de protection du «  Bien public  » ne peuvent constituer une 

violation de droit nécessitant une indemnisation. Dès lors, le souci de 

préservation de �O�·�L�Q�W�p�Uêt général  �² la santé publique et la sécurité publique 

- �I�H�U�D���S�H�Q�F�K�H�U���O�D���E�D�O�D�Q�F�H���G�·�X�Q���F�{�W�p�����F�R�Q�V�D�F�U�D�Q�W���O�D���G�\�Q�D�P�L�T�X�H���H�W���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q��

�G�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �W�H�O�V�� �T�X�·�L�O�V�� �R�Q�W�� �H�[�L�V�W�p�� �j�� �F�H�W�W�H�� �p�S�R�T�X�H��

�M�X�V�T�X�·�D�X���;�,�;���V�L�q�F�O�H�����/�R�U�V���G�H���O�D���F�R�Q�F�O�X�V�L�R�Q���j���O�D���+�D�Y�D�Q�H���Oe 24 mars 1948 de 

�O�D�� �&�K�D�U�W�H�� �F�U�p�D�Q�W�� �O�·�R�U�J�D�Q�L�V�D�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�X�� �F�R�P�P�H�U�F�H�� ���2�,�&��443, on 

pouvait constater cette tendance asymétrique 444. La Charte comportait des 

dispositions dont certaines paraissaient imprécises. Ce qui explique, en 

partie, les nombreuse �V���D�W�W�D�T�X�H�V���G�R�Q�W���H�O�O�H���D���p�W�p���O�·�R�E�M�H�W���G�H���O�D���S�D�U�W���G�H�V���P�L�O�L�H�X�[��

�G�·�D�I�I�D�L�U�H�� �D�P�p�U�L�F�D�L�Q�V���� �/�H�V�� �G�U�R�L�W�V�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V�� �j�� �O�·�p�J�D�U�G�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V��

étrangers y étaient bien plus développés que leurs obligations 

�F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�Q�W�H�V���� �/�·�p�Q�R�Q�F�p�� �G�H�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �W�U�D�L�W�D�Q�W�� �G�H�V�� �©�� �L�Q�Y�H�V�W�Lssements 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���� �«�� �ª�� �H�V�W�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �V�L�J�Q�L�I�L�F�D�W�L�I�� �j�� �F�H�W�� �H�I�I�H�W���� �0�r�P�H�� �V�L��

�O�·�R�Q�� �G�R�L�W�� �R�E�V�H�U�Y�H�U�� �T�X�H�� �F�H�W�W�H�� �G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �W�H�Q�W�H�� �X�Q�H�� �V�\�Q�W�K�q�V�H�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V��

préoccupations des pays développés et celles des pays en 

développement 445, elle reste marquée par la te ndance à établir un 

 
Pierre de Coup.1724) ; v. les commentaires de J., L., SAX, Supra  n° 36 , p. 54 -57  ; C., 
LEVESQUE, Supra  n° 25  à la p. 60 . 
443   v. Charte de la Havane instituant une organisation internationale du commerce , 24  
mars 1948, RT Can �������������������Q�ƒ�����������6�L�J�Q�p�H���j���O�D���+�D�Y�D�Q�H�����O�D���&�K�D�U�W�H���Q�·�H�V�W���M�D�P�D�L�V���H�Q�W�U�p�H���H�Q��
vigueur.  
444  Sur le caractère asymétrique des droits et obligations octroyés par la Charte, voir C., 
WILCOX, A Charter for World Trade , New-York, MacMillan, 1949, p. 70 et  s.; W., 
DIEBOLD, The End of the ITO , Princeton University, Princeton, 1952; J. C., GRAZ, Aux 
�V�R�X�U�F�H�V�� �G�H�� �O�·�2�0�& : la Charte de la Havane 1941 -1950 , Genève, DROZ, 1999; voir 
également S., MANCIAUX, Supra  n° 48  aux p. 4 et ss.; Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 20  aux p. 
26 -28.  
445  v. D., CARREAU, et P., JUILLARD, Supra  n° 56  à la p. 452.  



 
 

132 
  

�G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�H���D�X���G�p�W�U�L�P�H�Q�W���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U���H�W���H�Q���I�D�Y�H�X�U���G�H���O�·�e�W�D�W��

�G�·�D�F�F�X�H�L�O�����&�H�W�W�H���W�H�Q�G�D�Q�F�H���S�U�H�Q�G�U�D���X�Q�H���F�R�Q�Q�R�W�D�W�L�R�Q���H�Q�F�R�U�H���S�O�X�V���D�F�F�H�Q�W�X�p�H��

entre la fin du XIXe siècle et le début du XXe siècle avec les atteintes 

massives à la propriété privée.  

 

a.- �/�D���P�R�Q�W�p�H���G�H���O�¶�e�W�D�W���© nationalisateur »  
 

�$�S�U�q�V���T�X�·�R�Q���H�€�W���F�R�Q�I�R�Q�G�X���W�R�X�W���D�X���O�R�Q�J���G�X���;�,�;�H���V�L�q�F�O�H���O�D���G�p�I�H�Q�V�H���G�H��

la propriété avec la défense des libertés individuelles dans la plupart des 

États démocratiques - à �O�·�H�[�H�P�S�O�H���G�H���O�D���)�U�D�Q�F�H���U�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�Q�D�L�U�H���G�H�������������² 

�F�H�U�W�D�L�Q�V�� �S�D�\�V�� �D�O�O�q�U�H�Q�W�� �H�[�S�p�U�L�P�H�Q�W�H�U�� �O�·�D�Esolutisme du pouvoir étatique 446. 

�(�Q�� �R�F�W�R�E�U�H�� ������������ �O�D�� �5�X�V�V�L�H�� �G�p�F�L�G�D�� �G�·�D�E�R�O�L�U�� �O�D�� �S�U�R�S�U�L�p�W�p�� �S�U�L�Y�p�H���� �G�H��

restreindre les libertés individuelles et de nationaliser la quasi -totalité des 

entreprises présentes sur son territoire 447���� �(�Q�V�X�L�W�H���� �O�·�D�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D��

démoc �U�D�W�L�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���H�W���V�R�F�L�D�O�H���G�D�Q�V���O�·�H�Q�W�U�H-deux guerres a provoqué de 

�Q�R�X�Y�H�O�O�H�V���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�V���D�X���0�H�[�L�T�X�H���H�W���G�D�Q�V���O�H�V���e�W�D�W�V���G�H���O�·�(�X�U�R�S�H448. En 

1927, malgré le profond respect de la législation de la plupart des États 

ayant participé à la Première guerre, la  nationalisation conserve un 

« visage de révolte  » 449 au regard du droit international de la propriété. 

Tandis que celui -ci est ébranlé, livré aux assauts des contestations 

diverses, la nationalisation découvre sa légitimité dans les dispositions 

constitut ionnelles et législatives  e�W���L�O���V�H�P�E�O�D�L�W���F�R�P�P�R�G�H���G�·�D�I�I�L�U�P�H�U���T�X�H�� 

�/�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �Q�·�p�W�D�Q�W�� �S�D�V�� �V�R�X�P�L�V�� �D�X�[�� �P�R�G�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�V�� �G�X�� �G�U�R�L�W��
interne aucun membre de la famille des nations ne peut justifier la 
�U�p�S�X�G�L�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �H�Q�� �D�S�S�Oiquant une règle 
différente dans sa législation interne 450.  

 

 
446  v. G., FOUILLOUX, La nationalisation et le droit international public , LGDJ, Paris, 1962, 
p. 2-4.  
447  Ibid.  
448  Ibid.,  p. 2.  
449  Ibid.,  p. 3.  
450  Ibid.  
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�­�� �O�·�H�[�H�P�S�O�H�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V-�8�Q�L�V���� �G�H�� �O�·�$�O�O�H�P�D�J�Q�H�� �I�p�G�p�U�D�O�H���� �G�X�� �-�D�S�R�Q�� �H�W�� �G�H�� �O�D��

�*�U�q�F�H���T�X�L���G�L�V�S�R�V�D�L�H�Q�W���G�H���P�H�V�X�U�H�V���X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O�H�V���H�Q���Y�X�H���G�H���O�·�H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �S�U�L�Y�p���� �O�H�V�� �S�D�\�V�� �G�·�$�I�U�L�T�X�H�� �I�U�D�Q�F�R�S�K�R�Q�H��allai ent ensuite 

élabor er �G�H�V���F�R�G�H�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���D�Y�H�F pour principale préoccupation de 

�©�� �F�U�p�H�U�� �X�Q�� �p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �I�D�Y�R�U�D�E�O�H�� �j�� �O�·�H�Q�W�U�p�H�� �G�H�V�� �F�D�S�L�W�D�X�[�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �H�W�� �D�X��

développement » 451���� �/�·�R�Q�� �S�R�X�Y�D�L�W�� �G�R�Q�F�� �F�O�D�L�U�H�P�H�Q�W�� �\�� �G�L�V�W�L�Q�J�X�H�U�� �X�Q�� �O�D�U�J�H��

�p�Y�H�Q�W�D�L�O���G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���j���O�D���F�K�D�U�J�H���G�H���O�·�e�W�D�W���H�W���T�X�H�O�T�X�H�V���D�X�W�U�H�V���j���O�D���F�K�D�U�J�H��

�G�H�� �O�·investisseur 452���� �7�R�X�W�H�I�R�L�V���� �O�H�V�� �F�R�G�H�V�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �S�U�p�V�H�Q�W�D�L�H�Q�W��

quelques défauts majeurs. En offrant des avantages trop grands, cela 

�D�P�S�O�L�I�L�D�L�W���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���O�D���P�p�I�L�D�Q�F�H���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V���T�X�L���V�·�D�W�W�H�Q�G�D�L�H�Q�W���j���W�R�X�W��

perdre. Comme on pouvait le constater, ces c odes établissaient leur 

système sur le plan des garanties purement juridiques et négligeaient trop 

souvent les formes les plus modernes du commerce international où « les 

�J�D�U�D�Q�W�L�H�V���Q�D�L�V�V�H�Q�W���G�H���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H���F�R�Q�W�U�D�W�V���F�R�P�P�H�U�F�L�D�X�[���V�R�L�J�Q�H�X�V�H�P�H�Q�W��

 
451  Ibid.  �$�X���P�R�L�Q�V���������O�p�J�L�V�O�D�W�L�R�Q�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���D�Y�D�L�H�Q�W���p�W�p���G�p�Q�R�P�E�U�p�H�V���H�Q�W�U�H��
�����������H�W���������������,�O���V�·�D�J�L�W���G�H�����O�D��Loi 60 -64 du 27 juin 1960 portant code des investissements 
au Cameroun  (J.O. Rép. Cameroun, 28 juin 1960), la Loi 39 -61 du 20 juin 1961portan t 
code des investissements modifiée par la Loi 45 -62 du 29 décembre 1962  (J.O. Rép. Congo, 
1er juillet 1961), la Loi 59 -134 du 3 septembre 1959 déterminant le régime des 
investissements privés dans la République de CÔTÉ -�G�·�,�Y�R�L�U�H (J.O. Rép. CÔTÉ -�G�·�,�Y�R�L�U�H������0 
septembre 1959), la Loi 61 -53 du 31 décembre 1961 établissant un code des 
investissements (J.O. Rép. Dahomey, 15 janvier 1962), la Loi 55 -61 du 4 décembre 1961 
portant code des investissements dans la République gabonaise  (J.O. Rép. Gabon, 15 
janvier 196 2) modifiée par la Loi 17 -63 du 14 mai 1963  (J.O. du 15 juin 1963), la Loi du 
5 avril 1962 instituant un code des investissements en République de Guinée  (J.O. Rép. 
Guinée, 7 avril 1962), la Loi 24 -61 du 5 juillet 1961 instituant un régime des 
investisseme nts privés en Haute -Volta  (J.O. Rép. Haute -Volta, 15 juillet 1961), 
�O�·�2�U�G�R�Q�Q�D�Q�F�H������-024 du 19 septembre 1962 portant code des investissements  (J.O. Rép. 
Madagascar, 28 septembre 1962), la Loi 62 -5/AN -RM du 11 janvier 1962 portant statut 
des entreprises con ventionnées en République du Mali , la Loi 61 -122 du 26 juin 1961 
déterminant le régime des investissements privés  (J.O. Rép. Isl. Mauritanie, 16 août 1961), 
la Loi 61 -21 du 12 juillet 1961 portant code des investissements au Niger , modifiée par la 
Loi 63 -6 du 1er février 1963  (J.O. Rép. Niger, 15 février 1963), la Loi 63 -355 du 19 février 
1963 portant code des investissements dans la République Centrafricaine  (J.O. Rép. 
Centrafricaine, 1er mars 1963), la Loi 62 -33 du 22 mars 1962 instituant un code des 
inve stissements  (J.O. Rép. Sénégal, 31 mars 1962), la Loi n° 156/PR du 26 août 1963 
dans la République du Tchad  (J.O. Rép. Tchad, 15 septembre 1963) et la Loi 57 -36 du 11 
septembre 1957 sur le régime fiscal particulier des entreprises agrées ���� �«�� �&�H�W�W�H��
énumérati �R�Q�� �S�U�R�Y�L�G�H�Q�W�� �G�·�X�Q�H�� �O�L�V�W�H�� �p�W�D�E�O�L�H�� �S�D�U��AFRIQUE -INVESTISSEMENT,  v. Recueil 
Penant �����V�p�U�L�H���G�R�F�X�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q�����3�D�U�L�V�����������������H�W���V�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���Y�����3�K�������.�$�+�1����
Supra  n° 54 , p. 339 et s.  
452  v. Ph., KAHN, Supra  n° 54 , p. 359 -374.  



 
 

134 
  

discutés » 453. Par ailleurs, des changements de législation pouvaient 

rapidement surgir et rendre illusoires les garanties de protection offertes 

�j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�����,�F�L�����O�H���V�R�U�W���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����V�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���H�W���V�D���J�D�U�D�Q�W�L�H��

ainsi que les prétentions raisonnables de l �·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �V�H�� �W�U�R�X�Y�H�Q�W��

�p�W�U�R�L�W�H�P�H�Q�W���O�L�p�V���j���O�D���O�p�J�L�V�O�D�W�L�R�Q���L�Q�W�H�U�Q�H���G�X���S�D�\�V���G�·�D�F�F�X�H�L�O��- �H�Q���O�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H��

�G�·�$�I�U�L�T�X�H���I�U�D�Q�F�R�S�K�R�Q�H�����&�H�O�D���D���S�X���F�R�Q�W�L�Q�X�H�U���M�X�V�T�X�·�j���X�Q�H���p�S�R�T�X�H���U�p�F�H�Q�W�H���R�•��

les atteintes massives à la propriété privée vont atteindre leur apogée avec 

�O�·accession à �O�·�L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H�� �G�H�V�� �D�Q�F�L�H�Q�Q�H�V�� �F�R�O�R�Q�L�H�V�� �H�W�� �O�D�� �G�p�F�R�X�Y�H�U�W�H��

subséquente du sous -développement.  

 

b.- La découverte du sous-développement  
 

�/�·�D�U�U�L�Y�p�H�� �V�X�U�� �O�D�� �V�F�q�Q�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�H�V�� �S�D�\�V�� �H�Q�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �D��

été analysée comme une source de transformat ion de la Communauté 

internationale 454. Dans sa configuration nouvelle, celle -ci devra désormais 

�D�S�S�U�H�Q�G�U�H���j�� �F�R�P�S�W�H�U���D�Y�H�F���G�·�D�X�W�U�H�V���W�\�S�H�V���G�·�e�W�D�W�V���j�� �Q�L�Y�H�D�X�[���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�V��

plus faibles en intégrant leurs préoccupations majeures. Ne pouvant pas, 

à cet effet, se p �D�V�V�H�U���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H���G�H�V���e�W�D�W�V�����O�H���G�U�R�L�W��

international introduit une dimension complémentaire: celle de «  �O�·�p�J�D�O�L�W�p��

de développement  ». Ainsi, après avoir été longtemps occultée par la 

domination coloniale, la découverte des inégalités  de développement 

devient un élément clé de la politique internationale. Son influence 

considérable sur la stabilité sociale et politique sera amplement soulignée: 

�©���8�Q�H���V�R�F�L�p�W�p���R�•���V�H���F�{�W�R�L�H�Q�W���G�H�V���e�W�D�W�V���T�X�L���Q�H���P�D�Q�T�X�H�Q�W���G�H���U�L�H�Q���H�W���G�·�D�X�W�U�H�V��

qui manquent pres que tout est une société dangereuse pour la paix » 455 . 

Face à cela, il fallait donner à la paix une dimension économique et 

permettre au droit de jouer pleinement son rôle. Malgré les incongruités 

liées à cette démarche, les pays en développement vont amener le droit 

 
453  Ibid. , p. 391.  
454  v. M., FLORY, «  Pour un droit social international  », Mélanges René -Jean DUPUY, 
Humanité et droit international , A. Pedone, Paris, 1991, p. 149 -157 . 
455  Ibid. , p. 150.  
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�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �j�� �V�·�R�X�Y�U�L�U�� �S�O�X�V�� �O�D�U�J�H�P�H�Q�W�� �j �O�·�p�F�R�Q�R�P�L�H�� �P�R�Q�G�L�D�O�H�� �S�D�U�� �O�H��

recours à un traitement plus global, allant même au -delà des rapports 

Nord -Sud 456.  

Plus concrètement, la mondialisation et le resserrement des liens 

�G�·�L�Q�W�H�U�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V���S�D�U�W�L�H�V���G�H���O�·�p�F�R�Q�R�P�L�H���P�R�Q�G�L�D�O�H���T�X�H��

cela �H�Q�W�U�D�v�Q�H�����Y�D���S�R�X�V�V�H�U���O�H�V���e�W�D�W�V���j���V�·�L�Q�W�H�U�U�R�J�H�U���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H���V�X�U���O�D���F�D�S�D�F�L�W�p��

réelle de certains pays du Sud à trouver les capitaux nécessaires à 

�O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �L�Q�I�U�D�V�W�U�X�F�W�X�U�H�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�� �H�Q�� �Y�X�H�� �G�H�� �O�H�X�U��

développement. Il était devenu nécessaire de reconnaît �U�H�� �O�·�X�U�J�H�Q�F�H��

�G�·�D�W�W�p�Q�X�H�U�� �O�H�V�� �G�L�V�S�D�U�L�W�p�V�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �U�p�J�L�R�Q�V�� �G�X�� �P�R�Q�G�H�� �S�D�U�� �O�H��

renforcement des capacités des États qui en avaient besoin. Cela a généré 

au lendemain de la seconde guerre les premiers outils de promotion 

économique dans le cadre de la  coopération internationale: le Fonds 

monétaire international (FMI), la Société financière internationale (SFI) et 

la Banque mondiale. Il faudra toutefois souligner que la mise en place de 

�F�H�� �F�D�G�U�H�� �L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�Q�H�O�� �Q�·�D�X�U�D�� �p�W�p�� �S�R�V�V�L�E�O�H�� �T�X�H�� �J�U�k�F�H�� �j�� �O�·�K�D�U�P�R�Q�L�V�Dtion 

�S�U�R�J�U�H�V�V�L�Y�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �H�Q�� �S�U�p�V�H�Q�F�H���� �&�·�H�V�W���G�·�D�E�R�U�G���� �O�H�V�� �S�D�\�V�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�V����

notamment les anciennes puissances coloniales, qui vont être les premiers 

�j�� �S�U�D�W�L�T�X�H�U�� �O�·�D�L�G�H�� �H�W�� �O�·�D�V�V�L�V�W�D�Q�F�H�� �W�H�F�K�Q�L�T�X�H���� �(�Q�V�X�L�W�H���� �F�H�� �I�€�W�� �D�X�� �W�R�X�U�� �G�H�V��

Nations Unies et des organisa tions régionales et non gouvernementales à 

mettre en route les mécanismes de coopération multilatérale relative à 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����(�Q�I�L�Q�����E�L�H�Q���S�O�X�V���W�D�U�G�����O�·�R�Q���W�H�Q�W�H�U�D���G�H���V�W�L�P�X�O�H�U���G�D�Y�D�Q�W�D�J�H��

la coopération au développement dans une perspective de recherche 

�G�·équilibre  dès lors que les relations Nord -Sud vont passer de la tutelle 

�F�R�O�R�Q�L�D�O�H���G�H�V���D�Q�Q�p�H�V���G�·�D�Y�D�Q�W-�J�X�H�U�U�H���j���X�Q�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���G�·�p�J�D�O�L�W�p���I�R�U�P�H�O�O�H���H�Q�W�U�H��

les nations et cela, sur fond de controverse doctrinale et de confrontations 

juridiques.  

 

 
456  Ibid . 
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3.1.2.- Les dif�I�p�U�H�Q�W�V���P�R�G�H�V���G�¶�H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V���G�H�V���F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q�V���L�G�p�R�O�R�J�L�T�X�H�V��
et doctrinales  
 

Résultat de la tension séculière entre la protection de la propriété 

�S�U�L�Y�p�H�� �H�W�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W���� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V��

investissements est également le réceptacle de nombreuses controverses 

dont certaines ont partie liée avec le mode de règle ment des différends 

�R�I�I�H�U�W���D�X�[�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V���G�D�Q�V���O�H�X�U���S�D�\�V���G�·�D�F�F�X�H�L�O���� �$�X���G�p�S�D�U�W���� �O�D���S�U�R�S�U�L�p�W�p��

privée étrangère étant rattachée au droit national, son contentieux était 

�p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �V�R�X�P�L�V�� �D�X�� �G�U�R�L�W�� �G�X�� �S�D�\�V�� �G�·�D�F�F�X�H�L�O���� �$�X�� �P�D�Q�T�X�H�� �G�H�� �F�R�Q�I�L�D�Q�F�H��

�K�D�E�L�W�X�H�O�O�H�� �T�X�·�D�Y�D�L�Hnt les investisseurs vis -à-vis des juridictions internes 

�G�H�V�� �e�W�D�W�V�� �j�� �F�D�X�V�H�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �S�U�p�V�H�Q�F�H�� �G�D�Q�V�� �O�D�� �S�U�R�F�p�G�X�U�H�� �G�·�X�Q�H��

entité étatique dotée de prérogatives de puissance publique, venait ainsi 

�V�·�D�M�R�X�W�H�U�� �O�D�� �U�p�W�L�F�H�Q�F�H�� �O�L�p�H�� �j�� �O�·�L�Q�V�W�D�E�L�O�L�W�p�� �S�R�O�L�W�L�T�X�H���� �&�H�Wte situation marque 

certainement les premiers points de déséquilibre entre les intérêts en 

�S�U�p�V�H�Q�F�H���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�D���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�L�W�p���G�·�X�Q���G�U�R�L�W���T�X�L���H�V�W���H�Q���T�X�r�W�H���S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H��

de son équilibre ���� �,�O�� �\�� �D�� �H�X�� �H�Q�V�X�L�W�H�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �L�Q�W�H�U�p�W�D�W�L�T�X�H�� �R�•�� �O�·�R�Q��

pourrait, a prior i���� �S�H�Q�V�H�U�� �T�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�·�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �G�·�X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q��

�M�X�U�L�G�L�F�W�L�R�Q�Q�H�O�O�H���E�D�V�p�H���V�X�U���O�D���U�p�F�L�S�U�R�F�L�W�p���H�W���O�·�p�J�D�O�L�W�p���I�R�U�P�H�O�O�H���H�Q�W�U�H���G�H�X�[���R�X��

�S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �V�X�M�H�W�V�� �G�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �S�X�E�O�L�F���� �O�D�� �U�H�F�K�H�U�F�K�H�� �G�·équilibre  

serait plus aisée. Un regard panoramique sur le contentieux  international 

oblige à admettre le contraire 457�����,�O���I�D�X�W���H�Q���H�I�I�H�W���U�D�S�S�H�O�H�U���T�X�H���F�·�H�V�W���V�X�L�W�H���D�X�[��

�L�Q�V�X�I�I�L�V�D�Q�F�H�V���G�H���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�L�S�O�R�P�D�W�L�T�X�H���T�X�H���Y�D���Q�D�v�W�U�H���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���H�Q�W�U�H��

 
457  Rappelons à cet effet que du XIXe au XXe siècle, les arbitres internationaux, la CPJI 
et la CIJ se sont tour à tour prononcés sur le régime de la protection de la propriété privée 
�G�H�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �j�� �O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�·�D�I�I�D�L�U�H�V�� �F�p�O�q�E�U�H�V���� �Y���� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W��Ahmadou Sadio Diallo 
(Republique de Guinee c. Republique democratique du Congo), indemnisation, arrêt, C.I.J. 
Recueil  2012 , p. 324; Elettronica Sicula S.P.A. (ELSI), arrêt,  C.I.J. Recueil 1989, p. 15; 
Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited, Supra n° 21 ; Usine de Chorzów 
Supra  n° 130, p. 3 -65; Certains intérêts allemands en Haute -Silésie polonaise (Fond), arrêt 
du 25 mai 1926 , C.P.J.I.  Recueil , Série A n° 7, p. 21 -81; Concessions Mavrommatis à 
Jérusalem , arrêt du 26 mars 1925, C.P.J.I. Recueil , Série A, n° 5, p.  6 ; v. également, A. 
G., DE LAPRADELLE, et  N., POLITIS, Recueil des arbitrages internationaux,  A. Pedone, 
Paris, Tomes I, II et III, 1905, 1923 et 1954.     



 
 

137 
  

État et investisseur étranger 458. À cet égard, beaucoup de chemin restait à 

parcourir �H�Q�� �F�H�� �T�X�L�� �F�R�Q�F�H�U�Q�H�� �O�·�D�W�W�H�L�Q�W�H�� �G�·�X�Q��équilibre  entre les intérêts  

divergents qui sont en présence. Notre analyse ne serait guère 

�V�D�W�L�V�I�D�L�V�D�Q�W�H���V�L���H�O�O�H�� �R�P�H�W�W�D�L�W���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���O�L�H�Q���F�H�W�W�H���G�L�Y�H�U�J�H�Q�F�H���G�·�L�Q�W�p�U�r�W�V��

avec son prolongement sur le plan théorique. Quel est, au -�G�H�O�j���G�H���F�H���T�X�·�R�Q��

a appelé « la grande aventure coloniale du XIXe siècle » 459, le facteur 

�G�·�p�P�H�U�J�H�Q�F�H���G�H���O�D���W�K�p�R�U�L�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���G�H���F�H�W�W�H���p�S�R�T�X�H-

là ?  

La manifestation des positions doctrinales ainsi que leur 

�F�U�L�V�W�D�O�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �W�U�R�X�Y�H�� �O�H�X�U�V�� �H�[�S�U�H�V�V�L�R�Q�V�� �F�R�Q�F�U�q�W�H�V�� �j�� �W�U�D�Y�H�U�V�� �G�·�X�Q�H�� �S�D�U�W����

�O�·�L�G�p�H���G�H���V�R�X�V�W�U�D�L�U�H���O�H���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���F�R�Q�W�L�Q�J�H�Q�F�H�V���G�X���G�U�R�L�W��

�L�Q�W�H�U�Q�H�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V�� �H�W���� �G�·�D�X�W�U�H�� �S�D�U�W���� �O�·�p�P�H�U�J�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�� �1�R�X�Y�H�O�� �R�U�G�U�H��

économique international (NOEI) 460 .  

 

a.- La �G�R�F�W�U�L�Q�H���G�X���F�R�Q�W�U�D�W���G�¶�e�W�D�W et sa systématisation de la thèse �G�¶�X�Q�H��protection 
spécifique à �O�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O 
 

�6�X�L�W�H�� �j�� �O�·�H�Q�V�H�L�J�Q�H�P�H�Q�W�� �G�R�Q�Q�p�� �L�O�� �\�� �D�� �X�Q�H�� �T�X�L�Q�]�D�L�Q�H�� �G�·�D�Q�Q�p�H�V�� �j��

�O�·�D�F�D�G�p�P�L�H���G�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���S�D�U���O�H���S�U�R�I�H�V�V�H�X�U���/�H�E�H�Q���H�W���G�R�Q�W���O�·�D�P�E�L�W�L�R�Q��

était de faire la synthèse de la doctrine sur la question 461, il serait difficile 

de ne pas admettre que plus de soixante années de développements 

�L�P�S�R�U�W�D�Q�W�V�� �Q�·�R�Q�W�� �S�D�V�� �V�X�I�I�L�� �j�� �P�H�W�W�U�H�� �X�Q�� �W�H�U�P�H�� �D�X�[�� �©�� �F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�H�V�� �V�D�Q�V��

�U�p�S�R�Q�V�H�� �ª�� �D�X�W�R�X�U�� �G�·�X�Q�� �S�U�R�E�O�q�P�H�� �G�H�Y�H�Q�X�� �S�R�X�U�W�D�Q�W�� �K�D�E�L�W�X�H�O���� �O�·�R�U�G�U�H�� �G�H��

�U�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W���� �4�X�H�O�� �H�V�W�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �G�D�Q�V�� �Oequel le contrat 

 
458  �Y�����&�K�����/�(�%�(�1���� �©�/�D���W�K�p�R�U�L�H���G�X���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W���H�W���O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q���G�X���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�V��
investissements», RCADI, 2003, t. 302, p. 197 -386.  
459  v. Ph., KAHN, Supra  n° 5 4, p. 338.  
460  v. Pour plus de détails sur le NOEI voir nos références citées Infra  n° 4 91 . 
461  Il faut rappeler que la première grande synthèse remonte à 1969 avec Prosper WEIL, 
Supra  n° 20 , p. 96 -240. Il y a eu ensuite le cours donné quatorze ans plus tard par Jean -
Flavien LALIVE «Contrats entre États et personnes privées», Supra  n° 20 , p. 9 -234, auquel 
il faut �D�M�R�X�W�H�U���O�·�p�W�X�G�H���U�p�D�O�L�V�p�H���S�D�U���%�H�U�Q�D�U�G���$�8�'�,�7�����/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W���O�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V��
�G�·�e�W�D�W�����U�D�S�S�R�U�W���G�X���G�L�U�H�F�W�H�X�U���G�·�p�W�X�G�H�V�����V�D�L�V�R�Q���G�H�������������G�X���F�H�Q�W�U�H���G�·�p�W�X�G�H���H�W���G�H���U�H�F�K�H�U�F�K�H��
de droit international et de relations international de  �O�·�$�F�D�G�p�P�L�H���G�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H��
La Haye, Dordrecht, Martinus, Nijhoff, 1988. Pour une bibliographie générale sur la 
question v. Ch., LEBEN, Supra  n° 458 , p. 377 -386.  
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�V�·�L�Q�V�q�U�H�����S�X�L�V�H���V�D���Y�D�O�L�G�L�W�p���H�W���S�U�H�Q�G���V�H�V���U�D�F�L�Q�H�V���"���(�V�W-ce une émanation de 

la Grundlegung  ou de la proper Law, du droit national ou du droit 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����R�X���H�Q�F�R�U�H���G�·�X�Q���G�U�R�L�W���W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O�"�� 

�/�D���V�H�Q�W�H�Q�F�H���&�,�5�'�,���G�X���������G�p�F�H�P�E�U�H�������������G�D�Q�V���O�·�Dffaire Ioan Micula 462 

qui a donné lieu à une opinion dissidente du professeur ABI -SAAB en dit 

�O�R�Q�J�� �V�X�U�� �O�·�p�W�D�W�� �G�H�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q���� �/�D�� �V�F�L�V�V�L�R�Q�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�X�� �W�U�L�E�X�Q�D�O�� �D�U�E�L�W�U�D�O��

�W�p�P�R�L�J�Q�H�� �W�R�X�W�� �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �G�L�I�I�L�F�X�O�W�p�V�� �G�H�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �G�H�V��

clauses parapluie ( umbrella clause ) apparu es récemment dans les traités 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���H�W���G�R�Q�W���O�·�R�E�M�H�W���H�V�W���G�·�p�W�H�Q�G�U�H�� �O�D�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �R�I�I�H�U�W�H�� �S�D�U�� �X�Q��

accord donné à des obligations contractuelles existant avant son entrée en 

vigueur 463���� �)�D�F�H�� �j�� �O�·�L�Q�F�H�U�W�L�W�X�G�H�� �G�H�� �S�O�X�V�� �H�Q�� �S�O�X�V�� �S�H�U�V�L�V�W�D�Q�W�H�� �T�X�D�Q�W�� �j�� �O�D��

natu �U�H�� �H�W�� �j�� �O�·�H�I�I�H�W�� �U�p�H�O�� �G�H�� �F�H�V�� �F�O�D�X�V�H�V���� �L�O�� �I�D�O�O�D�L�W�� �U�p�S�R�Q�G�U�H�� �j�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q��

�S�U�p�D�O�D�E�O�H���G�H���V�D�Y�R�L�U���V�L���O�·�L�Q�W�U�R�G�X�F�W�L�R�Q���G�H���O�D���F�O�D�X�V�H���S�D�U�D�S�O�X�L�H���G�D�Q�V���O�H�V���W�U�D�L�W�p�V��

signifie une conversion en obligation juridique de tout engagement - sans 

exclusion de ceux auxquels le dro it interne de la partie étatique 

�Q�·�D�F�F�R�U�G�H�U�D�L�W���D�X�F�X�Q���H�I�I�H�W���� 

�'�D�Q�V�� �F�H�W�W�H�� �H�V�S�q�F�H���� �L�O�� �V�·�D�J�L�V�V�D�L�W�� �G�H�� �O�D�� �F�O�D�X�V�H�� �S�D�U�D�S�O�X�L�H�� �S�U�p�Y�X�H�� �j��

�O�·�D�U�W�L�F�O�H�������������G�X���7�%�,���F�R�Q�F�O�X���H�Q�W�U�H���O�D���6�X�q�G�H���H�W���O�D���5�R�X�P�D�Q�L�H���H�W���T�X�L���H�V�W���H�Q�W�U�p�H��

en vigueur le 1 er février 2003. Selon cette dispositi on, les parties 

�V�·�D�F�F�R�U�G�D�L�H�Q�W���j���U�H�F�R�Q�Q�D�L�W�U�H���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���O�H���G�U�R�L�W���G�·�L�Q�Y�R�T�X�H�U���O�D���Y�L�R�O�D�W�L�R�Q��

 
462  Ioan Micula Viorel Micula, S.C. European Food SA., S.C. Starmill SRL and A.C. Mul tipack 
SRL v. Romania , ICSID Case n° ARB/05/20, sentence du 11 décembre 2013, 
http://www.italaw.com/sites/default/files/case -documents/italaw3036.pdf  (consulté le 
08/06 /2015); voir le commentaire de B., REMY, «Chroniques des sentences arbitrales», 
JDI, 2014, n° 1, p. 324 -341.  
463  Le cas le plus typique est le modèle adopté par la plupart des pays européens et qui 
est libellé comme suit: « Each Contracting Party shalI obser ve any obligation it may have 
entered into with regard to investments of nationals or companies of the other Contracting 
Part �\�ª���� �Y���� �S�D�U�� �H�[�H�P�S�O�H�V�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ����������in fine  des TBI conclus entre certains pays en 
développement et le Royaume -�8�Q�L���F�R�P�P�H���O�·�$�I�U�L�T�X�H���Gu Sud en 1998, le Benin en 1987, le 
Burundi 1990, le Pakistan en 1994, Sainte -Lucie en 1983  (v. �8�1�&�7�$�'�·�V�� �,�,�$�� �1�D�Y�L�J�D�W�R�U 
Supra  n° 44) ���� �Y���� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �G�H�� �O�·Accord entre la Confédération suisse et la 
République islamique du Pakistan concernant la promotion et la protection réciproque des 
investissements du 11 juillet 1995  �R�X���O�·�D�U�W�L�F�O�H�������G�H���O�·Accord entre la Confédération suisse 
et la République de Bulgarie con cernant la promotion et la protection réciproque des 
investissements  du 28 octobre 1991: «Chacune des Parties Contractantes assure à tout 
�P�R�P�H�Q�W���O�H���U�H�V�S�H�F�W���G�H�V���H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V���D�V�V�X�P�p�V���S�D�U���H�O�O�H���j���O�·�p�J�D�U�G���G�H�V���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���G�H�V��
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V���G�H���O�·�D�X�W�U�H���3�D�U�W�L�H���&ontractante»  (v. �8�1�&�7�$�'�·�V���,�,�$���1�D�Y�L�J�D�W�R�U Supra  n° 44 ).  
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�G�·�X�Q�H���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q���V�R�X�V�F�U�L�W�H���j���V�R�Q���S�U�R�I�L�W���S�D�U���O�·�e�W�D�W���G�H�Y�D�Q�W���O�H���W�U�L�E�X�Q�D�O���D�U�E�L�W�U�D�O����

Or, pour le développement de certaines régions de son territoire, la 

Roumanie avai �W�� �F�U�p�p�� �S�D�U�� �G�p�F�U�H�W�� �G�·�X�U�J�H�Q�F�H�� ���(�*�2�� �������� �j�� �O�D�� �I�L�Q�� �G�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V��

�����������X�Q���V�\�V�W�q�P�H���G�·�L�Q�F�L�W�D�W�L�R�Q���I�L�V�F�D�O���V�X�U���O�D���E�D�V�H���G�H���O�D�T�X�H�O�O�H���D�Y�D�L�W���p�W�p���p�P�L�V��

�X�Q���F�H�U�W�L�I�L�F�D�W���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���D�X���S�U�R�I�L�W���G�H�V���I�U�q�U�H�V���0�L�F�X�O�D�����6�X�L�W�H���j���O�D���G�H�P�D�Q�G�H��

�G�·�D�G�K�p�V�L�R�Q���G�H���O�D���5�R�X�P�D�Q�L�H���j���O�·�8�Q�L�R�Q���H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H�� ce système est déclaré 

contraire au droit communautaire et sa mise en conformité avec le système 

européen recommandée. Pour satisfaire cette exigence, la Roumanie a dû 

�U�H�Y�R�L�U���V�D���O�p�J�L�V�O�D�W�L�R�Q���I�L�V�F�D�O�H���H�Q���������������(�W���F�·�H�V�W���S�R�X�U���Q�H���S�D�V���D�Y�R�L�U���R�I�I�H�U�W���j���G�H�V��

investis seurs suédois un traitement juste et équitable que le la Roumanie 

�D���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���p�W�p���F�R�Q�G�D�P�Q�p�H���j���O�H�X�U���Y�H�U�V�H�U���S�U�q�V���G�H�����������P�L�O�O�L�R�Q���G�·�H�X�U�R464. Au 

�F�R�X�U�V�� �G�H�� �O�·�L�Q�V�W�D�Q�F�H�� �D�U�E�L�W�U�D�O�H���� �O�H�� �G�p�V�D�F�F�R�U�G�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�X�� �W�U�L�E�X�Q�D�O�� �D�� �V�X�U�W�R�X�W��

porté sur la question de savoir si la révo �F�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �V�\�V�W�q�P�H�� �G�·�L�Q�F�L�W�D�W�L�R�Q��

�I�L�V�F�D�O�H���H�W���G�X���F�H�U�W�L�I�L�F�D�W���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���p�W�D�L�W���G�H���Q�D�W�X�U�H���j���G�R�Q�Q�H�U���Q�D�L�V�V�D�Q�F�H��

�j���X�Q�H���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q���V�X�V�F�H�S�W�L�E�O�H���G�·�r�W�U�H���L�Q�Y�R�T�X�p�H���V�X�U���O�H���I�R�Q�G�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���F�O�D�X�V�H��

parapluie. Fallait -il considérer comme le prétendait la Roumanie que ladi te 

clause ne vise que les droits acquis donnant lieu à une action au titre du 

droit roumain ou cela renvoie -t -�L�O�� �j�� �Q�·�L�P�S�R�U�W�H�� �T�X�H�O�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W��

contactant?  

�/�H�V���V�X�L�W�H�V���G�H���F�H�W�W�H���D�I�I�D�L�U�H���U�D�S�S�H�O�O�H�Q�W���F�X�U�L�H�X�V�H�P�H�Q�W���O�H�V���U�D�L�V�R�Q�V���G�·�r�W�U�H��

�G�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W�� �H�W��plus précisément la nécessité de trouver des règles 

�V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�V�� �S�R�X�U�� �D�V�V�X�U�H�U�� �V�R�Q�� �H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W���� �W�D�Q�G�L�V�� �T�X�·�X�Q�H�� �S�D�U�W�L�H�� �G�X��

�W�U�L�E�X�Q�D�O���V�R�X�W�H�Q�D�L�W���T�X�H���O�H���G�U�R�L�W���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���Q�H���S�R�X�Y�D�L�W���F�R�Q�V�W�L�W�X�H�U���X�Q�H��

�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �F�O�D�X�V�H�� �S�D�U�D�S�O�X�L�H�� �T�X�·�j�� �O�D�� �F�R�Q�G�L�W�L�R�Q�� �G�H se 

reconnaître le statut de droit acquis en droit roumain 465�����O�·�D�S�S�U�R�F�K�H���U�H�W�H�Q�X�H��

par le troisième arbitre allait aboutir à une conclusion opposée 466. En 

 
464  v. Micula , Supra  n° 462 , § 1329.  
465  Cette articulation reposait en effet sur le constat que, dans la plupart des systèmes 
�M�X�U�L�G�L�T�X�H�V�����O�H���G�U�R�L�W���D�F�T�X�L�V���G�X���F�U�p�D�Q�F�L�H�U���Q�H���V�H�U�D�L�W���T�X�H���O�H���U�H�I�O�H�W���G�H���O�·�R�E�O�L�J�D�Wion du débiteur 
(v. Ibid ., § 448).  
466  Le 3 e �D�U�E�L�W�U�H�� �D�\�D�Q�W�� �V�R�X�W�H�Q�X�� �T�X�H�� �S�R�X�U�� �T�X�·�L�O�� �\�� �D�L�W�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �D�X�� �V�H�Q�V�� �G�H�� �O�D�� �F�O�D�X�V�H��
�S�D�U�D�S�O�X�L�H���� �L�O�� �H�V�W�� �V�X�I�I�L�V�D�Q�W�� �T�X�H�� �O�D�� �5�R�X�P�D�Q�L�H�� �D�L�W�� �S�U�L�V�� �X�Q�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �I�H�U�P�H�� �j�� �O�·�p�J�D�U�G�� �G�X��
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�U�H�Y�D�Q�F�K�H�����F�·�H�V�W���j���O�·�X�Q�D�Q�L�P�L�W�p���T�X�H���O�H���W�U�L�E�X�Q�D�O���D�U�E�L�W�U�D�O���D���G�p�G�X�L�W���G�H�V���G�L�I�I�p�U�H�Q�W�V��

�D�F�W�H�V���G�·�D�S�S�O�L�F�D�W�L�R�Q���G�X���V�\�V�W�q�P�H���G�·�L�Q�F�L�W�D�W�L�R�Q���I�L�V�F�D�O�H467�����O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�·�X�Q���G�U�R�L�W��

�V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �M�X�V�T�X�·�D�X�� ��er �D�Y�U�L�O�� ������������ �O�H�� �G�p�F�U�H�W�� �G�·�X�U�J�H�Q�F�H�� �O�X�L-�P�r�P�H�� �Q�·�p�W�D�Q�W��

�T�X�·�X�Q���F�D�G�U�H���J�p�Q�p�U�D�O���G�X�T�X�H�O���Q�H���S�R�X�Y�D�L�W���G�p�F�R�X�O�H�U���D�X�F�X�Q���G�U�R�L�W���D�X���S�U�R�I�L�W���G�H��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U468. Malgré que le rejet de la demande fondée  sur la clause 

parapluie ne semble pas contestable 469, les approches adoptées par les 

deux parties opposées du tribunal suscitent quelques réserves 470. On 

�S�R�X�U�U�D�L�W���Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���\���Y�R�L�U���X�Q�H���P�D�Q�L�q�U�H���G�p�W�R�X�U�Q�p�H���G�·�D�E�R�U�G�H�U���O�H���S�U�R�E�O�q�P�H��

 
�G�H�P�D�Q�G�H�X�U���� �O�·�R�E�M�H�W�� �G�H�� �F�H�W�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�� �G�H�Y�D�Q�W�� �r�W�U�H�� �O�H��maintien des incitations pendant 
une période donnée. (v. Ibid ., § 455).    
467  �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �D�F�W�H�V�� �S�U�p�F�L�V�D�Q�W�� �O�H�V�� �U�p�J�L�R�Q�V�� �F�R�Q�F�H�U�Q�p�H�V���� �G�H�V�� �D�F�W�H�V�� �I�L�[�D�Q�W�� �O�D��
�S�p�U�L�R�G�H���S�H�Q�G�D�Q�W���O�D�T�X�H�O�O�H���O�H���V�\�V�W�q�P�H���H�V�W���H�Q���Y�L�J�X�H�X�U���D�L�Q�V�L���T�X�H���G�H�V���F�H�U�W�L�I�L�F�D�W�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U����
délivrés par une agence régionale après vérification de la réunion des conditions posées 
par le décret (v. Ibid ., § 422 -431).  
468  Ibid.  
469  v. dans le même sens les sentences SGS Société Générale de Surveillance S.A.  c. 
Pakistan , CIRDI AF n° ARB/01/13,  décision sur la compétence du 6 août 2003, § 165 -
170, dans 42 ILM 1290 (2003), commentaires E., GAILLARD, JDI, 2004, p. 258 et s.; SGS 
Société Générale de Surveillance S.A.  c. Philippines , CIRDI AF n ° ARB/02/6, décision sur 
les obje ctions de compétence du 29 janvier 2004, § 126, reproduit dans 19 �0�H�D�O�H�\�·�V���,�Q�W�·�O����
Arb. Rep ., 6 (2004) ���� �/�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �F�R�Q�V�L�G�q�U�H�� �J�p�Q�p�U�D�O�H�P�H�Q�W�� �T�X�H�� �O�H�� �E�X�W�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �G�H�� �K�L�V�V�H�U��
�W�R�X�V�� �O�H�V�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�V�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �D�X�� �U�D�Q�J�� �G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V�� �P�D�L�V��
�G�·�R�I�I�U�L�U���X�Q�H���S�O�X�V���J�U�D�Q�G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���D�X���F�D�V���R�•���O�D���S�D�U�W�L�H���p�W�D�W�L�T�X�H���X�V�H�U�D�L�W���G�H��
ses prér �R�J�D�W�L�Y�H�V�� �G�H�� �S�X�L�V�V�D�Q�F�H�� �S�X�E�O�L�T�X�H�� �S�R�X�U�� �H�V�V�D�\�H�U�� �G�·�p�F�K�D�S�S�H�U�� �j�� �V�H�V�� �H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W�V��
contractuels, (v. F.A. MANN, «British Treaties for the Promotion and Protection of 
Investments», 52 British Yearbook of International Law 241 (1981),  p 246; K. J., 
VANDEVELDE, United States Investment Treaties  : Policy and Parctice , Kluwer Law and 
Taxation, 1992, p. 78; R., DOLZER & M., STEVENS, Bilateral Investment Treaties , The 
Hague  : Martinus Nijihoff Publishers, 1995, p. 81 -82; I. SHIHATA, «Applicable Law in 
International Arbitrat ion: Specific Aspects in Case of the Involvement of State Parties», in 
The World Bank in a Changing World: Selected Essays and Lectures, Vol. II, I.F.I. SHIHATA 
and J.D., WOLFENSOHN (eds.), Martinus Nijhoff Publishers, 1995, p. 455 -496 ; Ch., 
SCHREUER, « Travelling the BIT Route  : Of Waiting Periods, Umbrella Clauses and Forks 
in the Road », JWIT, 2004, n° 5,  p. 231 -256 ; A. C., SINCLAIR, �´�7�K�H���2�U�L�J�L�Q�V���R�I���W�K�H���8�P�E�U�H�O�O�D��
�&�O�D�X�V�H���L�Q���W�K�H���,�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���/�D�Z���R�I���,�Q�Y�H�V�W�P�H�Q�W���3�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�µ�����$�U�E�����,�Q�W�·�O��2004,  Vol. 20, n° 4, 
pp. 411 -434; Th. W., WÄLDE , �©�7�K�H�� �¶�8�P�E�U�H�O�O�D�·�� ���R�U�� �6�D�Q�F�W�L�W�\�� �R�I�� �&�R�Q�W�U�D�F�W��Pacta Sunt 
Servanda ) Clause in Investment Arbitration: A Comment on Original Intentions and 
Recent Cases», TDM, Vol. 1, Issue #04, October 2004 ; «The Umbrella Clause in Investment 
Arbitration �² A Comment on Original Intentions and Recent Cases», JWIT, Vol. 6 No. 2 , 
April 2005, Geneva ; M., SORNARAJAH, The international Law on Foreign Investment , 2 e 
Éd., Cambridge, 2004, p. 251; E., GAILLARD, «Investm ent Treaty Arbitration and 
Juridiction Over Contract Claims �² the SGS Cases Considered», in International 
Investment Law and Arbitration: Leading Cases from the ICSID, NAFTA, Bilateral Treaties 
and Customary International Law , T., WEILER (dir.), London: Ca meron May, 2005, p. 325 
et s.; v. B., REMY, Supra  n° 462 , p. 337 -338).  

470  v. B., REMY, Supra  n° 462  à la p. 337.  
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�G�H�� �O�·�H�Q�F�K�H�Y�r�W�U�H�P�H�Q�W�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �G�U�Rits et obligations des parties dans des 

ordres juridiques  �G�L�Y�H�U�V���� �O�·�L�Q�V�H�U�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �F�O�D�X�V�H�� �S�D�U�D�S�O�X�L�H�� �G�D�Q�V�� �X�Q�� �7�%�,��

�S�R�X�U���F�R�X�Y�U�L�U���G�H�V���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�V���G�H���O�·�e�W�D�W�����T�X�H���O�·�R�Q���V�R�X�K�D�L�W�H���Y�R�L�U��

�K�L�V�V�p�H�V�� �D�X�� �U�D�Q�J�� �G�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���� �H�W�� �G�R�Q�W�� �O�D�� �Y�L�R�O�D�W�Lon mérite 

une sanction 471�����/�j���U�p�V�L�G�H���W�R�X�W�H���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���j���O�D�T�X�H�O�O�H���V�·�D�M�R�X�W�H�U�D���S�H�X�W-être, 

�X�Q�� �M�R�X�U���� �F�H�O�O�H�� �G�·�X�Q�� �K�\�S�R�W�K�p�W�L�T�X�H�� �O�L�H�Q�� �H�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�V��

�H�[�L�V�W�D�Q�W�H�V�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �G�p�I�H�Q�G�H�X�U�� �H�W�� �F�H�O�O�H�V�� �G�·�R�F�F�X�U�U�H�Q�F�H���� �/�H�� �P�R�L�Q�V�� �T�X�H�� �O�·�R�Q��

puisse dire, il sembl �H�� �G�L�I�I�L�F�L�O�H�� �G�·�D�I�I�L�U�P�H�U�� �T�X�H�� �O�D�� �I�R�U�P�X�O�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�� �G�U�R�L�W��

�V�X�E�V�W�D�Q�W�L�H�O�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�W�V�� �G�·�e�W�D�W�� �H�V�W�� �G�p�V�R�U�P�D�L�V�� �U�p�Y�R�O�X�H���� �7�R�X�W�� �D�X�W�U�H��

�F�H�S�H�Q�G�D�Q�W�� �H�V�W�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �V�D�Y�R�L�U�� �V�L�� �O�·�D�S�S�D�U�L�W�L�R�Q�� �G�H�� �Q�R�X�Y�H�O�O�H�V�� �I�L�J�X�U�H�V��

contractuelles dans la jurisprudence arbitrale a eu pour conséqu ence de 

révolutionner la pratique juridique des investissements au point de sonner 

�O�H���J�O�D�V���G�H���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���G�X���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W�"�� 

�7�H�O���T�X�H���U�D�S�S�H�O�p�����O�H���E�X�W���G�H���F�H�W�W�H���D�Q�D�O�\�V�H���Q�·�H�V�W���S�D�V���G�H���G�p�P�R�Q�W�U�H�U���T�X�H��

�Q�R�X�V���D�U�U�L�Y�R�Q�V���j���X�Q�H���©���)�L�Q���S�U�R�Y�L�V�R�L�U�H���>�«�@���ª���G�H���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���G�X���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W472, 

mais de voir, malgré les oppositions à cette théorie, en quoi elle aura 

 
471  Il faut en effet rappeler que certains auteurs attachent une conséquence plus radicale 
que celles mentionnées (v. notamment M., SORNARAJAH, Supra  n° 469 , p. 251; E., 
GAILLARD, Supra  n° 469 , p. 325 et s.; v. B., REMY, Supra  n° 462 , p. 337 -338)  aux 
«Umbrella  clauses» �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W���S�R�X�U���F�H���T�X�L���F�R�Q�F�H�U�Q�H���O�·�D�U�W�L�F�X�O�D�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p��
�F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H���H�W���O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���O�·�e�W�D�W�����3�R�X�U���O�H���S�U�R�I�H�V�V�H�X�U���:�(�,�/�����©�,�O���Q�·�\��
a, en effet, pas de difficultés particulières [en ce qui concerne la mise en jeu de la 
respo �Q�V�D�E�L�O�L�W�p�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�@�� �O�R�U�V�T�X�·�� �L�O�� �H�[�L�V�W�H�� �H�Q�W�U�H�� �O�·�e�W�D�W�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�� �H�W�� �O�·�e�W�D�W��
�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�X���F�R�F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W���X�Q���W�U�D�L�W�p���G�H���©���F�R�X�Y�H�U�W�X�U�H���ª���T�X�L���I�D�L�W���G�H���O�·�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q���G�·�H�[�p�F�X�W�H�U���O�H��
�F�R�Q�W�U�D�W�� �X�Q�H�� �R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �j�� �O�D�� �F�K�D�U�J�H�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�� �H�Q�Y�H�U�V�� �O�·�e�W�D�W��
�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�X�� �F�R�F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W���� �/�·�L�Q�W�H�U�Y�H�Q�W�L�R�Q�� �G�X�� �W�U�D�L�W�p�� �G�H�� �F�R�X�Y�H�U�W�X�U�H�� �W�U�D�Q�V�I�R�U�P�H�� �O�H�V��
�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���F�R�Q�W�U�D�F�W�X�H�O�O�H�V���H�Q���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���H�W���D�V�V�X�U�H���D�L�Q�V�L�����F�R�P�P�H���R�Q���O�·�D���G�L�W����
�©���O�·�L�Q�W�D�Q�J�L�E�L�O�L�W�p���G�X���F�R�Q�W�U�D�W���V�R�X�V���S�H�L�Q�H���G�H���Y�L�R�O�H�U���O�H���W�U�D�L�W�p���ª�������W�R�X�W�H���Lnexécution du contrat, 
serait -�H�O�O�H�� �P�r�P�H�� �U�p�J�X�O�L�q�U�H�� �D�X�� �U�H�J�D�U�G�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�H�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W���� �H�Q�J�D�J�H�� �G�q�V��
�O�R�U�V���O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���G�H���F�H���G�H�U�Q�L�H�U���H�Q�Y�H�U�V���O�·�e�W�D�W���Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�X���F�R�F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W�ª����
(v. P., WEIL, «Les problèmes relatifs aux contrats passés entre un État et un particulier», 
RCADI, 1969 (III), tome 128, p. 132 et s.; v. également,  E., GAILLARD,  Supra  n° 432, p. 
868, note 43 . Un point de vue différent a pu être développé par le professeur MAYER qui 
�G�p�I�H�Q�G�� �O�·�L�G�p�H�� �T�X�·�L�O�� �©�H�[�L�V�W�H�� �G�H�X�[�� �U�D�S�S�R�Uts distincts et parallèles: le rapport inter partes , 
�H�Q�W�U�H�� �S�D�U�W�L�H�V�� �D�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W���� �T�X�L�� �U�H�V�W�H�� �V�R�X�P�L�V�� �j�� �O�D��lex contractus , et le rapport 
�L�Q�W�H�U�p�W�D�W�L�T�X�H���T�X�L���U�H�O�q�Y�H���G�X���G�U�R�L�W���G�H�V���J�H�Q�V�ª�����3�D�U���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�W�����O�D���Y�L�R�O�D�W�L�R�Q���G�·�X�Q�H���R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q��
�Q�p�H�� �G�H�� �O�·�X�Q�� �G�H�V�� �U�D�S�S�R�U�W�V�� �Q�H �V�D�X�U�D�L�W�� �D�O�W�p�U�H�U�� �O�D�� �Q�D�W�X�U�H�� �G�H�� �O�·�D�X�W�U�H���� ���Y�����3������ �0�$�<�(�5���� �´�/�D��
�Q�H�X�W�U�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�X���S�R�X�Y�R�L�U���Q�R�U�P�D�W�L�I���G�H���O�·�e�W�D�W���H�Q���P�D�W�L�q�U�H���G�H���F�R�Q�W�U�D�W�V���G�·�e�W�D�W�µ����JDI, 1986 , n° 
1, p. 36 -37).  
472  v. Ch., LEBEN, Supra n° 458 , p. 374 -376.  
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�F�R�Q�W�U�L�E�X�p�� �j�� �O�D�� �F�R�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H�� �U�q�J�O�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H entre les droits et 

�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� �H�Q�J�D�J�p�H�V�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W����

�$�X�W�U�H�P�H�Q�W���G�L�W���� �L�O�� �V�·�D�J�L�W���Sour nous de confirmer le constat selon lequel: « 

�>�«�@�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�W�V�� �H�V�W�� �G�R�P�L�Q�p�� �S�D�U�� �O�H�� �Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H��

�p�T�X�L�O�L�E�U�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���S�U�p�p�P�L�Q�H�Q�W�V���G�H���O�·�e�W�D�W���H�W���O�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���S�p�F�X�Q�L�D�L�U�H�V��

�G�X���F�R�F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W���S�U�L�Y�p���>�«�@���ª473 . Aussi paradoxale que puisse paraître cette 

constatation établie il y a trois décennies par Prosper WEIL (une des voix 

�O�H�V�� �S�O�X�V�� �U�H�S�U�p�V�H�Q�W�D�W�L�Y�H�V�� �G�H�� �O�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q������ �H�O�O�H��

�G�p�F�R�X�O�H�� �G�H�� �O�·�p�Y�R�O�X�W�L�R�Q�� �P�r�P�H�� �G�H�� �F�H�V�� �G�H�U�Q�L�q�U�H�V�� �D�Q�Q�p�H�V���� �&�H�O�O�H-ci, avec ses 

apports nombreux et parfois contradictoires, augmente les frictions entre 

les divers courants de pensées et commande une vision renouvelée du 

rapport État/investisseur étranger sur une base plus réaliste. Le réalisme 

�D�S�S�H�O�D�Q�W�� �O�·�R�E�M�H�F�W�L�Y�L�W�p���� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �F�R�Q�F�H�S�W�X�H�O�� �U�H�T�X�L�V�� �V�H�� �G�R�L�W�� �G�·�r�W�U�H�� �D�X�V�V�L��

�U�L�J�R�X�U�H�X�[���T�X�·�L�O���S�H�X�W���r�W�U�H���I�p�F�R�Q�G���� 

�'�L�I�I�L�F�L�O�H�� �G�H�� �V�·�\�� �F�R�O�O�H�U�� �V�D�Q�V�� �G�H�Y�R�L�U�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �T�X�H�� �W�R�X�W�� �H�V�W�� �S�D�U�W�L�� �G�H�� �O�D��

jurisprudence arbitrale 474 dès le début du XXe siècle et de la volonté 

manifestée par certains de soustraire l �H�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�H��

�O�·�H�P�S�U�L�V�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �S�U�L�Y�p475. Cet objectif est ensuite devenu 

�V�\�V�W�p�P�D�W�L�T�X�H���G�q�V���O�R�U�V���T�X�·�R�Q���D���H�V�V�D�\�p���G�H���S�U�R�X�Y�H�U���T�X�H���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���G�H��

�U�D�W�W�D�F�K�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W�� �H�V�W�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���� �O�H�� �F�R�Q�W�U�D�W��

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�Lssement étant devenu « un nouvel acte juridique international » 476. 

�'�·�D�S�U�q�V���O�D���I�R�U�P�X�O�H���G�X���S�U�R�I�H�V�V�H�X�U���:�(�,�/�����O�·�©�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�ª���U�H�S�R�V�H���V�X�U��

un renvoi formel au droit des gens et implique que le contrat 

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �V�R�L�W�� �U�p�J�L�� �S�D�U�� �F�H�O�X�L-ci477. Dès lors,  «internationaliser» un 

�F�R�Q�W�U�D�W���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���U�H�Y�L�H�Q�W���j���O�H���V�R�X�V�W�U�D�L�U�H���j���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�H��

 
473  v. P., WEIL, Supra  n° 20 , à la p. 570.  
474  v. Les premières sentences arbitrales minières et pétrolières citées Supra  n° 323 . 
475  v. Ch., LEBEN, Supra  n° 458 �����S�������������H�W���V�����/�·�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�X���S�U�R�F�H�V�V�X�V���G�·�D�F�F�q�V���G�L�U�H�F�W���G�H��
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���D�X�[���L�Q�V�W�D�Q�F�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�V���H�V�W���X�Q�H���E�R�Q�Q�H���F�O�p���G�H���O�H�F�W�X�U�H���S�R�X�U���F�R�P�S�Uendre 
le phénomène, (v. G., AMADIO, Supra  n° 48 , aux p. 32 -35; Ch., LEBEN, Supra  n° 458 , p. 
210, 302 et s.; Ch. -E., CÔTÉ Supra  n° 20 ). 
476  v. Ch., LEBEN, Supra  n° 458 , p. 263; P., WEIL, Supra  n° 20 , p. 562.  
477  v. P., WEIL, Supra  n° 20 , p. 562.  
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�G�H�� �O�·�e�W�D�W���F�R�Q�W�U�D�F�W�D�Q�W���S�R�X�U�� �O�H�� �V�R�X�P�H�W�W�U�H�� �j�� �X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �V�S�p�F�L�I�L�T�X�H�� �G�p�F�R�X�O�D�Q�W��

de la volonté des parties à travers le recours au droit international des 

contrats . Cette inférence fait abstraction des multiples variantes de la 

�W�K�p�R�U�L�H���G�H���O�·�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�R�Q�W���O�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���S�H�U�P�H�W���G�·�D�W�W�H�L�Q�G�U�H��

�X�Q�� �Q�L�Y�H�D�X�� �R�S�W�L�P�X�P�� �G�H�� �G�p�O�R�F�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���� �O�·�L�Q�V�H�U�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�R�Q�W�U�D�W��

�G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H���F�O�D�X�V�H�V���G�L�W�H�V���G�H���©�V�W�D�E�L�O�L�V�D�W�L�R�Q�ª���� �G�·�©�L�Q�W�D�Q�J�L�E�L�O�L�W�p�ª���H�W���G�H��

«consolidation».  

�,�O�� �I�D�X�W�� �H�Q�V�X�L�W�H�� �R�E�V�H�U�Y�H�U�� �T�X�H�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �I�R�U�P�H�V�� �G�·�D�S�S�U�R�F�K�H�V�� �j��

�O�·�L�Q�W�p�U�L�H�X�U�� �G�X�� �F�K�D�P�S�� �W�K�p�R�U�L�T�X�H�� �U�H�O�D�W�L�I�� �D�X�� �F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W���Q�H�� �V�H�P�E�O�H�Q�W���S�D�V��

�J�D�U�D�Q�W�L�U�� �X�Q�H�� �F�R�K�p�V�L�R�Q�� �D�X�� �V�H�L�Q�� �G�H�� �O�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H���� �,�O�� �Q�·�H�V�W�� �S�D�V�� �p�Y�L�G�H�Q�W�� �G�H�� �V�H 

�V�L�W�X�H�U���H�Q�W�U�H���O�H���F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W���U�D�W�W�D�F�K�p���j���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O478 et 

�O�H�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�D�W�� �F�R�Q�o�X�� �F�R�P�P�H�� �X�Q�H�� �U�H�O�D�W�L�R�Q��sui generis  pouvant être 

rattachée à un ordre juridique automne faisant appel à la neutralité du 

�S�R�X�Y�R�L�U�� �Q�R�U�P�D�W�L�I�� �G�H�� �O�·�e�W�D�W479 ou enco �U�H�� �j�� �©�� �/�·�K�\�S�R�W�K�q�V�H�� �G�·�X�Q�� �G�U�R�L�W��

�W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�U�D�W�V�� �G�·�e�W�D�W�� �ª480. Difficile de pouvoir enfin endosser 

un tel héritage �² et préte ndre promouvoir un certain équilibre  entre les 

droits et intérêts  en présence  �² sans envisage r une « Fin » au moins « 

provisoire » de la controverse 481. Autrement, i l y a ur ait beaucoup à parier 

pour atteindre ce but. La résurgence de la fronde doctrinale contre le 

�U�p�J�L�P�H�� �G�H�� �O�D�� �G�p�O�R�F�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �Q�R�X�V�� �H�Q�� �G�R�Q�Q�H��

�H�Q�F�R�U�H���D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���O�D���S�U�H�X�Y�H�� 

 

  

 
478  Ibid .  
479  v. P., MAYER, Supra  n° 471 , p. 77.  
480  v. Ch., LEBEN, Supra  n° 458 , aux p. 319 -321.  
481  Ibid. , p. 374.  
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b.- Les oppositions au régime de la délocalisation  
 

On retiendra essentiellement la doctrine Calvo , du nom du juriste 

argentin Carlos Calvo 482, dont les idées ont façonné pendant longtemps la 

position des pays latino -américains vis -à-vis des forums internation aux de 

�U�q�J�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�G�V�� �H�W�� �T�X�L�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �F�R�Q�W�L�Q�X�H�Q�W�� �G�·�D�O�L�P�H�Q�W�H�U�� �O�H�V��

�G�p�E�D�W�V�� �V�X�U�� �O�H�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �U�H�O�D�W�L�I�� �j�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W����

Contrairement aux règles sur le standard minimum qui prônent le respect 

des acquis des étrangers, les clauses Calvo  exigent que les étrangers et les 

nationaux soient traités de manière égale  : «Les étrangers ont le droit à la 

même protection que les nationaux, mais pas plus» 483 . Et, «Les États 

doivent respecter la compétence de leur tribunaux locaux respectivement 

au regard des étrangers» 484 . En conséquence, les étrangers et leurs biens 

sont exclusivement assujettis à la juridiction interne des États, et doivent 

�U�H�Q�R�Q�F�H�U�� �j�� �W�R�X�W�H�� �S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q�� �G�L�S�O�R�P�D�W�L�T�X�H���� �/�·�D�F�F�H�Q�W�� �H�V�W�� �L�F�L�� �P�L�V�� �V�X�U�� �O�D��

souveraineté territoriale de chaque État. Le Pacte andin est sans doute 

�O�·�L�O�O�X�V�W�U�D�W�L�R�Q���O�D���P�L�H�X�[���F�R�Q�Q�X�H���G�H���O�D���P�L�V�H���±�X�Y�U�H���S�U�D�W�L�T�X�H���G�H���F�H�W�W�H���W�K�p�R�U�L�H485. 

Il faut toutefois observer que la jurisprudence internationale avait tôt fait 

�G�H���G�p�F�O�D�U�H�U���T�X�H���G�H���W�H�O�O�H�V���F�O�D�X�V�H�V���V�R�Q�W���Q�X�O�O�H�V���D�X���P�R�W�L�I���T�X�·�L�O���Q�·�D�Spartient pas 

 
482  v. C., CALVO, Le droit international théorique et pratique , 5 e Éd., 6 vol., Guillaumin, 
Paris, 1896 . 
483  Ibid. , p. 138, § 1276.  
484  Ibid ., p. 140, § 1278.  
485  v. Le Pacte andin  (http://investmentpolicyhub.unctad.org/IIA ) est constitué le 26 mai 
���������� �j�� �&�D�U�W�K�D�J�q�Q�H�� �H�Q�W�U�H�� �O�D�� �%�R�O�L�Y�L�H���� �O�D�� �&�R�O�R�P�E�L�H���� �O�·�e�T�X�D�W�H�X�U���� �O�H�� �3�p�U�R�X�� �H�W�� �O�H�� �9�H�Q�H�]�X�H�O�D����
Dans sa décision n° 24 (surnommée le Code andin des investissements) adoptée lors de 
la troisième réunion extraordinaire de la Commission en déce mbre 1970, les pays andins 
ont voulu mettre en place un régime spécifique en faveur des pays les moins industrialisés 
selon le «principe du développement équilibré», (v. A., MAHIOU, «Le cadre juridique de la 
coopération Sud -Sud», RCADI, 1993 (IV), tome 241 , p. 89 et s.; v. également H., NATHAN, 
Nature juridique du Code andin des Investissements étrangers à la lumière des événements 
récents , thèse pour le doctorat d'État, mention droit, soutenue en juillet 1979, Université 
de Paris I - Panthéon -Sorbonne; P.,  SCHLIESSER et S., VOLNAY, «Régime des 
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���j���O�·�L�Q�W�p�U�L�H�X�U���G�X���P�D�U�F�K�p���F�R�P�P�X�Q���D�Q�G�L�Q�ª����JDI, 1972, p. 558 et s.).   



 
 

145 
  

�j���X�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�L�H�U���G�H���U�H�Q�R�Q�F�H�U���j���O�·�D�Y�D�Q�F�H���j���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H���G�·�X�Q���G�U�R�L�W���T�X�L���Q�·�H�V�W���S�D�V��

�O�H���V�L�H�Q���P�D�L�V���F�H�O�X�L���G�H���O�·�e�W�D�W���G�R�Q�W���L�O���H�V�W���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W486.  

Seulement, le conflit suscité par les deux courants de doctrine 

�G�H�P�H�X�U�H���H�W���V�H�P�E�O�H���W�R�X�M�R�X�U�V���G�·�D�F�W�X�D�O�L�W�p�����'�Dns la Déclaration publique sur 

�O�H�� �U�p�J�L�P�H�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O de 2010, il est notamment 

indiqué  :   

8. �/�H�� �P�p�F�D�Q�L�V�P�H�� �G�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �G�H�V�� �W�U�D�L�W�p�V�� �G�
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �W�H�O�� �T�X�
�L�O�� �H�V�W��
actuellement conçu n'est pas une méthode équitable, indépendante et 
équilibrée pour assurer le règlement des différends relatifs aux 
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�W���L�O���I�D�X�G�U�D�L�W���G�R�Q�F���V�H���J�D�U�G�H�U���G�·�\���U�H�F�R�X�U�L�U���S�R�X�U���V�R�O�X�W�L�R�Q�Q�H�U��
de tels litiges. Il existe des raisons à la fois morales et politiques qui 
justifient les gouvernem ents de se retirer de traités d'investissement et de 
s'opposer aux mécanismes d'arbitrage investisseur -État, y compris par le 
refus de payer les sommes auxquelles les arbitres les ont condamnés 
�O�R�U�V�T�X�H�� �O�D�� �V�D�Q�F�W�L�R�Q�� �U�p�V�X�O�W�H�� �G�H�� �O�·�D�G�R�S�W�L�R�Q���� �G�H�� �E�R�Q�Q�H�� �I�R�L���� �S�D�U�� �O�·�e�W�D�W���� �G�H��
�P�H�V�X�U�H�V���Y�L�V�D�Q�W���X�Q���E�X�W���O�p�J�L�W�L�P�H�����>�«�@�� 
���������%�L�H�Q���T�X�H���V�·�L�O�V���Q�H���V�R�L�H�Q�W���S�D�V���V�D�Q�V���G�p�I�D�X�W�����O�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V���G�
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��
sont préférables aux traités d'investissement en tant que mécanismes 
juridiques visant à compléter le droit national régulant les relations entre 
investisseurs et États, car ils incitent à plus de vigilance et à plus de clarté 
dans la définition et la description des droits et obligations juridiques des 
�S�D�U�W�L�H�V���� �,�O�� �Q�·�H�Q�� �V�H�U�D�� �D�L�Q�V�L���� �W�R�X�W�H�I�R�L�V���� �T�X�H�� �V�L�� �O�H�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��
exclut  �O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���S�R�X�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���R�X���O�·�e�W�D�W���G�H���U�H�F�R�X�U�L�U���j���O�D���F�O�D�X�V�H���G�·�X�Q��
�W�U�D�L�W�p�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �T�X�L�� �O�H�V�� �D�X�W�R�U�L�V�H�U�D�L�W�� �j�� �V�H�� �V�R�X�V�W�U�D�L�U�H�� �j�� �O�H�X�U�V��
engagements contractuels, y compris leurs engagements en matière de 
règlement des différends et de choix du droi t applicable 487. 

 
Voilà qui exprime clairement une préférence absolue au droit national par 

rapport au droit international au point -même de vouloir le bannissement 

de celui -�F�L�����­���O�·�p�W�D�S�H���D�F�W�X�H�O�O�H���G�H���O�D���U�p�I�O�H�[�L�R�Q�����F�H�O�D���Q�R�X�V���V�H�P�E�O�H���T�X�H�O�T�X�H���S�H�X��

excessif. Toute fois, nous ne souhaiterions pas exagérer les conséquences 

�G�·�X�Q�H���G�p�F�O�D�U�D�W�L�R�Q���T�X�L���Q�·�D���G�·�L�Q�W�p�U�r�W���T�X�H���W�K�p�R�U�L�T�X�H�����(�W���F�·�H�V�W���S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W���S�R�X�U��

�F�H�W�W�H���U�D�L�V�R�Q���T�X�·�H�O�O�H���G�R�L�W���r�W�U�H���F�R�Q�V�L�G�p�U�p�H���F�R�P�P�H���X�Q���E�D�U�R�P�q�W�U�H���G�H���O�·�p�W�D�W���G�H��

�O�D�� �F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�H�� �V�X�U�� �O�D�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �G�X�� �F�R�Q�W�U�D�W�� �G�·�e�W�Dt. À cet égard, on peut 

 
486  v. Affaire de la Barcelona Traction, CIJ Recueil , 1 er et 2 e arrêt, 25 juillet 1964 et 5 février 
1970, Supra  n° 21 ; voir les commentai res de J., CHARPENTIER, «Cour international de 
justice. Affaire de la Barcelona Traction , arrêt du 5 février 1970», AFDI, 1970, p. 327 et s.  
487  v. �'�p�F�O�D�U�D�W�L�R�Q���S�X�E�O�L�T�X�H���V�X�U���O�H���U�p�J�L�P�H���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �V�L�W�H���G�H���O�·�8�Q�L�Y�H�U�V�L�W�p��
de York, http://www.osgoode.yorku.ca/wp -content/uploads/2014/11/Déclaration -
Publique -June -2011.pdf  (consulté le 11/06/2015).  
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�F�R�Q�V�W�D�W�H�U�� �T�X�·�H�O�O�H�� �U�p�V�X�P�H�� �H�Q�� �S�H�X�� �G�H�� �P�R�W�V�� �O�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�W�H�V�� �S�R�V�L�W�L�R�Q�V�� �T�X�L��

�p�P�H�U�J�H�Q�W���H�Q�F�R�U�H���D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���G�H���O�D���F�R�Q�I�U�R�Q�W�D�W�L�R�Q���H�Q�W�U�H���O�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���G�H���O�·�e�W�D�W��

�H�W���F�H�X�[���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U��- de par notamment la similitude de ces 

positions avec les clauses Calvo . Par ailleurs, dans une publication récente 

�G�H���O�D���&�1�8�&�(�'�����L�O���D���p�W�p���U�D�S�S�H�O�p���O�·�H�[�L�V�W�H�Q�F�H���G�H���S�O�X�V�L�H�X�U�V���U�p�I�p�U�H�Q�F�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�H�V��

au développement et à la pertinence de la doctrine Calvo 488 dans lesquelles 

les auteurs dénoncent notamment le pa rti -pris manifeste de la doctrine du 

�F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W���S�R�X�U���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U���D�X��

�G�p�W�U�L�P�H�Q�W���G�H���F�H�X�[���G�H���O�·�e�W�D�W489.  

Dans le même registre, il faut rappeler l e mouvement pour un nouvel 

ordre économique international (NOEI) 490, qui semble avoir vécu mais dont 

les vestiges demeurent encore vivaces dans les esprits 491. Dans sa 

substance, le NOEI vise à générer une autre conception des rapports entre 

�O�H���G�U�R�L�W���H�W���O�·�R�U�G�U�H���p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�����S�D�U���G�H�V���W�H�F�K�Q�L�T�X�H�V���M�X�U�L�G�L�T�X�H�V��

diversifi �p�H�V�� �H�W�� �O�H�� �W�U�L�R�P�S�K�H�� �G�·�X�Q�H�� �L�G�p�R�O�R�J�L�H�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W492 . Ses 

�S�U�L�Q�F�L�S�H�V�� �G�H�� �E�D�V�H�� �V�R�Q�W�� �O�D�� �V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H�W�p���� �O�·�p�J�D�O�L�W�p���� �O�D�� �F�R�R�S�p�U�D�W�L�R�Q��

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H���� �O�·�L�Q�W�H�U�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���� �H�W�� �G�D�Q�V�� �X�Q�H�� �F�H�U�W�D�L�Q�H�� �P�H�V�X�U�H�� �O�H�� �G�U�R�L�W��

 
488  v. CNUCED, �&�R�Q�W�U�D�W�V���G�·�e�W�D�W, NATIONS UNIES, NY  et GE, 2004, p. 7, note n° 9.  
489  v. notamment M., SORNARAJAH, The International Law on Foreign Investment , Supra  
n°469 (éd. 2000 ), p. 223 -278; D., SHEA, The Calvo Clause: a Probem of Inter -American 
and International Law and Diplomacy , University of Minnesota Press, Minneapolis, 1955; 
A., FATOUROS, Government Guarantees to Foreign Investors , Colombia University Press, 
New York, 1962 . 
490  v. �5�p�V�R�O�X�W�L�R�Q�������������G�H���O�·�$�V�V�H�P�E�O�p�H���J�p�Q�p�U�D�O�H������e session extraordinaire , GAOR, Supra  n° 
341 �����H�W���S�R�X�U���O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H���G�H�V���W�H�[�W�H�V���G�X���1�2�(�,���� �Y���� �%������ �6�7�(�5�1����Un nouvel ordre économique 
international , Economica, Paris, 1983 . 
491  Pour plus de détails sur la question, v. P., M., EISEMANN, «  Le nouvel ordre 
économique international en tant que concept juridique  », Ann. Tiers Monde  1976, p. 103 -
113; P., M., MARTIN, «  Le N.O.E.I.  », RGDIP, 1976, p. 502 -535; D., CARREAU, «Le nouvel 
ordre économique international», JDI, 1977, p. 595 & s.; G., FEUER, «Les Nations -Unies 
et le Nouvel Ordre Économique International 1974 -1976», JDI, 1977, p. 606 -629; F., 
RIGAUX, « Pour un autre ordre international  », in Droit économique 2 , I.H.E.I., Pedone, 
Paris, 1979, p. 269 -443; B., STERN,  ibid. ; G., ABI -SAAB, Développement progressif des 
principes et normes relatifs au N.O.E.I. , UNITAR,  1984, doc. A/39/504/Add.1 ; J., 
MAKARCZYK, Principles of a New International Economic Order , Dordrecht, Nijhoff, 1988; 
et plus généralement J., TOUSCOZ, «  Mondialisation et sécurité économique 
internationale  », RGDIP, 1998, p. 623 -646.  
492  v. D., CARREAU,  ib id. , p. 597 et s.  
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international 493 ���� �6�D�� �P�L�V�H�� �H�Q�� �±�X�Y�U�H�� �H�I�I�H�F�W�L�Y�H�� �V�X�J�J�q�U�H�� �H�Q�� �H�I�I�Ht une autre 

conception du droit international qui, étant appelé à devenir un 

instrument de transformation de la société économique internationale - à 

�W�U�D�Y�H�U�V�� �O�D�� �U�p�G�X�F�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�p�F�D�U�W�� �G�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �H�W�� �O�H�� �U�H�G�U�H�V�V�H�P�H�Q�W�� �G�X��

déséquilibre économique entre pays développés et pays en développement 

- deviendrait également «  un droit fondamentalement inégalitaire  »494 . Or, 

suggère -t -on, une évolution semblable du droit international comporterait 

la difficulté de trouver la manière de concilier �O�·�©�L�Q�p�J�D�O�L�W�D�U�L�V�P�H�ª�� �D�Y�H�F�� �O�H��

�G�R�J�P�H���G�H���O�·�p�J�D�O�L�W�p���V�R�X�Y�H�U�D�L�Q�H���G�H�V���p�W�D�W�V���H�W���V�R�Q���F�R�U�R�O�O�D�L�U�H���O�H���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�H���O�D��

souveraineté permanente sur les ressources naturelles 495 .  

�&�·�H�V�W���D�O�R�U�V���T�X�H���O�D���S�U�p�R�F�F�X�S�D�W�L�R�Q���G�H�Y�L�H�Q�W���H�Q�F�R�U�H���S�O�X�V���Q�H�W�W�H���G�H���W�U�R�X�Y�H�U��

une solution médiane. Et cette quête, à la fois normative et politique, 

�S�U�H�V�F�U�L�W�� �O�·�X�U�J�H�Q�F�H�� �G�·�X�Q�H�� �G�p�P�D�U�F�D�W�L�R�Q�� �G�·�D�Y�H�F��une approche étroitement 

protect rice ainsi que �O�·�H�[�L�J�H�Q�F�H���G�·�X�Q���U�H�V�S�H�F�W���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·équilibre  dans la 

balance  des droits et obligations des parties.  

 

3.2.- �/�¶�p�T�X�L�O�Lbre des intérêts et la conciliation des intérêts contradictoires dans le 
balancier État-investisseur étranger 
 

De �O�·opposition constante entre les deux régimes de protection des 

intérêts (�O�·�X�Q��relatif à la propriété privée étrangère et �O�·�D�X�W�U�H�� �j�� �O�·�etat ) est 

née la préoccupation d e les réconcili er et il ne pouvait , à cet égard, y avoir 

de prédiction plus éclairée que celle du professeur FLORY :  

À trop vouloir se protéger contre �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���� �R�Q�� �O�H�� �G�p�F�R�X�U�D�J�H�� �H�W�� �L�O�� �Y�D��
�S�O�D�F�H�U�� �D�L�O�O�H�X�U�V�� �V�H�V�� �F�D�S�L�W�D�X�[���� �L�Q�Y�H�U�V�H�P�H�Q�W���� �V�L�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �R�E�W�L�H�Q�W�� �G�H��
�J�D�U�D�Q�W�L�H�V���W�U�R�S���I�D�Y�R�U�D�E�O�H�V�����L�O���G�R�L�W���V�·�D�W�W�H�Q�G�U�H���W�{�W���R�X���W�D�U�G���j���X�Q�H���U�p�D�F�W�L�R�Q496. 
 
�,�O�� �F�R�Q�Y�L�H�Q�W�� �G�q�V�� �O�R�U�V�� �G�H�� �U�D�S�S�H�O�H�U�� �T�X�·avant de se traduire par la 

�U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·�X�Q���F�R�U�S�V���G�H���U�q�J�O�H�V���j���Y�R�F�D�W�L�R�Q���X�Q�L�Y�H�U�V�H�O�O�H �H�Q���Y�X�H���G�·�D�S�S�U�p�K�H�Q�G�H�U��

 
493  Ibid .  
494  Ibid. , p. 598.  
495  v. G., FEUER, Supra  n° 4 91 , p. 609 et s.  
496  M., FLORY, Supra  n° 347 , p. 305.  
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le dilemme �G�·�X�Q�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���D�V�\�P�p�W�U�L�T�X�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V en présence (3.2.2.), 

le recours à �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V en droit international des 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�V�W���G�·�D�E�R�U�G���G�L�F�W�p���S�D�U���O�H���E�H�V�R�L�Q���S�U�R�S�U�H���j���F�H���G�U�R�L�W���G�·�D�S�D�L�V�H�U��

�O�H�V���U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V (3.2.1).  

 

3.2.1.- La préoccupation �S�U�R�S�U�H�� �D�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �p�F�R�Q�R�P�L�T�X�H�� �G�¶�D�S�D�L�V�H�U�� �O�H�V��
�U�H�O�D�W�L�R�Q�V���G�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V 

 

Le bilan dressé par Jean -Flavien Lalive à la suite de la célèbre affaire 

des concessions pétrolières entre le Groupe Texaco et Calasiatic et le 

Gouvernement libyen en 1977  reprend et synthétise la problématique 

�G�·�X�Q�H���U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·équilibre  en droit international des investissements : 

�8�Q���G�H�V���I�U�H�L�Q�V���D�X���S�U�R�J�U�q�V���G�H�V���p�F�K�D�Q�J�H�V���H�Q�W�U�H���>�«�@���S�D�U�W�H�Q�D�L�U�H�V���© naturels  » 
�H�V�W�� �S�U�p�F�L�V�p�P�H�Q�W�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�p�� �S�D�U�� �O�H�� �F�O�L�P�D�W�� �G�·�L�Q�F�H�U�W�L�W�X�G�H�� �H�W�� �G�H�� �P�p�I�L�D�Q�F�H�� �T�Xi, 
�W�U�R�S���V�R�X�Y�H�Q�W�����U�q�J�Q�H���D�X�W�R�X�U���G�H���O�D���S�R�U�W�p�H�����G�H���O�·�L�Q�W�H�U�S�U�p�W�D�W�L�R�Q���H�W���G�H���O�·�H�[�p�F�X�W�L�R�Q��
des contrats internationaux; incertitude politique et économique sans 
doute, mais incertitude juridique aussi, les uns craignant de ne pouvoir 
obtenir un équilibre réel des p restations, entre partenaires parfois très 
�L�Q�p�J�D�X�[�� ���«������ �O�H�V�� �D�X�W�U�H�V�� �K�p�V�L�W�D�Q�W�� �j�� �H�Q�J�D�J�H�U�� �G�H�V�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V��
�F�R�Q�V�L�G�p�U�D�E�O�H�V�����j���D�V�V�X�P�H�U���G�H�V���U�L�V�T�X�H�V���R�Q�p�U�H�X�[���H�W���j���O�R�Q�J���W�H�U�P�H�����«�������V�R�X�V���O�D��
�P�H�Q�D�F�H���G�·�X�Q�H���G�p�Q�R�Q�F�L�D�W�L�R�Q���V�X�E�L�W�H���G�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V���H�W���G�H���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q497. 

 
La �S�U�R�E�O�p�P�D�W�L�T�X�H���G�H�P�H�X�U�H���H�Q�F�R�U�H���G�·�D�F�W�X�D�O�L�W�p�����0�D�L�V���O�H�V���U�p�S�R�Q�V�H�V suggérées 

oscillent entre une approche « �G�·équilibre des intérêts  » et une approche de 

« protection  des intérêts  » offrant ainsi le champ à une nouvelle 

confrontation doctrinale.  

En effet, sans craindre le risque de biaiser le débat juridique ni 

�G�·�R�F�F�X�O�W�H�U�� �F�H�U�W�D�L�Q�V�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V�� �H�Q�� �S�U�p�V�H�Q�F�H���� �X�Q�H�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �P�D�M�R�U�L�W�D�L�U�H��

�S�U�p�I�q�U�H���L�Q�V�L�V�W�H�U���V�X�U���O�H���E�H�V�R�L�Q���G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�Yestissement étranger que 

�G�·�L�Q�V�F�U�L�U�H���F�H�O�X�L-�F�L���G�D�Q�V���X�Q�H���S�H�U�V�S�H�F�W�L�Y�H���G�·équilibre des droit et intérêts 498 . 

�,�O���I�D�X�W���W�R�X�W�H�I�R�L�V���U�H�F�R�Q�Q�D�v�W�U�H���j���/�D�Y�L�H�F���O�H���P�p�U�L�W�H���G�·�D�Y�R�L�U���F�R�Q�V�D�F�U�p���X�Q���F�K�D�S�L�W�U�H��

�H�Q�W�L�H�U�� �j�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�·�©�e�T�X�L�O�L�E�U�H�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�ª�� �G�D�Q�V�� �V�R�Q�� �p�W�X�G�H�� �V�X�U�� �O�D��

 
497  J. -F., LALIVE., Supra  n° 20  à la p. 319 [Italique ajoutée].  
498  v. notamment les références citées  Supra  n° 36 -39 et a contrario v. les références citées 
Supra  n° 4 8. 



 
 

149 
  

Protection et promotion des investissements 499. Il y mêle tour à tour des 

considérations relatives à la  durée des engagements, la stabilité du régime 

juridique de la protection des investissements, les rapports de réciprocité, 

�G�·�p�T�X�L�Y�D�O�H�Q�F�H���H�W���G�·équilibre  des droits et obligations, ainsi que les modes 

de règlement de différends 500. Certes, la perspective nor mative du principe 

�G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H �Q�·�D�Y�D�L�W�� �S�D�V�� �p�W�p�� �D�E�R�U�G�p�H�� �S�D�U�� �O�·�D�X�W�H�X�U�� �P�D�L�V�� �O�D�� �V�W�U�X�F�W�X�U�H�� �G�H�� �V�R�Q��

analyse montre bien que la préoccupation habitait déjà les esprits et que 

ses contours étaient plus ou moins cernés. En cela, la synthèse analytique 

de Lalive est �S�D�U�W�L�F�X�O�L�q�U�H�P�H�Q�W���p�O�R�T�X�H�Q�W�H�����$�S�U�q�V���D�Y�R�L�U���p�P�L�V���O�·�L�G�p�H���H�Q��������������

�O�·�D�X�W�H�X�U���H�V�W���H�Q���H�I�I�H�W���U�H�Y�H�Q�X���V�L�[���D�Q�V���S�O�X�V���W�D�U�G���V�X�U���F�H���T�X�·�L�O���F�R�Q�V�L�G�q�U�H���F�R�P�P�H��

�O�D���U�p�S�R�Q�V�H���j���©�O�D���G�L�D�O�H�F�W�L�T�X�H���G�H�V���F�R�Q�W�U�D�W�V���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[���R�X���F�R�Q�W�U�D�W�V���G�·�e�W�D�W�ª��

avant finalement de rappeler la nécessité de «définir les techniques 

permettant de réaliser cet équilibre  dans les contrats complexes et de 

longues durées» 501���� �/�·�p�Y�L�G�H�Q�F�H�� �G�H�� �O�D�� �T�X�H�V�W�L�R�Q�� �M�D�L�O�O�L�W���H�W���U�H�M�D�L�O�O�L�W���F�K�D�T�X�H�� �I�R�L�V��

�F�R�P�P�H���O�H���U�K�L�]�R�P�H���G�·�X�Q�H���S�O�D�Q�W�H���T�X�L�����F�K�D�T�X�H���D�Q�Q�p�H�����p�P�H�W���G�H�V���U�D�F�L�Q�H�V���H�W���G�H�V��

tiges a ériennes. Elle a également refait surface dans la Déclaration 

�S�X�E�O�L�T�X�H���V�X�U���O�H���U�p�J�L�P�H���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O du 31 août 2010 signé 

�S�D�U���X�Q���J�U�R�X�S�H���G�·�L�Q�W�H�O�O�H�F�W�X�H�O�V���©���S�U�p�R�F�F�X�S�p�V���S�D�U���O�H���S�U�p�M�X�G�L�F�H���F�D�X�V�p���D�X���E�L�H�Q-

être des populations » par ce régime, ainsi que son pouvoir de nuisance 

�V�X�U���O�D���O�L�E�H�U�W�p���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H���G�H���O�·�e�W�D�W502.  

  

 
499  v. J. -P., LAVIEC, Supra  n° 20 , p. 295 -�����������&�K�D�S�����,�;���G�H���O�·�R�X�Y�U�D�J�H������ 
500  Ibid.  
501  v. J. -F., LALIVE, «Contrats entre États ou entreprises étatiques et personnes privées. 
Développements récents», Supra  n° 20 .  
502  v. �'�p�F�O�D�U�D�W�L�R�Q���S�X�E�O�L�T�X�H���V�X�U���O�H���U�p�J�L�P�H���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O, Supra  n° 487 . 
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Ce dernier aspect est particulièrement intéressant pour notre 

�D�Q�D�O�\�V�H���S�X�L�V�V�H���T�X�·�L�O���Q�R�X�V���U�D�S�S�H�O�O�H���F�R�P�P�H�Q�W���O�H���S�U�R�E�O�q�P�H���G�H�V���F�R�Q�F�H�V�V�L�R�Q�V��

pétrolières - �H�W���S�D�U�W�D�Q�W�����O�H���F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[���G�H���O�·�H�[�S�U�R�S�U�Lation - a pu devenir un 

�F�K�D�P�S���G�·�p�P�X�O�D�W�L�R�Q���S�R�X�U���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���G�H���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���W�R�X�W���F�R�P�P�H���L�O���S�H�U�P�H�W��

�D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L���G�H���U�H�O�D�Q�F�H�U���O�H���G�p�E�D�W���V�X�U���O�D���T�X�H�V�W�L�R�Q���G�H���O�·équilibre  des droit et 

�R�E�O�L�J�D�W�L�R�Q�V�� �F�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�Q�H�O�V���� �&�·�H�V�W�� �E�L�H�Q�� �O�D�� �S�U�H�X�Y�H�� �T�X�H�� �O�j�� �R�•�� �L�O�� �\�� �D�� �X�Q��

problème de p rotection, là également réside la préoccupation �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

des intérêts �����6�L���W�R�X�W�H�I�R�L�V���O�D���G�R�F�W�U�L�Q�H���D���S�U�p�I�p�U�p���P�H�W�W�U�H���O�·�D�F�F�H�Q�W���V�X�U���O�H���S�U�H�P�L�H�U����

�F�·�H�V�W���S�U�R�E�D�E�O�H�P�H�Q�W���S�D�U�F�H���T�X�·�L�O���V�H�P�E�O�D�L�W���O�R�J�L�T�X�H���� �j�� �X�Q���P�R�P�H�Q�W���G�R�Q�Q�p���� �G�H��

trouver des remparts contre la surpuissance �G�H�� �O�·�e�W�D�W�� �S�D�U�� �U�D�S�S�R�U�W�� �j�� �O�D��

�S�H�U�V�R�Q�Q�H�� �S�U�L�Y�p�H���� �&�·�H�V�W�� �H�Q�V�X�L�W�H���� �S�D�U�F�H�� �T�X�·�D�X�� �U�H�J�D�U�G�� �G�H�V�� �F�R�Q�V�L�G�p�U�D�W�L�R�Q�V��

historiques, le droit international des investissements a repris à son 

compte le débat juridique se rapportant à la protection des biens de 

�O�·�p�W�U�D�Q�J�H�U�� �V�D�Q�V�� �V�·�r�W�U�H�� �S�U�p�R�F�F�X�S�p�� �G�·�p�W�D�E�O�L�U���� �G�H�� �S�U�L�P�H�� �D�E�R�U�G���� �X�Q�H�� �I�U�R�Q�W�L�q�U�H��

suffisamment nette entre « investissements », « biens » et « intérêts ». Dès 

lors, et pendant une longue période, on a rangé dans le champ large et 

englobant des investissements, les questions jadis tr �D�L�W�p�H�V���V�R�X�V���O�·�D�Q�J�O�H���G�H�V��

�©�� �G�U�R�L�W�V�� �D�F�T�X�L�V�� �ª�� �H�W�� �T�X�L�� �F�R�Q�F�H�U�Q�H�Q�W�� �O�·�H�Q�V�H�P�E�O�H�� �G�H�V�� �E�L�H�Q�V�� �H�W�� �G�U�R�L�W�V��

�S�D�W�U�L�P�R�Q�L�D�X�[���� �&�·�H�V�W�� �O�·�H�[�H�P�S�O�H�� �G�H�V�� �S�U�R�E�O�q�P�H�V�� �O�L�p�V�� �D�X�[�� �F�R�Q�W�U�D�W�V�� �G�H��

concession pétrolière que nous pouvons illustrer par cinq grandes affaires 

�F�R�Q�Q�X�H�V���S�R�X�U���O�H�X�U���S�U�p�F�L�H�X�V�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�W�L�R�Q���j���O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���W�K�p�R�U�L�H��du   
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�F�R�Q�W�U�D�W���G�·�e�W�D�W�����,�O���V�·�D�J�L�W���G�H�V���D�I�I�D�L�U�H�V��Topco503 , Aminoil 504 , BP505 , Liamco 506  et 

Aramco 507���� �2�Q�� �S�R�X�U�U�D�L�W�� �p�J�D�O�H�P�H�Q�W�� �D�M�R�X�W�H�U�� �X�Q�H�� �V�p�U�L�H�� �G�·�D�I�I�D�L�U�H�V�� �F�R�Q�Q�X�H�V��

devant le tribunal Irano -�$�P�p�U�L�F�D�L�Q�� �G�R�Q�W�� �O�H�V�� �S�O�X�V�� �F�p�O�q�E�U�H�V�� �V�R�Q�W�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��

Starrett 508 �H�W�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��Tippetts 509���� �&�H�W�W�H�� �W�H�Q�G�D�Q�F�H�� �j�� �O�D�� �F�R�Q�V�p�F�U�D�W�L�R�Q�� �G�·�X�Q�H��

identité entre « investissements » et les « dro its et intérêts » qui sont 

�S�U�R�W�p�J�p�V���S�D�U���O�H���G�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H�Y�U�D�L�W���V�H���S�R�X�U�V�X�L�Y�U�H���M�X�V�T�X�·�j���X�Q�H���G�D�W�H��

�U�p�F�H�Q�W�H�� �R�•���� �S�R�X�U�� �O�D�� �S�U�H�P�L�q�U�H�� �I�R�L�V�� �G�D�Q�V�� �O�·�K�L�V�W�R�L�U�H�� �G�H�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �&�,�5�'�,���� �O�D��

 
503  Texaco Overseas Petroleum Company (Topco) and California Asiatic Oil Company 
(Calasiatic) v. The Government of the Libyan Arab Republic,  19 janv. 1977, JDI, 1977, p. 
350 -389; ILR, 1979, vol. 53, p. 389; ILM, 1978, vol. 17, p. 1; Yearbook Commercial 
Arbitration , 1979, p. 177; v. les commentaires de  J. F., LALIVE, supra  n° 20 ; G. Cohen -
�-�R�Q�D�W�K�D�Q�����©�/�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���7�H�[�D�F�R-Calasiatic contre le Gouvernement Libyen», AFDI, 1977, p. 
452; F., RIGAUX, «Des dieux et des héros», Revue critique de droit international privé , 
1978, p.435; J., VERHOVEN, « Droit international des contrats et des gens», Revue belge 
de droit international , 1978 -1979, p. 209; B., STERN, «trois arbitrages, un même 
problème, trois solutions  ���� �O�H�V�� �Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�V�� �S�p�W�U�R�O�L�q�U�H�V�� �O�L�E�\�H�Q�Q�H�V�� �G�H�Y�D�Q�W�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H��
international», �5�H�Y�X�H�� �G�H�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H, 1980, p. 5; A. A., FATOUROS,  « International Law 
and the internationalized Contrat», �$�P���� �-���� �R�I�� �,�Q�W�·�O�� �/�D�Z 1980, vol. 74, p. 134; R. von 
MEHREN et P. -N., KOURIDES, «International arbitration between States and Foreign 
Private parties: the Libyan Nationalization Cases», �$�P���� �-���� �R�I�� �,�Q�W�·�O��Law,  1981, vol. 75, p. 
476.  
504  American Independant Oil Company (Aminoil) c. Koweit, 24 mars 1982 , JDI,  1982, p. 
869 -909; ILM, 1982, vol. 21, p. 976; ILR, 1984, vol. 66, p. 518; v. les commentaires de 
�3�K������ �.�$�+�1���� �©�&�R�Q�W�U�D�W�V�� �G�·�e�W�D�W���H�W���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q�����/�H�V�� �D�S�S�Rrts de la sentence arbitrale du 
24 mars 1982, JDI�����������������S���������������*�������%�8�5�'�(�$�8�����©�'�U�R�L�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�W���F�R�Q�W�U�D�W�V���G�·�e�W�D�W�V����
La sentence Aminoil c. Koweit du 24 mars 1982», AFDI,  1982, vol. 28, p. 454 -470; P. Y., 
TSCHANZ, «The Contributions of the Aminoil Award  to the Law of State Contracts», 
International Lawyer , vol. 18, p. 245 -281.  
505  British Petroleum Exploration Company (Libya) Limited (BP) v. The Government of the 
Libyan Arab Republic, 10 octobre 1973,  Rev. Arb. 1980, p. 117; ILR , vol. 53, 1979, p. 293; 
Yearbook Commercial Arbitration , 1980, p. 143; v. les commentaires de P., RAMBAUD , 
«arbitrage, concession et nationalisation  : quelques observations sur la sentence BP», 
AFDI, 1981, p. 222; B., STERN, Supra  n° 5 03 . 
506  American Oil Company (Liamco) v. The Government of the Libyan Arab Republic, 12 avril 
1977, ILM, 1981,  vol. 20, p. 1 -87;  Rev. Arb . 1980, p. 132; ILR, 1982, vol. 62, p. 140; 
Yearbook Commercial Arbitration , 1981, p. 89; v. les commentaires de P., RAMBAUD, «Les 
�V�X�L�W�H�V���G�·�X�Q���G�L�I�I�p�U�H�Q�G���S�p�W�U�R�O�L�H�U �����O�·�D�I�I�D�L�U�H���/�,�$�0�&�2���G�H�Y�D�Q�W���O�H���M�X�J�H���I�U�D�Q�o�D�L�V�ª����AFDI, 1979, p. 
820; B., STERN, Supra  n° 503 . 
507  Arabian American Oil Company (Aramco) v. Saudi Arabia , Supra  n° 323 . Pour les 
commentaires v. S., BASTID, «Le droit international public dans la sentence de 
�O�·�$�U�D�P�F�R�ª�� AFDI, vol. 7,  1961, pp.  300 -311 . 
508  Starrett Housing Corp. c. Iran, 19 décembre 1983, Iran -USCTR, vol. 4, p. 122; v. les 
commentaires de P., DAILLIER, A., MOUTIER -LOPET, A., ROBERT, D., MULLER, 
«Tribunal Irano -Américain de réclamations», Chronique n°4, AFDI, XLVIII -2002, CNRS 
Éd., Paris, p. 407 -454.  
509  Tippetts, Abbett, McCarthy, Stratton c. TAMS -AFFA consulting engineers of Iran, Iran et 
autres , n° 7, 29 juin 1984, Iran -US CTR, vol. 6, p. 219; v. les commentaires de P., 
DAILLIER, A., MOUTIER -LOPET, A., ROBERT, D., MULLER, ibid . 
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compétence des arbitres a été directement contestée au motif que 

�O�·�R�S�p�U�D�W�L�R�Q�� �H�Q �F�D�X�V�H�� �Q�·�p�W�D�L�W�� �S�D�V�� �X�Q�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W510���� �­�� �O�·�D�Q�D�O�\�V�H���� �O�D��

question demeure entière à savoir pourquoi la doctrine a -t -elle feint 

�G�·�L�J�Q�R�U�H�U�� �S�H�Q�G�D�Q�W�� �O�R�Q�J�W�H�P�S�V�� �O�H�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �S�D�U�D�O�O�q�O�H�� �F�R�Q�V�W�D�W�p�� �D�X��

niveau des instances internationales relatives à la protection de la 

�S�U�R�S�U�L�p�W�p���S�U�L�Y�p�H���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���©���G�U�R�L�W���G�H���O�·�K�R�P�P�H���ª511. Est -ce, comme on a pu 

le soutenir, la crainte que des éléments subjectifs relatifs à la marge 

�G�·�D�S�S�U�p�F�L�D�W�L�R�Q�� �G�H�V�� �W�U�L�E�X�Q�D�X�[�� �D�U�E�L�W�U�D�X�[�� �Q�·�L�Q�W�H�U�I�q�U�H�Q�W�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �G�p�E�D�W512 ou 

redoutait -on tout si �P�S�O�H�P�H�Q�W���O�H�V���F�R�Q�V�p�T�X�H�Q�F�H�V���G�·�X�Q�H���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���G�X��

principe du juste équilibre  sur le règlement des différends relatifs à 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���"�� 

Selon une position constamment relayée par rapport au contrôle de 

�O�·équilibre  par le moyen du principe de la proport ionnalité devant la 

CEDH 513, une transposition du principe serait « inadaptée au contentieux 

�G�H�� �O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q�� �L�Q�G�L�U�H�F�W�H�� �ª514 et appelle par conséquent beaucoup de 

prudence de la part des tribunaux arbitraux 515. Il ne serait admissible que 

« dans des cas tou t à fait limités, et tout à fait flagrants » 516 en dehors 

�G�H�V�T�X�H�O�V���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H���W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O���H�Q�W�U�H�U�D�L�W���©���H�Q���F�R�Q�I�O�L�W���D�Y�H�F���O�H���S�O�X�V���J�U�D�Q�G��

�Q�R�P�E�U�H�� �G�H�V�� �e�W�D�W�V���� �T�X�·�L�O�V�� �V�R�L�H�Q�W�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�p�V�� �R�X�� �H�Q�� �G�p�Y�H�O�R�S�S�H�P�H�Q�W�� �ª517. 

 
510  v. Fedax N. V. c. République du Venezuela , Décision sur la compétence rendue le 11 
juillet 1997, ILM, vol. 37, 1998, p. 1378; JDI, I, 1999, p. 278 -297 (extrait).  
511  Les rares auteurs qui se sont penchés sur la question dès le départ ne sont pas allés 
�M�X�V�T�X�·�j�� �H�Q�Y�L�V�D�J�H�U���O�H�� �S�U�R�E�O�q�P�H�� �W�H�O�� �T�X�·�L�O�� �V�H�� �S�R�V�H�� �D�X�M�R�X�U�G�·�K�X�L�� �Q�L�� �V�D�� �W�U�D�Q�V�S�R�V�L�W�L�R�Q�� �G�D�Q�V�� �O�H��
�F�K�D�P�S���O�D�U�J�H���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O������v. par exemple H., HIGGINS, Supra  n° 36  
à la p. 274).    
512  v. Ch., LEBEN, Supra  n° 31, p. 179 et 183; v. également R., DOLZER et Ch., 
SCHRE UER, Supra  n° 35  à la p. 99; M., SORNARAJAH, Supra  n° 469 , p. 389 et s.; S., 
NIKIEMA, Supra  n° 36  à la p. 265; A., De NANTEUIL, Supra  n° 36  à la p. 30 -31.  
513  Sur la jurisprudence relative au principe de proportionnalité devant la CEDH, v. M. -
A., EISSEN, «Le  principe de proportionnalité dans la jurisprudence de la Cour européenne 
�G�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�K�R�P�P�H�ª����in  �/�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���H�X�U�R�S�p�H�Q�Q�H���G�H�V���G�U�R�L�W�V���G�H���O�·�K�R�P�P�H�����&�R�P�P�H�Q�W�D�L�U�H��
article par article, L-E., PETTITI, E., DECAUX, P -H., IMBERT (dir.), Economica, Paris, 2 e 
éd., 1999, p. 65 -81.  
514  S., NIKIEMA, Supra  n° 36 , p. 264; A., De NANTEUIL, Supra  n° 36 , p. 30 -31.  
515  v. C., LÉVESQUE, Supra  n° 25 , p. 53 -54.  
516  Ch., LEBEN, Supra  n° 31, p. 183.  
517  Ibid . 
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�&�H�U�W�H�V���� �O�R�U�V�T�X�·�R�Q�� �V�H�� �V�L�W�X�H�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �V�F�K�p�P�D�� �F�O�D�V�V�L�T�X�H�� �G�Hs confrontations 

Nord -�6�X�G���� �R�Q�� �V�H�� �V�R�X�Y�L�H�Q�W�� �T�X�H�� �O�D�� �W�K�q�V�H�� �G�H�� �O�·équilibre  économique des 

intérêts  avait été défendue par les pays en développement contre les 

nations riches 518. Mais, avec le déclin progressif du paradigme Nord -Sud, 

toute la matrice analytique y  relative est devenue obsolète. Dès lors, la 

crainte de voir revenir les vieux démons de la division Nord -Sud ne nous 

semble plus correspondre à la réalité. Les données de base ayant 

considérablement évolué, on peut désormais se permettre une dose 

�G�·�D�X�G�D�F�H qui était naguère inconcevable en ouvrant le champ à la mise en 

�±�X�Y�U�H���G�·�X�Q���S�U�L�Q�F�L�S�H���T�X�L���D���I�D�L�W���V�H�V���S�U�H�X�Y�H�V���H�Q���W�D�Q�W���T�X�H���F�U�L�W�q�U�H���G�·�p�Y�D�O�X�D�W�L�R�Q��

des actions législatives ou exécutives de divers pays européens, ou comme 

critère de détermination ou de validation  �G�H���O�D���Q�R�U�P�H���G�·�H�[�D�P�H�Q���H�Q���P�D�W�L�q�U�H��

de protection de la propriété privée devant la CEDH. Quant à la crainte de 

�Y�R�L�U���O�H�V���e�W�D�W�V���H�Q�W�U�D�Y�p�V���G�D�Q�V���O�H�X�U���L�Q�G�p�S�H�Q�G�D�Q�F�H���Q�R�U�P�D�W�L�Y�H���j�� �F�D�X�V�H���G�·�X�Q�H��

�G�p�U�L�Y�H���D�U�E�L�W�U�D�O�H�����L�O���H�V�W�����S�R�X�U���O�·�K�H�X�U�H�����G�L�I�I�L�F�L�O�H���G�H���J�D�U�D�Q�W�L�U���T�X�·�X�Q�H���V�W�L�S�X�O�D�Wion 

conventionnelle renvoyant à un principe général de droit puisse avoir pour 

�H�I�I�H�W�� �G�H�� �U�H�Q�G�U�H�� �P�D�W�p�U�L�H�O�O�H�P�H�Q�W�� �D�S�S�O�L�F�D�E�O�H�� �O�·�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�� �G�H�� �E�D�V�H�� �W�R�X�W�� �H�Q��

limitant la portée de ce principe. À quel point cela peut -il alors être 

�S�H�U�W�L�Q�H�Q�W���S�R�X�U���O�H�V���S�D�U�W�L�H�V���G�·�D�I�I�L�U�P�H�U���T�X�·�X�Q���e�W�D�W���S�H�X�W���V�R�X�P�H�W�W�U�H���O�D���S�U�R�S�U�L�p�W�p��

privée à �O�·�L�Q�W�p�U�r�W�� �J�p�Q�p�U�D�O, et peut y porter atteinte dans une certaine 

�P�H�V�X�U�H���� �©�� �V�D�Q�V�� �T�X�·�D�X�F�X�Q�H�� �U�q�J�O�H�� �G�X�� �G�U�R�L�W�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �O�·�H�[�S�U�R�S�U�L�D�W�L�R�Q��

�L�Q�G�L�U�H�F�W�H�� �Q�H�� �O�·�R�E�O�L�J�H�� �j�� �V�·�D�F�T�X�L�W�W�H�U�� �G�X�� �Y�H�U�V�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�H�� �F�R�P�S�H�Q�V�D�W�L�R�Q��

financière » 519?  

Pour le moment sans réponse, cette interrogation laisse plutôt 

�V�X�S�S�R�V�H�U�� �T�X�H�� �F�H�� �T�X�L�� �V�H�U�D�L�W�� �j�� �F�U�D�L�Q�G�U�H���� �F�·�H�V�W�� �P�R�L�Q�V�� �O�H�� �F�D�U�D�F�W�q�U�H�� �Q�R�Q��

�L�Q�V�W�L�W�X�W�L�R�Q�Q�H�O�� �G�H�� �O�·�L�Q�V�W�D�Q�F�H�� �G�H�� �U�q�J�O�H�P�H�Q�W�� �G�X�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �T�X�H�� �O�·�D�E�V�H�Q�F�H��

�G�·�X�Q�H���U�q�J�O�H���G�H���U�p�I�p�U�H�Q�F�H���R�X���G�·�X�Q���F�U�L�Wère de détermination de celle -ci 520. À 

 
518  v. nos références citées Supra  n° 443  et 444 . 
519  A., De NANTEUIL, Supra  n° 36 , p. 35.  
520  v. à cet effet les suggestions de, A., VON STADEN , «Faut -il faire preuve de déférence ? 
�/�D�� �O�p�J�L�W�L�P�L�W�p�� �H�W�� �O�H�V�� �F�U�L�W�q�U�H�V�� �G�·�H�[�D�P�H�Q�� �G�D�Q�V�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U-État», Investment 
Treaty News , N° 4, vol. 2, Juillet 2012, p. 3 -4; R., MOLOO,  Supra  n° 425, p. 5 -6. 
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cet égard, il est heureux de constater que malgré les limites théoriques 

imposées au �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H par la recherche de proportionnalité, 

celui -�F�L�� �Q�H�� �W�D�U�G�H�U�D�� �S�D�V�� �j�� �V�·�D�I�I�U�D�Q�F�K�L�U�� �G�H�� �V�R�Q�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �F�R�Q�I�L�Q�H�P�H�Q�W�� �S�R�X�U��

dé�V�R�U�P�D�L�V���D�W�W�H�L�Q�G�U�H���O�H�V���W�U�L�E�X�Q�D�X�[���D�U�E�L�W�U�D�X�[���U�H�O�D�W�L�I�V���j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�����2�Q��

peut donc considérer comme un signe positif le fait que: « Finally, 

investment arbitration tribunals link fair and equitable treatment to the 

concepts of reasonableness and proportionality »521 .  

Certes, avant �O�·�p�W�D�S�H���O�D���S�O�X�V déterminante - consistant en la mise en 

�±�X�Y�U�H���G�X���S�U�L�Q�F�L�S�H���G�·équilibre  par les tribunaux arbitraux 522 - les premiers 

jalons de cette m �L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H���H�Q���G�U�R�L�W���W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O ont �G�·�D�E�R�U�G��ont été 

posés par la Convention signée à Washington le 18 mars 1965  �V�R�X�V���O�·�p�J�L�G�H��

de la Banque Internationale pour la Reconstruction et le Développement 

(B.I.R.D.) en vue du règlement des différends relatifs aux investissements 

entre États et �U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���&�,�5�'�,��523 . 

 

3.2.2.- �/�¶Équilibre des intérêts �H�W�� �O�D�� �T�X�r�W�H�� �G�¶�X�Q�� �H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �D�G�D�S�W�p�� �j��
�O�¶�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���p�W�U�D�Q�J�H�U 
 

�)�D�F�H���D�X���G�R�X�E�O�H���G�p�I�L���G�H���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���H�W���G�H���J�D�U�D�Q�W�L�H���G�H�V��

intérêts  en présence, la Convention de Washington  de juin 1965 va se fixer 

pour objectif «déclaré» de satisfaire - outre les motivations classiques de 

�O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O��- à la c ondition spécifique que constitue la 

résolution de la question cruciale de �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H�� �G�H�V�� �L�Q�W�p�U�r�W�V entre 

investisseurs et États en développement, dans un climat de confiance 

mutuelle qui permette de stimuler un plus large accès du capital 

 
521  S., W., SCHILL, «General Principles of Law and International Investment Law», in 
International Investment Law. The Sources of Rights and Obligation , T., GAZZINI & E., De 
BRABANDERE (dir.), Martinus NIJHOFF Publishers, Leiden -Boston, 2012, p. 177 -178; 
v. également, S., NIKIEMA, Supra  n° 36 , p. 256 -261; A., VON STADEN . Ibid .; R., MOLOO, 
Supra  n° 425 . 
522  v notamment la sentence Técnicas Medioambientales  Tecmed S.A. c. Mexique, Supra  
n° 91 ; et pour des décisions similaires v. les affaires citées Supra  n° 9, 10, 16 -18 . 
523  Convention pour le règlement des différends relatifs aux investissements entre États et 
�U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�����&�Rnvention CIRDI)  du 18 mars 1965 , Supra  n° 6 1. 
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international à ces États 524. Un retour sur les travaux préparatoires à la 

mise en place de la Convention 525  permet  de mieux comprendre les 

transformations  observé es �G�D�Q�V���V�D���P�L�V�H���H�Q���±�X�Y�U�H��actuelle.  

 

a.- Bref rappel �G�H���O�¶historique de la Convention CIRDI  
 

�6�X�L�W�H�� �j�� �O�·�D�Q�Q�R�Q�F�H�� �I�D�L�W�H�� �S�D�U�� �V�R�Q�� �S�U�p�V�L�G�H�Q�W�� �H�Q�� �V�H�S�W�H�P�E�U�H�� ���������� �j��

�O�·�R�F�F�D�V�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �V�H�V�V�L�R�Q�� �D�Q�Q�X�H�O�O�H�� �G�H�V��Gouverneurs, la Banque mondiale 

avait affiché son ambition de réaliser un projet qui avait déjà connu, 

�S�O�X�V�L�H�X�U�V�� �W�H�Q�W�D�W�L�Y�H�V�� �L�Q�I�U�X�F�W�X�H�X�V�H�V�� �G�H�� �O�D�� �S�D�U�W�� �G�·�L�Q�V�W�Ltutions spécialisées. 

Fort de son expérience du règlement du contentieux relatif à 

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W526���� �G�H�� �O�·�D�X�W�R�U�L�W�p�� �G�R�Q�W�� �H�O�O�H�� �M�R�X�L�V�V�D�L�W�� �D�X�S�U�q�V�� �G�H�V�� �S�D�\�V��

importateurs et exportateurs de capitaux, la Banque allait prendre 

�O�·�H�Q�J�D�J�H�P�H�Q�W���G�·�D�V�V�X�U�H�U���O�D���P�L�V�H���H�Q���S�O�D�F�H���G�·�X�Q���V�\�V�W�q�P�H���H�I�I�L�F�D�F�H���G�H���U�q�J�O�H�P�H�Q�W��

 
524  v. CIRDI, « Rapport des Administrateurs de la Banque internationale pour la 
reconstruction et le développement sur la Convention pour le règlement des différends 
relatifs aux investissements entre États et re �V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�ª in Convention et 
règlements du CIRDI, Centre international pour le règlement des différends relatifs aux 
investissements, N.W., Washington, D.C., E.U.A., Doc CIRDI/15, Avril 2006; Doc. CIRDI/2, 
IIe Partie , p. 2 & s.; CIRDI, Rapport annuel 2004 , Washington DC, 2004, p. 6.  
525  v. �+�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���&�,�5�'�,�����'�R�F�X�P�H�Q�W�V���U�H�O�D�W�L�I�V���j���O�·�R�U�L�J�L�Q�H���H�W���j���O�·�p�O�D�E�R�U�D�W�L�R�Q���G�H��
�O�D�� �&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q�� �S�R�X�U�� �O�H�� �U�q�J�O�H�P�H�Q�W�� �G�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�G�V�� �U�H�O�D�W�L�I�V�� �j�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �H�Q�W�U�H�� �e�W�D�W�V�� �H�W��
resso �U�W�L�V�V�D�Q�W�V�� �G�·�D�X�W�U�H�V�� �e�W�D�W�V, Volume III, Publication du CIRDI, Washington DC, 1968, 
867 pages.  
526  Pendant la décennie 50, la Banque et son président sont intervenus de diverses 
�P�D�Q�L�q�U�H�V�� �G�D�Q�V�� �G�H�V�� �F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���� �,�O�� �V�·�D�J�L�W�� �Q�R�W�D�P�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��
co�Q�V�p�F�X�W�L�Y�H���j���O�D���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���H�W���O�·�H�[�S�O�R�L�W�D�W�L�R�Q���G�X���S�p�W�U�R�O�H���H�Q���,�U�D�Q���S�D�U���O�D���O�R�L���0�R�V�V�D�G�H�J�K��
�G�X���������P�D�U�V���������������O�·�D�I�I�D�L�U�H���U�H�O�D�W�L�Y�H���j���O�D���Q�D�W�L�R�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�X���&�D�Q�D�O���G�H���6�X�H�]���R�•���O�D���%�D�Q�T�X�H���D��
�D�F�F�H�S�W�p���G�H���I�R�X�U�Q�L�U���V�H�V���E�R�Q�V���R�I�I�L�F�H�V�����O�·�D�I�I�D�L�U�H���F�R�Q�F�H�U�Q�D�Q�W���O�H���U�H�I�X�V���G�H���S�D�L�H�P�H�Q�W par la ville 
�G�H�� �7�R�N�\�R�� �G�H�V�� �D�Q�Q�X�L�W�p�V�� �G�·�X�Q�� �H�P�S�U�X�Q�W�� �p�P�L�V�� �H�Q�� ���������� �R�•�� �O�H�� �S�U�p�V�L�G�H�Q�W�� �G�H�� �O�D�� �%�D�Q�T�X�H�� �H�V�W��
intervenu en tant que conciliateur;  et une série de différends opposant le Gouvernement 
Tunisien et des concessionnaires de service publics français. La Banque a également été 
encouragée à diriger ses efforts dans le sens du règlement des différends suite à la mise 
en vigueur par le Ghana d'une législation ayant trait aux investissements étrangers qui 
prévoit le règlement de certains différends relatifs aux inves tissements "par l'entremise" 
de la Banque Internationale. Parallèlement, le Maroc et un groupe d'investisseurs français 
ont chargé le Président de la Banque de nommer le Président d'un tribunal arbitral devant 
régler les différends pouvant surgir à propos d'une série de contrats à long terme. Il est 
�L�Q�W�p�U�H�V�V�D�Q�W���j���F�H�W���p�J�D�U�G���G�H���V�R�X�O�L�J�Q�H�U���T�X�H���O�H�V���W�H�U�P�H�V���G�H�V���U�q�J�O�H�P�H�Q�W�V���T�X�·�D�F�F�H�S�W�D�L�W���O�D���%�D�Q�T�X�H��
�G�p�P�R�Q�W�U�D�L�H�Q�W���X�Q���F�H�U�W�D�L�Q���V�R�X�F�L���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���H�Q�W�U�H���O�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V���G�H�V���G�H�X�[���S�D�U�W�L�H�V�������Y����Historique 
de la Convention CIRDI, Supra n° 525 , p. 59 -60, et 251; v, également G., AMADIO, Supra  
n° 48 , p. 53 -56).   
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des différends et la mission confiée aux Administrateurs de la Banque. 

Certes, selon la résolution n° 174, le mandat des Administrateurs était 

�©�G�·�H�[�D�P�L�Q�H�U���O�·�X�W�L�O�L�W�p���H�W���O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�·�p�W�D�E�O�L�U���V�R�X�V���O�·�p�J�L�G�H���G�H���O�D���%�D�Q�T�Xe un 

mécanisme institutionnel pour le règlement par voie de conciliation et 

�G�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �G�H�V�� �G�L�I�I�p�U�H�Q�G�V�� �U�H�O�D�W�L�I�V�� �D�X�[�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�X�[�ª527. 

Toutefois, dès le début des travaux préparatoires à la mise en place de la 

Convention , �O�·équilibre des intérêts  a émergé comme une préoccupation 

sous -jacente à �O�D�� �T�X�r�W�H�� �G�·�X�Q�� �H�Q�F�D�G�U�H�P�H�Q�W�� �M�X�U�L�G�L�T�X�H�� �D�G�D�S�W�p�� �j��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���p�W�U�D�Q�J�H�U528 . �'�·�X�Q�H���S�D�U�W�����Slusieurs délégués de l'Amérique 

Latine ont exprim é des réserves par rapport à certaines innovations que le 

proje t s'efforç ait d'apporter �j�� �O�·�R�U�W�K�R�G�R�[�L�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H��international e, et ont 

manifest é un certain malaise au sujet de la limitation à la souveraine té de 

leur pays que cela risque d'entra îner529 . Tel que cela avait été rapporté :  

La Convention proposée a pour but de donner un effet obligatoire 
international à la limitation de souveraineté qui découle du consentement 
donn é par un État en application de la Convention de soumettre à 
l'arbitrage un différend avec un investisseur étranger. Comme corollaire 
du p �U�L�Q�F�L�S�H�� �T�X�L�� �S�H�U�P�H�W�� �j�� �X�Q�� �L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�� �G�H�� �V�·�D�G�U�H�V�V�H�U�� �G�L�U�H�F�W�H�P�H�Q�W�� �H�W��
efficacement à un État étranger sans l'intervention de son État national, il 
est proposé - et ceci est une innovation importante - �T�X�H���O�·�e�W�D�W���Q�D�W�L�R�Q�D�O���G�H��
�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���Q�H���S�X�L�V�V�H���S�O�X�V���p�S�R�X�V�Hr la revendication de son national. De 
�F�H�W�W�H���P�D�Q�L�q�U�H���R�Q���V�·�H�V�W���H�I�I�R�U�F�p���G�·�H�P�S�r�F�K�H�U���T�X�H���O�H�V���e�W�D�W�V���Q�·�D�L�H�Q�W���j���I�D�L�U�H���I�D�F�H��
à une multiplicité de demandes et de demandeurs. La Convention offre 
donc le moyen de régler directement, au niveau juridique, les différend s 
�U�H�O�D�W�L�I�V���D�X�[���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�Q�W�U�H���O�
�e�W�D�W���H�W���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���p�W�U�D�Q�J�H�U�����H�W���L�V�R�O�H��
ces différends du domaine de la politique et de la diplomatie. 530  

 
�'�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W�����R�Q���D���V�R�X�O�L�J�Q�p���j���S�O�X�V�L�H�X�U�V���U�H�S�U�L�V�H�V���O�D��crainte  des investisseurs 

de voir leurs investissements expos és à des risques de spoliation et 

d'expropriation , �F�R�P�S�W�H�� �W�H�Q�X�� �G�H�V�� �D�J�L�V�V�H�P�H�Q�W�V�� �L�P�S�X�W�D�E�O�H�V�� �j�� �O�·�e�W�D�W�� �K�{�W�H : 

non -observance par le gouvernement h ôte des engagements contractuels , 

 
527  v. Résolution n° 174  adoptée le 18 septembre 1962 par le Conseil des Gouverneurs lors 
de la 17 e Assemblée Annuelle à Washington DC ; v. par ricochet la Résolution n° 214, du 
10 septembre 1964 portant approbation du Rapport des Administrateurs en date du 6 août 
1964, CIRDI,  in Convention et règlements du CIRDI, Supra n° 524 , p. 38.  
528  v. Historique de la Convention CIRDI, Supra  n° 525 . 
529  Lors notamment de la réunion de Santiago du Chili du 3 février 1964, (v. i bid., p. 131).  
530  Ibid., p. 61.  
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intervention s intempestives des entités étatiques, renverse ment ou remise 

�H�Q���F�D�X�V�H���G�H���O�·�R�U�G�U�H���M�X�U�L�G�L�T�X�H���L�Q�W�H�U�Q�H�����L�Q�V�W�D�E�L�O�L�W�p���M�X�U�L�G�L�T�X�H���S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H531 . 

Il a alors fallu que les initiateurs - par la voie du  conseiller juridique 

principal de la BIRD  - reconna �L�V�V�H�Q�W�� �G�·�H�Q�W�U�p�H�� �G�H�� �M�H�X��que le projet doit 

« ten ir compte aussi bien des in térêts légitimes des pays importateurs de 

capitaux que de ceux des investisseurs  » 532 . A�Y�D�Q�W���G�·�r�W�U�H��ainsi entériné e 

par M. A. B roches  dans sa remarque conclusive à la réunion de Genève , 

la nécessité d'arriver à un système équilibré  - qui assure le respect de la 

souverainet é des pays importateurs de capitaux et qui accorde aux 

investisseurs la protection à laquelle ils ont droit  - �D���G�·abord été rappelée 

par la délégation français e533 . Elle a ensuite été relayée pa r le m inistre des 

finances de Thaïlande dans son discours d'ouverture à la réunion 

consultative de  Bangkok  : 

Il faut parvenir à un équilibre entre le désir légitime des investisseurs 
étrangers d'assurer la protection de leurs investissements et la crainte des 
pays importateurs de capitaux d'un empiètement sur leur souveraineté et 
sur leur liberté d'action 534 . 

 
Toutefois, �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���G�H�V���L�Q�W�p�U�r�W�V �Q�·�D�S�S�D�U�D�L�W�U�D���I�L�Q�D�O�H�P�H�Q�W���S�D�V���G�D�Q�V���O�H��projet 

de texte en discussion  ni dans le texte définitif de la Convention , mais force 

est de constater �T�X�H�� �F�·�H�V�W�� �V�R�X�V�� �O�H�� �S�U�L�V�P�H�� �G�H�� �F�H�� �S�U�L�Q�F�L�S�H�� �T�X�H�� �V�H�U�R�Q�W��

élaboré es les dispositions les plus importantes du projet. Cette 

constatation a �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V été admise et est soigneusement consigné e dans 

le rapport des Administrateurs  de la BIRD : 

�%�L�H�Q���T�X�H���O�·�R�E�M�H�F�W�L�I���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���V�R�L�W���G�·�H�Q�F�R�X�U�D�J�H�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���S�U�L�Y�p��
international, les dispositions de la Convention sont conçues  en vue de 
maintenir �O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���H�Q�W�U�H���O�H�V��intérêts  des investisseurs et ceux des États 
hôtes 535 . 

 

 
531  Ibid., p. 132 et s.  
532  Ibid., p. 362.  
533  Ibid., p. 136.  
534  Ibid., p. 248.  
535  Ibid. , p. 41 . [Italique ajoutée ]. 
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�8�Q�H�� �G�R�F�W�U�L�Q�H�� �D�X�W�R�U�L�V�p�H�� �D�Y�D�L�W�� �G�·�D�L�O�O�H�X�U�V�� �S�U�L�V�� �O�H�� �V�R�L�Q�� �G�·�L�Q�G�L�T�X�H�U�� �T�X�H�� �F�H�V��

dispositions constituaient une limite à la réciprocité des droits et 

obligations des parties en vue de réaliser un juste équilibre  des intérêts en 

jeu 536. Au nombre de ces dispositions, il y a celles relatives à la renonciation 

�j���O�·�H�[�H�U�F�L�F�H���G�H���O�D���S�U�R�W�H�F�W�L�R�Q���G�L�S�O�R�P�D�W�L�T�X�H���j���O�·�H�Q�G�U�R�L�W���G�·�X�Q���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W537 , 

le non -épuisement des recours internes 538 , et tout particulièrement le 

consentement  des parties (spécifiquement de la partie étatique) à 

�O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H539 .  

En effet, c ompte tenu des expériences antérieures  (rel atives 

notamment au fardeau de la protection diplomatique et à la désaffection 

des États pour la justice internationale  en général , la suspicion des 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �j�� �O�·�p�J�D�U�G��des juridictions locales des pays en 

développement et leur refus de s �·�\�� �V�R�X�Pettre  en particulier )540, il fallait 

�G�·�D�E�R�U�G���G�p�J�D�J�H�U���G�H�V���U�q�J�O�H�V���H�W���S�U�L�Q�F�L�S�H�V���I�D�Y�R�U�D�E�O�H�V���j���O�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H des relations 

économiques entre les deux parties. Cet ajustement était devenu 

�Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���D�I�L�Q���G�H���V�R�U�W�L�U���O�H���F�R�Q�W�H�Q�W�L�H�X�[���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���F�R�Q�W�L�Q�J�H�Q�F�H�V��

�p�W�D�W�L�T�X�H�V�����2�U�����F�H�O�D���Q�·�D�X�Uait pas été possible sans une double abdication  : 

�O�·�e�W�D�W���K�{�W�H���U�H�Q�R�Q�F�H���P�R�P�H�Q�W�D�Q�p�P�H�Q�W���j���V�R�Q��for  interne en acceptant de se 

�V�R�X�P�H�W�W�U�H�� �j�� �O�D�� �M�X�U�L�G�L�F�W�L�R�Q�� �D�U�E�L�W�U�D�O�H�� �V�R�X�V�� �O�·�p�J�L�G�H�� �G�X�� �&�,�5�'�,�� �H�W�� �O�·�e�W�D�W�� �G�R�Q�W��

�O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���H�V�W���O�H���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W���V�X�V�S�H�Q�G���O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H lui accorder la 

protection diplomatique. Cette constatation résume - pourrait -on dire - le 

soubassement sur lequel a été échafaudé le système CIRDI �G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H��

entre les intérêts  �G�H���O�·investisseur et �F�H�X�[���G�H���O�·État. Un rappel synthétique 

de ses traits caractéristiques permet de constater que  :  

 
536  v. P., REUTER, Supra  n° 20 , p. 19 -20; v également, A., BROCHES, « The Convention 
on the Settlement of Investment Disputes Between States and Nationals of Other States», 
RCADI, 1972 (II), vol. 136, p. 375 et s; J. -P., LAVIEC, Supra  n° 20 , p. 274.  
537  �Y���� �O�·�D�U�W�L�F�O�H�� ������ �G�H�� �O�D��Convention pour le règlement des différends relatifs aux 
�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�V���H�Q�W�U�H���e�W�D�W�V���H�W���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W�V���G�·�D�X�W�U�H�V���e�W�D�W�V�� Supra  n° 6 1. 
538  Ibid., article 26.  
539  Ibid., article 25 (1).  
540  v. G., AMADIO, Supra  n° 48 , p. 25 et s.; J. -P., LAVIE C, Supra  n° 20 , p. 3 et s.; Ph., 
KAHN, Supra  n° 5 4, p. 338; Ch., LEBEN, Supra  n° 458 , p. 216 et s.   
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�>�«�@���O�D���V�D�L�V�L�Q�H���G�X���&�,�5�'�,���p�W�D�L�W���F�R�Q�I�L�p�H���W�D�Q�W���j���O�·�e�W�D�W���K�{�W�H���T�X�·�j���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U��
�p�W�U�D�Q�J�H�U�����O�D���S�R�V�V�L�E�L�O�L�W�p���G�H���P�H�W�W�U�H���H�Q���±�X�Y�U�H���O�D���V�H�Q�W�H�Q�F�H���G�D�Q�V���W�R�X�W�H���S�D�U�W�L�H��
contractante était �F�H�Q�V�p�H�� �D�Y�R�L�U�� �p�W�p�� �S�U�p�Y�X�H�� �S�R�X�U�� �I�D�Y�R�U�L�V�H�U�� �O�·�e�W�D�W�� �K�{�W�H��
�F�U�p�D�Q�F�L�H�U�����O�D���F�R�P�S�p�W�H�Q�F�H���G�X���&�,�5�'�,���p�W�D�L�W���F�R�Q�V�H�Q�V�X�H�O�O�H�����O�·�e�W�D�W���K�{�W�H���S�R�X�Y�D�L�W��
�P�D�L�Q�W�H�Q�L�U���O�D���U�q�J�O�H���G�H���O�·�p�S�X�L�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���U�H�F�R�X�U�V���L�Q�W�H�U�Q�H�V541. 
  

Sur cette base, on pouvait alors affirmer que «la Convention CIRDI  �Q�·�ptait 

pas déséquilibrée en faveur des investisseurs étrangers » 542 �H�W���T�X�·�H�O�O�H��« se 

caractérise moins par une réciprocité diplomatique formelle entre les 

États -�S�D�U�W�L�H�V���T�X�H���S�D�U���X�Q���V�R�X�F�L���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H, aussi rigoureux que possible, 

entre les droits et obligations des parties à un différend États et 

investisseurs  étrangers  »543. Seulement voilà, le visage du contentieux 

�L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �U�H�O�D�W�L�I�� �j�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �Y�D�� �F�R�Q�Q�D�v�W�U�H�� �X�Q�H�� �U�H�P�D�U�T�X�D�E�O�H��

évolution avec �O�·�H�Q�W�U�p�H���H�Q���V�F�q�Q�H���G�H���O�·arbitrage transnational unilatéra l.  Le 

�F�R�Q�V�W�D�W���T�X�H���O�·�R�Q���V�·�D�F�K�H�P�L�Q�H���Y�H�U�V���©�X�Q�H���V�R�U�W�H���G�H���M�X�U�L�G�L�F�W�L�R�Q���J�p�Q�p�U�D�O�H�ª544 pour 

les litiges mettant en cause un investisseur et un État était devenu patent 

- notamment avec la reconnaissance convent ionnelle du droit des 

�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U�V�� �p�W�U�D�Q�J�H�U�V�� �G�·�L�Q�Y�R�T�X�H�U�� �O�D�� �U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�W�p�� �L�Q�W�H�U�Q�D�W�L�R�Q�D�O�H�� �G�H��

�O�·�e�W�D�W���� �2�Q�� �S�R�X�U�U�D�L�W�� �H�Q�� �U�D�M�R�X�W�H�U�� �T�X�L�� �F�U�H�X�V�H�� �G�D�Y�D�Q�W�D�J�H�� �O�H�� �I�R�V�V�p�� �G�X��

déséquilibre  ���� �O�·�e�W�D�W�� �K�{�W�H�� �Q�H�� �S�H�X�W�� �S�O�X�V�� �r�W�U�H�� �F�U�p�D�Q�F�L�H�U�� �P�D�L�V�� �V�H�X�O�H�P�H�Q�W��

débiteur des sentences rendu �H�V�� �j�� �O�D�� �V�H�X�O�H�� �L�Q�L�W�L�D�W�L�Y�H�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U��

étranger; le consensualisme qui caractérise la compétence du CIRDI est 

�G�p�V�R�U�P�D�L�V���U�H�P�L�V���H�Q���T�X�H�V�W�L�R�Q�����O�D���U�q�J�O�H���G�H���O�·�p�S�X�L�V�H�P�H�Q�W���G�H�V���U�H�F�R�X�U�V���L�Q�W�H�U�Q�H�V��

�H�V�W���G�H���P�R�L�Q�V���H�Q���P�R�L�Q�V���S�U�L�V�H���H�Q���F�R�P�S�W�H���S�D�U���O�H�V���W�U�D�L�W�p�V���G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�Pent 545. 

Tout cela semble de nouveau justifier la préoccupation de trouver une 

�S�D�U�D�G�H�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�H�V�� �U�H�F�R�X�U�V�� �©�D�E�X�V�L�I�V�ª�� �F�R�Q�W�U�H�� �O�·�e�W�D�W�� �D�L�Q�V�L�� �T�X�H�� �O�D�� �W�K�q�V�H�� �G�·�X�Q��

 
541  Ch. -E, CÔTÉ, Supra  n° 20  à la p. 238.  
542  Ibid.   
543  J. -P., LAVIEC, Supra  n° 20 , p. 274.  
544  �%������ �6�7�(�5�1���� �©�/�H�� �F�R�Q�V�H�Q�W�H�P�H�Q�W�� �j�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �&�,�5�'�,�� �H�Q�� �P�D�W�L�q�U�H�� �G�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W��
international: que disent les travaux préparatoires ?» in Souveraineté étatique et marchés 
internationaux à la fin du 20ème  siècle, A propos de 30 ans de recherche du CREDIMI, 
Mélanges en l'honneur de Philippe KAHN , Litec -CREDIMI, Paris, 2000, p. 242.  
545  v. Ch. -E., CÔTÉ, Supra  n° 20  aux p. 238 -239.  
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«Désordre normatif» 546 induisant la �U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·�X�Q���©�p�T�X�L�O�L�E�U�H���S�H�U�G�X�ª547 qu �·�L�O��

eut été gauche �G�·�L�J�Q�R�U�H�U548.  

 

b.- Un bouleversement des conceptions habituelles du consentement en rupture avec 
�O�¶équilibre consensuel initialement mis en place par la Convention CIRDI  
 

�$�X���U�H�J�D�U�G���G�H���O�·�K�L�V�W�R�U�L�T�X�H���G�H���O�D��Convention de Washington  et c ompte 

tenu du grand poids accord é au consentement des parties , il ressort que 

�O�·�D�Y�q�Q�H�P�H�Q�W�� �G�H�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �W�U�D�Q�V�Q�D�W�L�R�Q�D�O�� �X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O�� �P�D�U�T�X�H��une rupture 

�G�·avec le principe d�·équilibre  contrairement à ce qui avait  été préconisé lors 

des travaux préparatoires . Tel que l �·�D�Y�D�L�W��reconn u �O�·�D�Q�F�L�H�Q�� �6�H�F�U�p�W�D�L�U�H��

général du CIRDI  Antonio Parra,  �U�H�O�D�\�D�Q�W���O�·�X�Q���G�H���V�H�V���S�U�p�G�p�F�H�V�V�H�X�U�V���$�U�R�Q��

Broches 549 , cela bouleverse les conceptions jadis habituelles du 

�F�R�Q�V�H�Q�W�H�P�H�Q�W���G�H�V���S�D�U�W�L�H�V���j���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H:  

With the hug and still growing number of highly generalized consents by 
States, this puts the requirement of mutual consent in a new light, quite 
for removed from traditional contractual conceptions of arbitration 550 .  
 

Ce point de vue est partagé  par une partie de la doctrine ; certains y voyant  

« une  subversion de la souveraineté par les opérateurs économiques  »551 , 

�G�·�D�X�W�U�H�V��une « �E�D�Q�D�O�L�V�D�W�L�R�Q���G�H���O�D���V�D�L�V�L�Q�H���X�Q�L�O�D�W�p�U�D�O�H���S�D�U���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U »552  

ou encore  une sorte d �·«instrument de contrôle du respect par les États de la 

légalité dans le domaine économique  »553  �S�O�X�W�{�W���T�X�H���G�·�r�W�U�H���O�·�L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W���G�H��

 
546  v. F., HORCHANI (dir.), �2�•�� �Y�D�� �O�H�� �G�U�R�L�W�� �G�H�� �O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�P�H�Q�W�� �"�� �'�p�V�R�U�G�U�H�� �Q�R�U�P�D�W�L�I�� �H�W��
�U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H, Actes du colloque organisé à Tunis les 3 et 4 mars 2006, A. Pedone, 
Paris, 2007.  
547  v. W., BEN HAMIDA, Supra  n° 20 ���� �H�W�� �S�R�X�U�� �X�Q�H�� �F�R�Q�I�L�U�P�D�W�L�R�Q�� �G�H�� �O�D�� �Q�p�F�H�V�V�L�W�p�� �G�·�X�Q�H��
�U�H�F�K�H�U�F�K�H���G�·�p�T�X�L�O�L�E�U�H���Y�����&�������/�e�9�(�6�4�8�(����Supra  n° 25 , p. 64.  
548  v. la position contraire de D., CARREAU et P., JUILLARD, Supra  n° 56 , p. 463.  
549  v. Historique  de la Convention CIRDI , Supra  n° 525 , aux p. 68, 371, 262.  
550  A., PARRA, «Provisions on the Settlement of Investment Disputes in Modern 
Investment Laws, Bilateral  Investment Treaties and Multilateral Instruments on 
Investment», ICSID Review/Foreign Investment Law Journal , 1997, vol. 12, p. 287; «  The 
role of ICSID in Settlement of Investment Disputes  », News from ICSID , 1999, vol. 16, n 
1, p. 7.  
551  B., STERN, Supra  n° 544 , p. 242.   
552  G., BURDEAU, « Nouvelles perspectives pour l'arbitrage dans le contentieux 
économique intéressant les États  », Revue de l'arbitrage , 1995, n° 1, p. 4.  
553  Ibid., p. 21.  
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contrôle du respect des stipulations  contractuelles qu e cela était supposé 

être . Certes, il faut  observer que les statistique s confirme nt  la tendance à 

une cristallisation du recours direct �j�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H CIRDI 554 . Sur les 803 

affaires enregistrées ou administrées par le CIRDI au 31 décembre 2020 , 

77 % ont été introduites �V�X�U�� �O�H�� �I�R�Q�G�H�P�H�Q�W�� �G�·�X�Q�� �$�,�,��(comme i nstrument 

invoqué pour établir le consentement à la compétence du CIRDI ) et 8 % 

pour les lois sur l'investissement de l'État hôte , contre seulement 1 5 % 

pour les contrat s d'investissement 555 . Ce qui  semblait être une 

�W�U�D�Q�V�J�U�H�V�V�L�R�Q���G�H���O�·�H�V�S�U�L�W���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�W�L�R�Q���H�Q���G�H�Y�L�H�Q�W���D�L�Q�V�L���O�D���U�q�J�O�H�� Selon 

une analyse très éclairante,   

�2�Q���V�H���W�U�R�X�Y�H���H�Q���S�U�p�V�H�Q�F�H���G�·�X�Q�H���V�L�W�X�D�W�L�R�Q���T�X�H�O�T�X�H���S�H�X���G�p�V�p�T�X�L�O�L�E�U�p���H�W���H�Q��
�W�R�X�W�� �F�D�V�� �L�Q�K�D�E�L�W�X�H�O�O�H�V�� �G�D�Q�V�� �O�H�� �F�D�G�U�H�� �G�H�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H��traditionnel, dans 
�O�D�T�X�H�O�O�H���O�H���G�p�F�O�H�Q�F�K�H�P�H�Q�W���G�H���O�D���S�U�R�F�p�G�X�U�H���H�V�W���j���O�D���G�L�V�S�R�V�L�W�L�R�Q���G�·�X�Q�H���V�H�X�O�H��
�G�H�V�� �S�D�U�W�L�H�V�� ���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���� �H�W�� �Q�R�Q�� �S�D�V�� �G�H�V�� �G�H�X�[�� �S�X�L�V�T�X�H�� �V�H�X�O�� �O�·�e�W�D�W�� �D��
�D�F�F�H�S�W�p�� �S�D�U�� �O�H�� �W�U�D�L�W�p�� �G�H�� �V�H�� �V�R�X�P�H�W�W�U�H�� �j�� �O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H�� �G�X�� �&�,�5�'�,�� �Y�L�V-à-vis de 
�Q�·�L�P�S�R�U�W�H���T�X�H�O���L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U���U�H�V�V�R�U�W�L�V�V�D�Q�W���G�H���O�·�D�X�W�U�H���S�D�U�W�L�H���T�X�L���H�Q���I�H�U�D�L�W���O�D��
demande. La rencontre des consentements, nécessaire selon la Convention 
�G�H���:�D�V�K�L�Q�J�W�R�Q�����S�R�X�U���V�R�X�P�H�W�W�U�H���O�H���G�L�I�I�p�U�H�Q�G���D�X���&�,�5�'�,�����V�·�R�S�q�U�H���Q�R�Q���S�D�V���S�D�U��
�X�Q���D�F�F�R�U�G���H�Q�W�U�H���O�H�V���S�D�U�W�L�H�V���D�X���O�L�W�L�J�H�����P�D�L�V���S�D�U���O�D���G�p�F�L�V�L�R�Q���G�H���O�·�L�Q�Y�H�V�W�L�V�V�H�X�U��
�G�H���E�p�Q�p�I�L�F�L�H�U���G�·�X�Q�H���R�I�I�U�H���J�p�Q�p�U�D�O�H�����S�H�U�P�D�Q�H�Q�W�H���H�W���Q�R�Q���L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�L�V�p�H���G�H���V�H��
�V�R�X�P�H�W�W�U�H���j���O�·�D�U�E�L�W�U�D�J�H556 .    
 
Cette réalité est apparue pour la première fois �D�Y�H�F�� �O�·�D�I�I�D�L�U�H��du 

plateau des pyramides  SPP557  mais elle a pr is un tournant décisif avec 

�O�·�D�I�I�D�L�U�H AAPL558 . Pour un rappel des faits, le 8 juillet 1987, la société Asian 

Agricultural Products Ltd.  (AAPL), société de droit de Hong Kong, a saisi le 

�&�,�5�'�,�� �G�·�X�Q�H�� �G�H�P�D�Q�G�H�� �W�H�Q�G�D�Q�W�� �j��voir condamner la République de Sri 

 
554  Affaires du CIRDI �² Statistiques , Numéro 2021 -1, p. 11, CIRDI, Groupe de la Banque 
mondiale, WWW.ICSID.WORLDBANK.ORG  (Consulté, le 20 avril 2021).  
555  Ibid., p. 11.  
556  G., BURDEAU, Supra  n° 552 , p. 15.  
557  Southern Pacific Properties (Middle East) Limited (SPP)  �F���� �5�p�S�X�E�O�L�T�X�H�� �D�U�D�E�H�� �G�·�e�J�\�S�W�H, 
Décisions sur la compétence des 27 novembre 1985 et du 14 avril 1988, 3 ICSID Report  
112 et 131 (1995); v. extraits dans E., GAILLARD, La Jurisprudence du CIRDI , A., Pedone, 
Paris, 2004, p. 347 -361.   
558  Asian Agricultural Prod ucts Ltd. v. Republic of Sri Lanka , ICSID Case No. ARB/87/3, 
sentence du 27 juin 1990, 30 ILM 577 (1991); v. extraits dans JDI, 1992, p. 215, 
chronique E., GAILLARD; E., GAILLARD, ibid ., p. 323 -44; v. aussi ita1034.pdf 
(italaw.com) .  






































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































